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Pristup ku priruCke online

Priruc¢ka je dostupna na webovej stranke PEUGEOT, v
Casti «Osobné stranky» alebo na nasledujucej adrese:
K http://public.servicebox.peugeot.com/ddb/

Zvolte polozku:

- jazyk,

- vozidlo, typ jeho karosérie,

- obdobie vydania vasej priru¢ky zodpovedajuce datumu
1. prihlasenia vozidla do evidencie.

Priamy pristup ku prirucke.

Tento symbol indikuje najaktualnejsie
dostupné informacie.



Vitajte

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre Peugeot 508.

Tento dokument uvadza informacie a odporuc¢ania, vdaka ktorym
mozete objavit' vSetky funkcie vasho vozidla v absoldtnom bezpedi.

Vas$e vozidlo ma len €ast vybavy opisanej v tomto dokumente, a to
v zavislosti od Urovne jeho konecnej Upravy, verzie a parametrov, ktoré
su Specifické pre krajinu, v ktorej sa predava.

Popisy a obrazky su uvedené bez akychkolvek zavazkov.
Spolo¢nost Automobiles PEUGEOT si vyhradzuje pravo na Upravu
technickych parametrov, vybavy a prislusenstva vozidla bez nutnosti
aktualizacie udajov v Tomto navode.

V pripade prechodu vlastnictva vasho vozidla na ini osobu nezabudnite
novému majitelovi odovzdat aj tito kompletnu prirucku.

V tomto dokumente najdete vSetky pokyny a odporuc¢ania tykajlice

sa pouzivania vozidla, ktoré vam umoznia naplno si vychutnat jazdu

v filom. Odporu¢ame vam oboznamit sa s priru¢kou, ako aj servisnou a
zarucénou knizkou, vdaka ¢omu ziskate informacie o zarukach, servisnej
udrzbe a asistenénej pomoci, ktoré ziskavate spolu s vozidlom.

Bezpecénostna vystraha
Doplriujuca informacia

Prispevok k ochrane zivotného prostredia

Vozidlo s pravostrannym riadenim

!
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@ Vozidlo s lavostrannym riadenim
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Celkovy prehlad

Pristroje a ovladace

10.
11.

Stre$né okno alebo panoramaticka
presklena strecha

Predné stropné osvetlenie/bodové
osvetlenie

Displej s vystraznymi kontrolkami
bezpecénostnych pasov a ¢elného airbagu
spolujazdca

Vnutorné spatné zrkadlo

Zobrazenie udajov v zornom poli
Zdruzeny pristroj

Zvukova vystraha slUzi na varovanie
ostatnych ucastnikov cestnej premavky
pred bezprostrednym nebezpeéenstvom
Celny airbag vodiga

Ovladaci panel vonkajsich spatnych
zrkadiel a elektrického otvarania okien
Spinacia skrinka zapalovania

Predna opierka lakta

Zasuvka USB

Ovladacie prvky systému $tvorzénovej
klimatizacie vzadu

Celny airbag spolujazdca

Priruéna skrinka

Deaktivacia ¢elného airbagu spolujazdca
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Monochromaticky displej alebo Dotykovy
displej

Centralne uzamknutie

Nudzové vystrazné osvetlenie
Audiosystém

Systém klimatizacie

Ovladace prevodovky

Manualna parkovacia brzda



Ovladace na volante

1. Ovladace vonkajsieho osvetlenia/
ukazovatelov smeru

2. Packy ovladaca prevodovky

3. Ovladace stieracov skla/ostrekovacov
skla/palubného pocitaca

4. Ovladace nastavenia audio systému

5. Otocny regulator vyberu vS§eobecnej
ponuky zdruzeného pristroja

6. Nastavenie hlasitosti/vypnutie zvuku

7. Ovladace obmedzovaca rychlosti/
tempomat

Bocéné ovladacie tyce

Tlac¢idlo START/STOP

Elektricka parkovacia brzda

Otvorenie kufra

Indikator programovatelného vykurovania
alebo elektrickej detskej poistky*
Otvorenie krytu palivovej nadrze
Deaktivacia systému ASR*

7. Deaktivacia parkovacich snimacov*
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Celkovy prehlad

8. Deaktivacia Stop & Start
9. Nastavenie svetlometov
10. Zobrazenie udajov v zornom poli

Stredové ovladacie tyce

Masaz

Asistent dialkovych svetiel

Systém sledovania mftvych uhlov®
Vyhrievanie sedadiel

Deaktivacia alarmu priestorovej ochrany
Asisten¢ény hovor

Nudzovy hovor

NoakrwhNpR

v zavislosti od verzie a vybavenia



Eko-jazda

Eko-jazda

Eko-jazda je subor kazdodennych ukonov,
ktoré umoznuju vodi¢ovi optimalizovat
spotrebu paliva a emisii CO,,.

Optimalizujte pouzitie
prevodovky vasho vozidla

S vozidlom s manualnou prevodovkou sa
rozbiehajte pomaly a v€as zaradte vyssi
prevodovy stuperi. Vo faze zvySovania
rychlosti zarad'ujte prevodové stupne véas.

Na vozidle s automatickou alebo riadenou
prevodovkou uprednostnite automaticky
rezim, bez prudkého a nahleho zatlacenia
pedala akceleratora.

Ukazovatel zmeny prevodovych stupriov
vas vyzve na zaradenie vyhovujucejSieho
prevodového stupria: ked sa na zdruzenom
pristroji zobrazi sprava, ihned vykonajte
prislusny pokyn.

Na vozidlach vybavenych riadenou alebo
automatickou prevodovkou sa tento
ukazovatel zobrazi len v manualnom rezime.

Osvojte si flexibilny styl jazdy

Dodrziavajte bezpecnu vzdialenost medzi
vozidlami, ako brzdu uprednostnite motor
pred brzdovym pedalom, pedal akceleratora
stlacajte postupne. Tieto navyky prispievaju
k zniZeniu spotreby paliva, emisii CO,

a k obmedzeniu hlu¢nosti dopravnej
premavky.

Ak je vase vozidlo vybavené tempomatom na
volante, za plynulej premavky a pri rychlosti
vozidla vy$$ej ako 40 km/h si zvolte tento
systém.

Naucte sa spravne pouzivat’
elektricka vybavu

Pokial je v interiéri vozidla prili§ vysoka
teplota, skor ako uvediete klimatizaciu do
prevadzky, otvorte okna, vetracie otvory
a vozidlo vyvetrajte.

Pri rychlosti nad 50 km/h zatvorte okna

a nechajte otvorené vystupy vzduchu.
Zvazte pouzitie prislusenstva umoznujuceho
znizenie teploty v interiéri vozidla
(zatemriovacia clona otvaracej strechy,
slne¢né clony...).

Pokial nema klimatizacia automaticku
regulaciu, vypnite ju ihned po dosiahnuti
pozadovanej teploty.

Ak nie su ovladace odhmlievania a
odmrazovania riadené automaticky, vypnite
ich.

Co mozno najskor vypnite vyhrievanie
sedadla.

V pripade dostato¢nej viditelnosti nejazdite
s rozsvietenymi hmlovymi svetlami.

Predov$etkym v zimnom obdobi, skér ako
zaradite prvy prevodovy stupen, nenechavajte
motor v chode prili§ dlhy ¢as; po€as jazdy sa
vase vozidlo zohreje omnoho rychlejsie.

Ako cestujuci mozete prispiet k zniZeniu
spotreby elektrickej energie, a teda aj paliva
tak, Ze nebudete pripajat multimedialne
zariadenia (filmy, hudba, videohry, atd.).
Skor ako opustite vozidlo, odpojte vase
prenosné zariadenia.



Obmedzte pri¢iny nadmernej
spotreby

Rozlozte naklad na celé vozidlo; najtazsiu
batozinu umiestnite do zadnej ¢asti kufra, ¢o
mozno najblizSie k zadnym sedadlam.
Obmedzte zatazenie vasho vozidla

a minimalizujte aerodynamicku rezistenciu
(streSné tyce, nosic batoZiny, nosic¢ bicyklov,
prives...). Uprednostnite pouzitie streSného
boxu.

Po pouziti streSné ty€e a nosi¢ batoziny
odstrarnite.

Na konci zimnej sezény demontujte zimné
pneumatiky a namontujte na vozidlo letné
pneumatiky.

Dodrziavajte odporucania pre
udrzbu

Pravidelne kontrolujte tlak hustenia vasich
pneumatik v studenom stave a dodrzujte
odporucania uvedené na Stitku umiestnenom
na stipiku dveri vodica.

Tuto kontrolu vykonavajte predovsetkym:

- pred dlhou jazdou,

- prizmene ro¢ného obdobia,

- podlh§om odstaveni vozidla.

Rovnako tiez nezabudnite skontrolovat’
rezervné koleso a pneumatiky privesu alebo
karavanu.

Pravidelne vykonavajte udrzbu vasho vozidla
(olej, olejovy filter, vzduchovy filter, interiérovy
filter...) a dodrziavajte odporucany plan
operacii, uvedeny v plane udrzby vyrobcu.

Ak je v pripade naftového motora BlueHDi
systém SCR poskodeny, vase vozidlo bude
znegistovat Zivotné prostredie. Co najskor
navstivte siet PEUGEOT alebo kvalifikovanu
dielfiu, kde vam poruchu odstrania a emisie
oxidu dusika vratia spat na Standardnu
urover.

Pri €erpani pohonnych hmét nepokracujte po
3. vypnuti pistole, aby ste zabranili preteceniu
paliva.

Za volantom vasho nového vozidla
budete moct spozorovat rovnomernejsiu
priemernu spotrebu paliva az po prejdeni
3 000 kilometrov.

Eko-jazda



Palubné pristroje

Zdruzeny pristroj

@ > o US40
‘' o LYY =
* 144 -2 1. = o g L)
3T iw oy >
i =] % g No 10 2

$700 s 170 %
Q  Limit PAUSE _E'SO @ +  190F)

& 90w D B on 8 z
1 -%-_30 210=-
= 86 -E — & =
0 B 480 - e 231§ 3

% [ eeEEEd s

“\\\\
A
N

o
g QD
R
3 "4,,/
4

Ciselniky a displeje

1. Otackomer (x 1000 ot./min), rozsah
stupnice zavisi od pohonnej jednotky
(benzin alebo nafta).

Ukazovatel teploty motorového oleja.
3. Ukazovatel stavu paliva.
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5.
6.
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Ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny.
Tachometer (km/h alebo mph).
Nastavenia obmedzovaca rychlosti alebo
tempomatu.

Ukazovatel zmeny prevodového stupna
na manualnej prevodovke alebo poloha
ovladaca a prevodového stupria na
automatickej prevodovke.

8. Zona zobrazenia: vystrazné spravy alebo
spravy o stave funkcii, palubny pocitac.
9. Denné pocitadlo kilometrov (km).
10. Automatické stieranie
Ukazovatel udrzby
(km), potom
Celkové pocitadlo kilometrov.
Tieto dve funkcie sa zobrazuju postupne
pri zapnuti zapalovania.

Ovladacie tlacidla

A. Regulator hlavného osvetlenia.
B. Zobrazenie zoznamu vystrah.
Pripomienka informacii:
- o udrzbe vozidla,
- 0 jazdnom dosahu pre AdBlue®.
C. Vynulovanie denného pocitadla
kilometrov.



Obrazovka displeja zdruzeného pristroja
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Na zastavenom vozidle pouZite na presuvanie
sa v jednotlivych menu za u¢elom konfiguracie
parametrov vozidla kruhovy ovladac¢
nachadzajuci sa vlavo od volantu.

- Zatlacenie: pristup do Hlavného menu,
potvrdenie vyberu.

- Otocenie (mimo menu): prechadzanie
réznych aktivnych funkcii, ktoré su k
dispozicii.

- Otocenie (v menu): premiestnenie v menu
zdola nahor alebo zhora nadol.

S autoradiom alebo 7"
Dotykovym displejom

Hlavna ponuka

VsSeobecna ponuka umoznuje pristup k
nasledujucim funkciam:

- «Vehicle parameters».

- «Display adjustment».

- «Predkurenie/predvetranie».

Nastavenie parametrov vozidla

Tato ponuka umoznuje aktivovat/deaktivovat

nasledovné prvky vybavy, v zavislosti od verzie:

- «Driving position setting».

- «Access to the vehicle»:
* «Unlocking boot only».

- «Driving assistance»:
* «Speeds memorised».
» «Rear wipe in reverse gear».
« «Parking brake automatic».

- «Lighting»:
* «Welcome lighting».
* «Follow-me-home headlamps».
« «Directional headlamps».

Nastavenia displeja

Toto menu umozriuje pristup k nasledovnym
nastaveniam:

- «Vyber farebnych schémy».

- «Choice of language».

- «Choice of units» (spotreba/teplota).

Predkurenie/predvetranie

Tato ponuka umoznuje nastavit
programovatelné rezimy vykurovania a
ventilacie.

Palubné pristroje

S PEUGEOT Connect Nav

Hlavna ponuka

VSeobecna ponuka umoziuje pristup k
nasledujucim funkciam:

- «Display adjustment».

- «Predkurenie/predvetranie».

Nastavenia displeja

Toto menu umozriuje pristup k nasledovnym
nastaveniam:
- «Vyber farebnych schémy.

Predkurenie/predvetranie

Tato ponuka umoznuje nastavit
programovatelné rezimy vykurovania a
ventilacie.

1
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Palubné pristroje

Zobrazenie udajov v zornom poli

Zasuvatelny priehladny displej, na ktory sa
premietaju informacie o jazde na Urovni vodi¢a.

&

5 Tento systém je v €innosti pri motore
v chode a pri vypnuti zapalovania si
zachovava nastavenia.

1. Zapnutie Head-up displeja.

2. Vypnutie Head-up displeja (dlhé
zatlacenie).

3. Nastavenie jasu (pri zapnuti).

4. Nastavenie vys$ky zobrazenia (pri zapnuti). Aktivécialdeaktivécia

Zobrazenie pocCas
prevadzky

°88 ©°
0.0 )
e62 55
< Pri motore v chode stlacte tlacidlo 1, ¢im

Ak je systém aktivovany, v zornom poli sa aktivujete systém a vysuniete lamelu.

zobrazi subor nasledovnych informacii: @ Stlacenim a pridrzanim tlacidla 2
deaktivujete systém a zasuniete lamelu.

Aktivovany/deaktivovany stav pri vypnuti

A. Rychlost vasho vozidla.

B. Informacie regulatora/obmedzovaca motora je zachovany pri naslednom
rychlosti. nastartovani motora.

C. Informécie navigacie (v zavislosti od
verzie).

Nastavenie vysky

@ Ked je motor v chode, pomocou tlacidiel 4 si
nastavte pozadovanu vysku zobrazenia:
- hore na posun smerom nahor,
- dole na posun smerom nadol.

5 Viac informacii o PEUGEOT Connect
Nav, zvlast o navigacii, najdete v
prislusnej kapitole.



Nastavenie jasu

= Ked je motor v chode, pomocou tlagidla 3 si
nastavte pozadovany jas zobrazenia:
- nastavenie na «slnko» na zvy$enie
intenzity jasu,
- nastavenie na «mesiac» na zniZzenie
intenzity jasu.

| Manipuléacia s tlacidlami sa odporuca len
“ na zastavenom vozidle.
Na zastavenom vozidle alebo za jazdy
nesmie byt poloZzeny Ziaden predmet v
okoli lamely (alebo v dutine lamely), aby
nedoslo k zabraneniu vysunutia lamely a
obmedzeniu jej spravnej ¢innosti.

5 Za extrémnych meteorologickych
podmienok (dazd a/alebo sneh, silné
slnecné Ziarenie, ...) je zobrazenie v zornom
poli vodi¢a necitatelné alebo prechodne
narusené.

Niektoré typy sInecnych okuliarov mézu
prekazat pri ¢itani informacii.

Pri Cisteni lamely pouzivajte ¢isti a makku
utierku (podobného typu ako st utierky

na okuliare alebo utierky z mikrovlakna).
Nepouzivajte suché alebo drsné utierky,
alebo cistiace, alebo rozpustadla, pretoze
hrozi riziko poskriabania lamely alebo
poskodenia antireflexnej povrchovej Upravy.

Palubné pristroje

Vystrazné a svetelné
kontrolky

Vizualne oznacenia, ktoré informuju vodi¢a o
uvedeni urcitého systému do ¢innosti (kontrolky
aktivacie alebo deaktivacie) alebo o vzniku
poruchy (vystrazna kontrolka).

Pri zapnuti zapalovania

Po zapnuti zapalovania sa na niekolko sekund
rozsvietia niektoré vystrazné kontrolky.

Tieto kontrolky musia zhasnut, hned ako je
motor nastartovany.

V pripade pretrvavajuceho svietenia kontrolky,
skor ako uvediete vozidlo do pohybu,
oboznamte sa s vyznamom prislusne;j
vystraznej kontrolky.

Prislusné vystrahy

Niektoré kontrolky sa mézu prejavovat oboma
sposobmi: svietit nepretrzite alebo blikat.

Len porovnanie spdsobu svietenia a
prevadzkového stavu vozidla umozriuje zistit,
¢i je dana situacia Standardna alebo signalizuje
vznik poruchy. V pripade poruchy méze byt
rozsvietenie kontrolky sprevadzané zobrazenim
spravy.

V pripade poruchy méze byt rozsvietenie
kontrolky sprevadzané zvukovym signalom a/
alebo spravou.

11
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Palubné pristroje

Vystrazné kontrolky

Pri motore v chode alebo za jazdy signalizuje
rozsvietenie nasledovnych kontroliek vznik
poruchy, ktora vyZaduje zasah vodica.
Akakolvek porucha, ktora ma za nasledok
rozsvietenie vystraznej kontrolky, musi byt
predmetom podrobnej diagnostiky na zaklade
suvisiacej zobrazenej spravy.

V pripade problémov sa obratte na siet
PEUGEQOT alebo na kvalifikovanu dielfiu.
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Prevadzkové kontrolky

Rozsvietenim jednej z tychto vystraznych
kontroliek sa potvrdi zapnutie prislusného
systému.
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Kontrolky deaktivacie

Rozsvietenie jednej z nasledujucich kontroliek
potvrdzuje umyselné vypnutie ¢innosti
prislusného systému.

Rozsvietenie méze sprevadzat zvukovy signal
a sprava zobrazena na displeji.



Palubné pristroje

Kontrolka

Stav

Pri€¢ina

Cinnosti/pozorovania

STOP

STOP

Trvalo rozsvietena,
zdruzend s inou
vystraznou kontrolkou
a sprevadzana
zvukovym signalom a
spravou.

Rozsvietenie kontrolky signalizuje
vaznu poruchu suvisiacu s brzdnym
systémom, tlakom motorového oleja,
teplotou chladiacej kvapaliny alebo
zavaznejsou elektrickou poruchou.

Musite bezpodmienecne zastavit vozidlo za ¢o
najlepsich bezpec¢nostnych podmienok, pretoze hrozi
riziko vypnutia motora.

Vozidlo zaparkujte, vypnite zapalovanie a kontaktujte
siet PEUGEOT alebo inu kvalifikovanu dielfiu.

Parkovacia Suvisle svieti. Parkovacia brzda je zatiahnuta alebo | Odbrzdite parkovaciu brzdu, aby kontrolka zhasla;
(@) brzda nespravne uvolnena. nohu nechajte na brzdovom pedali.
Dodrziavajte bezpe&nostné pokyny.
Dalsie informéacie o parkovacej brzde najdete v
prislusnej kapitole.
Elektricky Blika. Elektricky ovladana parkovacia Bezpodmienecéne zastavte vozidlo za ¢o najlepsich
(@) ovladana brzda sa automaticky nezatiahne. bezpecénostnych podmienok.
parkovacia Porucha zatiahnutia/uvolnenia Zaparkujte vozidlo na vodorovnom povrchu
brzda brzdy. (horizontalne), zaradte rychlost (na vozidle
s automatickou prevodovkou umiestnite radiacu paku
do polohy P), vypnite zapalovanie a obratte sa na
servisnu siet PEUGEQT alebo inu kvalifikovanu dielfiu.
Brzdy Trvalo rozsvietena. Vyrazny pokles hladiny brzdovej Bezpodmienecéne zastavte vozidlo za ¢o najlepsich

©

©

kvapaliny v brzdovom okruhu.

bezpecnostnych podmienok.

Doplrite vhodnud brzdovu kvapalinu odporuéanu
spolo¢nostou PEUGEOT.

Ak problém pretrvava, nechaijte si systém skontrolovat
v sieti PEUGEQT alebo v kvalifikovanej dielni.

Trvalo rozsvietena,
spolu s vystraznou
kontrolkou ABS.

Porucha systému elektronického
deli¢a brzdného ucinku (EBFD).

Bezpodmienecne zastavte vozidlo, hned ako vam to
bezpecénostné podmienky umoznia.

Nechajte systém skontrolovat u predajcu PEUGEOT
alebo v inej kvalifikovanej dielni.
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Palubné pristroje

Kontrolka

Stav

Pri€¢ina

Cinnosti/pozorovania

/N | Otvorené dvere
e AN
Ve N

Trvalo rozsvietena,
spolu so spravou
signalizujucou
otvorené dvere, ak
je rychlost vozidla
nizsia ako 10 km/h.

Trvalo rozsvietena,
spolu so spravou
signalizujucou otvorené
dvere a sprevadzana
zvukovym signalom,

ak je rychlost vozidla
vyssia ako 10 km/h.

Niektoré dvere alebo kufor zostali
otvorené.

Zatvorte dvere alebo kufor.

Nezapnuty/
% odopnuty pas

(pasy)

Suvisle svieti,

potom

Blika spolu so stale
hlasnej$im zvukovym
signalom.

Jeden z pasov nebol zapnuty alebo
bol odopnuty.

Potiahnite popruh a vsurite jeho zapadku do
zapinacej spony.

Nabitie batérie

Suvisle svieti.

Porucha obvodu nabijania batérie
(zanesené alebo uvolnené svorky,
povoleny alebo pretrhnuty remen
alternatora atd'.).

Vystrazna kontrolka musi zhasnut pri nastartovani
motora.

Ak nezhasne, obratte sa na siet PEUGEOT alebo
kvalifikovanu dielfiu.

Tlak
motorového
oleja

Trvalo rozsvietena.

Porucha mazacieho okruhu motora.

Bezpodmienecne zastavte vozidlo, hned ako je to
bezpecné.

Zaparkujte vozidlo, vypnite zapalovanie a obratte sa
na siet PEUGEOT alebo kvalifikovanu dielfiu.




Palubné pristroje

Kontrolka

Stav

Pri€¢ina

Cinnosti/pozorovania

Servis

Docasne svieti.

Doslo k drobnej poruche, ktora nie je
sprevadzana zobrazenim $pecifickej
kontrolky.

Identifikujte poruchu pomocou prislu$nej spravy, ako:

- minimalna hladina motorového oleja,

- minimalna hladina v nadrzke kvapaliny
ostrekovaca skla/ostrekovacov svetlometov,

- opotrebovana batéria dialkového ovladaca,

- pokles tlaku vzduchu v pneumatikach,

- zanesenie filtra na pevné ¢astice (FAP) vo
vozidlach s dieselovym motorom.

BlizSie informacie o kontrole filtra na pevné Castice

ziskate v prislu$nej ¢asti.

V pripade iného typu poruchy sa obratte na siet

PEUGEOT alebo na kvalifikovanu dielfiu.

Trvalo rozsvietena.

Doslo k velkej poruche, ktora nie je
sprevadzana zobrazenim Specifickej
kontrolky.

Identifikujte poruchu pomocou zobrazenej spravy a
bezpodmienelne sa obratte na siet PEUGEOT alebo
kvalifikovanu dielfiu.

Trvalo rozsvietena,
spojena s blikajucim

a neskor trvalo
rozsvietenym zobrazenim
kla¢a udrzby.

Termin prehliadky uz uplynul.

Iba pri verziach Diesel Blue HDi.
Prehliadka vozidla sa musi uskuto¢nit, hned ako to
bude mozné.

Systém
automatickej
diagnostiky
motora

Blika.

Porucha systému kontroly motora.

Existuje riziko zni¢enia katalyzatora.
Nechajte si systém skontrolovat v sieti PEUGEOT
alebo v inej kvalifikovanej dielni.

Trvalo rozsvietena.

Porucha systému na redukciu emisii.

Kontrolka musi po nastartovani motora zhasnut.
Ak nezhasne, obratte sa urychlene na siet
PEUGEOQOT alebo na kvalifikovanu dielfiu.
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Palubné pristroje

Kontrolka Stav Pri€¢ina Cinnosti/pozorovania

Predohrev Trvalo rozsvietena. KIu¢ v spinacej skrinke je v polohe Pred na$tartovanim pockaijte, kym vystrazna

naftového 2 (Zapnutie zapalovania) alebo kontrolka nezhasne.

motora bolo stlagené tartovacie tlagidlo Po zhasnuti kontrolky déjde k okamzZitému

«START/STOP». nastartovaniu za predpokladu, zZe:
- navozidlach s manualnou prevodovkou vodi¢
uvolni spojku.
- v pripade automatickej prevodovky vodi¢ udrziava
stlaceny brzdovy pedal.

Doba rozsvietenia je zavisla od klimatickych
podmienok (pri extrémnych klimatickych
podmienkach to méze byt az priblizne 30 sekund).
Ak motor nestartuje, vypnite a opatovne zapnite
zapalovanie a poc¢kajte, pokial kontrolka nezhasne,
nasledne nastartujte motor.

Deaktivacia Trvalo rozsvietena. Funkcie «automatické zatiahnutie» Viac informacii o opatovnej aktivacii tychto funkcii

automatickych (pri vypnuti motora) a «automatické alebo o elektrickej parkovacej brzde najdete v

funkcii uvolnenie» (pri zrychlovani) su prislusnej kapitole.

elektrickej deaktivovaneé.

parkovacej

brzdy

Protiblokovaci Trvalo rozsvietena. Porucha protiblokovacieho systému Vozidlo si zachova klasicky spdsob brzdenia.

systém kolies kolies. Jazdite opatrne zniZenou rychlostou a urychlene sa

(ABS) obratte na siet PEUGEOT alebo na kvalifikovanu
dielfiu.

16




Palubné pristroje

Kontrolka Stav Pri€¢ina Cinnosti/pozorovania
Dynamické Blika. Systém DSC/ASR je v prevadzke. Systém optimalizuje prenos hnacej sily a prispieva k
riadenie zlep$eniu smerovej stability vozidla v pripade straty
stability prilnavosti alebo naruSenia drahy.
(DSC/ASR)
Trvalo rozsvietena. Porucha systému DSC/ASR. Nechajte si systém skontrolovat v sieti PEUGEOT
alebo v inej kvalifikovanej dielni.
Dynamické Trvalo rozsvietena. Tlacidlo je stlacené a svetelna Stlacte tlacidlo, ¢im aktivujete systém DSC/ASR.
riadenie kontrolka svieti. Svetelna kontrolka zhasne.
stability Systém DSC/ASR je deaktivovany. Systém DSC/ASR sa automaticky uvedie do ¢innosti
(DSC/ASR) DSC: dynamické riadenie stability. pri nastartovani vozidla.
ASR: protiSmykovy systém kolies. Ak je systém deaktivovany, automaticky sa znovu
aktivuje pri rychlosti vozidla priblizne 50 km/h.
Viac informéacii o Elektronickom stabilizacénom
systéme (ESC) a najma o systéme DSC/ASR najdete
v prislusnej kapitole.
S\\\Iﬂﬂ Minimalna Trvalo rozsvietena Pri prvom rozsvieteni kontrolky Bezpodmienecne doplrite palivo, aby ste zabranili

'l

hladina paliva

s rucickou v ervenej
zobne.

zostava v nadrzi priblizne 7 litrov
paliva.

V tomto okamihu zacina vozidlo
vyuzivat palivovu rezervu.

vycerpaniu paliva.

Tato vystrazna kontrolka sa opatovne rozsvieti po
kazdom nastartovani, pokial nebude palivo doplnené
v dostato€nom mnozstve.

Nikdy nejazdite s vozidlom az do upIného
spotrebovania paliva, mohlo by ddjst k poskodeniu
systému na redukciu emisii a vstrekovacieho
systému.

Airbagy

Docasne svieti.

Rozsvieti sa na niekolko sekund
a nasledne pri zapnuti zapalovania
zhasne.

Tato kontrolka musi po nastartovani motora zhasnut.
Ak nezhasne, obratte sa na siet PEUGEOT alebo
kvalifikovanu dielfiu.

Suvisle svieti.

Jeden z airbagov alebo systémov
pyrotechnického napinania pasov
ma poruchu.

Nechajte systém skontrolovat u predajcu PEUGEOT
alebo v kvalifikovanej dielni.
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Palubné pristroje

Kontrolka

Stav

Pri€¢ina

Cinnosti/pozorovania

Systém airbagu
spolujazdca

Trvalo rozsvietena

na zdruzenom
pristroji a/alebo na
displeji kontroliek
¢elného airbagu a
bezpecnostného pasu
spolujazdca.

Ovladag, ktory sa nachadza v
priru¢nej skrinke, je v polohe «OFF».
Celny airbag spolujazdca je
deaktivovany.

MoZete nainstalovat detsku

sedacku «chrbtom k smeru jazdy»,

s vynimkou pripadu nespravnej
¢innosti airbagov (rozsvietena
vystrazna kontrolka airbagov).

Nastavte ovladac¢ do polohy «ON», &im aktivujete
¢elny airbag spolujazdca.

V tomto pripade neinstalujte detski sedacku chrbtom
k smeru jazdy na toto miesto.

Systém airbagu
spolujazdca

Trvalo rozsvietena na
displeji vystraznych
kontroliek
bezpecénostnych
pasov a ¢elného
airbagu spolujazdca.

Ovladac nachadzajuci sa v priru¢nej
skrinke je nastaveny do polohy «ON»
(Zap.).

Celny airbag spolujazdca je aktivovany.
V takomto pripade neinstalujte na

toto miesto detsku sedacku chrbtom k
smeru jazdy.

Celny airbag spolujazdca mézete deaktivovat
stlagenim ovladaca do polohy «OFF» (Vyp.).

V pripade jeho deaktivacie mézete detsku sedacku
nainstalovat chrbtom k smeru jazdy, pokial nedoslo
k znefunk&neniu airbagov (rozsvietena vystrazna
kontrolka airbagov).

Podhustenie

Trvalo rozsvietena.

Nedostatoc¢ny tlak v jednom z kolies
alebo vo viacerych kolesach.

Co mozno najrychlejsie skontrolujte tlak pneumatik.
Tato kontrola by sa mala podla moznosti vykonavat,
ked su pneumatiky studené.

Blikajuca a nasledne
rozsvietena trvalo,
sprevadzana
servisnou kontrolkou.

Systém kontroly tlaku pneumatik ma
poruchu alebo niektoré z kolies nie je
vybavené snimacom.

Detekcia podhustenia nie je zabezpecena.
Nechajte si systém skontrolovat' v sieti PEUGEOT
alebo v inej kvalifikovanej dielni.




Palubné pristroje

Kontrolka

Stav

Pri€¢ina

Cinnosti/pozorovania

AdBlue®
(BlueHDi Diesel)

Trvalo rozsvietena
ihned po zapnuti
zapalovania,
sprevadzana
zvukovym signalom
a spravou o dojazde
vozidla.

Dojazd sa pohybuje v rozmedzi od
600 km do 2 400 km.

Co najskor dopliite do nadrze AdBlue®: obratte sa na
siet PEUGEOT alebo inu kvalifikovanu dielfiu alebo
tento ukon vykonajte svojpomocne.

AdBlue®
(BlueHDi Diesel)

Blika, spolu

s kontrolkou SERVIS,
sprevadzana
zvukovym signalom
a spravou o dojazde
vozidla.

Zvys$ny dojazd sa pohybuje
v rozmedzi od 0 km do 600 km.

Je nevyhnutné do nadrze doplnit’ AdBlue®, aby ste
predisli poruche: obratte sa na siet PEUGEOT
alebo inu kvalifikovanu dielfiu, pripadne tento tkon
vykonajte svojpomocne.

Blika, spolu s
kontrolkou SERVIS,
sprevadzana
zvukovym signalom
a spravou o zakaze
nastartovania.

Nadrz AdBlue® je prazdna: zakonom
pozadované zariadenie blokovania
Startovania brani opatovnému
nastartovaniu motora.

Aby bolo mozné motor opat nastartovat, je
nevyhnutné doplnit’ AdBlue® do nadrze: obratte sa
na siet PEUGEOQOT alebo na inu kvalifikovanu dielfiu,
pripadne tento ukon vykonajte svojpomocne.

Do prislu$nej nadrze je nevyhnutné doplnit aspon
4 litre AdBlue®.

i Postup doplnenia hladiny alebo dalSie informacie o AdBlue® najdete v prislusnej kapitole.
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Palubné pristroje

Kontrolka Stav Pri€¢ina Cinnosti/pozorovania
UREA Systém na Trvalo rozsvietena, Bola zistena porucha systému na Tato vystraha zmizne, len €o urover emisii
sssn | redukciu emisii | ihned po zapnuti redukciu emisii SCR. vyfukovych plynov klesne na predpisant hodnotu.
+ SCR zapalovania,
(BlueHDi Diesel) spolu s kontrolkou
1 SERVIS a kontrolkou
. diagnostiky motora,

sprevadzana
zvukovym signalom
a spravou.

Blika, ihned po
zapnuti zapalovania,
spolu s kontrolkou
SERVIS a kontrolkou
autodiagnostiky
motora, sprevadzana
zvukovym

signalom a spravou
signalizujucou dojazd
vozidla.

Po potvrdeni poruchy systému na
redukciu emisii vam ostava este
1100 km do okamihu aktivacie
zariadenia blokovania Startovania.

Obratte sa na siet PEUGEQT alebo inu kvalifikovanu
dielfiu, hned’ ako to bude mozné, aby ste zabranili
vzniku poruchy.

Blika, ihned po
zapnuti zapalovania,
spolu s kontrolkou
SERVIS a kontrolkou
diagnostiky motora,
sprevadzana
zvukovym signalom
a spravou.

Prekrocili ste povoleny jazdny limit
po potvrdeni poruchy systému

na redukciu emisii: blokovacie
zariadenie Startovania brani

opatovnému nastartovaniu motora.

Aby bolo mozné motor opatovne nastartovat, musite
bezpodmienecéne kontaktovat siet PEUGEOT alebo
inu kvalifikovanu dielfiu.




Palubné pristroje

Kontrolka

Stav

Pri€¢ina

Cinnosti/pozorovania

Automatickeé
stieranie

Trvalo rozsvietena.

Ovladac stieraca je zatlaceny
smerom dole.

Automatické stieranie ¢elného skla je aktivované.
Na deaktivaciu automatického stierania stlacte
ovlada¢ smerom nadol alebo umiestnite ovliada¢ do
inej polohy.

%0

Zadné hmlové Suvisle svieti. Zadné hmlové svetla su rozsvietené Hmlové svetla sa vypinaju oto€enim kruhového
svetla pomocou ovladacieho prstenca ovlada¢a smerom dozadu.

osvetlenia.
Predné hmlové Suvisle svieti. Predné hmlové svetlomety su Otocte kruhovy ovladac¢ osvetlenia smerom dozadu,

svetla

rozsvietené pomocou kruhového
ovladaca osvetlenia.

¢im hmlové svetlomety zhasnete.

ECO

Stop & Start

Trvalo rozsvietena.

Na zastavenom vozidle (Cervena na
krizovatke, dopravna zapcha atd.) systém
Stop & Start uviedol motor do rezimu STOP.

Kontrolka zhasne a motor sa automaticky opatovne
spusti v rezime START, hned ako si budete Zelat
pokracovat v jazde.

Blika po dobu
niekolkych sekund,
nasledne zhasne.

Rezim STOP momentalne nie je
k dispozicii.

alebo

Automaticka aktivacia rezimu
START.

Viac informacii o funkcii Stop & Start najdete
v prisludnej kapitole.

Lavé svetelné
ukazovatele

Blika, spolu so

zvukovym signalom.

Ovladac osvetlenia bol zatlaceny
smerom dole.

smeru

Pravy Bliké&, spolu so Ovladac osvetlenia bol potiahnuty
ukazovatel zvukovym signalom. smerom hore.

smeru
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Palubné pristroje

Kontrolka

Stav

Pri€¢ina

Cinnosti/pozorovania

Parkovacie
svetla

Trvalo rozsvietena.

Ovladac osvetlenia je v polohe
«Parkovacie svetla».

= Stretavacie Suvisle svieti. Ovladac osvetlenia je v polohe

?D svetlomety «Stretavacie svetla».

= Natacacie Blika. Porucha systému natacacich Nechajte si vozidlo skontrolovat v sieti PEUGEOT
5D svetlomety svetlometov. alebo v inej kvalifikovanej dielni.

— Dialkové Suvisle svieti. Ovladac osvetlenia bol potiahnuty Potiahnite ovladac a vratite sa k stretavacim svetlam.
ED svetlomety smerom k vam.

5 Viac informacii o ovladaci osvetlenia

najdete v prislusnej ¢asti.
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Elektricka parkovacia brzda

Palubné pristroje

Varovanie a . " a
kontrolka Stav Pricina Ukony/poznamky
Rozsvietia sa spolu so zobrazenim | Manualne uvolnenie elektrickej Automatické funkcie a manualne zatiahnutie st i
spravy «Porucha parkovacej parkovacej brzdy je mozné len nadalej k dispozicii.
brzdy». zatla¢enim pedala akceleratora Obratte sa na siet PEUGEOT alebo inu kvalifikovanu
a uvolnenim ovladaca elektrickej dielfiu.
SERVICE ; !
parkovacej brzdy.
Asistent rozjazdu do kopca nie je k
dispozicii.
Rozsvietia sa spolu so zobrazenim | Automatické funkcie su Elektricku parkovaciu brzdu je mozné ovladat len
spravy «Porucha parkovacej deaktivované. rucne.
brzdy». Asistent rozjazdu do kopca nie je k Obratte sa na siet PEUGEQT alebo inu kvalifikovanu
dispozicii. dielfu.
SERVICE
Rozsvietia sa spolu so zobrazenim | Elektricky ovlddana parkovacia Kontaktujte siet PEUGEOQT alebo inu kvalifikovanu
spravy «Porucha parkovacej brzda je nefunkéna. dielfiu.
brzdy».

1
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Palubné pristroje

Zi?:ti::ia Stav Pric¢ina Ukony/poznamky
Rozsvietia sa spolu so zobrazenim | Automatické funkcie st Pri zastaveni, na zatiahnutie elektricky ovladanej
spravy «Porucha parkovace;j deaktivované. parkovacej brzdy:
brzdy». Asistent rozjazdu do kopca nie je k & Vypnite zapalovanie.
dispozicii. @ Potiahnite packu na dobu minimalne 5 sekund
alebo az po ukoncenie zatiahnutia.

@ Zapnite zapalovanie a skontrolujte rozsvietenie
vystraznych kontroliek elektrickej parkovacej
brzdy.

Zatahovanie trva dihSie ako obvykle.

SERVICE Pri zastaveni, na uvolnenie elektricky ovladanej

©

parkovacej brzdy:

@ Zapnite zapalovanie.

@ Potlacte ovladac, podrzte ho po dobu priblizne
3 sekund a nasledne uvolnite.

V pripade, ak kontrolka brzdenia bliké alebo ak sa

kontrolky nerozsvietia pri zapnuti zapalovania, nie su

tieto postupy funkéné. Mali by ste vozidlo zaistit na
vodorovnom povrchu:

@ Ak mate manualnu prevodovku, zaradte
prevodovy stupen.

% Ak mate automaticku prevodovku, nastavte
radiacu paku do polohy P, potom umiestnite
zaistovaci klin pod jedno z kolies.

Kontaktujte siet PEUGEOT alebo inu kvalifikovanu

dielfiu.




Palubné pristroje

Varovanie
a kontrolka

Stav

Pri€¢ina

Ukony/poznamky

©

Rozsvietia sa spolu so zobrazenim
spravy «Porucha parkovacej
brzdy».

Manualne zatiahnutie/uvolnenie
elektrickej parkovacej brzdy a

nudzové brzdenie nie su k dispozicii.

Su dostupné iba funkcie automatického zatiahnutia
pri vypnuti motora a automatického odbrzdenia pri
rozbiehani.

Obratte sa na siet PEUGEQT alebo inu kvalifikovanu
dielfiu.

Rozsvieti sa spolu so zobrazenim
spravy «Porucha batérie».

Vybita batéria sa nesmie pouzivat s
elektrickou parkovacou brzdou.

Zastavte hned, ako to bude mozné, len ¢o vam to

umoznia dopravné podmienky.

Skor ako vypnete motor na vasom vozidle, zatiahnite

elektricku parkovaciu brzdu, potom vozidlo

znehybnite:

& Ak mate manualnu prevodovku, zaradte
prevodovy stuper.

&V pripade automatickej prevodovky umiestnite
zaistovaci klin pod jedno z kolies.

Kontaktujte siet PEUGEOT alebo inu kvalifikovanu

dielfiu.

5 Viac informacii o pouziti elektrickej
parkovacej brzdy najdete v prislusSnej

Casti.

1
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Palubné pristroje

Ukazovatele
Ukazovatel udrzby

Varovanie a kontrolka Stav

Pric¢ina

Cinnosti/pozorovania

Rozsvietené,
docasne pri zapnuti
zapalovania.

} KIag adrzby

Terminy prehliadok su v rozmedzi
1 000 km az 3 000 km pred dalSou
prehliadkou.

Ukazovatel udrzby sa zobrazi na niekolko sekind na

pristrojovom paneli. V zavislosti od verzie:

- zobrazenie pocitadla vzdialenosti indikuje
zostavajucu vzdialenost (v kilometroch alebo
milach) pred terminom nasledujtcej prehliadky.

- vystraha indikuje zostavajucu vzdialenost (v
kilometroch alebo milach), ako aj ¢asové obdobie
pred terminom nasledujucej prehliadky.

Kru¢ udrzby po niekolkych sekundach zhasne.

Upozornenie sa moéze aktivovat pred datumom

terminu prehliadky.

Rozsvietené pri
} zapnuti zapalovania.

Termin prehliadky za menej ako
1000 km.

Ukazovatel udrzby sa zobrazi na niekolko sekund na

pristrojovom paneli. V zavislosti od verzie:

- zobrazenie pocitadla vzdialenosti indikuje
zostavajucu vzdialenost pred terminom
nasledujucej prehliadky.

- vystrazna sprava indikuje zostavajucu
vzdialenost, ako aj ¢asové obdobie pred terminom
nasledujucej prehliadky.

Kru¢ udrzby svieti, aby vam pripominal bezprostredne

sa bliziaci termin prehliadky.

Upozornenie sa méze aktivovat pred datumom

terminu prehliadky.




Palubné pristroje

Varovanie a kontrolka Stav Pri€¢ina Cinnosti/pozorovania
WL | KIae adrzby Blika a nasledne sa Termin prehliadky uz uplynul. Ukazovatel udrzby sa zobrazi na niekolko sekund na
:}\\' rozsvieti pri zapnuti pristrojovom paneli. V zavislosti od verzie:
oA zapalovania. - zobrazenie pocitadla kilometrov indikuje

vzdialenost prejazdenu po termine prehliadky.
Pred hodnotou sa nachadza znamienko «-».
- vystrazna sprava indikuje, Ze termin uplynul.
KIG¢ udrzby zostane rozsvieteny, pokial nebude
vykonana prehliadka.
Toto upozornenie sa aktivuje po uplynuti terminu.

Ry Blika a nasledne sa Termin prehliadky naftovych BlueHDi | Ukazovatel udrzby sa zobrazi na niekolko sekund na
\}\: rozsvieti pri zapnuti verzii uplynul. pristrojovom paneli. V zavislosti od verzie:
Ty zapalovania spolu s - zobrazenie pocitadla kilometrov indikuje
+ vystraznou kontrolkou vzdialenost prejazdenu po termine prehliadky.
| servisu. Pred hodnotou sa nachadza znamienko «-».

- vystrazné sprava indikuje, Ze termin uplynul.
Kra¢ udrzby zostane rozsvieteny, pokial nebude
vykonana prehliadka.

Toto upozornenie sa aktivuje po uplynuti terminu.

5 Indikovana vzdialenost (v kilometroch
| o o :
alebo milach) sa vypocita podla
prejazdenej vzdialenosti a ¢asu, ktory
uplynul od poslednej prehliadky.
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Vynulovanie ukazovatela udrzby

000

SiE

Po kazdej prehliadke vozidla musi byt
ukazovatel udrzby vynulovany.

Ak ste prehliadku vasho vozidla vykonali vy
sami:

@ vypnite zapalovanie,

@ Zatlacte na tla¢idlo vynulovania denného

pocitadla kilometrov a podrzte ho zatlacené.

@ zapnite zapalovanie; displej pocitadla
kilometrov sa postupne vynuluje,

@ ak displej zobrazuje «=0», uvolnite tlacidlo,
symbol klu¢a zmizne.

5 Ak bude po tomto Ukone potrebné odpojit’

1. . : o
batériu, zamknite vozidlo a poc¢kajte
minimalne pat minut, aby vynulovanie
skuto€ne prebehlo.

Vyvolanie informacii o udrzbe

K informéaciam o udrzbe mozete pristupovat

kedykolvek.

@ ZatlaCte na tlacidlo vynulovania denného
pocitadla kilometrov.
Informécie o udrzbe sa zobrazia na
niekolko sekund a nasledne zmiznu.

Ukazovatel teploty
chladiacej kvapaliny
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Motor v chode, rucic¢ka sa nachadza:

- voblasti A, teplota je spravna,

- v oblasti B je teplota prilis vysoka,
vystrazna centralna kontrolka STOP sa
rozsvieti, sprevadzana zvukovym signalom
a spravou na dotykovom displeji.

Zastavte vozidlo, hned’ ako to bude mozné
bez ohrozenia bezpeénosti.

Skor ako motor vypnete, poc¢kajte niekolko
minut.

Obratte sa na siet PEUGEQT alebo inu
kvalifikovanu dielriu.

Po niekolkych minutach jazdy teplota a tlak v

chladiacom okruhu stupnu.

Hladinu doplnite nasledovne:

@ pockajte na vychladnutie motora,

@ odskrutkujte uzaver o dve otacky a nechajte
poklesnut tlak,

& po poklesnuti tlaku odstrarte uzaver,

@ dopliite hladinu az po oznacenie «MAX».

| Pridopliiovani hladiny chladiacej kvapaliny

" hrozi riziko popalenia, preto postupuijte
opatrne. Neprekracujte maximalnu hladinu
(oznacgenie na nadrzke).



Ukazovatel teploty
motorového oleja

',

Wy
\“\ ! “"f

1 %,
90

N

>
%

~
-

=

of =

-

)

Pri zapnuti zapalovania alebo na vozidle za
jazdy udava teplotu motorového oleja.
Rucic¢ka v zéne C, teplota je spravna.
Rucicka v zéne D, teplota je prili§ vysoka.
Znizenim rychlosti svojho vozidla dosiahnete
pokles teploty.

Ukazovatel’ hladiny
motorového oleja

(V zavislosti od verzie)

Na verziach vybavenych elektrickou odmerkou
oleja sa udaj o spravnosti hladiny oleja zobrazi
na zdruzenom pristroji po dobu niekolkych
sekund po informaciach o udrzbe.

i Akakolvek kontrola hladiny oleja sa
spravne vykona vtedy, ak je vozidlo
v horizontalnej polohe a s vypnutym
motorom po dobu viac ako 30 minut.

Spravna hladina oleja

Nedostato¢na hladina oleja

Niveau d'huile

incorrect

Je signalizovana zobrazenim spravy
«Nespravna hladina oleja» na zdruzenom
pristroji, sprevadzana rozsvietenim servisnej
kontrolky a zvukovym signalom.

V pripade, Ze sa nedostatok oleja potvrdi aj
manualnou kontrolou pomocou ruénej odmerky
hladiny oleja, bezpodmienecne dopliite urover
hladiny, aby ste sa vyhli poskodeniu motora.

= Dalsie informacie o kontrole tGrovni
najdete v prisluSnej kapitole.

Palubné pristroje

Porucha odmerky hladiny oleja

Mesi iveau

d'huile invalide

Je signalizovana zobrazenim spravy na
zdruzenom pristroji «Meranie hladiny oleja
neplatnéy.

Obratte sa na siet PEUGEQT alebo na inu
kvalifikovanu dielfiu.

V pripade poruchy elektrickej odmerky nebude
hladina oleja kontrolovana.

Po celt dobu nefunkénosti systému je potrebné
vykonavat kontrolu hladiny motorového oleja
pomocou ru¢nej odmerky, ktora sa nachadza v
motorovom priestore.

& Dalsie informacie o kontrole hladin
najdete v prislusnej kapitole.
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Ukazovatele rozsahu
kvapaliny AdBlue®

Len ¢o je dosiahnuté rezervné mnozstvo
kvapaliny AdBlue® alebo v pripade detekcie
poruchy systému na redukciu emisii SCR vés
pri zapnuti zapalovania ukazovatel upozorni
na odhadovany pocet kilometrov, ktory eSte
mozete prejst, kym neddjde k zablokovaniu
Startovania motora.

V pripade subezného zistenia poruchy a nizkej

dojazd.

V pripade rizika nenastartovania
motora z dévodu nedostatku
AdBlue®

| Blokovacie zariadenie $tartovania motora
® sa automaticky aktivuje v pripade, ak je
nadrzka na AdBlue® prazdna.

Jazdny dosah vozidla va¢si nez 2 400 km
Pri zapnuti zapalovania sa na zdruzenom
pristroji automaticky nezobrazi Ziadna
informéacia o jazdnom dosahu.

Stlacenie tohto tlacidla
umozni do¢asné

zobrazenie jazdného

dosahu.
Nad 5 000 km nie je
hodnota $pecifikovana.

Dojazd v rozmedzi 2 400 az 600 km

Pri zapnuti zapalovania sa rozsvieti tato
kontrolka UREA, sprevadzana zvukovym
signalom a zobrazenim spravy (napr.: «Top

up emissions additive: Starting prevented in»
(Doplnit  aditivum na redukciu emisii: Zakaz
Startovania za 1 500 km), ktora udava jazdny
dosah vyjadreny v km alebo milach.

Pri jazde sa sprava zobrazuje kazdych 300 km,
kym nadrz nedoplnite.

Obratte sa na siet PEUGEOT alebo na
kvalifikovanu dielfiu, kde vam AdBlue® doplnia.
Hladinu aditiva si mézete doplnit aj
svojpomocne.

Viac informacii o AdBlue® a systéme SCR,
zvlast o doplneni hladiny AdBlue® najdete v
prislusnej kapitole.

Dojazd vozidla mensi ako 600 km

e
-

UREA

Pri zapnuti zapalovania sa rozsvieti servisna
kontrolka a za¢ne blikat kontrolka UREA,
sprevadzana zvukovym signalom a zobrazenim
spravy (napr.: «Top up emissions additive:
Starting prevented in» (Doplnit aditivum na
redukciu emisii: Zakaz Startovania za 600 km),
ktora udava jazdny dosah vyjadreny v km alebo
milach.

Pocas jazdy sa sprava bude zobrazovat
kazdych 30 sekund, pokial hladina kvapaliny
nebude doplnena.

Obréatte sa na siet PEUGEOQT alebo na
kvalifikovanu dielfiu, kde vam AdBlue® doplnia.
Hladinu aditiva si mézete doplnit aj
svojpomocne.

V opaénom pripade nebudete méct vozidlo
nastartovat’.

Viac informacii o AdBlue® a systéme SCR,
zvlast o doplneni hladiny AdBlue® najdete v
prislusnej kapitole.



Porucha spésobena nedostatkom AdBlue®

Pri zapnuti zapalovania sa rozsvieti kontrolka SERVIS
a zacne blikat vystrazna kontrolka UREA sprevadzana
zvukovym signalom a zobrazenim spravy «Top up
emissions additive: Starting prevented» (Doplnit
aditivum na redukciu emisii: Zakaz Startovania).

Nadrz AdBlue® je prazdna: zakonom poZzadované
zariadenie blokovania $tartovania brani opatovnému
nastartovaniu motora.

J Odporucame vam obratit sa na siet

® PEUGEOT alebo na kvalifikovanu dielfiu,
kde vam hladinu kvapaliny doplnia, aby
ste mohli motor opat nastartovat.
V pripade, ak si kvapalinu doplnite sami,
musite do nadrzky pridat minimalne 4 litre
AdBlue®.

V pripade zaznamenania poruchy

systému na znizovanie emisii
SCR

J Systém na blokovanie nastartovania

" motora sa aktivuje automaticky po
najazdeni 1 100 km od potvrdenia
poruchy systému na zniZzovanie emisii
SCR. Co mozno najskor nechajte systém
skontrolovat' v sieti PEUGEOT alebo
v kvalifikovanej dielni.

V pripade detekcie poruchy

Rozsvietia sa kontrolky UREA, SERVIS

a autodiagnostika motora, sprevadzané
zvukovym signalom a spravou «Emissions
fault» (Porucha systému na redukciu emisii).
Za jazdy sa vystraha aktivuje v okamihu,
ked bola porucha zaznamenana po prvykrat,
nasledne pri kazdom dalSom zapnuti
zapalovania, az kym nebude porucha
odstranena.

Palubné pristroje

§ Ak ide o do¢asnu poruchu, vystrazna
kontrolka prestane svietit pri nasledujucej
jazde po kontrole autodiagnostiky systému
SCR.

Pocas povolenej jazdnej fazy (medzi 1 100 a
0 km)

Ak sa potvrdi porucha systému SCR (po

50 km spolu s trvalym zobrazenim spravy
signalizujucej poruchu), zapnu sa kontrolky
SERVIS a diagnostiky motora, blikaju
vystrazné kontrolky UREA, sprevadzané
zvukovym signalom a zobrazenim spravy
(napr. «kEmissions fault: Starting prevented in
300 kmv), ktora indikuje zostavajuci jazdny
dosah vyjadreny v milach alebo kilometroch.
Za jazdy sa sprava bude zobrazovat kazdych
30 sekund, pokial bude porucha systému na
redukciu emisii SCR pretrvavat.

Vystraha sa obnovi pri zapnuti zapalovania.
Len ¢o to bude mozné, obratte sa na siet'
PEUGEOT alebo inu kvalifikovanu dielriu.

V opa¢nom pripade nebudete moct vozidlo
nastartovat.

1
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Zakaz Startovania

UREA

- g
AAAA -

Pri kazdom zapnuti zapalovania sa rozsvietia
kontrolky SERVIS a diagnostika motora

a zacne blikat kontrolka UREA, sprevadzana
zvukovym signalom a spravou «Emissions
fault: Starting prevented» (Porucha systému na
redukciu emisii: Zakaz Startovania).

| Prekrocili ste limit povolenej jazdy:
= zariadenie blokovania $tartovania zabrani
opatovnému nastartovaniu motora.

Na opéatovné nastartovanie motora je nutné
kontaktovat siet PEUGEOT alebo inu
kvalifikovanu dielfiu.

Reostat osvetlenia

Umoziuje manualne nastavenie svetelnej
intenzity miesta vodi€a a interiéru vozidla.

5 Je funkény, len pokial su svetla na vozidle
rozsvietené.

o o]

Pri rozsvietenych svetlach zatlacte na ovlada¢
B na zvy$enie intenzity osvetlenia miesta
vodi¢a a timeného osvetlenia interiéru vozidla
alebo na ovladac A na jej znizenie.

Hned ako intenzita osvetlenia dosiahne
pozadovanu uroven, tlagidlo uvolnite.

Poditadla kilometrov

i V pripade cesty do zahrani¢ia bude
mozno potrebné zmenit jednotku
vzdialenosti: Zobrazenie rychlosti musi
byt vyjadrené v oficialne pouzivanej
jednotke prislusnej krajiny (km). Zmena
jednotky sa vykonava prostrednictvom
konfigura¢nej ponuky displeja na
zastavenom vozidle.

Pocitadlo celkového poctu
kilometrov

0! {568

Celkovy pocet najazdenych kilometrov vozidla
sa zobrazuje v zone A displeja a denné
pocitadlo kilometrov v zéne B.



Vynulovanie denného
pocitadla kilometrov

arn
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19888

Ak je denné pocitadlo kilometrov zobrazené,

zatlacte pocas niekolkych sekund na tlacidlo.

CHECK (autotest vozidla)

Automaticky test

Ak je kli€ v polohe zapnuté zapalovanie,
zobrazia sa vSetky kontrolky testovanych
funkcii. Po uplynuti niekolkych sekund
kontrolky zhasnu.

Pocas tejto doby prebieha CHECK
(automaticky test).

V pripade, Ze nebola zistena Ziadna
«zavaznejsia» porucha, mbzete vozidlo
nastartovat.

V pripade poruchy

V pripade zistenia «<menej zavaznej» poruchy:
zobrazi sa jedna alebo viac vystraznych
kontroliek, ktoré nasledne zmiznu.

MézZete nastartovat’ vase vozidlo, avSak
urychlene sa obratte na siet PEUGEQOT alebo
kvalifikovanu dielfiu.

V pripade zistenia «zavaznej$ej» poruchy:
jedna alebo viac vystraznych kontroliek ostane
zobrazenych, doprevadzanych kontrolkou
STOP alebo SERVIS.

Nestartujte vase vozidlo.

Urychlene kontaktujte siet PEUGEOT alebo
kvalifikovanu dielfiu.

Palubné pristroje

Manualny test 'I

CHECK
Zatlacenim tlac¢idla CHECK na zdruzenom
pristroji sa spusti manualny test vozidla
(CHECK).
Tato funkcia umozniuje rozpoznat v kazdom
okamihu (klG¢ v polohe zapnuté zapalovanie
alebo motor v chode) v8etky existujuce vystrahy.
Displej zdruzeného pristroja pri motore v
chode a za jazdy vozidla zobrazuje vystrazné
kontrolky (v pripade poruchy).

5 Kym je airbag spolujazdca deaktivovany,
kontrolka* zostane zobrazena.

5 Ak je vase vozidlo vybavené motorom
Blue HDi, tlacidlo «CHECK» vam
umoznuje ziskat informaciu o
odhadovanom pocte kilometrov, ktoré
mozete s vozidlom prejst, skor ako dojde k
automatickému zablokovaniu Startovania.
Dal$ie informéacie o AdBlue® najdete v
prislusnej kapitole.

*

Nasledujuce cielové miesto.
33
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Palubny pocitaC

Zobrazuje informacie o aktualnej jazde (dojazd,
spotreba paliva, priemerna rychlost atd.).

Zobrazenie na zdruzenom
pristroji s audio systémom
alebo 7" Dotykovom displeji

Zobrazenia udajov

Q Limit
gug Er PRNDM
Heem 50
858
(= 207
v
0"

@ Zatlacte lavy kruhovy ovlada¢ na volante
pre postupné zobrazenie jednotlivych
zaloziek palubného pocitaca.

& Alebo na koniec ovladaca stieracov skla.

Zalozka okamzitej spotreby paliva s
polozkami:

« dojazdom vozidla,

« okamzitou spotrebou,

« ¢asomerom Stop & Start.

1

ZaloZka Useku «1» s:
priemerna rychlost,
priemerna spotreba paliva,
prejdena vzdialenost.

Zalozka Useku «2» s:
priemerna rychlost,
priemerna spotreba paliva,
prejdena vzdialenost.

Vynulovanie useku

N

+(2s)
@ Ak je pozadovany Usek zobrazeny, stlacte
ovlada¢ na dobu viac ako dve sekundy
alebo dlho stlaéte kruhovy ovladac,
nachadzajuci sa vlavo od ovladacov na
volante.
Useky 1 a 2 st nezavislé od seba, ale s
rovnakym pouzitim.
Usek 1 umozfiuje vykonat napriklad denné
vypocty a usek 2 mesacné vypocty.



Zobrazenie na zdruzenom
pristroji s PEUGEOT Connect Nav

Zobrazenia udajov

Q Limit
@ Ex PRNDM
" 50
@ 58
= 207
R

b&-—

@ Stlacte koniec ovladaca stieracov skla pre
postupné zobrazenie réznych zaloziek
palubného poditaca.

- Digitalny ukazovatel rychlosti.

- Zalozka okamzitej spotreby paliva s
polozkami:
» dojazdom vozidla,
» okamzitou spotrebou,
» Casomerom Stop & Start.

- Zalozka useku «1» s:

.I * priemerna rychlost,
* priemerna spotreba paliva,
* prejdena vzdialenost.

- Zélozka useku «2» s:

2 * priemerna rychlost
* priemerna spotreba paliva,
» prejdena vzdialenost.

- Pripomienka aktualne prehravaného média.

Vynulovanie denného pocitadla
kilometrov

\\}4—'

@ Ked je zobrazeny pozadovany Usek, stlacte
na dlhsie ako dve sekundy koncovu ¢ast’
ovladaca stieraca.

Useky «1» a «2» st od seba nezavislé a ich

pouzitie je rovnakeé.

Usek «1» napriklad umozZfiuje denné vypodty a

usek «2» mesacné vypocty.

Palubné pristroje

Zobrazenie na 7"
Dotykovom displeji

Udaje su pristupné prostrednictvom
menu Jazda.

Zobrazenia udajov

= 30
= 6.5

s 205
L

Trvalé zobrazenie:

& Zvolte si menu «Jazday.

Informécie z palubného pocitaca sa zobrazia

na hlavnej stranke ponuky.

@ Pre zobrazenie poZzadovanej zalozky
zatlacte na jedno z tlacidiel.

Doc¢asné zobrazenie v osobitnom okne:

@ Pristup k informaciam a zobrazenie zaloziek
ziskate stlacenim konca ovladaca stieracov
skla.

1
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Zalozka okamzitej spotreby paliva s

Bﬁ@ polozkami:
- dojazdom vozidla,
- okamzitou spotrebou,

- Casomerom Stop & Start.

.= ZaloZka useku «1» s:

- prejdena vzdialenost,
- priemerna spotreba,
- priemerna rychlost.

= Zalozka Useku «2» s:

@ - prejdenou vzdialenostou,
- priemerna spotreba,
- priemerna rychlost.

Vynulovanie useku

L= 30
=] 6.5
L 205

[1Reset

"D"

@ Ak je pozadovany Usek zobrazeny, stlacte
tlac¢idlo vynulovania alebo koniec ovliadaca
stieracov skla.

Useky 1 a 2 su nezavislé od seba, ale s

rovnakym pouzitim.

Usek 1 umoziuje vykonat napriklad denné

vypocty a Usek 2 mesacné vypocty.

Zobrazenie na PEUGEOT
Connect Nav

Udaje st pristupné prostrednictvom
menu «Applications».

Zobrazenia udajov

&} 30
6.5
® 12 05

Trvalé zobrazenie:

& V ponuke «Applications» zvolte «Trip
computer».

% Pre zobrazenie pozadovanej zalozky
zatlacte na jedno z tlacidiel.

Doc¢asné zobrazenie v osobithom okne:

% Pristup k informaciam a zobrazenie zaloziek
ziskate stlacenim konca ovladaca stieracov
skla.

Zalozka Current figures s parametrami:
- dojazd vozidla,

- okamzita spotreba,

- Casomer Stop & Start.

ZalozZka Useku «1» s:

- prejdena vzdialenost,

- priemerna spotreba paliva,
- priemerna rychlost.



Zalozka Useku «2» s:

- prejdena vzdialenost,

- priemerna spotreba paliva,
- priemerna rychlost.

Vynulovanie denného pog¢itadla
kilometrov

o

= 50
B.5
Wi 207

R

B‘—'

+(2s

& Ak je pozadovany Usek zobrazeny, stlacte
tla€idlo vynulovania alebo koniec ovladaca
stieracov skla.

Useky «1» a «2» st od seba nezavislé a ich

pouzitie je rovnakeé.

Usek «1» napriklad umoZfuje denné vypodty a
usek «2» mesacéné vypocty.

re

Zopar definicii
Dojazd

(km alebo mile)

Pocet kilometrov, ktoré este
mozno prejst s palivom
zostavajucim v nadrzi (v
zavislosti od priemernej
spotreby v ramci poslednych
prejdenych kilometrov).

M |

=

§ Tato hodnota méze kolisat, ak dochadza
k zmene Stylu jazdy alebo profilu vozovky,
pri ktorych dojde k velkej zmene okamzitej
spotreby.

Len ¢o je jazdny dosah vozidla nizsi nez 30 km,
zobrazia sa pomicky.

Po doplneni najmenej 5 litrov paliva sa jazdny
dosah prepodita a zobrazi sa v pripade, ak
presiahne hodnotu 100 km.

J Pokial pocas jazdy svietia nepretrZite
= poml&ky namiesto &isel, obratte sa na siet
PEUGEOT alebo na inu kvalifikovanu dielfiu.

Palubné pristroje
Okamzita spotreba paliva

(1/100 km, km/I alebo mpg)

P Vypocitana za niekolko poslednych
sekdnd.

§ Tato funkcia sa zobrazuje az od rychlosti
30 km/h.

Priemerna spotreba paliva
(1/100 km, km/I alebo mpg)

Vypo¢itana od posledného
vynulovania Udajov o prejdenej
trase.

Prejdena vzdialenost’
(km alebo mile)

CY Vypoéitané od ppsledného .
vynulovania udajov o prejdenej
trase.

Priemerna rychlost’

(km/h alebo mph)

Vypoc¢itana od posledného
vynulovania udajov o prejdenej
trase.

1
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Palubné pristroje

Total time in stop mode

(minaty/sekundy alebo hodiny/
minuty)

ECO)

®

Ak je vase vozidlo vybavené funkciou Stop
& Start, pocitadlo ¢asu scita trvanie rezimu
STOP pocas jazdy.

Vynuluje sa pri kazdom zapnuti zapalovania.

Dotykovy displej 7 palcov

Umoznuje pristup k:

- ponukam nastavenia parametrov funkcii a
systémov,

- ponukam konfiguracie audio a zobrazenia,

- zobrazeniu vystraznych sprav a grafického
parkovacieho asistenta,

- ovladacom zvukového systému a telefonu a
zobrazeniu prislusnych informacii,

- internetovym sluzbam a zobrazeniu
prislusnych informacii.

| Ako bezpeénostné opatrenie vodi¢

® by mal vykonavat operacie, ktoré
si vyzaduju zvySenu pozornost, iba
vtedy, ked’ vozidlo stoji.
Niektoré funkcie nie su dostupné pocas
jazdy.

Zakladna €innost’
Odporucania

SilnejSie stlacenie je nevyhnutné predovSetkym
v pripade posuvnych dotykov tzv. «kizania»
(presuvanie stranok atd.).

Obyc¢ajny dotyk nestaci.

Displej nezaznamena stlacenie viacerymi
prstami.

Tato technoldgia umoznuje pouzitie displeja pri
akejkolvek teplote a s rukavicami.

Na dotykovy displej nepouzivajte ostré
predmety.

Nedotykajte sa dotykového displeja mokrymi
rukami.

Na cistenie dotykového displeja pouzivajte
Cistd handri¢ku z jemnej tkaniny.

Stav svetelnych kontroliek

Niektoré tlacidla obsahuju svetelné kontrolky,
ktoré signalizuju stav prislu$nej funkcie.
Zelena svetelna kontrolka: aktivovali ste
prislusny systém.

Oranzova svetelna kontrolka: deaktivovali ste
prislusny systém.

Principy €innosti

Zatlacte na tlacidla zobrazené na dotykovom
displeji.
Kazda ponuka sa zobrazi na jednej alebo
dvoch strankach (hlavna stranka a vedlajsia
stranka).
Na pristup k vedlajsej stranke
E pouzite toto tlacidlo.

Na navrat na hlavnu stranku pouzite
4:' toto tlacidlo.



» Po uplynuti kratkej doby bez zasahu na
vedlajSej stranke sa automaticky zobrazi

hlavna stranka.

Na pristup k doplfiujucim
Q_: informaciam a nastaveniam

niektorych funkcii pouzite toto

tlacidlo.

V Toto tlacidlo sluzi na potvrdenie.

x Na opustenie ponuky pouzite toto

tlacidlo.

Ponuky

Stlacte toto tlacidlo na pristup k

hlavnému menu alebo zatlacte na
jedno z tlacidiel ovladacieho panelu
na priamy pristup k prislusnému

menu.

w

\l Radio Media
D Pozrite si kapitolu «Audio a

telematika».
MEDIA

1

DRIVE

Settings

Umoznuje nakonfigurovat displej a
systém.

Pozrite si prislusnu ¢ast.

Internet

Tieto sluzby su dostupné ako
sériova alebo volitelna vybava.
Pozrite si rubriku «Audio a
telematika».

Telephone
Pozrite si kapitolu «Audio a
telematika».

Driving
Umoznuje pristup k palubnému
pocitacu a v zavislosti od verzie a

nastavenie parametrov urcitych funkcii.

Pozrite si prislusnu ¢ast.

Nastavenie hlasitosti/vypnutie zvuku.

Pozrite si kapitolu «Audio a telematika».

Palubné pristroje

1
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Palubné pristroje

Menu

@@'

«Settings»

Funkcie pristupné prostrednictvom
tejto ponuky su podrobne popisané
v nasledujucej tabulke.

Tlac¢idlo | Prislu$na funkcia Opis
E(] Audio settings Nastavenie hlasitosti, vyvazenia atd.
A Color schemes Vyber farebnej schémy.
COLOR

Turn off screen

Vypne obrazovku dotykového displeja (Cierny displej).
Jedno zatlaCenie na Cierny displej alebo na jedno z tlagidiel ponuky umozni navrat k zobrazeniu.

System Settings

Volba jednotiek:
- teplota (° Celzia alebo ° Fahrenheita)
- vzdialenosti a spotreba (I/100 km, mpg alebo km/l).

Time/Date

Nastavenie datumu a ¢asu

Languages

Volba pouzivaného jazyka.

Screen settings

Uprava nastaveni zobrazenia (rolovanie textu, animécie atd.)

Calculator

Zobrazenie kalkulacky.

Calendar

Zobrazenie kalendara.




Menu

£=3

«Jazda»

Funkcie, ktorych parametre je
mozné nastavit (v zavislosti od
verzie), sU podrobne opisané v
nasledujucej tabulke.

Tlac¢idlo | Prislu$na funkcia Popis
p,))‘ Parking sensors Deaktivacia funkcie.
OFF

Blind spot monitoring

Aktivacia funkcie.

Palubné pristroje

PEUGEOT Connect Nav 'I

Tento dotykovy systém umozriuje pristup k:

trvalému zobrazeniu ¢asu a vonkajsej
teploty (v pripade rizika namrazy sa zobrazi
modra kontrolka),

ponukam nastavenia parametrov funkcii a
systémov,

ovladac¢om zvukového systému a telefénu a
zobrazeniu prislusnych informacii,
zobrazeniu informacii grafického
parkovacieho asistenta,

internetovym sluzbam a zobrazeniu
prislusnych informacii,

k ovladacom naviga¢ného systému a
zobrazeniu prislusnych informacii.

Z bezpeénostnych doévodov je vodi¢
povinny vykonavat’ ukony, ktoré si
vyzaduju jeho zvysSenu pozornost’, v
zastavenom vozidle.

Niektoré funkcie nie su pristupné po¢as
jazdy.

VsSeobecna prevadzka

Odporucania

Ide o kapacitny druh displeja.
Pouzitie je mozné pri akejkol'vek teplote.
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Palubné pristroje

Na dotykovy displej nepouzivajte ostré
predmety.

Dotykového displeja sa nedotykajte mokrymi
rukami.

Na Cistenie dotykového displeja pouzivajte
Cistu handri¢ku z jemnej tkaniny.

Principy €innosti

jamn v

K ponukam sa dostanete pomocou tlacidiel
umiestnenych pod dotykovym displejom,
nasledne stlacte tlacidla zobrazené na
dotykovom displeji.

Niektoré ponuky sa mézu zobrazit na dvoch
strankach: stlacte tlacidlo «KOPTIONS» pre
pristup k druhej stranke.

5 Po uplynuti kratkej doby bez zasahu na
druhej stranke sa prva stranka zobrazi
automaticky.

Jednotlivé funkcie mozete deaktivovat alebo
aktivovat vyberom polozky «OFF» alebo «ON».

%y Pomocou tohto tlacidla upravite
@ nastavenie danej funkcie.

®

Pomocou tohto tlacidla ziskate
dal$ie informacie o danej funkcii.

Toto tlacidlo sluzi na potvrdenie.

e Pre navrat na predchadzajucu
stranku pouzite toto tlacidlo.

Ponuky

ol
3|

Tromi prstami sa dotknite dotykového displeja,
¢im zobrazite oto¢ny zoznam ponuk.

Radio
Pozri dodatok «Audio a telematika».

Navigation
& Pozri dodatok «Audio a telematika».

Settings
Umozruje nakonfigurovat displej a
........ systéem.

SETUP
Telephone
’ Pozri dodatok «Audio a telematika».
]

Applications
Umoziuje zobrazit pripojené
dostupné sluzby.

APPS Pozri dodatok «Audio a telematika».
Vehicle
% Umozriuje aktivovat, deaktivovat’
________ a nastavit parametre niektorych
DRIVE funkcii.

Funkcie pristupné prostrednictvom tejto ponuky
su rozdelené na dvoch zalozkach: «Vehicle
settings» a «Driving function».

Nastavenie hlasitosti/vypnutie
‘ zvuku.
Pozri dodatok «Audio a telematika».

Horna lista

Niektoré informacie su trvalo zobrazené na

hornej liste dotykového displeja:

- Zobrazenie vonkaj$ej teploty.

- Pripomienka informacii z ponuk Radio a
Telephone a pokynov navigacie.

- Upozornenia.

&

- Zobrazenie ¢asu.

Pristup k nastaveniam
dotykového displeja.



Menu «Vehicle»

Zalozka «Vehicle settings»

Funkcie st zoskupené v 3 skupinach.

Palubné pristroje

Zalozka «Driving function»

Funkcia

Vysvetlivka

Skupiny

Funkcie

«Vehicle access»

- «Plip action: Driver only»: aktivacia/deaktivacia
selektivneho odomknutia dveri vodica.

«Parking sensors»

Aktivacia/

deaktivacia funkcie.

= - «Unlock boot only»: aktivacia/deaktivacia selektivneho
= odomknutia batozinového priestoru.
«Security» - «Rear wiper in reverse»: aktivacia/deaktivacia funkcie
prepojenia zadného stieraca so spatnym chodom.
m‘ - «Automatic parking brake»: aktivacia/deaktivacia

automatického rezimu elektrickej parkovacej brzdy (v
zavislosti od krajiny predaja).

«Blind spot
sensors»

Aktivacia/

deaktivacia funkcie.

«Traction control»

Aktivacia/

deaktivacia funkcie.

«Headlights»

il

- «Guide-me-home lighting»: aktivacia/deaktivacia
automatického sprievodného osvetlenia a Uprava trvania.

- «Welcome lighting»: aktivacia/deaktivacia vonkajSieho
uvitacieho osvetlenia a Uprava trvania.

- «Directional headlamps»: aktivacia/deaktivacia natacacich
svetlometov.

«Adjusting
Speeds»

Ulozenie
rychlostnych
limitov do pamati
s naslednym
vyuzitim v reZime
obmedzovaca
rychlosti alebo

regulatora rychlosti.

= Dalsie informéacie o jednotlivych funkciach

najdete v prislusnej kapitole.

& Dalsie informacie o jednotlivych funkciach

najdete v prislusnej kapitole.

1
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Palubné pristroje

Menu «Settings»

Tlacidlo

Opis

Tlacidlo

Opis

"

Zvolte si farebny motiv.

o)

Nastavenia zvuku (zvukova
atmosféra, distribucia zvuku,
uroven zvuku, hlasitost hlasu,
hlasitost zvonenia).

Volba jednotiek:

- teplota (°Celzia alebo
°Fahrenheita),

- vzdialenost a spotreba
(1/100 km, mpg alebo km/1).

Vyber jazyka pre obrazovku
dotykového displeja.

«

Vypnutie displeja.

OCANNNCH

Nastavenie datumu a ¢asu

OPTIONS

Nastavenia dotykového
displeja.

Nastavenia dotykového displeja

©

Funkcie pristupné prostrednictvom

hornej listy ponuky st podrobne

popisané v nasledujucej tabulke.
Tieto nastavenia su dostupné aj

z tlac¢idla «OPTIONS» v ponuke

«Settings».

S

I‘

Nastavenie parametrov
(posuvanie textu, animacie atd’)
a jasu displeja.

b=

Volba a nastavenie parametrov
troch pouzivatelskych profilov.

Nastavenie datumu a ¢asu
Prostrednictvom autoradia

Stlacte polozku MENU.

Pomocou dvojitych Sipok si zvolte
«Personalisation-configuration» a potvrdte.




Pomocou oby¢ajnych Sipok si zvolte «Display
configuration» a potvrdte.

Pomocou oby¢&ajnych Sipok si zvolte «Date
and time adjustment» a potvrdte.

Pomocou oby¢ajnych Sipok vyberte nastavenie,
ktoré chcete zmenit. Potvrdte ho stlatenim
tlacidla OK, potom nastavenie zmerite a znova
potvrdte, aby ste zmenu ulozili.

Nastavenia upravte jedno po druhom a
stlacenim tlacidla OK potvrdte. Potom na
displeji vyberte zaloZzku «OK» a potvrdte, aby
ste ponuku «Date and time adjustment»
opustili.

5 Systém automaticky nezmeni letny ¢as na
zimny a naopak (v zavislosti od krajiny).

Pomocou 7" Dotykového displeja

Ju—— Ve

SETUP @ Zvolte ponuku «Settings».

[

@ Na vedlajSej stranke stlacte
tlacidlo «Time/Date».

14:59 | PM | GMT
12H C—— (O 24H
o O On

26/01/2013

& Zvolte «Adjust time» alebo «Adjust date»
a upravte parametre pomocou digitalnej
klavesnice, nasledne potvrdte.

Palubné pristroje

X
Co] .
Al 2 3
4 5 6
7 8 9
0
v

V = Stlacenim «Confirm» odidete.

5 Systém automaticky nezmeni letny ¢as na
zimny a naopak (v zavislosti od krajiny).

1
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Palubné pristroje

S PEUGEOT Connect Nav

Nastavenie datumu a ¢asu je dostupné len v
pripade, ak je deaktivovana synchronizacia s
GPS.

% @ Zvolte ponuku «Settings».

= Stlacte tlacidlo «OPTIONS» pre pristup na
vedlajSiu stranku.

# Vyberte moznost «Setting the
@ time-date».

@ Vyberte zalozku «Date» alebo «Time».
@ Zmerfite datum a ¢as pomocou numerickej
klavesnice a potvrdte.

& Na vybranej zalozke potvrdte
V stlacenim tohto klavesu.

DalSie nastavenia

Mbzete si zvolit:

- Zmena formatu datumu (DD/MM/RRRR,
RRRR/MM/DD, atd)

- Zmena formatu ¢asu (12 h/24 h).

- Zmena ¢asového pasma.

- Aktivacia alebo deaktivacia synchronizacie
s GPS (UTC).

Systém automaticky nezmeni prechod
z letného éasu na zimny a naopak (v
zavislosti od $tatu).

Prechod zo zimného na letny ¢as sa
vykona zmenou ¢asového pasma.



Dialkové ovladanie

Systém, ktory umoznuje centralne zamknutie
alebo centralne odomknutie vozidla
prostrednictvom zamky dveri alebo dialkového
ovladania.

Zabezpecuije tiez otvaranie a zatvaranie
uzaveru palivovej nadrze, lokalizaciu vozidla a
nastartovanie a tiez ochranu proti kradezi.

Rozlozenie/zlozenie kFuc¢a

'__ .-a%
‘C‘u-

& Rozlozenie/zlozenie klU¢a vykonate
stlaCenim tohto tlacidla.

| Aktlacidlo nestlacite, hrozi riziko
® poskodenia dialkového ovladaga.

Odomknutie celého vozidla

Pomocou klica

g »

= Otocenim kfu¢a smerom dopredu vozidlo
odomknete.

Pomocou dialkového ovladania

@ ZatlaGenim na otvoreny zamok
6 vozidlo odomknete.

i Nepretrzité zatlaenie tohto
+3'S | tiacidla umozni automatické
otvorenie okien.

Otvaranie

5 Odomknutie je signalizované rychlym
blikanim ukazovatelov smeru priblizne dve
sekundy.

Sucéasne sa v zavislosti od vasej verzie
vysunu vonkajsie spatné zrkadla.

Selektivhe odomknutie

Tato funkcia sa nastavuje cez
konfiguraénu ponuku obrazovky
zdruzeného pristroja Vehicle na

& dotykovom displeji, v zavislosti od

-
%

vybavenia.
________ Standardne je aktivované celkové
DRIVE odomknutie vozidla.

Pomocou dialkového ovladania

% Pre odomknutie dveri vodi¢a
8 stlacte jedenkrat otvoreny
zamok.

% Pre odomknutie dal$ich dveri a otvorenie
kufra stlacte druhykrat symbol otvoreného
zamku.
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Otvaranie

§ Kazdé odomknutie je signalizované

I o ; .
rychlym blikanim smerovych svetiel po
dobu priblizne dvoch sekund.
Sucasne sa v zavislosti od vasej verzie
vysunu vonkajsie spatné zrkadla.

Odomknutie kufra

Pomocou dialkového ovladania

& Zatlacenim tohto tlacidla
odomknete vozidlo a otvorite
kufor.

Funkcia aktivovany len kufor

Tato funkcia sa nastavuje cez
konfiguraénu ponuku obrazovky
zdruzeného pristroja Vehicle na
dotykovom displeji, v zavislosti od
vybavenia.

........ Tato funkcia je predvolene
DRIVE deaktivovana.

% Pomocou dialkového ovladania odomknite
alalebo otvorte len kufor.

| Nezabudnite kufor opatovne uzamknut.

Jednoduché uzamknutie
Pomocou kfFuca

A~

™

p

-
@

4
@ Otocenim kfi¢a smerom dozadu celkovo
uzamknete vozidlo.

Pomocou dialkového ovladania

= Stlacte tlacidlo s vyobrazenou
e zatvorenou visiacou zamkou.

i Pridrzanie tlacidla uzamknutia
8 (klag, dialkové ovladanie alebo
manualne) umozni automatické

zatvorenie okien a otvaracej
strechy.

Obratte sa na siet PEUGEOT
pre deaktivaciu tejto funkcie.

i Uzamknutie je signalizované trvalym
rozsvietenim ukazovatelov smeru po dobu
priblizne dvoch sekund.

Sucasne sa v zavislosti od verzie sklopia
vonkajsie spatné zrkadla.

Super-uzamknutie

| Super-uzamknutie vyradi z ¢innosti

" vonkajsie a vnutorné ovladanie dveri.
Deaktivuje aj tlacidlo manualneho
centralneho ovladania.
V pripade, ak je vozidlo uzamknuté tymto
spésobom, nikdy nenechavajte nikoho vo
vnutri vozidla.



Pomocou klica

& Otoc¢enim klu¢a v zamke dveri vodi¢a
smerom dozadu vozidlo Uplne uzamknete.

< Dal$im otogenim klt¢a v zamke dveri
vodi¢a smerom dozadu, do piatich
nasledujucich sekund, aktivujete super-
uzamknutie.

Pomocou dialkového ovladania

celkovo uzamknete vozidlo alebo
zatlac¢enim na zatvoreny zamok
po dobu viac ako dve sekundy
automaticky zatvorite naviac aj
okna.

8 @ ZatlaGenim na zatvoreny zamok

@ Dal$im stlagenim tlagidla s vyobrazenim
zatvorenej zamky do piatich sekdnd vozidlo
super-uzamknete.

5 Super-uzamknutie je signalizované
trvalym rozsvietenim smerovych svetiel po
dobu priblizne dvoch sekund.

Lokalizacia vozidla

visiacim zamkom na najdenie
zamknutého vozidla na
parkovisku.
Rozsvieti sa stropné osvetlenie a na niekolko
sekund zaénu blikat smerové svetla.

8 @ Stlacte tlac¢idlo so zamknutym

Ochrana proti kradezi

Elektronické blokovanie
Startovania

Kra¢ obsahuje elektronicky Cip, ktory ma
vlastny kéd. Aby bolo mozné motor nastartovat,
musi byt tento kéd pri zapnuti zapalovania
identifikovany.

Toto elektronické blokovanie Startovania
uzamkne systém kontroly motora nasledne

na vypnutie zapalovania a zabrani uvedeniu
motora do ¢innosti pri vlamani.

V pripade poruchy ste upozorneny
rozsvietenim tejto kontrolky,
zvukovym signalom a spravou na
displeji.

Otvaranie

V tomto pripade vase vozidlo nenastartuje;
urychlene sa obratte na siet PEUGEOT.

i Starostlivo si odlozZte Stitok, mimo vasho
vozidla, priloZzeny k vasim klu¢om, ktory
vam bol odovzdany pri prebrati vasho
vozidla.

2

49



Otvaranie
Nudzovy postup — Kluce
s dialkovym ovladanim

Uzamknutie — odomknutie
dveri vodica

Zasunte klu¢ do zamky dveri, aby ste dvere
uzamkli alebo odomkli.

Uzamknutie — odomknutie
dveri spolujazdcov

4
) 7N
3
%, ) (4 Sy
-
Uzamknutie

@ Na zadnych dverach skontrolujte, ¢i nie je
aktivovana detska bezpec¢nostna poistka.

% Pomocou kluc¢a odstrarite Cierny kryt
umiestneny na hrane dveri.

& Vsunte klu¢ do zamky bez zbyto¢ného
silenia, potom bez oto¢enia bo¢ne presurite
zapadku do vnatra dveri.

@ Vytiahnite klu¢ a zaloZte ochranny kryt na
povodné miesto.

Odomknutie

Potiahnite vnatorny ovladac¢ otvorenia dveri.

i Ak je suc¢astou vybavy vasho vozidla
alarm, otvorenim/zatvorenim vozidla sa
nedeaktivuje/neaktivuje.

Otvorenie dveri ma za nasledok spustenie
alarmu, ktory sa prerusi pri zapnuti
zapalovania.

Porucha dialkového
ovladania

Po odpojeni batérie vozidla, vymene batérie

dialkového ovladania alebo v pripade poruchy

dialkového ovladac¢a nemozete viac odomknut,

uzamknut ani lokalizovat svoje vozidlo.

& Najskor pouzite ki€ na odomknutie alebo
uzamknutie vasho vozidla.

@ Nasledne resetujte dialkovy ovladac.

Ak problém pretrvava, ¢o najskor sa obratte na

siet PEUGEOQT alebo na kvalifikovanu dielfiu.

Vynulovanie

& Zapnite zapalovanie.

« Nasledne zatlac¢te na jedno z tlacidiel
dialkového ovladania po dobu niekolkych
sekund.

« Vypnite zapalovanie.

Dialkovy ovladac je opéat plne funkeny.

Vymena batérie klic¢a

0,

Typ batérie: CR2032/3-voltova.

V pripade potreby vymeny batérie sa na displeji

zdruzeného pristroja zobrazi sprava.

& Odistite kryt batérie pomocou malého
skrutkovaca v oblasti vyrezu.

@ Qdstrante kryt.

& Odstrante opotrebovanu batériu.

@ Vlozte novu batériu sprdvnym smerom na
prislusné miesto.

& Zaistite kryt dialkového ovladania.



Otvaranie

Batérie dialkového ovladania nikdy Elektronicky kluc¢ «Pristup  Pomocou klaca pri sebe
nezahadzuite, obsahuju kovy $kodlivé a spu stenie Hands free» —
pre Zivotné prostredie.

Odovzdajte ich na tento Gcel uréenom
zbernom mieste.

Systém, ktory umozriuje odomknutie,
uzamknutie a nastartovanie vozidla, pricom

staci, aby ste mali elektronicky kIa¢ pri @ S elektronickym klt¢om nachadzajucim sa
sebe. M6ze byt taktiez pouzity ako dialkové v identifikacnej zéne vsurite ruku za rukovat
ovladanie. dveri, ¢im odomknete vozidlo. Nasledne

rukovat potiahnite a dvere otvorte.
Pokial sa elektronicky k¢ nachadza v
identifikaénej zone, m6zu vasi spolucestujuci
taktiez otvorit' dvere s vynimkou kufra.

Celkové odomknutie

Pomocou dialkového ovladania
& ZatlaGenim na otvoreny zamok
& vozidlo odomknete.

5§ Odomknutie je signalizované rychlym

i Nepretrzité zatlaenie tohto blikanim ukazovatelov smeru priblizne dve
+ 35 tlacidla umozni otvorenie sekundy.
vSetkych okien na dialku. Sucéasne sa v zavislosti od vasej verzie

vysunu vonkajSie spatné zrkadla.
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Otvaranie

| Zbezpecnostnych dévodov a z dévodu

= ochrany proti kradezi nikdy nenechavajte
elektronicky klu¢ vo vozidle, aj ked sa
nachadzate v jeho blizkosti.
Odporu¢ame vam, aby ste ho mali stale
pri sebe.

| Necistoty na vnutornej strane klucky
(voda, prach, blato, sol' atd.) mézu
ovplyvnit funkciu rozpoznavania.

Ak sa vycistenim vnutornej strany
kfu¢ky handri¢kou neobnovi funkcia
rozpoznavania, obratte sa na siet
PEUGEQOT alebo na kvalifikovanu dielriu.
Nahly prisun vody (prud vody,
vysokotlakové umyvanie atd.) méze
systém povazovat za pokus o otvorenie
vozidla.

Selektivhe odomknutie

Tato funkcia sa nastavuje cez

&1 konfiguratni ponuku obrazovky
zdruzeného pristroja Vehicle na
dotykovom displeji, v zavislosti od

% vybavenia.
-------- Standardne je aktivované celkové
DRIVE

odomknutie vozidla.

Pomocou dialkového ovladania

&

&

% Pre odomknutie dveri vodi¢a
stlacte jedenkrat otvoreny
zamok.

Pre odomknutie dal$ich dveri a otvorenie
kufra stlacte druhykrat symbol otvoreného
zamku.

Pomocou kluc¢a pri sebe

&

Na odomknutie dveri vodi¢a pomocou
elektronického kluca, ktory mate pri sebe,
vsunte ruku za rukovat dveri vodi¢a a
nasledne ju potiahnite, ¢im dvere otvorite.
Na celkové odomknutie vozidla vsurite

ruku za jednu z rukovati dveri ostatnych
spolujazdcov na tej strane vozidla, na ktorej
sa nachadza elektronicky k¢ a nasledne
ju potiahnite, ¢im dvere otvorite.

Kazdé odomknutie je signalizované
rychlym blikanim smerovych svetiel po
dobu priblizne dvoch sekund.

Sucasne sa v zavislosti od vasej verzie
vysunu vonkajSie spatné zrkadla.

Odomknutie kufra

Pomocou dialkového ovladania

@ ZatlaGenim tohto tlacidla
odomknete vozidlo a otvorite
kufor.

Pomocou kluéa pri sebe

@ S elektronickym klu€om v identifikacnej
zéne zatlacte na tlacidlo 1 (Hatchback)
alebo na tlacidlo 2 (SW a RXH so
spalovacim motorom), ¢im odomknete
vozidlo a otvorite kufor.

Funkcia aktivovany len kufor

Tato funkcia sa nastavuje cez

? ~ konfiguraénu ponuku obrazovky
zdruzeného pristroja Vehicle na
& dotykovom displeji, v zavislosti od
vybavenia.
DRIVE Tato funkcia je predvolene

deaktivovana.



% Pomocou dialkového ovladania alebo
elektronického klu¢a odomknite a/alebo
otvorte len kufor.

| Nezabudnite kufor opatovne uzamknat.

Jednoduché zamknutie

Pomocou dialkového ovladania

@ Stlacte tlacidlo s vyobrazenou
8 zatvorenou visiacou zamkou.

Pomocou kl'au€a pri sebe

@ S elektronickym kli€¢om nachadzajucim

sa v identifikanej zone zatlacte prstom na
rukovat dveri (na oznaéenom mieste), ¢im

vozidlo uzamknete.

= Prostrednictvom batoZinového priestoru
(plati len pre SW a RXH so spalovacim
motorom), s elektronickym klu¢om v
identifikacnej zéne, zatlacte na pravé
tlacidlo veka kufra, ¢im vozidlo uzamknete.

Pridrzanie tla€idla uzamknutia
(klag, dialkové ovladanie alebo
manualne) umozni automatické
zatvorenie okien a otvaracej
strechy.

Obratte sa na siet PEUGEOT
pre deaktivaciu tejto funkcie.

§ Uzamknutie je signalizované trvalym
rozsvietenim ukazovatelov smeru po dobu
priblizne dvoch sekund.

Sucasne sa v zavislosti od verzie sklopia
vonkajsie spatné zrkadla.

Otvaranie

Ak niektoré z dveri alebo kufor zostali
otvorené alebo ste ponechali klG¢ systému
Pristup a spustenie Hands free vo vnutri
vozidla alebo je zapnuté zapalovanie,
centralne uzamknutie neprebehne.

V pripade neumyselného otvorenia
vozidla, ktoré bolo zamknuté, sa vozidlo
automaticky opat zamkne po uplynuti
priblizne tridsiatich sekund, pokial nie su
niektoré dvere otvorené.

Ak sa predtym aktivoval alarm, jeho
opatovna aktivacia nebude automaticka.
Funkciu sklopenia a vyklopenia vonkajsich
spatnych zrkadiel pomocou dialkového
ovladaca je mozné deaktivovat v sieti
PEUGEQOT alebo v kvalifikovanej dielni.
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Otvaranie

| Zbezpecnostnych dévodov (deti v aute)

" nikdy nenechavaijte klu& systému Pristup
a spustenie Hands free vo vozidle po jeho
opusteni, a to ani vtedy, ked odchadzate
na kratky ¢as.

Pozor na riziko odcudzenia vozidla v ¢ase,
ked' sa klu¢ systému Pristup a spustenie
Hands free nachadza v identifikaénej zone
a vase vozidlo je odomknuté.

Z dévodu ochrany batérie elektronického
kluc¢a pred vybitim sa funkcie hands-free
uvedu do dlhodobého pohotovostného
rezimu, ak sa nepouzivali dIhSie ako

21 dni. Ak si Zelate tieto funkcie opatovne
aktivovat, musite stlacit niektoré z tlacidiel
dialkového ovladaca alebo nastartovat’
motor pomocou elektronického klt¢a v
snimaci.

Super-uzamknutie

| Super-uzamknutie vyradi z ¢innosti

® vonkajsie a vnutorné ovladanie dveri.
Deaktivuje aj tlacidlo manualneho
centralneho ovladania.
V pripade, ak je vozidlo uzamknuté tymto
spésobom, nikdy nenechavajte nikoho vo
vnutri vozidla.

Pomocou dialkového ovladania

celkovo uzamknete vozidlo alebo
zatlacenim na zatvoreny zamok
po dobu viac ako dve sekundy
automaticky zatvorite naviac aj
okna.

8 @ ZatlaGenim na zatvoreny zamok

< Dal§im stlagenim tlagidla s vyobrazenim
zatvorenej zamky do piatich sekund vozidlo
super-uzamknete.

S kl'il¢om so sebou

Cez dvere:

& S elektronickym kldt€om nachadzajucim
sa v identifikacnej zéne zatlacte prstom na
rukovat dveri (na oznacenom mieste), ¢im
vozidlo uzamknete.

%V priebehu piatich sekund opat stlacte
rukovat, ¢im dosiahnete super-uzamknutie
vozidla.

Cez kufor (len na vozidlach SW a RXH so

spalovacim motorom):

@ 8 elektronickym kf't€om nachadzajucim
sa v identifikaénej zone, zatlacte na pravé
tla¢idlo veka kufra, ¢im vozidlo uzamknete.

@V priebehu piatich sekind opat zatlac¢te
na pravé tlacidlo, ¢im dosiahnete super-
uzamknutie vozidla.

5 Super-uzamknutie je signalizované
trvalym rozsvietenim smerovych svetiel po
dobu priblizne dvoch sekund.

Lokalizacia vozidla

visiacim zamkom na najdenie
zamknutého vozidla na
parkovisku.

e @ Stlacte tlacidlo so zamknutym

Rozsvieti sa stropné osvetlenie a na niekolko
sekund zaénu blikat smerové svetla.

Ochrana proti kradezi

Elektronické blokovanie
Startovania

Kru¢ obsahuje elektronicky Cip, ktory ma
vlastny kéd. Aby bolo mozné motor nastartovat,
musi byt tento kéd pri zapnuti zapalovania
identifikovany.



Toto elektronické blokovanie Startovania
uzamkne systém kontroly motora nasledne
na vypnutie zapalovania a zabrani uvedeniu
motora do ¢innosti pri vlamani.

V pripade poruchy ste upozorneny
rozsvietenim tejto kontrolky,
zvukovym signalom a spravou na
displeji.

V tomto pripade vase vozidlo nenastartuje;
urychlene sa obratte na siet PEUGEOT.

i Starostlivo si odlozte Stitok, mimo vasho
vozidla, prilozeny k vasim kla¢om, ktory
vam bol odovzdany pri prebrati vasho
vozidla.

Nudzovy postup —
Elektronickeé klfuce

Uzamknutie/odomknutie

pomocou integrovaného kluca

e,

Integrovany kIu¢ sluzi na zamknutie a

odomknutie vozidla v pripade, ak elektronicky

kIa¢ nie je funkény:

- opotrebovana batéria klu¢a, vybita alebo
odpojena batéria vozidla...

- vozidlo sa nachadza v zéne s vysokym
elektromagnetickym Ziarenim.

@ Pridrzte tlacidlo 1 vytiahnuté pre vysunutie
integrovaného kltuc¢a 2.

@ Otvorte alebo zatvorte vozidlo pomocou
klaca.

Uzamknutie — odomknutie
dveri vodic¢a

Zasunte klu¢ do zamky dveri, aby ste dvere
uzamkli alebo odomkli.

Otvaranie

Uzamknutie — odomknutie
dveri spolujazdcov

RN

-

%) ) (47~
‘ |

Uzamknutie

% Na zadnych dverach skontrolujte, Ci nie je
aktivovana detska bezpecnostna poistka.

% Pomocou integrovaného klt¢a odstrarite
Ciernu krytku, umiestnenu na hrane dveri.

@ Opatrne vsurite klG¢€ do otvoru a nasledne
bez toho, aby ste nim otocili, premiestnite
zapadku smerom k vnutornej strane dveri.

@ KIu¢ vytiahnite a zalozte krytku na pévodné
miesto.
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Otvaranie

Odomknutie

Potiahnite vnatorny ovladac otvorenia dveri.

i Ak je sucastou vybavy vasho vozidla
alarm, deaktivuje/aktivuje sa poc¢as
odomknutia/zamknutia vozidla.

Otvorenie dveri ma za nasledok spustenie
alarmu, ktory sa prerusi pri zapnuti
zapalovania.

Porucha diafkového
ovladania

Po odpojeni batérie vozidla, vymene batérie

dialkového ovladania alebo v pripade poruchy

dialkového ovladac¢a nemdzete viac odomknut,

uzamknut ani lokalizovat svoje vozidlo.

@ Najskor pouzite kfu¢€ na odomknutie alebo
uzamknutie vasho vozidla.

= Nasledne resetujte dialkovy ovladac.

Ak problém pretrvava, ¢o najskor sa obratte na

siet PEUGEOT alebo na kvalifikovanu dielfiu.

Vynulovanie

& Vypnite zapalovanie.

= Nasledne zatlac¢te na jedno z tlacidiel
dialkového ovladania po dobu niekolkych
sekund.

@ Zapnite zapalovanie.

Elektronicky kIU¢ je teraz opat pine funkény.

Batérie dialkového ovladania nikdy
nezahadzujte, obsahuju kovy Skodlivé
pre Zivotné prostredie.

Odovzdajte ich na tento Gcel uréenom
zbernom mieste.

Vymena batérie elektronického
kFaca

7 f‘i'i'

Typ batérie: CR2032/3-voltova.

V pripade potreby vymeny batérie sa na displeji

zdruZeného pristroja zobrazi sprava.

@ Qdistite kryt pomocou ostrého nastroja v
oblasti vyrezu na kfu€enku.

« Qdstrante opotrebovanu batériu.

@ Vlozte novu batériu spravnym smerom na
prislusné miesto.

@ Zaistite kryt priestoru batérie tak, ze
zasuniete najskor jeho prednu ¢ast.

@ Reinicializujte elektronicky kl'a¢.



Zamknutie/odomknutie z
interiéru

Centralne automatické
zamykanie dveri

Dvere sa automaticky uzamknu pocas jazdy
(rychlost vyssia ako 10 km/h).

deaktivovat stlacenim tlacidla, az

Tuto funkciu mézete aktivovat alebo
8 kym sa na displeji nezobrazi sprava.

5 V pripade, ak nie su otvorené Ziadne
dvere do 30 sekund po odomknuti vozidla,
automaticky sa uzamknu.

= : @

= Stlacte tlacidlo.
Toto tladidlo zamyka a odomyka dvere a kufor.

Jazda s uzamknutymi dverami méze v
pripade nehody stazit pristup zachrannej
sluzby do vozidla.

Ak je vozidlo super-uzamknuté alebo
zamknuté pomocou dialkového ovladaca
¢i kfu€ky na dverach, tlacidlo nie je
funkéné. Vtedy pouzite na odomknutie
svojho vozidla kl'u¢ alebo dialkovy
ovladag.

V pripade prepravy objemnych predmetov
vo vozidle s otvorenym kufrom mézete
stlacit tlacidlo a uzamknut len dvere.

Pri uzamknuti z interiéru sa vonkajsie
spatné zrkadla nesklopia.

Otvaranie

Kufor
Odomknutie

Sedan 2

& Po celkovom odomknuti vozidla alebo po
zatlac¢eni tlacidla otvorenia kufra pomocou
dialkového ovladania alebo kluca, zatlaéte
na toto tlacidlo.
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Otvaranie

SW a RXH so spalovacim motorom

# Po celkovom odomknuti vozidla alebo po
zatlaceni tlacidla otvorenia kufra na kluci s
dialkovym ovladanim zatlacte na packu A a
nadvihnite veko kufra.

Otvorenie z interiéru

Pridrzte toto tlacidlo zatlacené, az pokial nie je
pocut odomknutie kufra.

Uzamknutie

@ Kufor uzavrite pomocou vnuatornej rukovate.
Ak kufor nie je spravne zatvoreny:

zapnuty motor, na displeji
zdruzeného pristroja sa zobrazi
tato kontrolka a sprava po dobu
niekolkych sekund,

- vozidlo za jazdy (rychlost vy$sia ako
10 km/h), na displeji zdruzeného pristroja
sa zobrazi tato kontrolka a sprava,
sprevadzana zvukovym signalom po dobu
niekolkych sekund.

Motorizovany kufor (SW a
RXH so spalovacim motorom)

Otvorenie s elektronickym
kfuéom

Uzamknuté vozidlo/super-
uzamknuté vozidlo

@ Pokial sa nenachadzate v
identifikanej zone, zatlacte dlho
tlacidlo A nachadzajuce sa na
elektronickom kluci. Tento ukon
odomkne vozidlo a otvori kufor.



& S elektronickym klu€¢om pri sebe, v
identifikacnej zéne, zatlacte na tlacidlo B na
kufri. Tento ukon odomkne vozidlo a otvori
kufor.

Odomknuté vozidlo

& Dlho zatlacte tlacidlo A na elektronickom
kluci alebo zatlacte tlacidlo B na kufri, ¢im
kufor otvorite.

—@- Otvorenie z interiéru

'.\“.

@ Zatlacenim tohto tlacidla odomknete a
otvorite kufor.

| Dbajte na to, aby otvoreniu kufra na dialku
® nebranila Ziadna prekazka.

Otvaranie

Motorizované zatvorenie

& ZatlaCenie tohto tlacidla C
E\ umozni ovladanie elektrického
zatvorenia kufra.
Ukonu zatvarania veka kufra ni¢im
neprekazajte, akakolvek prekazka elektrickému
zatvaraniu spdsobi zastavenie veka a jeho
automatické spatné otvorenie o niekolko
centimetrov.
Manualne zatvorenie kufra: mierne kufrom
pohnite smerom hore a nasledne smerom dole,
aby ste ho odpojili a nasledne ho spustite az po
uplné zatvorenie.

| Akémukol'vek zraneniu sa vyhnete

 tak, ze zabezpedite, aby sa ziadny z
cestujucich nenachadzal v blizkosti
kufra pri jeho zatvarani a otvarani.
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Otvaranie

Prerusenie otvarania alebo
zatvarania

ol

Po dobu elektrického otvarania alebo

zatvarania veka kufra je mozné kedykolvek

jeho pohyb prerusit:

& zatlacte na vnutorné tlacidlo alebo tlacidlo
A na klugi s dialkovym ovladanim alebo
tlacidlo B alebo C na kufri.

A\
]

=i

¥ Nikdy nedavajte prst do uzamykacieho
" systému veka kufra: hrozi riziko vazneho
poranenia!

Nastavenie vysky otvorenia

Maximalna vyska otvorenia kufra méze

byt uloZzena do pamati (obmedzena vyska

stropu, ...).

Toto uloZenie do pamati sa uskuto¢ni v dvoch

etapach, postupnym zatlaéenim tlac¢idla C:

- prvé zatlaenie, po€as otvarania, umozni
zastavit pohyb dveri kufra v poZadovanej
vyske,

- druhé dihé zatlacenie ulozi polohu dveri
kufra do pamati, zvukovy signal potvrdi
tento ukon.

UloZenie do pamati zruSite opatovnym
dlhym zatlacenim tlacidla az po zaznenie
zvukového signalu.

| Veko kufra nie je prispdsobené na
 instalaciu nosi¢a bicykla.
V pripade inStalacie nosic¢a bicykla
na tazné zariadenie je nevyhnutné
deaktivovat automaticku €innost.

§ Opatrenia pri pouzivani
V pripade nahromadeného snehu na veku
kufra odstrarite sneh skoér, ako pouzijete
funkciu automatického otvorenia kufra.
Mraz méze zablokovat kufor a zabranit’
manipulacii s nim: pockajte, pokial sa
namraza neroztopi po zohriati interiéru.
Pri umyvani vozidla na automatickej
umyvacej linke nezabudnite vozidlo
uzamknut, aby ste sa vyhli riziku
neumyselného otvorenia dveri.
V pripade opakovanych po sebe
nasledujlcich otvoreni a zatvoreni kufra
mbze prehriatie elektrického motora
zabranit dalSiemu otvoreniu alebo
zatvoreniu kufra.
Po dobu 10 minat nemanipulujte s kufrom
a nechajte motor vychladnut.

Vystraha «boot open» (otvoreny
kufor)

Pri zapnutom motore alebo za jazdy, ak je kufor
nespravne uzavrety, sa na displeji zdruzeného
pristroja zobrazi sprava, doprevadzana
zvukovym signalom (pri rychlosti vy$$ej ako

10 km/h).



Nudzové ovladanie
(Hatchback, SW a RHX so
spalovacim motorom)

h
0

Bezpecénostné opatrenie na mechanické
odomknutie kufra v pripade poruchy batérie
alebo centralneho zamykania.

Otvorenie

& Sklopte zadné sedadla a ziskate pristup k
ovladacu zamku zvnutra kufra.

@ Do zamky v mieste A zasurite maly
skrutkovac, nasledne preklopte packu
smerom doprava a kufor odomknite.

Odomknutie po uzavreti

Pokial porucha pretrvava i nadalej po
zatvoreni, kufor ostane uzamknuty.

| Strata klucov, dialkového ovladaca,

" elektronického klaéa
Obratte sa na siet PEUGEOT s
osvedc€enim o evidencii vozidla, dokladom
o vasej totoznosti a pokial je to mozné aj
so Stitkom uvadzajucim kéd kfucov.
Siet PEUGEOT tak bude moct
vygenerovat kéd kluc¢a a kéd imobilizéra a
objednat novy klug.

Dialkové ovladanie

Vysokofrekvenéné dialkové ovladanie je
citlivé zariadenie, nemanipulujte s nim
preto vo vreckach vasho odevu, hrozi riziko
neziaduceho otvorenia vasho vozidla.
Vyhnite sa manipuldcii s tlacidlami
dialkového ovladania mimo dosah a dohlad
vasho vozidla. M6ze sa stat nefunkénym.
Potom bude nevyhnutné opét ho
reinicializovat.

Dialkové ovladanie nie je funkéné, pokial je
kl'u¢€ v spinacej skrinke zapalovania a to aj
pri vypnutom zapalovani.

Uzamknutie vozidla

Jazda s uzamknutymi dverami vozidla
mobze stazit zachranné prace na vozidle v
pripade nehody.

Z bezpecnostnych dévodov (deti vo
vozidle), ak opustate vozidlo aj na kratky
Casovy Usek, vytiahnite kl'i¢ zo spinacej
skrinky zapalovania alebo si zoberte
elektronicky kl'i¢ so sebou.

Otvéaranie

Elektrické rusenie

Pristup a spustenie Hands free elektronicky

kla¢é méze byt v niektorych situaciach

nefunkény, a to predovSetkym v pripade,

ak sa nachadza v blizkosti elektronického 2
zariadenia: telefon, prenosny pocitac,

intenzivne magnetické polia atd.

Ochrana proti kradezi

Na systéme elektronického blokovania
Startovania nevykonavajte ziadne zasahy
alebo zmeny, mohlo by to spésobit jeho
poruchu.

Nezabudnite volant pootogit, aby ste
zablokovali riadenie.

Pri kiipe jazdeného vozidla

Nechajte si nahrat’ kédy klu€ov do pamati v
sieti PEUGEOT, ¢o vam umozni presvedcit
sa, Ci ste majitelom vSetkych na vozidlo
vydanych klucov.
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Otvaranie

Alarm

Tento systém poskytuje ochranu proti
odcudzeniu a vykradnutiu vasho vozidla.
Zabezpeduje nasledujuce typy monitorovania:

— Obvodové monitorovanie

Systém kontroluje vstupy do vozidla.
Alarm sa uvedie do ¢innosti v pripade, ak sa
niekto pokusi otvorit dvere, kufor alebo kapotu.

— Priestorové monitorovanie

Systém kontroluje akékol'vek odchylky
vnutorného priestoru vozidla.

Alarm sa aktivuje, ak niekto rozbije okno,
vnikne do vozidla alebo sa zaznamena pohyb v
interiéri vozidla.

— Ochrana proti nadvihnutiu

Systém kontroluje akékolvek zmeny v polohe
vozidla.

Alarm sa aktivuje v pripade nadvihnutia,
premiestnenia alebo narazenia do vozidla.

| Funkcia samoochrany

® Systém kontroluje vlastné prvky v pripade
ich vyradenia z ¢innosti.
Alarm sa uvedie do ¢innosti v pripade
odpojenia alebo poskodenia batérie,
centralneho ovladania alebo kablov sirén.
Akykolvek zasah na systéme alarmu musi
byt vykonany v sieti PEUGEOT alebo v
kvalifikovanej dielni.

Zamknutie vozidla s
kompletnou aktivaciou alarmu

Aktivacia

% Vypnite zapalovanie a vystupte z vozidla.

dialkovom ovladani alebo vozidlo
uzamknite prostrednictvom
systému Pristup a spustenie
Hands free.

8 @ Stlacte tlac¢idlo uzamknutia na

Systém kontroly je aktivovany; kontrolka
tlacidla blika v intervale jednej sekundy.
Nasledne po zatlaceni tla¢idla uzamknutia

na dialkovom ovladani alebo po uzamknuti
prostrednictvom systému Pristup a spustenie
Hands free sa aktivuje obvodova ochrana po
uplynuti 5 sekund, priestorova ochrana po
uplynuti 45 sekund a ochrana proti nadvihnutiu
po uplynuti 90 sekund.

V pripade, ak nie su niektoré z dveri alebo
kufor spravne uzavreté, vozidlo sa neuzamkne,
avsak obvodova ochrana sa aktivuje po
uplynuti 45 sekund.

Neutralizacia priestorovej
ochrany

&

STV

@ Stlacte tla¢idlo odomknutia na
dialkovom ovladani alebo vozidlo
odomknite prostrednictvom
systému Pristup a spustenie
Hands free.

Systém priestorovej ochrany je
neutralizovany: svetelna kontrolka
tlacidla zhasne.

Zatvorenie vozidla len pri
aktivnej obvodovej ochrane

Neutralizujte priestorovl ochranu a ochranu
proti nadvihnutiu, aby ste sa vyhli pripadnému
neumyselnému spusteniu alarmu v niektorych
Specifickych pripadoch, ako su:

- ponechanie pootvoreného okna,

- umyvanie vozidla,

- vymena kolesa,

- vle€enie vasho vozidla,

- preprava vozidla lodou alebo trajektom.



Deaktivacia priestorovej ochrany
a ochrany proti nadvihnutiu

% Vypnite zapalovanie a do
desat sekulnd zatlac¢te na toto
tlacidlo, az po trvalé rozsvietenie
svetelnej kontrolky.

@ Opustite vozidlo.

uzamknutia na dialkovom
ovladani alebo vozidlo uzamknite
prostrednictvom systému Pristup
a spustenie Hands free.

8 @ Okamzite zatlacte na tlacidlo

Aktivovana ostane len obvodova ochrana;
svetelna kontrolka tlacidla blika v intervale
jednej sekundy.

Aby bola tato neutralizacia aktivna, musi sa
vykonat’ po kazdom vypnuti zapalovania.

Opatovna aktivacia priestorovej
ochrany a ochrany proti
nadvihnutiu

&

@ Pre neutralizaciu obvodovej
ochrany zatlac¢te na tlacidlo
odomknutia na dialkovom
ovladani alebo vozidlo odomknite
prostrednictvom systému Pristup
a spustenie Hands free.

monitorovacich funkcii stlacte
tlac¢idlo uzamknutia na dialkovom
ovladani alebo vozidlo uzamknite
prostrednictvom systému Pristup
a spustenie Hands free.

8 & Pre aktivaciu vSetkych

Kontrolka tlacidla opat blika v

=YY intervale jednej sekundy.
OFF

Spustenie alarmu

Vysledkom bude rozozvucanie sirény a blikanie
smerovych svetiel v trvani tridsat’ sekund.
Monitorovacie funkcie zostavaju aktivne az do
jedenasteho po sebe nasledujuceho spustenia
alarmu.

Po odomknuti vozidla pomocou
dialkového ovladania alebo systému
Pristup a spustenie Hands free vam
rychle blikanie svetelnej kontrolky
tlacidla signalizuje, Ze alarm sa
spustil po¢as vasej nepritomnosti.
Po zapnuti zapalovania sa blikanie
okamzite prerusi.

Porucha dialkového
ovladaca

Ochranné funkcie moZete deaktivovat tymto
postupom:

#  Odomknite vozidlo pomocou klu¢a v zamku
dveri vodica.

Otvaranie

& otvorte dvere; alarm sa aktivuje,
@ Zapnite zapalovanie, alarm sa vypne.
Svetelna kontrolka tla¢idla zhasne.

Zamknutie vozidla bez
aktivacie alarmu

& Uzamknite alebo super-uzamknite vozidlo
pomocou kli¢a v zamku dveri vodica.

Porucha

Po zapnuti zapalovania, trvalé rozsvietenie
svetelnej kontrolky tlac¢idla signalizuje poruchu
systému.

Nechajte si vykonat kontrolu v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanej dielni.

Automaticka aktivacia

(v zavislosti od krajiny predaja.)

Systém sa aktivuje automaticky 2 minuty po

zatvoreni poslednych dveri alebo kufra.

@ Aby ste sa vyhli spusteniu alarmu pri
vstupe do vozidla, vopred stlacte tlacidlo
odomknutia na dialkovom ovladani alebo
vozidlo odomknite prostrednictvom systému
«Pristup a spustenie Hands free».
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Otvaranie

Elektrické ovladanie okien

Elektricky spustac lavého predného okna.

Elektricky spustac¢ pravého zadného okna.
Elektricky spustac lavého zadného okna.

aprwDne

Deaktivacia elektrickych ovladacov
otvarania/zavarania okien na zadnych
sedadlach.

Uzamknutie zadnych dveri (detska
poistka).

Manualny rezim

Ak si Zelate otvorit alebo zatvorit okno, stlacte
ovladac alebo ho potiahnite, bez prekrocenia
bodu odporu. Pohyb okna sa prerusi hned, ako
ovladac¢ uvolnite.

Elektricky spusta¢ pravého predného okna.

Automatické rozsvietenie

(v zavislosti od verzie)

Ak si Zzelate uplne otvorit alebo zatvorit okno,
stlacte ovladac alebo ho potiahnite az za bod
odporu: okno sa uplne otvori alebo zatvori,
hned ako ovlada¢ uvolnite. Dal$im stlagenim
alebo potiahnutim ovladaca zastavite pohyb
okna.

Po vytiahnuti kltd¢a zo zapalovania ostavaju
ovladace okien funkéné asi jednu minutu.

Po tomto intervale su vSetky ukony otvarania
okien nefunkéné, pre ich opatovnu aktivaciu
opat zapnite zapalovanie.

Ochrana proti privretiu

Ak sa okno na strane vodi¢a zaviera a narazi
na nejaku prekazku, zastavi sa a znovu sa
Ciastocne otvori.

V pripade nedimyselného otvorenia okna pri
jeho zatvarani stlacte ovladag, az kym sa Uplne
neotvori, nasledne ihned potiahnite ovladag, az
kym sa okno uplne nezavrie. Po zatvoreni okna
pridrzte eSte ovladac¢ po dobu priblizne jednej
sekundy.

Pocas ukonov aktivacie systému je funkcia
proti privretiu nefunkéna.

Vypnutie ovladania zadnych
okien

Pre zachovanie maximalnej bezpecnosti pri
transporte deti stlacte ovlada¢ 5, €im vypnete

z ¢innosti otvaranie okien bez ohladu na ich
poziciu.

Vnutorné ovladace zadnych dveri su taktiez
deaktivované.

Ked je tlacidlo zatlaGené, svetelna kontrolka

je rozsvietena, ovladace su vypnuté. Ked je
tlacidlo vysunuté, ovladace su aktivne, svetelna
kontrolka je zhasnuta.

Reinicializacia spustacov
okien

Po opatovnom pripojeni batérie je potrebné

reinicializovat funkciu proti privretiu.

Funkcia proti privretiu je po€as tychto operacii

nefunkéna:

- okno uplne spustite nadol a nasledne ho
opat vytiahnite nahor. Pri kazdom stlaceni
sa o niekolko centimetrov posunie nahor.
Ukon znova vykonaijte, aZz kym sa okno
uplne nezatvori.

- po zatvoreni okna pridrzte ovladac¢ po dobu
minimalne jednej sekundy.



Pri odchode z vozidla vzdy vytiahnite kfu¢
zo zapalovania, aj ked iba na chvilu.

V pripade kontaktu s oknom pri
manipulacii s oknami je potrebné zmenit’
smer pohybu okna. Za tymto u¢elom
stlacte prislusny ovladac.

Ak vodi¢ aktivuje ovladanie okna
spolujazdca, je povinny sa presvedgit, ze
uplnému zavretiu okna nebrani ziadna
osoba ani predmet.

Vodi€ je povinny sa presvedcit, Zze
spolujazdci pouzivaju ovladace okien
spravnym spdsobom.

Pri tkonoch s oknami dajte pozor na deti.

Otvaranie
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Ergonémia a komfort

Predné sedadla
Manualne nastavenia

Nastavenie vys$ky a sklonu opierky hlavy.
Opierku nadvihnete tak, Ze ju potiahnete
smerom hore.

Zasuniete ju tak, Ze pridrzite tlacidlo

zatlaené a sucasne zatladite aj opierku

hlavy nadol (az za prekro¢enie bodu
odporu tlagidla).

Nastavenie sklonu operadila.

Posunutim ovladacej packy smerom

dopredu alebo dozadu si nastavte

pozadovany sklon operadla.

Nastavenie vysky sedadla.

Posurite ovladaciu packu smerom hore

alebo dole tolkokrat, kolkokrat je potrebné

pre nastavenie pozadovanej polohy.

Nastavenie bedrovej opierky.

Toto zariadenie umoznuje osobitné

nastavenie vys$ky a hibky bedrovej

opierky.

% Smerom dopredu alebo dozadu
na zvysSenie alebo znizenie vysky
bedrovej opierky.

% Smerom hore alebo dole pre
nastavenie vysky miesta tlaku na
bedrovu ¢ast.

Pozdizne nastavenie sedadla.

Nadvihnite ovladaciu ty¢ a posurite

sedadlo smerom dopredu alebo dozadu.



Ergonomia a komfort

| Pred posunutim sedadla smerom dozadu sa Elektrické nastavenia

= uistite, Ze v drahe pohybu nie st Ziadne predmety
ani osoby, ktoré by branili plnému rozsahu pohybu
sedadla.
V pripade, Ze su na zadnych miestach
spolujazdci, hrozi nebezpecenstvo privretia alebo
v pripade, ak su na podlahe za sedadlom ulozené
objemné predmety, hrozi zablokovanie sedadla.

Manualne nastavenie sedacej ¢asti.
Potiahnutim rukovéte upravite dizku
sedacej Casti.

JIFA

1. Nastavenie sklonu, vysky sedacej Casti a 3. Nastavenie bedrovej opierky
pozdizne nastavenie Toto zariadenie umoZznuje osobitné
& Zdvihnutim alebo sklopenim prednej nastavenie vysky a hibky bedrovej
Casti ovladacej packy mozno zmenit opierky.

sklon sedacej ¢asti.
@ Nadvihnite alebo zatlacte zadnu ¢ast’

ovladaéa, ¢im zvysite alebo znizite Stlacte packu:

polohu sedacej asti. % Smerom dopredu alebo dozadu na zvy$enie
< Suéasnym posunutim prednej a alebo zniZenie vySky bedrovej opierky.

zadnej &asti ovladaca smerom nahor & Smerom hore alebo dole pre nastavenie

alebo nadol mézete zvysit alebo vy$ky miesta tlaku na bedrovu Cast.

znizit celé sedadlo.
2. Nastavenie sklonu operadla.
Posunutim ovladacej packy dopredu alebo
dozadu mozno menit sklon operadla.
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Ergonémia a komfort

| Ak sa vozidlo preplo do energeticky
usporného rezimu, otocte klu¢ v
zapalovani alebo nastartujte motor.
Elektrické funkcie sedadla vodi¢a su
aktivne po dobu priblizne jednej minuty po
otvoreni prednych dveri. Su deaktivované
po uplynuti priblizne jednej minaty od
vypnutia zapalovania a v energeticky
uspornom rezime.
Ak si Zzelate ich opatovnu aktivaciu,
zapnite zapalovanie.

Pred posunutim sedadla smerom dozadu
sa uistite, ze v drahe pohybu nie su ziadne
predmety ani osoby, ktoré by branili
plnému rozsahu pohybu sedadla.

V pripade, Ze su na zadnych miestach
spolujazdci, hrozi nebezpeéenstvo
privretia alebo v pripade, ak su na podlahe
za sedadlom uloZzené objemné predmety,
hrozi zablokovanie sedadla.

Ulozenie poloh sedadla
vodica do paméti

£
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Systém, ktory uklada do pamati polohu
elektrického nastavenia sedadla vodica,
vonkajsich spatnych zrkadiel ako aj nastavenia
zobrazenia v zornom poli vodi¢a. UmoZnuje
vam ulozit do pamati dve polohy pomocou
tlacidiel na boku sedadla vodi¢a.

Ulozenie polohy do pamati
pomocou tlacidiel M/1/2

@ Zapnite zapalovanie.

& Nastavte vase sedadlo, vonkajSie spatné
zrkadla a zobrazenie v zornom poli vodica.

= Stlacte tlacidlo M, potom do $tyroch sekund
stlacte tlacidlo 1 alebo 2.
Zaznie zvukovy signal, ktory vam
signalizuje potvrdenie uloZenia polohy do
pamate.

Ulozenim novej polohy do pamate sa zrusi

predchadzajlca poloha.

Vyvolanie polohy ulozenej v
pamati

Zapnuté zapalovanie alebo
nastartovany motor

& Kratkym stlacenim tlacidla 1 alebo 2
vyvolate prislusnu polohu.

Zaznie zvukovy signal, ktory potvrdzuje

ukonc&enie nastavenia.

Aktualny pohyb mézete prerusit stlacenim

tlacidla M, 1 alebo 2, pripadne pomocou

jedného z ovladacich prvkov sedadla.

Navrat do polohy je po¢as jazdy nemozny.

Vyvolanie uloZenych poléh sa deaktivuje

priblizne 45 sekund po vypnuti zapalovania.

Funkcia uvitania

Funkcia uvitania ulah&uje vstup do vozidla a
jeho opustenie.

Pri vypnuti zapalovania a pri otvoreni dveri
vodi¢a sa sedadlo automaticky posunie
smerom dozadu a zostane v tejto polohe az do
nasledujuceho vstupu do vozidla.

Pri zapnuti zapalovania sa predné sedadlo
posunie dopredu a zaujme polohu ulozenu v
pamati.

Pri posuvani sedadla skontrolujte, Ci
automatickému pohybu nebrani niekto zo
spolujazdcov alebo nejaky predmet.



i Tato funkcia sa aktivuje alebo
&) - deaktivuje cez konfiguradnu
= ponuku obrazovky zdruzeného
pristroja Vehicle na dotykovom
displeji, v zavislosti od
........ vybavenia.

Nastavenie vysky a sklonu
opierky hlavy

o @
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@ QOpierku hlavy posuniete smerom nadol
zatla¢enim tlacidla A az za bod odporu,
zasUvanie opierky hlavy sprevadzajte az
do pozadovanej polohy, v ktorej tlacidlo
uvolnite.

@ Opierku hlavy nadvihnete tak, Ze jej pohyb
smerom hore budete sprevadzat az do
pozadovanej polohy.

@ Qdstranite ju zatlacenim oboch kolikov B a
naslednym potiahnutim smerom nahor.

& Spatne ju zalozite tak, Ze konce opierky
hlavy vsuniete do otvorov v rovnakom
uhle, ako je operadlo. Potiahnutim opierky

hlavy smerom hore skontrolujte jej spravne

zaistenie.

§ Opierka hlavy je vybavena vystuzou,

" ktorej sti¢astou je blokovaci systém
zabrarujuci posunu opierky smerom
nadol; je to bezpecnostné zariadenie

sliziace v pripade narazu.

Opierka hlavy je spravne nastavena

vtedy, ked’ sa jej horny okraj nachadza

na urovni vrchnej ¢asti hlavy.
Nikdy nejazdite s odmontovanymi

opierkami hlavy, musia byt umiestnené na

svojom mieste a spravne nastavené.

Masazna funkcia

Tato funkcia je v €innosti iba pri beziacom
motore, ako aj v rezime STOP funkcie Stop &
Start.

Ergonomia a komfort

Zapnutie

= Stlacte toto tlacidlo.

Jeho kontrolka sa rozsvieti a masazna funkcia
sa zapne na 1 hodinu. Pocas tohto ¢asového
intervalu prebieha masaz v 6-minutovych
cykloch (po 4 minatach masaze nasleduju

2 minuty pauzy). Systém vykona celkove 10
masaznych cyklov.

Po uplynuti jednej hodiny sa funkcia vypne a
kontrolka zhasne.

Vypnutie

Funkciu masaze mézete kedykolvek
vypnut stlatenim tohto tlacidla.
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Ergonémia a komfort

Nastavenie vysky a
sklonu opierky hlavy

| Opierka hlavy je vybavena vystuZou,

" ktorej sti¢astou je blokovaci systém
zabranujuci posunu opierky smerom
nadol; je to bezpecnostné zariadenie
sltziace v pripade narazu.

Opierka hlavy je spravne nastavena

vtedy, ked' sa jej horny okraj nachadza

na urovni vrchnej ¢asti hlavy.

Nikdy nejazdite s odmontovanymi
opierkami hlavy, musia byt umiestnené na

e svojom mieste a spravne nastavené.
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Opierku hlavy posuniete smerom nadol
zatlacenim tlacidla A az za bod odporu,
zasUvanie opierky hlavy sprevadzajte az
do pozadovanej polohy, v ktorej tladidlo
uvolnite.

Opierku hlavy nadvihnete tak, Ze jej pohyb
smerom hore budete sprevadzat az do
pozadovanej polohy.

Odstranite ju zatlatenim oboch kolikov B a
naslednym potiahnutim smerom nahor.
Spatne ju zaloZite tak, Ze konce opierky
hlavy vsuniete do otvorov v rovnakom
uhle, ako je operadlo. Potiahnutim opierky
hlavy smerom hore skontrolujte jej spravne
zaistenie.

Ovladac vyhrievania
sedadiel

Pri beziacom motore sa predné sedadla mozu
vyhrievat oddelene.

@ Pouzitim kruhového ovladac¢a zapnete
vyhrievanie a zvolite si jeho poZzadovanu
uroveri:

0: Vypnuté.
1: Slabé.
2: Stredné.
3: Silné.



Nastavenie volantu

@ Ked vozidlo stoji, uvolnite packu smerom
nadol, ¢im odblokujete mechanizmus
nastavenia volantu.

@ Nastavte vy$ku a hibku volantu, &im ho
prisposobite vasej jazdnej polohe.

& Potiahnutim ovladaga volant uzamknete.

| Z bezpecnostnych dévodov sa musia tieto
" Ukony vykonavat vyluéne na zastavenom
vozidle.

Spatné zrkadla

Vonkajsie spatné zrkadla

Kazdé spatné zrkadlo je vybavené
nastavitelnym sklom umozfujucim zadné
bo¢né videnie, nevyhnutné pri predbiehani
alebo parkovani vozidla.

Pri parkovani v Uzkom priestore sa spatné
zrkadla daju sklopit.

Odrosovanie — odmrazovanie

Odrosovanie — odmrazovanie
vonkajsich spatnych zrkadiel sa
uskuto&ni pri zapnutom motore
stlacenim tlacidla pre odmrazenie
zadného okna.

Podrobnejsie informacie o odrosovani a
odmrazovani zadného okna najdete v
prisludnej kapitole.

Ergonomia a komfort

Nastavenie

@ Posunutim ovlada¢a A smerom doprava

. o@l_g‘ﬁr
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alebo dolava si zvolite zrkadlo.

% Pohybom ovladac¢a B v Styroch moznych

smeroch zrkadlo nastavite.

@ Vratte ovladac A spat do pdévodnej polohy

(strednej).

Z bezpecnostnych dévodov musia byt

" spatné zrkadla nastavené tak, aby sa

eliminoval «mftvy uhol».

Predmety pozorované v spatnom zrkadle
suU v skuto¢nosti blizsie, nez sa zdaju.
Pre spravny odhad vzdialenosti vozidiel
prichadzajucich zozadu berte tento fakt
do uvahy.

Sklopenie

Automatické: uzamknite vozidlo pomocou
dialkového ovladania alebo kluc¢a.
Manualne: zapnuté zapalovanie, potiahnite
ovlada¢ A smerom dozadu.
7
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Ergonémia a komfort

i Ak su spatné zrkadla sklopené pomocou
ovladaca A, pri odomknuti vozidla sa
nevyklopia. Bude potrebné opat potiahnut
ovladac A.

Vyklopenie

- Automatické: odomknite vozidlo pomocou
dialkového ovladania alebo kluca.

- Manualne: zapnuté zapalovanie, potiahnite
ovlada¢ A smerom dozadu.

5 Sklopenie a vyklopenie vonkajsich
spatnych zrkadiel pomocou dialkového
ovladania moéze byt deaktivované v sieti
PEUGEOT alebo v kvalifikovanej dielni.
Pri umyvani vaSho vozidla na automatickej
linke sklopte spatné zrkadla.

5 Ak je to nevyhnutné, spatné zrkadla
mobzete sklopit manualne.

Automatické nastavenie sklonu v
spatnom chode

Systém, ktory umozniuje pozorovanie zeme pri
manévrovani s vozidlom v spatnom chode.

Programovanie

% S beziacim motorom zarad'te spiatocku.

@ Zvolte si a postupne nastavte lavé a pravé
spatné zrkadlo.

Nastavenie sa okamzite ulozi do pamate.

Aktivacia

@ S beziacim motorom zaradte spiatocku.

@ Posunutim ovlada¢a A smerom doprava
alebo dolava si zvolite prislusné spatné
zrkadlo.

Zvolené spatné zrkadlo sa nakloni smerom
nadol do polohy, ktora bola naprogramovana.

Deaktivacia

< Vyradte spatny chod a poc¢kajte desat
sekund.

alebo

@ Umiestnite ovladac A spat do strednej
polohy.

Spatné zrkadlo sa nastavi do pévodnej polohy.

Spatné zrkadlo sa nastavi do pévodnej polohy
aj v pripade:

- ak je rychlost vozidla vy$sia ako 10 km/h,
- ak sa vypne motor.

Vnutorné spatné zrkadlo

Je vybavené zariadenim proti oslneniu, ktoré
vyvola stemnenie spatného zrkadla a zmierni
tazkosti vodi¢a spojené s oslnenim sinkom
alebo reflektormi inych vozidiel,...

Model s manualnym nastavenim

o

Nastavenie
& Nastavte spatné zrkadlo tak, aby bolo
spravne orientované v polohe «defi».

Poloha defi/noc

« Potiahnutim packy nastavte spatné zrkadlo
do protiosifiovacej polohy «noc».

@ Stla¢enim packy nastavite spatné zrkadlo
do Standardnej polohy «der».



«Elektrochromaticky model» s
automatickym nastavenim

Vdaka snimacu merajucemu intenzitu svetla
prichadzajuceho zo zadnej ¢asti vozidla tento
systém automaticky a progresivne zabezpecuje
prepinanie medzi dennym a noénym rezimom.

i Na zabezpecenie optimalnej viditelnosti
poc¢as manévrovania s vozidlom sa
pri zaradeni spatného chodu zrkadlo
automaticky zosvetli.

Zadné sedadla

Zadné sedadla so sklopitelnou lavou ¢astou
(1/3) alebo pravou €astou (2/3), umoziujicou
prispésobenie Ulozného priestoru kufra.

Zadné boc¢né opierky hlavy

MoZu byt umiestnené do hornej polohy
(komfort a bezpecnost), spodnej polohy (zadné
videnie) alebo Uplne demontované.

o W

Opierku hlavy odstranite nasledovnym

spésobom:

& potiahnite ju smerom nahor az do
maximalnej polohy,

& nasledne zatlacte kolicek A.

| Nikdy nejazdite so zloZenymi opierkami

= hlavy; ak sti na zadnych miestach
spolujazdci, opierky hlavy musia byt
zalozené a nastavené v hornej polohe.

Ergonomia a komfort

Sklopenie sedadla z
priestoru kufra (SW a RXH
so spalovacim motorom)

Kazda ¢ast zadnych sedadiel (1/3 alebo 2/3)
ma vlastny ovladac na odistenie operadla a
jeho sedacej ¢asti z priestoru kufra.

@ Skontrolujte, ¢i ni¢ nebrani spravnemu
sklopeniu operadla (opierka hlavy, pasy
atd.),

@ Taktiez skontrolujte, ¢i Ziaden predmet
nebrani manipulacii so sedadlom, hore aj
dole,
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@ Potiahnite ovladac¢ z priestoru kufra a
potlacte operadlo.

Sklopenie sedadla zo
zadnej Casti
Skontrolujte, ¢i Ziaden predmet nebrani

manipulécii so sedadlom, rovnako na sedadle,
ako aj pod nim.

@ Podla potreby posurite prislu§né predné
sedadlo smerom dopredu.

@ Skontrolujte spravnu polohu pasu na boku
operadla sedadla.

@V pripade potreby uvedte opierku hlavy do
spodnej polohy alebo ju odstrarite.

@ Potiahnite ovlada¢ 1 smerom dopredu, ¢im
odistite operadlo 2 a nasledne ho preklopte
smerom dopredu.

Opatovné zlozenie sedadla

Pri spatnom umiestneni zadného sedadla na
pévodné miesto dajte pozor, aby ste neprivreli
bezpecénostné pasy a ich uzatvaracie spony.

@ Vyrovnajte operadlo a zaistite ho, sedacia
Cast sa taktiez uvedie do pévodnej polohy,

& skontrolujte, Ci Cervena kontrolka,
nachadzajuca sa na urovni ovladaca 1, nie
je viac viditelna,

& opierky hlavy nadvihnite alebo ich zalozZte.



Kdrenie a vetranie
Privod vzduchu

Vzduch cirkulujuci v interiéri vozidla je
filtrovany a prichadza z exteriéru cez mriezku
umiestnenu v spodnej ¢asti ¢elného skla alebo
z interiéru pri aktivacii rezimu recirkulacie
vzduchu.

Ovladace

Vstupujuci vzduch prechadza réznymi okruhmi
v zavislosti od ovladacov zvolenych vodi¢om,
prednym spolujazdcom alebo zadnymi
spolujazdcami podla urovne vybavy.

Ovladac teploty umoznuje dosiahnut uroven
pozadovaného komfortu tak, Ze zmieSa vzduch
z réznych okruhov.

Ovladac rozlozenia vzduchu umozniuje volbu
vetracich otvorov, ktoré sa pouZziju v interiéri, a
to kombinaciou ovladacich tlagidiel.

Ovladac prietoku vzduchu umozruje zvysit
alebo znizit rychlost fukania ventilatora.

Tieto ovladace su zdruzené na ovladacom
paneli A strednej konzoly.

Nastavenie rozlozenia vzduchu
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1. Vetracie otvory na odrosovanie/
rozmrazovanie ¢elného skla.

2. Vetracie otvory na odrosovanie/
rozmrazovanie boénych okien vpredu.

3. Nastavitelné a uzatvaratelné bo¢né
vystupy vzduchu.

4. Nastavitelné a uzatvaracie stredové
vystupy vzduchu.

5. Vystupy vzduchu k noham pasazierov
vpredu.

6. Nastavitelné vetracie otvory pre zadnych
spolujazdcov.

Ergonomia a komfort

7. Vystupy vzduchu k noham pasazierov
vzadu.
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Odporucania pre vetranie a klimatizaciu

5 Aby boli tieto systémy maximalne ucinné,
dodrzujte nasledujuce pravidla ich
pouzivania a udrzby:

& Ak chcete zabezpedit rovnomerné

# Na zabezpecenie spravneho chodu

klimatizacného systému vam
odporu¢ame kontrolovat ho podla
odporucani uvedenych v servisnej a

rozloZenie vzduchu, nezablokujte
mriezky vonkajsieho vstupu vzduchu,
trysky, vetracie otvory, vystupy vzduchu
a vystup vzduchu umiestneny v kufri.
Ni¢im neprikryvajte snimac sine¢ného
Ziarenia, ktory je umiestneny na
pristrojovej doske. Sluzi na automaticku
regulaciu klimatizacného systému.
Klimatizacny systém uvedte do €innosti
na dobu minimalne 5 az 10 minut
jeden- alebo dvakrat za mesiac, ¢im
zabezpedite jeho spravny chod.
Kontrolujte stav interiérového filtra

a pravidelne si nechajte vymienat
filtrané prvky. Odporti¢ame, aby ste
uprednostnili pouzitie kombinovaného
interiérového filtra. Vdaka jeho
aktivnemu Specifickému aditivu
prispieva k precisteniu vzduchu a
celkovej Cistote v interiéri vozidla
(redukcia alergickych prejavov, pachov
a mastnych povlakov).

zarucnej knizke.
< Ak systém nechladi, vypnite ho a
obratte sa na siet PEUGEOT alebo na
kvalifikovanu dielriu.
Pri vle€eni maximalneho zatazenia v
prudkom stupani a pri velmi vysokej
vonkajSej teplote umozni vypnutie
klimatizacie zvysenie vykonu motora, a teda
aj zlepSenie vle¢nej kapacity.
Aby ste sa vyhli riziku znizenia kvality
vzduchu a zahmlievaniu okien:
- nejazdite dlho s vypnutou ventilaciou.
- neponechaijte prilis dlha nastavenu
recirkulaciu vzduchu.

Ak je po dlhom stati na slnku vnutorna
teplota velmi vysoka, na niekolko minut
kabinu vyvetrajte.

Ovladanie prietoku vzduchu nastavte
tak, aby ste zabezpecili dobré
prevzdusnenie interiéru.

Kondenzacia je normalnym javom, ktory
vznika pocas ¢innosti klimatizacie a jeho
vysledkom je voda nachadzajuca sa pod
vozidlom.

V zavislosti od verzie a krajiny
predaja obsahuje klimatizacny systém
fluérovany sklenikovy plyn R134A.
Objem plynu: 0,525 kg (+/- 0,025 kg),
GWP index 1 430 t (ekvivalent CO,;:
0,751 t).

5 Stop & Start

Systém vykurovania a klimatizacie funguje
len pri zapnutom motore.

Z dévodu zachovania pozadovaného
teplotného komfortu v interiéri vozidla
mozete docasne deaktivovat funkciu Stop
& Start.

Viac informacii o funkcii Stop & Start
najdete v prisluSnej kapitole.



Manualna klimatizacia

4

Nastavenie teploty.

Nastavenie prietoku vzduchu.
Nastavenie distriblcie vzduchu.
Recirkulacia vzduchu v interiéri.

Zapnutie/vypnutie klimatizacie.

o g~ w N e

Program automatickej viditelnosti.

Klimatizacia je funkéna len pri motore v chode.

Nastavenie teploty

& Otacanim kruhového ovladaca
@ smerom dolava (chlad) alebo
doprava (teplo) upravte teplotu v
interiéri podla vasej potreby.

Nastavenie prietoku vzduchu

@ Stla¢enim tohto tlacidla «pIna
% vrtulka» zvysite prietok
vzduchu.

V zavislosti od pozadovanej
hodnoty sa postupne vyplini linia
zdruzenych diod.

@ Stlacenim tohto tlacidla
«prazdna vrtulka» znizite
prietok vzduchu.

Nastavenie rozlozenia vzduchu

& ZatlaCte na prislusné tlacidlo pre:

Predné sklo a bo¢né okna.

>
L]

Stredny vetraci otvor a bo¢né
vystupy vzduchu.

L 2
®

1}

Nohy cestujucich.

«
e

)

Mbzete kombinovat tlacidla
rozloZenia vzduchu po dvoch alebo
si mOzete sucasne zvolit tri rezimy
rozlozenia vzduchu.

a7
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Manualna recirkulacia vzduchu

Privod vzduchu z exteriéru umoznuje zabranit’
zahmlievaniu €elného skla a bo¢nych okien.
Recirkulacia vzduchu vo vnutri vozidla
umoznuje izolovat interiér od vonkajsich
pachov a dymu.

Hned ako to bude mozné, opat nastavte
polohu privodu vzduchu zvonka, aby nedoslo k
zhorSeniu kvality vzduchu vo vnatri vozidla a k
zahmlievaniu skiel.

% Recirkulaciu vzduchu vo vnutri
= . .
tl/ vozidla zapnete stlacenim tohto
tlacidla. Rozsvieti sa kontrolka
na potvrdenie.
@ Opatovnym stlacenim tlacidla
| . - N )
‘J umoznite vstup Cerstvého
vzduchu z exteriéru. Na
potvrdenie kontrolka zhasne.

Zapnutie/vypnutie klimatizacie

Cinnost klimatizacie je pri
zatvorenych oknach efektivna v
kazdom roénom obdobi.

A/C

Umoziuje vam:

- v lete znizit teplotu,

- vzime, pri teplote vy$Sej ako 3 °C, zvysit
ucinnost odrosovania.

3
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Zapnutie

= Stlacte tlacidlo A/C, svetelna kontrolka
tlacidla sa rozsvieti.

Klimatizacia nie je funkéna, ak je deaktivované

nastavenie prietoku vzduchu.

| Na rychlejSie ochladenie vzduchu mbzete
na kratku dobu pouzit funkciu recirkulacie
vzduchu v interiéri.
Nasledne opat aktivujte privod vzduchu z
exteriéru.

Vypnutie

= QOpat stlacte tlac¢idlo A/C, svetelna kontrolka
tlacidla zhasne.

Po vypnuti klimatizacie méze dojst k

neprijemnym javom (vlhkost, zahmlenie skiel).

Automaticky program viditelnost’

Pozrite si ¢ast «Odrosovanie —
odmrazovanie vpredu».

Automaticka dvojzonova
klimatizacia

,_\\ Dt

1. Automaticky program komfort.

2-3. Nastavenie na strane vodic¢a-
spolujazdca

Program automatickej viditelnosti.
Jednozonova/dvojzénova.
Zapnutie/vypnutie klimatizacie.
Klimatizacia na maximum.

Nastavenie distribucie vzduchu.

© ©® N o 0 A

Nastavenie prietoku vzduchu.

10. Recirkulacia vzduchu v interiéri.

Klimatizacia je funkéna len pri motore v chode.

Automatické ovladanie

Automaticky program komfort

= Stlacte tlacidlo «<AUTO».

AUTO Svetelna kontrolka sa rozsvieti.

Odporuc¢ame vam pouzivat tento rezim:
automaticky reguluje vSetky nastavenia
vsetkych funkcii a zabezpecuje optimalnu
prevadzku v zavislosti od urovne komfortu,
ktoru ste predvolili: teplotu v kabine, prudenie
vzduchu, rozloZenie pradu vzduchu a
recirkulaciu vzduchu.

Tento systém je ur€eny na ucinné fungovanie
po cely rok, so zatvorenymi oknami vozidla.

| Ked je motor studeny, z dévodu
obmedzenia nadmerného prudenia
chladného vzduchu dosiahne prietok
vzduchu svoju optimalnu urover len
postupne.
V chladnom pocasi vyuZziva prudenie
teplého vzduchu len smerom k ¢elnému
sklu, boénym oknam a noham cestujucich.

Nastavenie na strane vodica-
spolujazdca

Vodi€ a jeho spolujazdec si mézu nastavit
pozadovanu teplotu kazdy samostatne.
Zobrazena hodnota na displeji zodpoveda
urc¢itému tepelnému komfortu a nie konkrétnej
teplote.

@ Otacanim kruhového ovladaca 2
@ alebo 3 smerom dolava (modra)
alebo doprava (Cervenad) znizte
¢i zvyste tuto hodnotu.



Odporu¢ame, aby rozdiel v nastaveni na lavej a
pravej strane nebol vacsi ako 3 stupne.

1 Ak je pri vstupe do vozidla jeho vnutorna
teplota prili§ nizka alebo vysoka v
porovnani s komfortnou hodnotou, nie
je potrebné menit zobrazenu hodnotu
na dosiahnutie poZzadovanej komfortnej
hodnoty. Systém automaticky a ¢o
najrychlejSie vyrovna tento teplotny
rozdiel.

Automaticky program viditelnost’

Pozrite si ¢ast «Odrosovanie —
odmrazovanie vpredu».

i S funkciou Stop & Start, pokial je
aktivované odhmlievanie, nie je
k dispozicii rezim STOP.

Jednozénoval/dvojzénova funkcia

@ Stlacte toto tlacidlo, ¢im
zjednotite hodnotu komfortu na
strane spolujazdca s hodnotou
na strane vodic¢a (jedna zéna).
Svetelna kontrolka tlacidla sa
rozsvieti.

Zapnutie/vypnutie klimatizacie

Cinnost klimatizacie je pri
zatvorenych oknach efektivna v
kazdom ro€nom obdobi.

A/C

Umoziuje vam:

- znizit teplotu v interiéri v letnom obdobi,

- v zime, pri teplote vy$Sej ako 3 °C, zvysit
ucinnost odrosovania.

Zapnutie

= Stladte tlacidlo « A/C», rozsvieti sa zdruzena
zelena svetelna kontrolka.

5 Klimatizacia nie je funkcna, ak je
deaktivované nastavenie prietoku
vzduchu.

Vypnutie

= QOpat stlacte tlac¢idlo «A/C», zdruzena
zelena svetelna kontrolka zhasne.

Vypnutie klimatizacie m6Ze mat za nasledok

nadmernu vihkost a rosenie okien.

Ergonomia a komfort

Klimatizacia na maximum

Ak si Zzelate do¢asne ochladit
I\A/IIACX interiér vozidla, zatlacte na toto
tlaidlo. Zobrazi sa symbol «LO».

K predchadzajucim nastaveniam sa vratite
opatovnym stlac¢enim tohto tlacidla.

Manualne ovladanie

Ak si Zelate, moézete zvolit nastavenie, ktoré

sa nezhoduje s nastavenim pondknutym

systémom. Ostatné funkcie budu i nadalej

riadené automaticky.

& Spat do plne automatickej prevadzky sa
mozete vratit stlacenim tlacidla «kAUTO».

g Na ¢o najvacsie ochladenie alebo
zahriatie vzduchu v kabine je mozné
prekrocit minimalnu hodnotu 14 alebo
maximalnu hodnotu 28.

@ Otocte kruhovy ovladac 2 alebo 3
smerom dolava, kym sa nezobrazi
symbol «LO», alebo smerom doprava,
kym sa nezobrazi symbol «Hl».
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Nastavenie rozlozenia vzduchu

@ Zatlacte na prislusné tlacidlo pre:

Predné sklo a bo¢né okna.

>
(]

!

Stredny vetraci otvor a bo¢né
vystupy vzduchu.

+
®

)

Nohy cestujucich.

€«
®

) K

Moézete kombinovat tlagidla
rozloZenia vzduchu po dvoch alebo
si mbézZete sucasne zvolit tri rezimy
rozloZenia vzduchu.

Nastavenie prietoku vzduchu

& Stlacenim tohto tlacidla «plna
vrtulka» zvysite prietok
vzduchu.

&

Znak prietoku vzduchu, vrtulka, sa postupne
vyplni v zavislosti od pozadovanej hodnoty.

@ Stlac¢enim tohto tlacidla
«prazdna vrtulka» znizite
prietok vzduchu.

Deaktivacia systému

= Stlacte toto tlacidlo «prazdna
vrtulka» prietoku vzduchu, az
pokial znak vrtulky nezmizne a
nezobrazi sa «- -».

Tento Ukon deaktivuje vSetky funkcie
klimatizacného systému.

Tepelny komfort sa viac nereguluje. Nadalej
v8ak mozete pocitovat mierne pradenie
vzduchu spdsobené pohybom vozidla dopredu.

| Vyhnite sa dlhotrvajucej jazde s vypnutym

= systémom (riziko zahmlievania okien a
znizovania kvality vzduchu v interiéri).
Zatlacenim tlacidla «plna vrtul'ka»
systém opatovne aktivujete s hodnotami,
ktoré predchadzali deaktivacii.

Manualna recirkulacia vzduchu

% Recirkulaciu vnutorného
\m_ .
‘J vzduchu zapnete stlacenim
tohto tlacidla. Svetelna kontrolka
tlacidla sa rozsvieti.

Recirkulacia vzduchu umoznuje izolovat kabinu
od neprijemnych vonkajsich pachov a dymu.
Aktivuje sa automaticky pri pouziti ostrekovaca
skla.

@ Hned ako je to mozné, stlacte opat toto
tlacidlo, ¢im sa umozni vstup vonkajsieho
vzduchu a zabrani sa roseniu skiel.
Kontrolka tlac¢idla zhasne.

J Vyhnite sa dlhotrvajicej jazde s vypnutym

= systémom (riziko zahmlievania okien a
znizovania kvality vzduchu v interiéri).
Stlacenie tlacgidla «plna vrtulka»
opatovne aktivuje systém.



Automaticka Stvorzénova
klimatizacia

S\t avavy ww/

\_:/45:@;1

1. Automaticky program komfort.

Aktivacia/deaktivacia zadnej klimatizacie

3-4. Nastavenie na strane vodica-
spolujazdca.

5 Program automatickej viditelnosti.

6. Jednozoénova/stvorzonova.

7. Zapnutie/vypnutie klimatizacie.

8 Nastavenie distribdcie vzduchu.

9 Nastavenie prietoku vzduchu.

10. Recirkulacia vzduchu v interiéri.

Klimatizacia je funkéna len pri motore v chode.

Automatické ovladanie

Automaticky program komfort

Rezimy Soft/Auto/Fast umoznuju vodi¢ovi a
jeho prednému spolujazdcovi zvolit si Uroven
komfortu v kabine podla ich potreby:

Poskytuje tichy chod s obmedzenim
(Ye]a @l prietoku vzduchu.

Je zmesou najlepSieho teplotného
\Ujfe) komfortu a pokojnej €innosti
klimatizacie.

Poskytuje dynamické a vykonné

938l prudenie vzduchu.

Zapnutie/vypnutie klimatizacie

<
N
[
Q
c

Stla¢enim tohto tlacidla deaktivujete
N6\ zadnu klimatizaciu a systém
uzamknete. Na displeji zadnej
klimatizacie sa zobrazi symbol
zatvoreného zamku.
V pripade opatovnej aktivacie
zadnej klimatizacie je zvoleny
automaticky rezim s naposledy
nastavenymi teplotami.

Nastavenie na strane vodica-
spolujazdca

Vodi¢ a jeho spolujazdec si mézu nastavit
pozadovanu teplotu kazdy samostatne.
Hodnota, zobrazena na prislusnom displeji,
zodpoveda urovni komfortu a nie teplote v
stuprfioch Celzia alebo Fahrenheita.

Ergonomia a komfort

% Otoc¢enim kruhového ovladaca 3
@ alebo 4 smerom dolava (modra)
znizite hodnotu alebo smerom
doprava (Cervend) zvysite
hodnotu.

Odporu¢ame, aby rozdiel v nastaveni na lavej a
pravej strane nebol vacsi ako 3 stupne.

5 Ak je pri vstupe do vozidla jeho vnutorna
teplota prili$ nizka alebo vysoka v
porovnani s komfortnou hodnotou, nie
je potrebné menit’ zobrazenu hodnotu
na dosiahnutie pozadovanej komfortnej
hodnoty. Systém automaticky a ¢o
najrychlejsie vyrovna tento teplotny
rozdiel.

Automaticky program viditenost’

Pozrite si ¢ast «Odrosovanie —
odmrazovanie vpredu».

5 S funkciou Stop & Start, pokial je
aktivované odhmlievanie, nie je
k dispozicii rezim STOP.
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Jednozonové/Stvorzonové nastavenie

Stlacenim tohto tlacidla mézZete
zjednotit nastavenia teplotného
komfortu pre vodi¢a (jedna z6na),
predného spolujazdca a zadnych
spolujazdcov. Svetelna kontrolka
tlacidla sa rozsvieti.

Zapnutie/vypnutie klimatizacie

Cinnost klimatizacie je pri
/\Y[e§l zatvorenych oknach efektivna v
kazdom roénom obdobi.

Umoziuje vam:

- znizit teplotu v interiéri v letnom obdobi,

- vzime, pri teplote vy$Sej ako 3 °C, zvysit
ucinnost odrosovania.

Zapnutie
= Stlacte tlacidlo «A/C», rozsvieti sa zdruzena

zelena svetelna kontrolka.

5 Klimatizacia nie je funkéna, ak je
deaktivované nastavenie prietoku vzduchu.

Vypnutie

@ Qpat stlacte tlacidlo «A/C», zdruzena
zelena svetelna kontrolka zhasne.

Vypnutie klimatizacie m6Ze mat za néasledok

nadmernu vlhkost a rosenie okien.

Manualne ovladanie

Ak si Zelate, mbézete zvolit nastavenie, ktoré

sa nezhoduje s nastavenim pondknutym

systémom. Ostatné funkcie budu i nadalej

riadené automaticky.

& Stlacte jedno z tladidiel SOFT/AUTO/FAST
pre navrat k plne automatickej ¢innosti.

i Na ¢o najvacsie ochladenie alebo
zahriatie vzduchu v kabine je mozné
prekrocit minimalnu hodnotu 14 alebo

maximalnu hodnotu 28.

& Otocte kruhovy ovladac 3 alebo 4
smerom dolava, kym sa nezobrazi
symbol «LO», alebo smerom doprava,
kym sa nezobrazi symbol «Hl».

Nastavenie rozlozenia vzduchu

@ Zatlacte na prislusné tlacidlo pre:

Predné sklo a bo¢né okna.
[

+
4

Stredny vetraci otvor a bo¢né
vystupy vzduchu.

>0

o

Nohy cestujucich.

Mé&zete kombinovat tlacidla
rozloZenia vzduchu po dvoch alebo
si mozete sucasne zvolit tri rezimy
rozloZenia vzduchu.

Nastavenie prietoku vzduchu

@ Stlacenim tohto tlacidla «pIlna
vrtulka» zvysite prietok
vzduchu.

&

Znak prietoku vzduchu, vrtulka, sa postupne
vyplni v zavislosti od pozadovanej hodnoty.

@ Stlacenim tohto tlacidla
«prazdna vrtulka» znizite
prietok vzduchu.

Deaktivacia systému

< Stlacte toto tlacidlo «prazdna
vrtulka» prietoku vzduchu, az
pokial znak vrtulky nezmizne a
nezobrazi sa «- -».



Tento Ukon deaktivuje vetky funkcie
klimatizacného systému.

Tepelny komfort sa viac nereguluje. Nadalej
v8ak mozete pocitovat mierne prudenie
vzduchu spdsobené pohybom vozidla dopredu.

| Vyhnite sa dlhotrvajucej jazde s vypnutym

® systémom (riziko zahmlievania okien a
znizovania kvality vzduchu v interiéri).
Zatlacenim tlacidla «plna vrtulka»
systém opatovne aktivujete s hodnotami,
ktoré predchadzali deaktivacii.

Manualna/automaticka
recirkulacia vzduchu

Cirkulacia vzduchu vo vozidle umozriuje
odizolovat jeho vnutorny priestor od vonkajsich
pachov a vyfukovych plynov v pripade detekcie
znecistenia.

Funkcia je automaticky aktivovana v pripade
pouzitia prednych ostrekovacov skla.

Nie je aktivna, ak je teplota niz$ia ako 5 °C, aby
sa predislo riziku tvorby hmly vo vozidle.

Ak su obe kontrolky vypnuté, znamena to, Ze je
recirkulacia neaktivna.

Svietiaca kontrolka bez symbolu A
J signalizuje, Ze obiehanie vzduchu

je riadené manualne. Detekcia

znecistenia je neaktivna.

Svietiaca kontrolka so symbolom A
signalizuje, Ze obiehanie vzduchu
je riadené manualne. Detekcia
znedistenia je aktivna.

J Vyhnite sa prili§ dlhému pouzivaniu

= recirkulacie vzduchu (riziko zahmlievania
okien a zhor$enia kvality vzduchu).
Stlacenie tlacidla «plna vrtulka»
opatovne aktivuje systém.

Ergonomia a komfort

Nastavenie klimatizacie
zadnych cestujucich

Ovladace zadného klimatizaéného systému su

k dispozicii len v pripade, ak je v prednej Casti:

- aktivované tlacidlo «kREARY,

- nie je aktivovany automaticky program
viditelnost.

1. Automaticky program komfort.

2. Nastavenie distribucie vzduchu.

3. Uprava teploty na lavej alebo pravej
strane.

4. Nastavenie prietoku vzduchu.

3
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Automaticky program
komfort
= Stlacte tlacidlo «kcAUTO».

Svetelna kontrolka tlac¢idla sa
rozsvieti.

Automaticky riadi vSetky nastavenia v sulade

s vami zvolenou hodnotou komfortu: teplotu v
interiéri, prietok vzduchu, rozloZenie vzduchu.
Tento systém je ur¢eny na Gc¢inné fungovanie

po cely rok, so zatvorenymi oknami vozidla.

Nastavenie rozlozenia
vzduchu

% Na prislusnej strane stlacte niekolkokrat
tlacidlo, ¢im vyberiete:

|

Nohy cestujuceho a stredny
vystup vzduchu.

Stredny vystup vzduchu.

Automatické riadenie rozlozenia
vzduchu.

Uprava teploty na lavej
alebo pravej strane.

Lavy a pravy cestujuci si méze kazdy zvlast
nastavit teplotu podla vlastnej potreby.
Hodnota zobrazena na displeji zodpoveda
urovni komfortu a nie teplote v stuprioch Celzia
alebo Fahrenheita.

= Otoc¢enim kruhového ovladaca
smerom dolava hodnotu
komfortu znizite a oto¢enim
smerom doprava ju zvysSite.

Odporuca sa, aby rozdiel v nastaveni na lavej/
pravej strane nebol vacsi ako 3.

5 Dbajte na to, aby ste vetracie otvory a
vystupy vzduchu na podlahe ni¢im nezakryli.

Nastavenie prietoku
vzduchu

@ Stlacenim tohto tlacidla «plna

% vrtul'ka» zvysSite prietok

vzduchu.

Znak prietoku vzduchu, vrtulka, sa postupne
vyplni v zavislosti od pozadovanej hodnoty.

@ Stlacenim tohto tlacidla
«prazdna vrtulka» znizite
prietok vzduchu.

Deaktivacia systému

@ Stlacte toto tlacidlo «prazdna
vrtulka» prietoku vzduchu, az
pokial znak vrtulky nezmizne a
nezobrazi sa «- -».

Tento ukon zastavi v8etky funkcie zadného
klimatizacného systému.

Tepelny komfort sa viac nereguluje. Nadalej
vSak moézete pocitovat mierne prudenie
vzduchu spdsobené pohybom vozidla dopredu.



Odhmlievanie —
odmrazovanie predného skla

S manualnou klimatizaciou

@ Zvolte tento program pre ¢o
najrychlejSie odstranenie hmly
a namrazy z ¢elného okna a
bo¢nych okien.

Systém automaticky riadi klimatizovany vzduch,
prietok vzduchu, vstup vzduchu a rozdeluje
vetranie optimalnym spésobom smerom na
¢elné sklo a bo¢né okna.

Pre rychlejSie odrosenie/rozmrazenie
zasklenych pléch nastavte ovladac teploty.
Vypnete ho dal§im zatlacenim tlacidla
«viditelnost», svetelna kontrolka tlacidla
zhasne a systém sa opatovne aktivuje s
hodnotami predchadzajucimi aktivacii.

S dvojzénovou a
Stvorzonovou automatickou
klimatizaciou

Automaticky program
viditel'nosti

@ Zvolte tento program pre ¢o
najrychlejSie odstranenie hmly
a namrazy z ¢elného okna a
boénych okien.

Systém automaticky riadi klimatizovany vzduch,

prietok vzduchu, vstup vzduchu a rozdeluje

vetranie optimalnym sp6sobom smerom na
¢elné sklo a bo¢né okna.

V pripade Stvorzénovej klimatizacie umozni

jedno zatlacenie tohto tlacidla neutralizaciu a

zablokovanie zadnej klimatizacie.

# Pre vypnutie programu stlacte znova
tlacidlo viditelnost alebo AUTO, kontrolka
na tlacidle sa vypne a rozsvieti sa kontrolka
tlacidla AUTO.

Systém sa znova aktivuje s hodnotami

pouzivanymi pred deaktivaciou.

5 S funkciou Stop & Start, pokial je
aktivované odhmlievanie, nie je
k dispozicii rezim STOP.

Ergonomia a komfort

Odrosovanie —
rozmrazovanie zadného okna

i Odhmlievanie — rozmrazovanie zadného
okna moze byt uvedené do ¢innosti len pri
motore v chode.

Tlacidlo ovladania sa nachadza
na ovladacom paneli systému
klimatizacie.

Zapnutie

@ Zatla¢enim tohto tlagidla uvediete do Einnosti
rozmrazovanie zadného okna a v zavislosti od verzie
taktieZ rozmrazovanie vonkaj$ich spatnych zrkadiel.
Rozsvieti sa zdruZena svetelna kontrolka tlacidla.

Vypnutie

Odmrazovanie sa vypne automaticky, obmedzi

sa tym nadmerna spotreba elektrického prudu.

<= Dal$im stladenim tohto tlagidla je mozné
odrosovanie/odmrazovanie vypnut skér, ako
sa vyradi z ¢innosti automaticky. Svetelna
kontrolka zdruZena s tlacidlom zhasne.

# Hned ako to nie je viac nutné,
vypnite rozmrazovanie zadného
skla a vonkajsich spatnych zrkadiel,
pretoZe nizSia spotreba elektrického
pradu ma za nasledok znizenie
spotreby paliva.
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Programovatelné kurenie/
vetranie

Rezim programovatelného
kdrenia

Je to pridavny a samostatny systém, ktory
ohrieva okruh teplej vody motora a tym
zlepsuje funkciu rozmrazovania a predhrievania
interiéru vozidla.

Tato svetelna kontrolka sa

#@ rozsvieti len v pripade, ak je

bl systém naprogramovany na rezim
programovatelného kurenia.

Rezim programovatelného
vetrania

Tento rezim umoznuje vyvetranie interiéru
prostrednictvom vzduchu z exteriéru, ¢im
optimalizuje teplotu interiéru pri vstupe do
vozidla v letnych mesiacoch.

Naprogramovanie

4

{c

Pri zapnutom zapalovani stlacte kruhovy
ovlada¢ nachadzajuci sa vlavo od volantu, ¢im
ziskate pristup k hlavnej ponuke.

@V «hlavnej ponuke» si zvolte polozku
«Predhrievanie/Predvetranie».

@ Zvolte si polozku «Aktivacia» a v pripade
potreby si pre programovanie zvolte
polozku «Parametre».

@ Na predhriatie motora alebo interiéru
vozidla si zvolte polozku «Kudrenie» a na
vetranie interiéru poloZzku «Vetranie».

@& Zvolte polozku:

- okamzite na spustenie kurenia alebo
vetrania (po potvrdeni pomocou tlacidla
«OK»),

- prvu hodinu na programovanie/uloZenie
hodiny vasho odchodu,

- druhl hodinu na programovanie/uloZenie
druhej hodiny vasho odchodu.

V zavislosti od zvolenej hodiny odchodu
systém automaticky vypocita vhodny okamih
spustenia.

Okamzita alebo naprogramovana
aktivacia rezimu vetrania zavisi od
teplotnych podmienok v interiéri a exteriéri
vozidla.

Vdaka tymto dvom hodindm a v zavislosti
od napr. ro€ného obdobia si mézete zvolit
jednu alebo druht hodinu odchodu.

Vasa volba je potvrdena spravou na
displeji zdruzeného pristroja.

i Medzi dvomi nastartovaniami
vozidla je mozné aktivovat len jedno
naprogramované alebo okamzité
predhrievanie/predvetranie.



Kurenie a vetranie v okamzitom alebo
programovatelnom rezime sa neaktivuje v
nasledovnych pripadoch:

- nedostato¢na hladina paliva,

- nizka Uroven nabitia batérie.

Programovanie kurenia a vetrania si
vyzaduje predchadzajucu deaktivaciu
priestorovej ochrany alarmu a ochrany
proti nadvihnutiu.

Viac informéacii o alarme najdete v
prislusnej kapitole.

Pri doplfiani paliva programovatelné
kurenie vzdy vypnite, aby ste sa vyhli
riziku vzniku poziaru alebo explézie.

Z dévodu obmedzenia rizika intoxikacie a
pridusenia nesmie byt programovatelné
kurenie pouzivané ¢o i len na kratky ¢as
v uzavretych priestoroch, ako su garaz
alebo dielfia, ktoré nie su vybavené
odsavacim systémom vyfukovych plynov.
Neparkujte vozidlo na horlavom povrchu
(sucha trava a listie, papiere atd.). Hrozi
riziko poziaru!

Ergonomia a komfort

Pred na Vybava 1. Priruéna sk’rlnka s chlefdemm )
Je vybavena vetracou dyzou, ktora sa
P da uzatvorit* ovladacom (distriblcia
& chladného vzduchu).
€

2. Odkladacie priec¢inky

3. Rozkladaci drziak poharov
Zatlacte na kryt a drZiak poharov sa
otvori.

Odnimatelny popolnik

Stlacte kryt a popolnik sa otvori.
Vyprazdnite ho tak, Ze ho odstranite
\ potiahnutim smerom hore.
Odkladaci priestor s posuvnym krytom
Predna opierka lakta

Zasuvka USB

12 V zasuvky pre prislusenstvo
(120 W)*

Vzdy reSpektujte maximalny vykon, v

/J“‘\- opacnom pripade hrozi riziko poskodenia
& S *11“~9L‘ prisluenstva.

®~No»

,
Y
r”‘
\
=

*

v zavislosti od verzie.
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Koberce Montaz

Montaz Na strane vodi¢a ho namontujete spat takto:
& kober€ek ulozte na spravne miesto,

@ zaloZte uchytenia a zatlacte ich,

@ skontrolujte spravne uchytenie koberceka.

§ V zaujme zabranenia akémukolvek riziku
= zablokovania pedalov:
- pouzivajte len také koberce, ktoré
su prispdsobené uz existujucim
uchyteniam vo vozidle; ich pouzitie je
nevyhnutné,
- nikdy nepokladajte viacero kobercov
na seba.
Pouzitie koberca, ktory nebol
homologizovany spolo€nostou PEUGEOT,
moéze stazovat pristup k pedalom a
narusat ¢innost regulatora/obmedzovaca

rychlosti.

. . .. - Koberce typovo schvalené spolo¢nostou
Pri prvej montazi koberca na strane vodica PEUGEOT st vybavené dvomi
pouzivajte vyhradne uchytenia, ktoré vam boli prichytkami, ktoré sa nachadzaju pod
dodané v prilozenom obale. sedadlom.

Ostatné koberce sa jednoducho kladu na
podlahu.

Slne¢na clona
Demontaz

Na strane vodi¢a ho demontujete nasledovne:
@ posunte sedadlo ¢o najviac dozadu,

& odistite uchytenia, H]
@ vyberte koberec. -

Slnec¢né clony su vybavené kozmetickym

zrkadlom s umelym osvetlenim, tienidlom a

drziakom méap (alebo odkladacim priestorom na

listky) pre vodica.

@ Pri zapnutom zapalovani nadvihnite tienidlo;
zrkadlo sa automaticky osvetli.

Osvetlena priru¢na skrinka

Obsahuje miesta uréené na odkladanie flase s

vodou, dokumentov od vozidla atd.

V jej kryte sa nachadza priestor na odkladanie

pera, okuliarov, Zeténov, map, plechovky...

& Priru¢nu skrinku otvorite nadvihnutim
rukovate.
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Priru¢na skrinka je po otvoreni krytu osvetlena. 4 H
ep Y § Vzdy respektujte maximalny vykon, v opacnom StrOpne Osvetlen e

Umoznuje pristup k ovladacu deaktivacie - . o « s
gelného airbagu spolujazdca A. pripade hrozi riziko poskodenia prisluSenstva.

Obsahuje uzatvoritelnu vetraciu dyzu B, z

ktorej vychadza rovnaky klimatizovany vzduch J Pripojenie elektrického zariadenia, ktoré
ako z VyStUpOV vzduchu v interiéri vozidla. = neodporl]éa spoloc':nost’ PEUGEOT, ako
napr. nabijacky s USB pripojenim, méze
vyvolat poruchy ¢innosti elektrickych
zariadeni vozidla ako napriklad zly
prijem radiového signalu alebo poruchy
zobrazenia na displejoch.

@j@@@ ‘
QE[E _
LART-

| Nikdy nejazdite s otvorenou priru¢nou

= skrinkou, ked na sedadle spolujazdca sedi
osoba — pocas prudkého brzdenia méze
sposobit poranenia!

12 V zasuvka na
prlslusenstvo Predné stropné osvetlenie
Predné bodové osvetlenie

Zadné bodové osvetlenie

P wbdp

TIimené osvetlenie — diody

g"" \ - Predné stropné osvetlenie
N E@ V tejto polohe sa stropné osvetlenie
postupne rozsvieti:

- pri odomknuti vozidla,

- pri vytiahnuti kld¢a zo zapalovania,

- priotvoreni dveri,

- pri aktivacii tla¢idla uzamykania dialkového
ovladania, v pripade lokalizacie vasho
vozidla.

Postupne zhasne:

- pri zamknuti vozidla,

= Na pripojenie 12 V prislusenstva (max.
vykon: 120 Wattov) nadvihnite kryt a pripojte
vhodny adaptér.
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- pri zapnuti zapalovania,
- 30 sekund po zatvoreni poslednych dveri.

m Permanentne zhasnuté.
ﬁ Permanentne rozsvietené.

5 VreZime «permanentne rozsvietené» sa
dizka rozsvietenia meni v zavislosti od
kontextu:

- pri vypnutom zapalovani priblizne
desat’ minut,

- vrezime Uspory energie priblizne
tridsat’ sekund,

- motor v chode, neobmedzene.

Predné a zadné bodové
osvetlenie

@ Po zapnuti zapalovania stlacte prislusny
spinac.

Ak je predné stropné osvetlenie v polohe

«trvalé osvetlenie», rozsvieti sa taktiez zadné

bodové osvetlenie. Vynimku tvori pripad ked

je zadné bodové osvetlenie v polohe «trvalo

zhasnuté»

Zadné bodové osvetlenie mdzete neutralizovat

z predného miesta, aby napr. svetlo nerusilo
zadnych cestujucich pri spanku. Zadni
cestujuci si v8ak mdzu prepnut a rozsvietit
bodové osvetlenie sami.

| Davaijte pozor, aby sa do kontaktu so

stropnymi svetlami nedostal Ziaden predmet.

Tlmené osvetlenie

Rozsvietenie timeného osvetlenia v interiéri
zlepsSuje viditelnost vo vozidle v pripade
nedostato¢ného svetla.

Aktivacia

Za tmy, len ¢o su rozsvietené obrysové
svetla, sa automaticky rozsvietia timené
elektroluminiscen¢né diody.

Deaktivacia

-cF | acF

Timené osvetlenie sa automaticky vypne pri
zhasnuti parkovacich svetiel.

Mozno ho vypnat manualne nastavenim
reostatu osvetlenia zdruzeného pristroja na
najslabsiu uroven.



Otvaracia strecha

Vase vozidlo je vybavené otvaracou strechou,
ktora zlepSuje svetelné podmienky a viditelnost’
v interiéri vozidla.

Otvorenie

Na posunutie otvaracej strechy otocte ovladac
smerom dolava (existuje niekolko moznych
nastaveni otvorenia).

Pootvorenie zadnej €asti
otvaracej strechy

Na pootvorenie otvaracej strechy otocte
ovlada¢ smerom doprava.

Uzamknutie

m

__#

@7 "
Vratte ovladac do zékladnej polohy.

V pripade, ak poloha skleného panelu
nezodpoveda polohe uvedenej na otoénom
ovladadi, zatlaCte prstenec ovladaca, aby ste
dosiahli jej otvorenie az do tejto polohy.

Zatemnovacia clona

—
-

Zatemnovacia clona zlepSuje teplotny a
akusticky komfort.

Ergonomia a komfort

Pri otvarani strechy je tato zatemriovacia clona
automaticky otvorena sucasne so strechou. Pri
zatvarani strechy je potrebné clonu manuélne
uviest na pévodné miesto.

Ochrana proti privretiu

Systém ochrany proti privretiu zastavi pohyb
otvaracej strechy pri jej posuvani a pootvoreni.
Ak strecha narazi na nejaku prekazku,
Ciasto¢ne sa opat otvori.

Po dalSom neldspeSnom pokuse méze byt
nevyhnutné pristupit k zatvoreniu clony
prostrednictvom reinicializacie systému.

Reinicializacia systému

Po opatovnom zapojeni batérie alebo v pripade

poruchy vzniknutej po¢as pohybu clony, je

za urcitych podmienok nevyhnutné systém

reinicializovat’

& otocCte ovlada€ smerom doprava na
pootvorenie strechy,

& pockajte, pokial strecha zaujme maximalnu
pootvorenu polohu,

# ihned zatlaéte na oto¢ny ovladac po dobu
minimalne 3 sekund.
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V pripade neumyselného otvorenia strechy pri

jej zatvarani, ihned po zastaveni strechy:

- umiestnite ovlada¢ do polohy Gplného
zatvorenia,

- okamzite zatlacte na oto¢ny ovladac,

- pridrzte ho zatlaceny az po uplné
zatvorenie strechy.

Pocas tejto operacie je funkcia ochrany

proti privretiu nefunkéna.

| Je potrebne, aby sa vodic presvedcil, ze

® spolucestuijlci pouzivaju strechu spravnym
sposobom. Pogas manipulacie so strechou
venujte zvySenu pozornost detom.

Panoramatické stresné okno (SW
a RXH so spalovacim motorom)

Vase vozidlo je vybavené panoramatickou
strechou z ténovaného skla, ktora zlepsSuje
svetelné podmienky a viditelnost v jeho
interiéri. Elektricky ovlddana clona pomaha
regulovat uroven teploty a hluku v interiéri
vasho vozidla.

Elektricka zatemnovacia
clona

|

Tato zatemriovacia clona je ovladana elektricky
prostrednictvom oto¢ného ovladaca.

Otvorenie

Otocte ovlada¢ smerom dolava (existuje
niekolko moznych nastaveni otvorenia).

Uzamknutie

Vréatte ovladac do z&kladnej polohy.

Ak poloha clony nezodpoveda polohe,
uvedenej na otoénom ovladagi, stlacte ovladac,
aby ste dosiahli jej otvorenie az do tejto polohy.

Ochrana proti privretiu

Ak clona narazi na nejaku prekazku po¢as
zatvarania, zastavi sa a Ciasto¢ne sa opat’
pootvori az do 2. polohy.

Po dalSom neldspeSnom pokuse méze byt
nevyhnutné pristupit k zatvoreniu clony
prostrednictvom reinicializacie systému.

Reinicializacia systému

Po opatovnom zapojeni batérie alebo v pripade

poruchy vzniknutej po¢as pohybu clony je

za urcitych podmienok nevyhnutné systém

reinicializovat:

@ otocCte oto€ny ovlada¢ do polohy uplného
otvorenia,



@ pockajte, kym clona nezaujme Uplne
otvorenu polohu,

& ihned zatladte na oto¢ny ovladac po dobu
minimalne 3 sekund.

V pripade neumyselného otvorenia clony pri jej

zatvarani, ihned po zastaveni clony:

- umiestnite ovlada¢ do polohy Uplného
zatvorenia,

- okamzite zatlacte na oto¢ny ovladac,

- pridrzte ho zatlaGeny az po Upiné zavretie
clony.

Pocas tejto operacie je funkcia ochrany

proti privretiu nefunkéna.

| V pripade privretia po¢as manipulacie s
= clonou je potrebné zmenit smer pohybu
clony. Preto otocte prislusnym oto¢nym
ovladacom.
Ak vodi¢ manipuluje s otoénym ovladacom
clony, musi sa presvedgit, Ze ni¢ nebrani
spravnemu zatvoreniu clony.
Je potrebné, aby sa vodi¢ presvedcil,
Ze spolujazdci spravne pouzivajd
zatemnovaciu clonu.
Pri manipulacii s clonou dbajte na to, aby
boli deti pod kontrolou.

Stredna konzola
Predna opierka lakta

Kryt opierky je vySkovo a pozdizne

nastavitelny, ¢o umozriuje zlepSenie vasho
pohodlia.

Nastavenie v pozdiznom smere

@ Posunte kryt Uplne dopredu alebo dozadu.

Ergonomia a komfort

Odkladacie priestory

Pod krytom laktovej opierky sa nachadza
odkladaci priestor. Umoznuje pristup k 12 V
zasuvke (maximalny vykon: 120 wattov), ako aj
k zasuvke USB a zasuvke Jack.

& Zatlacte na ovladac otvorenia.

@ Uplne zdvihnite kryt.
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Ergonémia a komfort

12 V zasuvka pre prislusenstvo

&)

=
©

= Na pripojenie 12 V prislu§enstva (max.
vykon: 120 Wattov) nadvihnite kryt a pripojte
vhodny adaptér.

J Vzdy reSpektujte maximalny vykon, v opatnom
= pripade hrozi riziko poskodenia prisludenstva.

| Pripojenie elektrického zariadenia, ktoré

® neodporuéa spoloénost PEUGEOT, ako
napr. nabijacky s USB pripojenim, méze
vyvolat poruchy ¢innosti elektrickych
zariadeni vozidla ako napriklad zly
prijem radiového signalu alebo poruchy
zobrazenia na displejoch.
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Port USB

©

Port USB umoznuje pripojit prenosné
zariadenia ako napriklad digitalny zvukovy
prehravac iPod® alebo pamétovy klu¢ USB.
Citadka USB &ita zvukové subory, ktoré sa
nasledne prenesu do audiosystému a prehraju
sa cez reproduktory vozidla.

Tieto subory mozete spravovat pomocou
ovladacov na volante alebo pomocou
audiosystému.

i Ak je prenosné zariadenie pripojené k
portu USB, automaticky sa nabija.
Pocas nabijania sa zobrazi sprava
v pripade, ak je spotreba energie
prenosného zariadenia vys$sia ako velkost
elektrického prudu poskytovana vozidlom.

Zasuvka USB zaroven umoznuje pripojit’
smartfon prostrednictvom MirrorLink™ alebo
CarPlay® a vyuzivat urcité aplikacie telefénu na
dotykovy displej.

Pridavna zasuvka typu Jack

@

Tato zasuvka umoznuje pripojenie prenosného
zariadenia, ako je digitalny zvukovy prehravac,
aby ste mohli svoje zvukové nahravky pocuvat
cez reproduktory vo vozidle.

Tieto subory mozete ovladat prostrednictvom
svojho prenosného zariadenia.

# Dalsie informacie najdete v prislusnej
Casti kapitoly «Audio a telematika».



Zadna vybava
12 V zasuvka pre prislusenstvo

@ Na pripojenie 12 V prislusenstva (max.
vykon: 120 Wattov) nadvihnite kryt a pripojte
vhodny adaptér.

| Vzdy respektujte maximalny vykon, v opatnom
" pripade hrozi riziko poskodenia prislusenstva.

Pripojenie elektrického zariadenia, ktoré
neodporucéa spoloénost PEUGEOT, ako
napr. nabijacky s USB pripojenim, méze
vyvolat poruchy ¢innosti elektrickych
zariadeni vozidla ako napriklad zly
prijem radiového signalu alebo poruchy
zobrazenia na displejoch.

Ergonomia a komfort

Zadna opierka lakta Otvaranie
. ) @ Sklopte laktovu opierku.
L'_f Yo & Stlacte ovladac otvarania krytu.
| | X "3\;‘-; & Sklopte kryt.
\ : &

Predmety nakladajte zvnutra batoZinového
priestoru.

| Nenechavajte kryt otvoreny, ak ho
® nepouzivate na prepravu dlhych
predmetov.

L
= Sklopte zadnu opierku laktov smerom
nadol, ¢im zlepSite vase pohodlie.
Opierka moze obsahovat aj drziak poharov a
umoznuje aj pristup k otvoru na lyze.

Miesto na lyze

Umoznuje prevoz dlhych predmetov.
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Ergonémia a komfort

Vybava kufra (Hatchback)

oo w

Vysuvatelné haciky

Odkladacie prie¢inky

S vleénym okom, klinom pre zablokovanie
vozidla a sadou na do¢asnu opravu
pneumatiky (v zavislosti od krajiny uréenia
a vybavy).

Upeviovacie oka

Upeviiovacie popruhy

Osvetlenie batozinového priestoru
Podlaha kufra

Pristup k prie€¢inkom alebo rezervnému
kolesu (v zavislosti od krajiny uréenia)
ziskate tak, Ze podlahu nadvihnete.
Odnimatelna priecka



Vybava kufra (SW a RXH
so spalovacim motorom)
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Ergonémia a komfort

Osvetlenie kufra

Ovladace sklopenia zadnych sedadiel
Vysuvatelné haciky

12 V zasuvka (max. 120 W)

Odkladacie priec¢inky

S vle¢nym okom, klinom pre zablokovanie
vozidla a sadou na do¢asnu opravu
pneumatiky (v zavislosti od krajiny uréenia 3
a vybavy).

Upeviovacie oka

Kryt batoziny

(pozri nasledujucu stranu).

Podlaha kufra

Pristup k prie¢inkom alebo rezervnému
kolesu (v zavislosti od krajiny urcenia)
ziskate tak, Zze umiestnite podlahu v jej
vedeni do vertikalnej polohy.
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Kryt batozlnového prlestoru Demontéi & Stlacte ovladac 1 navijaa a umiestnite
ho na miesto v jeho UloZznom priestore C
(SW a RXH so spafovacim motorom) 5 ALY vpravo.
@ Pre upevnenie prikryvky batoziny uvolnite
Zvinutie ovladac. )
@ Rozvifte ho az po jeho zaistenie na stlpiku
kufra.

¥ V pripade prudkého brzdenia sa predmety
= poloZené na kryte batoZinového priestoru moézu
nebezpecne a nekontrolovane pohybovat.

& Stlacte ovladac 1 a nadvihnite prikryvku
batoziny vpravo a nasledne vlavo, aby ste ju
mohli odstranit.

@ Zlahka zatladte na rukovat (PRESS), InStalacia

prikryvka batoziny sa automaticky zvinie.
Pohybliva éast A sa moze sklopit pozdiz
operadla zadného sedadla.

% Umiestnite lavy okraj navijaca krytu
prikryvky batoZiny do jeho ulozného
priestoru B za zadnym sedadlom.

98



Siet' pre uchytenie
vysokého nakladu
(SW a RXH so
spalovacim motorom)

Upevnena na hornych a dolnych Specifickych
uchyteniach umoznuje vyuzitie celého
nakladacieho priestoru az po strop vozidla:

- zazadnymi sedadlami (1. rad), ak su zadné

sedadla sklopené,
- za zadnymi sedadlami (2. rad).

Ergonomia a komfort

umiestnite navijak siete nad obe kolajnicky
(nachadzajuce sa na zadnej strane
sklopenych zadnych sedadiel),

obe drazky A musia byt umiestnené

nad oboma kolajni¢kami B. Posurite obe
kolajni¢ky B do oboch drazok A a potlacte
navijak (v pozdiznom smere) sprava dolava,
¢im ho zablokujete,

skontrolujte, Ci je siet spravne uchytena a
napnuta,

sklopte zadné sedadla,

rozvirte upeviovaciu siet pre vysoky
naklad, nenapinajte ju,

@ jeden z koncov kovovej ty¢e siete umiestnite
do prislu§ného horného uchytenia 1,

& potiahnite kovovu ty€ siete a umiestnite
druhy koniec do druhého horného uchytenia
1.

5 Nikdy nevyrovnavajte zadné sedadla, ak
je navijak siete upevneny na sklopenych
operadlach.

99



100

Ergonémia a komfort

2. rad

zvifite a nasledne odstrante prikryvku
batoziny,

umiestnite lavy koniec navijaka 2 do drziaka
prikryvky batoZiny,

umiestnite pravy koniec navijaka 2 do drziaka
prikryvky batoziny a nasledne zaistite jeho
polohu (Eerveny ukazovatel),

zo zadnej lavice rozvinte zachytavaciu siet
vysokého nakladu tak, Ze ju zatladite a
uvolnite upeviovacie haciky,

jeden z koncov kovovej ty¢e siete umiestnite
do prislusného horného uchytenia 3,
potiahnite kovovu ty€ siete a umiestnite druhy
koniec do druhého horného uchytenia 3,
skontrolujte, Ci je siet spravne uchytena a
napnuta.

Vystrazny trojuholnik

Toto bezpecnostné zariadenie je doplnkom k
rozsvietenym vystraznym svetlam.

5 Miesto pre odlozZenie zlozeného
vystrazného trojuholnika alebo jeho
odkladacieho puzdra sa nachadza vo
vnutornom oblozZeni dveri kufra.

Rozmery trojuholnika (v zloZenom stave)
alebo jeho odkladacieho puzdra musia byt
nasledovné:

- A:dizka =438 mm,

- B:vySka =56 mm,

- C:8irka =38 mm.



Ergonomia a komfort

Hatchback Umiestnenie trojuholnika na
vozovku
@ Umiestnite vystrazny trojuholnik za vozidlo

v stlade s platnymi pravnymi predpismi
vadej krajiny.

Skor ako vystupite z vozidla, aby ste 3
postavili vystrazny trojuholnik, rozsviette

vystrazné osvetlenie a oblecte si

bezpecénostnu vestu.

@ Zatlacte na kolicek 1 a pOtiahnite celok Pozrite si navod VerbCU na montaz/

smerom k vam. demontaz, ktory ste dostali pri kiipe
vystrazného trojuholnika.

SW a RXH so spalovacim
motorom

Vystrazny trojuholnik je v ponuke ako
prislusenstvo, informacie vam poskytne
siet PEUGEOT alebo kvalifikovana dielfia.

@ Otocte kruhovy ovladac 2 a odstrarite kryt.
& Kryt a trojuholnik pridrzte, aby nespadli.
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Osvetlenie a viditelnost

Ovladace osvetlenia

Volba a ovladanie réznych typov prednych a
zadnych svetiel, ktoré zabezpecuju osvetlenie
a zviditelnenie vozidla.

§ Priurcitych klimatickych podmienkach
(nizka teplota, vihkost) sa méze vnutorny
povrch prednych a zadnych svetlometov
zarosit, ¢o je normalny jav, ktory zmizne

pocas niekolkych minut po zapnuti svetiel.

Bez automatického
osvetlenia

S automatickym osvetlenim

Ovladaci prstenec rezimu
hlavného osvetlenia

Otocte, aby sa poZzadovany znak nachadzal
oproti znacke.

m Zhasnuté svetla (vypnuté zapalovanie)/

Denné predné svetla (beziaci motor).

Automatické rozsvietenie
AUT svetiel.

Len obrysové svetla.

Stretavacie alebo dialkové svetla.

S

W /%

\\()

Prepinanie svetiel

Potiahnutim packy prepnete rozsvietenie
stretavacich svetiel/dialkovych svetiel.

V rezime vypnutych svetiel a parkovacich
svetiel m6ze vodi€ priamo docasne rozsvietit
dialkové svetla («zablikanie svetlami») pokial
pridrziava packu zatiahnutu.

Zobrazenie

Rozsvietenie prislusnej kontrolky na
zdruzenom pristroji potvrdi zapnutie zvoleného
osvetlenia.

Ovladaci prstenec
hmlovych svetiel

Hmlové svetla funguju sucasne so stretavacimi
alebo dialkovymi svetlami.



Predné a zadné hmilové

svetla

Otoc¢enim a uvolnenim kruhového

;(?Q; ovladaca:
v

&

smerom dopredu prvykrat, na
zasvietenie prednych hmlovych
svetlometov,

smerom dopredu druhykrat,

rozsvietite zadné hmlové svetla,

smerom dozadu prvykrat,
vypnete zadné hmlové svetla,
smerom dozadu druhykrat,
vypnete predné hmlové svetla.

Pri automatickom vypnuti svetiel (verzia
s AUTOMATICKYM osvetlenim) alebo pri

manualnom vypnuti stretavacich svetiel ostanu

hmlové a obrysové svetla rozsvietené.

@ Otocenim prstenca smerom dozadu
zhasnete hmlové svetld, zhasnu aj
parkovacie svetla.

| Zajasného alebo dazdiveho pocasia, vo

" dne, ako aj v noci, je zakazané rozsvietit
predné hmlové svetla a zadné hmlové
svetla. V takychto situaciach méze
intenzita ich svetelného kuzela oslepit’
ostatnych vodi¢ov. Mali by sa pouzivat
jedine v pripade hmly alebo snezenia.
Za tychto klimatickych podmienok je
potrebné zapnut stretavacie svetla a
hmlové svetla ruéne, pretoze svetelny
snima¢ moze detegovat dostatocnu
intenzitu svetla.
Nezabudnite zhasnut predné hmlové
svetlomety a zadné hmlové svetld, len ¢o
ich uz nepotrebujete.

Osvetlenie a viditelnost

7 Ak zabudnete vypnut osvetlenie

Zvukovy signal, ktory zaznie pri otvoreni
niektorych prednych dveri, upozorni
vodic¢a, Ze zabudol zhasnut osvetlenie
svojho vozidla, pri vypnutom zapalovani v
rezime manualneho rozsvietenia svetiel.
V takomto pripade ma zhasnutie svetiel za
nasledok vypnutie zvukového signalu.

Ak ostanu pri vypnutom zapalovani
rozsvietené stretavacie svetla, vozidlo
prejde do rezimu «ECO» z dévodu
ochrany batérie pred vybitim.

Svetla zhasnu pri vypnuti zapalovania,
mozete ich v§ak opatovne aktivovat’
pomocou ovladaca osvetlenia.
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Osvetlenie a viditelnost

Ukazovatele smeru Denné svetla Automatické rozsvietenie
| svetlometov

Parkovacie a stretavacie svetla sa rozsvietia

Rozsvietia sa automaticky pri nastartovani automaticky, bez zasahu vodica, v pripade

motora a slizia na lepsie zviditelnenie vozidla
pre ostatnych u€astnikov cestnej premavky.

# Pri odbo¢ovani vlavo stlacte ovladac svetiel
smerom nadol az na doraz. zistenia nedostato¢ného vonkajsieho svetla
# Pri odboc¢ovani vpravo zdvihnite ovladac alebo v niektorych pripadoch aktivacie
svetiel smerom nahor az na doraz. stieraCov.
Svetla sa automaticky vypnu vo chvili, ked

je osvetlenie postacujuce alebo po vypnuti
§ Ak zabudnete vypnut ukazovatele smeru

stieraCov.

na viac ako dvadsat sekund a vozidlo sa

pohybuje rychlostou vy$§Sou nez 60 km/h,

zosilni sa zvuk sprevadzajtci ginnost Zapnutie

svetiel.
@ Otocte kruhovy ovladac¢ do polohy «<AUTO».
Automatické rozsvietenie je sprevadzané

Tri bliknutia spravou na displeji zdruzeného pristroja.

Posurite ovladac¢ svetiel jednoduchym pohybom .
smerom hore alebo dolu, bez toho, aby ste Vyant|e
prekrocili bod odporu. Prislusné smerové svetla

trikrat zablikaju. & Otocte kruhovy ovladac do inej polohy.

Deaktivacia je sprevadzana spravou na displeji
zdruzeného pristroja.
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Spojenie s automatickym
sprievodnym osvetlenim

Spojenie s automatickym rozsvietenim

umoznuje sprievodnému osvetleniu nasledovné

nové moznosti:

volbu diiky trvania osvetlenia po dobu 15,
30 alebo 60 sekund,

zapnutie automatického rezimu
sprievodného osvetlenia pri aktivovanom
automatickom rozsvieteni svetiel.

Porucha ¢innosti

V pripade poruchy ¢innosti snimaca
svetla sa rozsvietia svetla, na
zdruzenom pristroji sa zobrazi tato
kontrolka a/alebo sa objavi sprava
na displeji zdruzeného pristroja,
doprevadzana zvukovym signalom.
Obratte sa na siet PEUGEQT alebo
kvalifikovanu dielfiu.

§ Snimac svetelnosti moze v hmlistom
pocasi alebo pocas snezenia zaznamenat

postacujuce svetlo. Svetla sa teda
automaticky nerozsvietia.

Ni¢im neprikryvajte snimac svetla
prepojeny so snimacom dazda, ktory
sa nachadza v strede ¢elného skla za
vnutornym spatnym zrkadlom; pripojené
funkcie by neboli viac ovladané.

’

Osvetlenie a viditelnost

Asistent dialkovych svetiel

Systém, ktory automaticky prepne dialkové
svetla na stretavacie a naopak v zavislosti

od jazdnych podmienok a to vdaka snimacu
umiestnenému na vnutornom spatnom zrkadle.
Systém je aktivny pri rychlosti vozidla vyssej
ako 25 km/h a deaktivuje sa pri rychlosti pod
15 km/h.

Zapnutie

@ Umiestnite ovlada¢ osvetlenia do polohy
«AUTO» alebo «Stretavacie/dialkové
svetla».

@ Stlacte toto tlacidlo, svetelna
kontrolka sa rozsvieti.
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Osvetlenie a viditelnost

Deaktivacia

Ak si to situacia vyzaduje, vodi¢ modze
zasiahnut v ktoromkol'vek okamihu:

= Stlacte toto tlacidlo, svetelna
kontrolka zhasne.

alebo

= Umiestnite ovladac¢
osvetlenia do polohy
«AUTO» alebo «Stretavacie/
dialkové svetla».

5 Bliknutie svetlami systém nedeaktivuje.
Pri vypnuti zapalovania zostane stav
systému ulozeny v pamati.

Tento systém automatického prepnutia

svetiel sluzi ako pomocny systém riadenia.

Vodi¢ nadalej zodpoveda za osvetlenie
svojho vozidla a jeho prispésobenie
vonkajsim svetelnym podmienkam,
viditelnosti a premavke.

Systém moze byt ruSeny alebo nemusi

fungovat spravne:

- ak su nepriaznivé podmienky
viditelnosti (napriklad v pripade
hustého snezenia, silného dazda alebo
hustej hmly atd),

- pokial je ¢elné sklo znedistené,
zarosené alebo zakryté (samolepkou,
...) v oblasti pred snimacom,

- vozidlo nachadzajlce sa oproti
dopravnej tabuli s vysoko reflexnou
Upravou.

Systém nie je schopny snimat:

- Ucastnikov cestnej premavky, ktori nie
su osvetleni, ako su napriklad chodci,

- Ucastnikov cestnej premavky, ktorych
osvetlenie je skryté, ako su napriklad
vozidla jazdiace za bezpeénostnymi
zvodidlami (napriklad na dialnici),

- Ucastnikov cestnej premavky, ktori sa
nachadzaju v hornej alebo spodnej
Casti prudkého svahu, v prudko
tocivych zakrutach, na krizovatkach.

Statické osvetlenie
krizovatky

Sekundarne dopinkové
svetlomety

S=N

Ak st zapnuté stretavacie alebo dialkové
svetla, tato funkcia umozriuje, aby predné
svetlo osvetlovalo vnutorné pole zakruty
pomocou LED svetiel (elektroluminiscenéné
diody).

Rychlost vozidla musi byt nizSia ako 120 km/h.
Tato funkcia nie je k dispozicii len so systémom
«Full LED».

Zapnutie

Tato funkcia sa zapne od urcitého uhla
nato¢enia volantu.



Deaktivacia

Tato funkcia je necinna:

- pod istym uhlom nato¢enia volantu,
- prirychlosti vy$Sej ako 120 km/h,

- zaradenim spatného chodu.

Sekundarne doplinkové
svetlomety

4

]

Ak su zapnuté stretavacie alebo dialkové
svetla, tato funkcia umoznuje, aby svetelny
kuzel hmlovych svetiel osvetloval vnutorné
pole zakruty, ked je rychlost vozidla nizSia ako
40 km/hod.

Pouzitie tohto doplnkového osvetlenia je
optimalne predovSetkym pri jazde v meste,

na krizovatkach, na kfukatych cestach, pri
parkovacich manévroch, ...

Aktivacia

Tato funkcia sa zapne:

- pri aktivacii ukazovatela smeru (rozsvietenie
hmlového svetla na tej istej strane),

alebo

- od urcitého uhla nato€enia volantu.

Deaktivacia

Tato funkcia je necinna:
- pod istym uhlom nato€enia volantu,
- pri deaktivacii ukazovatela smeru.

Programovanie

Aktivacia alebo deaktivacia sa
&) - vykonava v Hlavnej ponuke na
"""" = displeji zdruzeného pristroja alebo
v ponuke Vehicle dotykového
displeja, v zavislosti od vybavenia.

V predvolenom nastaveni je tato funkcia
aktivovana.

Osvetlenie a viditelnost

Sprievodné osvetlenie

Manualne sprievodné
osvetlenie

Docasné rozsvietenie stretavacich svetiel
po vypnuti zapalovania ulahéuje vodiovi
opustenie vozidla v pripade slabej viditelnosti.

Aktivacia

@V priebehu 30 sekund alebo jednej minuty
od vypnutia zapalovania (v zavislosti od
Casu osvetlenia nastaveného vo vozidle)
«zablikajte svetlami» pomocou ovladaca
osvetlenia.

< Dal$ie «zablikanie svetlami» funkciu vypne.

Vypnutie

Manualne sprievodné osvetlenie sa vypne
automaticky po uplynuti priblizne 30 sekund.
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Osvetlenie a viditelnost

Programovanie

Vyber trvania osvetlenia sa
&) -, vykonava v Hlavnej ponuke na
displeji zdruzeného pristroja alebo

v ponuke Vehicle dotykového
& displeja, v zavislosti od vybavenia.

Automatické sprievodné
osvetlenie

Ked sa pri nedostato€nom osvetleni aktivuje
funkcia automatického rozsvietenia svetiel, po
vypnuti zapalovania sa automaticky rozsvietia
stretavacie svetla.

Vyber trvania osvetlenia sa
<\ vykonava v Hlavnej ponuke na
displeji zdruzeného pristroja alebo

v ponuke Vehicle dotykového
& displeja, v zavislosti od vybavenia.
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Parkovacie svetla

Bocné svetelné oznacenie prostrednictvom
rozsvietenia obrysovych svetiel iba na strane
cestnej premavky.
@ Stlacte ovladac¢ osvetlenia smerom hore
alebo dole do uplynutia jednej minuty
od vypnutia zapalovania, podla strany

premavky (napr. pri parkovani vpravo stlacte

ovladac osvetlenia smerom dole, rozsvieti

sa lava strana).
Tento Ukon je sprevadzany zvukovym
signalom a rozsvietenim kontrolky prislusného
ukazovatela smeru na zdruzenom pristroji.
Parkovacie svetla vypnete umiestnenim
ovladaca osvetlenia do strednej polohy alebo
zapnite zapalovanie.

Vonkajsie uvitacie
osvetlenie

Dialkové ovladanie svetiel ulahéuje vase
priblizenie sa k vozidlu v pripade slabej
viditelnosti. Aktivuje sa v zavislosti od urovne
okolitého osvetlenia detegovanej snimacom
svetla.

Zapnutie
@ Zatlacte na otvorenu zamku
8 dialkového ovladania.

Rozsvietia sa stretavacie a parkovacie svetla;
vase vozidlo sa zaroveri odomkne.

Vypnutie

Vonkajsie uvitacie osvetlenie sa automaticky
vypne po uplynuti stanoveného €asu, pri
zapnuti zapalovania alebo pri odomknuti
vozidla.

Programovanie

Aktivacia/deaktivacia a vyber trvania
&)\ osvetlenia sa vykonava v Hlavnej
=== ponuke na displeji zdruzeného
pristroja alebo v ponuke Vehicle
% dotykového displeja, v zavislosti od
vybavenia.



Bodové osvetlenie
vonkajsich spatnych zrkadiel

Na ulah¢enie pristupu k vozidlu sa rozsvietia:

- zoény nachadzajlice sa oproti dveram vodica
a spolujazdca,

- zony pred spatnym zrkadlom a za prednymi
dvermi.

Aktivacia

Bodové osvetlenie sa rozsvieti pri:

- odomknuti vozidla,

- vytiahnuti kl'u¢a zo spinacej skrinky,

- priotvoreni dveri,

- pri pouziti dialkového ovladac¢a na
lokalizaciu vozidla.

Deaktivacia

Vypnu sa automaticky po zvolenom ¢asovom
intervale.

Nastavenie svetlometov

Manualne nastavenie
halogénovych svetlometov

Vyska svetlometov s halogénovymi Ziarovkami
musi byt nastavend v zavislosti od zataZenia
vozidla tak, aby ste neoslfiovali ostatnych
ucastnikov cestnej premavky.

0 Vodi¢ samotny alebo vodi¢ + predny
spolujazdec.

- Vodi¢ + predny spolujazdec + zadni
spolujazdci.

1 5osbéb.

- 50s6b + zatazenie v kufri.

2 Vodi¢ + zatazenie v kufri.

Osvetlenie a viditelnost

i Pociato¢né nastavenie je v polohe «0».

Automatické nastavenie
svetlometov s technolégiou
«Full LED»

1
A
1]
T
)
Y

Tento systém automaticky upravuje vysku
svetelného kuzela tohto typu svetlometov v
zé&vislosti od zataZenia vozidla tak, aby ostatni
ucastnici cestnej premavky neboli ruseni.

V pripade poruchy sa na zdruzenom
pristroji rozsvieti tato kontrolka,
sprevadzana zobrazenim spravy a
zvukovym signalom.

Systém nastavi svetlomety do spodnej polohy.
Dajte si systém skontrolovat v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanej dielni.
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Osvetlenie a viditelnost

Nedotykajte sa svetlometov s

" technolégiou «Full LED». Riziko poranenia

elektrickym pradom!

Cesta do zahranicia

Konstrukcia ¢elnych svetlometov vam
umoznuje jazdit v krajine, kde sa jazdi na
opacnej strane vozovky ako v krajine, kde
bolo vase vozidlo uvedené na trh, a to bez
akejkolvek upravy.

Ovladac stieracov skla

Predné a zadné stierace skla su zostavené
tak, aby postupne zlepSili viditelnost vodica, v
zavislosti od klimatickych podmienok.

Programovanie

K dispozicii mate taktiez r6zne rezimy

automatického ovladania stieracov skla, v

zavislosti od nasledujucej vybavy:

- automatické stierace predného skla
reagujuce na dazd,

- zadné stieranie skla pri zaradeni spatného
chodu.

Manualne ovladanie

Stierace skla ovlada priamo vodic.

S manualnym stieranim
(prerusovanym)

Predné stierace

Intenzita stierania:

2
1

rychla (silné zrazky),

Standardna (mierne zrazky),

preruSovana (Umerna rychlosti
vozidla),



0 vypnuty,

v jednotlivych cykloch (zatlacte
smerom nadol a uvolnite),

automaticka (zatlacte

AUTO * smerom dole a uvolnite),
jednorazové (kratko
potiahnite ovlada¢ smerom
k sebe).

Zadny stierac skla

| V pripade intenzivneho snezenia alebo

= namrazy, alebo pri pouziti nosi¢a bicykla
na kufri vozidla deaktivujte zadné
automatické stieranie.

Deaktivacia alebo aktivacia
&) - savykonava v Hlavnej
ponuke na displeji zdruzeného
pristroja alebo v ponuke
& Vehicle dotykového displeja, v
zavislosti od vybavenia.

0 44
(tu]

&

Kruhovy ovlada¢ na ovladanie zadného
stieraca:

O vypnuty,
E preruSované stieranie,

%~ stieranie s ostrekovanim skla (pevne
stanovena doba).

Spatny chod

Po zaradeni spiato€ky sa stiera¢ zadného skla
uvedie do ¢innosti, ak su v prevadzke stierace
¢elného skla.

Programovanie

Zapnutie alebo vypnutie funkcie
&) [\ savykonavav Hlavnej ponuke
= na displeji zdruzeného pristroja
alebo v ponuke Vehicle dotykového
& displeja, v zavislosti od vybavenia.
........ V predvolenom nastaveni je tato
DRIVE funkcia aktivovana.

Osvetlenie a viditelnost

Ostrekovac ¢elného skla a
ostrekovac svetlometov

& Potiahnite ovladac stieracov skla smerom
k sebe po dobu niekolkych sekund.
Ostrekovac skla a nasledne stierac skla sa
uvedu do ¢innosti na nastaveny ¢as.
Ostrekovace svetlometov sa aktivuju len v
pripade, ak su rozsvietené stretavacie svetla
a na vozidle za jazdy.

Minimalna hladina ostrekovaca skiel/
svetlometov

Ak sa v nadrzke dosiahne nizka
hladina, na vozidlach vybavenych
ostrekovaémi svetlometov sa na
zdruzenom pristroji zobrazi tato
kontrolka, sprevadzana zvukovym
signalom a spravou.

Kontrolka sa zobrazi pri kazdom zapnuti zapalovania
alebo pri kazdom pouziti ovladaca, a to az do
okamihu opatovného doplnenia hladiny v nadrzke.
Pri najblizSom zastaveni vozidla dopliite hladinu v
nadrzke ostrekovaca skla/svetiometov alebo si ju
nechajte doplnit.



112

Osvetlenie a viditelnost

§ Nepouzivajte ostrekovac skla, pokial je

" néadrzka ostrekovaca skla prazdna, aby
nedoslo k poskodeniu stieracich list.
Ostrekovac skla pouzivajte len v pripade,
ak nehrozi riziko jeho zamrznutia na
¢elnom skle, ktoré by mohlo negativne
ovplyvnit viditelnost. V zimnom obdobi
pouzivajte vzdy vhodnu kvapalinu do
ostrekovaca, ktora je uréena na pouzitie v
chladnom pocasi.

Automatické stierace
predného skla

Stierace predného skla sa aktivuju automaticky
po zisteni dazda a nevyzaduju si Ziaden zasah
vodi€a. V pripade detekcie dazda sa rychlost
stierania prispésobi intenzite zrazok.

Zapnutie

Kratko stlacte ovladaci prvok
smerom dole.

Stieraci cyklus potvrdi akceptovanie
poziadavky.

Na zdruzenom pristroji sa rozsvieti
tato kontrolka a zobrazi sa sprava.

Vypnutie

Opat kratko stlacte ovlada¢ smerom
dole alebo umiestnite ovladac do
inej polohy (Int, 1 alebo 2).

Tato kontrolka na zdruzenom pristroji zhasne a
zobrazi sa sprava.

i Po kazdom vypnuti zapalovania dlh§om
ako jedna minuta je potrebné automatické
stieranie opatovne aktivovat zatlacenim
ovladaca smerom dole.

Porucha ¢innosti

V pripade poruchy ¢innosti automatického
stierania budu stierace fungovat v rezime
preruSovaného stierania.

Nechajte si vykonat kontrolu v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanej dielni.

| Nicim neprikryvajte dazdovy senzor, ktory
“ je prepojeny so svetelnym senzorom a
nachadza sa v hornej ¢asti ¢elného skla
za vnutornym spatnym zrkadlom.
Pocas umyvania vozidla na automatickej
linke vypnite automatické stieranie.
V zime sa odporuc¢a pockat na upiné
rozmrazenie ¢elného skla a az potom
aktivovat’ automatické stieranie.

Servisna poloha prednych
stieracov

N7,

Tato poloha umoznuje oddelenie ramienok
prednych stieracov skla od ¢elného skla.



Umoznuje oCistenie samotnych stieracov alebo
vymenu ramienok stieracov. Méze byt uzitoéna
aj v zimnom obdobi na uvolnenie ramienok
stieraov od ¢elného skla.

&V priebehu minaty, ktora nasleduje po
vypnuti zapalovania, akakolvek manipulacia
s ovladacom stieraca umiestni ramienka do
zvislej polohy.

@ Aby ste obnovili polohu stieracov, zapnite
zapalovanie a pohnite ovliadacom.

s Na zachovanie funkénosti stieracov skla

vam odporucame:

- manipulovat s nimi opatrne,

- pravidelne ich ¢istit mydlovou vodou,

- nevyuzivat ich na prichytenie karténu
na ¢elné sklo,

- vymienat ich pri spozorovani prvych
znakov opotrebovania.

Osvetlenie a viditelnost
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Bezpec&nost

VSeobecné odporucania v

oblasti bezpecCnosti

114

Na r6znych miestach vo vozidle su
pripevnené stitky. SU medzi nimi
bezpeénostné upozornenia, ako aj
identifikacné informacie vozidla.
Neodstranujte ich: su neoddelitelnou
sucastou vasho vozidla.

Pri akomkolvek zdsahu na vasom vozidle
sa obrat'te na kvalifikovany servis, ktory
ma potrebné znalosti, kompetenciu a
vhodné vybavenie na vykon zasahov. To
vSetko je vam schopna poskytnut siet’
PEUGEOQT.

| Upozoriiujeme vas na tieto

skuto€nosti:

- Montaz vybavy alebo elektrického
prislusenstva, ktoré nie je schvalené
spoloénostou PEUGEQOT, mbéze
zapricinit nadmernu spotrebu a
poruchu elektrickych systémov vasho
vozidla. Obratte sa na siet PEUGEOT,
kde vas oboznamia s ponukou
odporuc¢aného prislusenstva.

- Z bezpecnostnych dévodov je pristup
k diagnostickej zasuvke zdruzenej
s integrovanymi elektronickymi
systémami, ktoré su stucastou vybavy
vasho vozidla, striktne vyhradeny
zastupcom siete PEUGEQOT alebo
kvalifikovanej dielni, ktori disponuju
vhodnym naradim (riziko poruchy
elektronickych integrovanych
systémov, ktoré by mohli sposobit’
vazne zavady alebo zlyhania). Vyrobca
nebude niest zodpovednost v pripade
neresSpektovania tohto pokynu.

- Akakolvek zmena alebo Uprava,
ktora nie je schvalena spolo¢nostou
PEUGEOT alebo bola vykonana bez
dodrzania technickych predpisov
stanovenych vyrobcom, ma za
nasledok prerusenie zakonnej a
zmluvnej zaruky.

InStalacia prislusenstva
radiokomunikacnych vysielacov
Pred instalaciou radiokomunikaéného
vysielaca je potrebné sa obratit na
siet PEUGEOT, kde vas oboznamia s
vlastnostami vysielacov (frekvenéné
pasmo, maximalny vykon, poloha antény,
Specifické podmienky instalacie), ktoré
mozno namontovat do vozidla v sulade
so smernicou o elektromagnetickej
kompatibilite vozidiel (2004/104/ES).

V zavislosti od pravnych predpisov
platnych v danej krajine m6zu byt niektoré
bezpecénostné prvky sucastou povinnej
vybavy vozidla: bezpecnostné reflexné
vesty, vystrazné trojuholniky, alkoholtest,
nahradné Ziarovky, nahradné poistky,
hasiaci pristroj, lekarni¢ka, ochranné
zasterky na zadnych kolesach atd.



Nudzove vystrazné osvetlenie

Po stlaceni tohto tlacidla vSetky svetla
smerovych ukazovatelov za¢nu blikat.
M6zu fungovat aj pri vypnutom zapalovani.

Automatické rozsvietenie
nudzovych vystraznych
svetiel

Pri prudkom brzdeni a v zavislosti od

spomalenia, ako aj pri regulacii ABS alebo

pri naraze vozidla sa automaticky rozsvietia

nadzové vystrazné svetla.

Vypnu sa automaticky po prvom zatlaceni

akceleratora.

& Mbzete ich taktiez vypnut manualne
stlacenim tlacidla.

Zvukova vystraha

Zvukovy vystrazny systém slUZi na varovanie

ostatnych uc¢astnikov cestnej premavky pred

bezprostrednym nebezpecfenstvom.

@& Stlacte strednu ¢ast’ multifunkéného
volantu.

§ Klakson pouzivajte uvazene a len v
pripadoch, ktoré upravuju dopravné
predpisy danej krajiny.

Bezpec&nost

Nudzovy alebo asistenCny
hovor

Typ 1

Sluzba nudzového volania Peugeot Connect SOS

V nudzovom pripade podrzte
(@S] toto tlacidlo na dobu dihsiu ako
2 sekundy.

Blikajuca zelena LED dioda a hlasova sprava
potvrdi, Ze sa kontaktoval servis «Sluzba
nudzového volania Peugeot Connect SOS»*.

Dalsim stlagenim tohto tlagidla
(SJ@)S) sa Ziadost okamzZite zrusi.
Zelena LED dioda zhasne.

Ak bolo spojenie nadviazané, zelena kontrolka
zostane svietit' (nepretrzite).
Diéda zhasne po skon¢eni hovoru.
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Bezpec&nost

Sluzba «Sluzba nudzového volania Peugeot
Connect SOS» okamzite lokalizuje vase vozidlo
a kontaktuje vas vo vaSom vlastnom jazyku**

a v pripade potreby k vam vysle prislusnu
zachrannu sluzbu**. V krajinach, v ktorych nie
je takéto stredisko zriadené, hovor je riadeny
priamo prostrednictvom zachrannej sluzby
(112) bez lokalizacie.

J V pripade narazu, ktory bol zaznamenany

= pogitadom airbagu a nezavisle od
pripadnych rozvinuti airbagov, nudzovy
hovor sa aktivuje automaticky.

i Ak ste vyuzili ponuku Peugeot Connect
Packs s balikom sluzieb SOS vratane
asistencie, mate moznost vyuzivat
aj doplnkové sluzby prostrednictvom
vasho osobného priestoru na webovych
strankach vasej krajiny.

V sulade so vdeobecnymi podmienkami
pouzivania sluzby dostupnej u predajcov a
v stlade s technickymi a technologickymi
obmedzeniami.

*k

V sulade s geografickym pokrytim «Sluzba
nudzového volania Peugeot Connect SOS»,
«Sluzba asistenéného volania Peugeot Connect»
a Uradnym jazykom, ktory si zvolil vlastnik vozidla.
Zoznam zahrnutych krajin a sluzby PEUGEOT
CONNECT je k dispozicii na predajnom mieste
alebo na stranke www.peugeot.pays.

Cinnost’ systému

Pri zapnuti zapalovania sa zelena
(S @S]] svetelna kontrolka rozsvieti

na 3 sekundy, ¢im signalizuje
spravnu ¢innost systému.

Oranzova kontrolka zablika
lSOS a nasledne zhasne: systém ma
poruchu.

Oranzova kontrolka svieti nepretrzite: treba
vymenit zaloznu batériu.

V oboch pripadoch hrozi, Ze sluzba nudzového
hovoru a sluzba asistené¢ného volania nebudu
fungovat.

V ¢o najkratSom ¢ase sa obratte na
kvalifikovany servis.

i Porucha systému nebrani vozidlu v jazde.

Sluzba asistenéného volania Peugeot Connect

V pripade imobilizacie vozidla
mozete poziadat o pomoc tak, ze
stladite toto tlacidlo a pridrzite ho
dihSie ako 2 sekundy.

Hlasova sprava potvrdi, Ze hovor sa
uskuto&nil**.

Dalsim okamzitym stlagenim
tohto tla€idla sa ziadost zrusi.

Zru8enie je potvrdené hlasovou spravou.

*k

V zavislosti od geografického pokrytia,
«Sluzba nudzového volania Peugeot Connect
SOS», «Sluzba asistenéného volania Peugeot
Connect» a oficidlneho narodného jazyka
zvoleného vlastnikom vozidla.

Zoznam pokrytych krajin a sluzby PEUGEOT
CONNECT je dostupny v predajnych miestach
alebo na stranke www.peugeot.pays.

Geolokalizacia

EEED

Geolokalizaciu mozete deaktivovat si¢asnym
stlacenim tlacidiel «Sluzba nudzového

volania Peugeot Connect SOS» a «Sluzba
asisten¢ného volania Peugeot Connect» a
naslednym potvrdenim volby stlaéenim «Sluzba
asistenéného volania Peugeot Connect».

EE

Geolokalizaciu mozete opat aktivovat dalsim
st¢asnym zatlacenim tlacidiel «Sluzba
nudzového volania Peugeot Connect SOS» a
«Sluzba asistenéného volania Peugeot Connect»
a naslednym potvrdenim volby zatlagenim na
«Sluzba asistenéného volania Peugeot Connect».



i Ak ste si vozidlo kupili inde ako v sieti
PEUGEQOT, je potrebné skontrolovat’
konfiguraciu tychto sluzieb a o ich upravu
mbzete poziadat vo vaSej predajnej sieti.
V krajinach, kde sa hovori viacerymi
jazykmi, je mozna konfiguracia
v oficialnom narodnom jazyku podia
vasho vyberu.

Z technickych dévodov a predovsetkym
v zaujme zlepsenia kvality sluzby
PEUGEOT CONNECT poskytovanych
zakaznikovi si vyrobca vyhradzuje

pravo kedykolvek vykonat aktualizacie
telematického systému zabudovaného vo
vozidle.

Typ 2

Sluzba nudzového volania

Peugeot Connect SOS
V nudzovom pripade podrZte toto

(S @)S) tiacidio na dobu dihsie ako 2 sekundy.

Blikajuca zelena LED diéda a hlasova
sprava potvrdi, Ze sa kontaktovalo
zakaznicke centrum «Sluzba
nudzového volania Sluzba nddzového
volania Peugeot Connect SOS»*

Dal$im okamzitym stlagenim
S @)S) tohto tlacidla sa ziadost zrusi.
Zelena kontrolka zhasne.

Ak bolo spojenie nadviazané, zelena kontrolka
zostane svietit' (nepretrzite).
Zhasne po ukonéeni komunikacie.

Bezpec&nost

«Sluzba nddzového volania Sluzba nddzového
volania Peugeot Connect SOS» okamzite
lokalizuje vase vozidlo a kontaktuje vas vo
vasom vlastnom jazyku** a v pripade potreby
k vam vysle prislu$nu zachrannu sluzbu. V
krajinach, v ktorych nie je takéto stredisko
zriadené alebo v pripade, ak bola lokalizacna
sluzba jasne odmietnuté je hovor riadeny
priamo prostrednictvom zachrannej sluzby
(112) bez lokalizacie.

| V pripade narazu, ktory bol zaznamenany

® pogitadom airbagu a nezavisle od
pripadnych rozvinuti airbagov, sa nidzovy
hovor aktivuje automaticky.

Ak ste vyuzili ponuku Peugeot Connect
Packs s balikom sluzieb SOS vratane
asistencie, mate moznost vyuzivat

aj doplnkové sluzby prostrednictvom
vasho osobného priestoru na webovych
strankach vasej krajiny.

*

V sulade s v§eobecnymi podmienkami
pouzivania sluzby dostupnej u predajcov a
v sulade s technickymi a technologickymi
obmedzeniami.

V sulade s geografickym pokrytim «Sluzby
nudzového volania Sluzba nudzového
volania Peugeot Connect SOS», «Sluzby
asistenéného volania Sluzba asistenéného
volania Peugeot Connect» a iradnym
jazykom, ktory si zvolil vlastnik vozidla.
Zoznam zahrnutych krajin a sluzby
PEUGEOT CONNECT je k dispozicii u
predajcov alebo na stranke pre vasu krajinu.

*k
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Cinnost’ systému

Pri zapnuti zapalovania sa
(S1@)S]] zelena svetelna kontrolka
rozsvieti na 3 sekundy, ¢im
signalizuje spravnu ¢innost’
systému.

Pre vSetky krajiny s vynimkou Ruska,
Bieloruska, Kazachstanu.

Cervena svetelna kontrolka blika
(S]@)S] 2 nésledne zhasne: porucha
systému.

Cervena svetelna kontrolka je trvalo rozsvietena:
je potrebné vymenit rezervnu batériu.

Pre Rusko, Bielorusko, Kazachstan.

Cervena svetelna kontrolka
(SJ@)S]) je trvalo rozsvietena: porucha
systému.

Cervena svetelna kontrolka blika: je potrebné
vymenit rezervnu batériu.

V oboch pripadoch méZe nastat situacia, ze
sluzby nudzového a asistenéného volania
nemusia byt dostupné.

V ¢o najkratSom Case sa obratte na odborny
servis.

i Porucha systému nebrani vozidlu v jazde.

Sluzba asistenéného volania Peugeot Connect

V pripade imobilizacie vozidla
mbzete poziadat o pomoc tak, ze
stlacite toto tlacidlo a pridrzite ho
dihSie ako 2 sekundy.

Hlasova sprava potvrdi, Ze hovor sa
uskutocénil**.

Dal$im okamzitym stlagenim
tohto tlac¢idla sa ziadost zrusi.

Zru$enie je potvrdené hlasovou spravou.

** V zavislosti od geografického pokrytia,
«Sluzba nudzového volania Peugeot Connect
SOS», «Sluzba asistenéného volania Peugeot
Connect» a oficidlneho narodného jazyka
zvoleného vlastnikom vozidla.

Zoznam pokrytych krajin a sluzby PEUGEOT
CONNECT je dostupny v predajnych miestach
alebo na stranke www.peugeot.pays.

Geolokalizacia

SOS

Geolokalizaciu mdZete deaktivovat si¢asnym stlacenim
tlacidiel «Sluzba niidzového volania Sluzba nudzového volania
Peugeot Connect SOS» a «Sluzba asistenéného volania
Sluzba asistenéného volania Peugeot Connect» a naslednym
potvrdenim volby stlacenim tlacidla «Sluzba asistenéného
volania Sluzba asistenéného volania Peugeot Connect».

SOS

Geolokalizaciu mézete opat aktivovat’ dals§im
sucasnym zatlacenim tlacidiel «Sluzba nudzového
volania Peugeot Connect SOS» a «Sluzba
asistencného volania Peugeot Connect» a
naslednym potvrdenim volby stlacenim tlacidla
«Sluzba asisten¢ného volania Peugeot Connect».

i Ak ste si vozidlo kupili inde ako v sieti
znackovych predajni, je potrebné
skontrolovat konfiguraciu tychto sluzieb
a o ich upravu moézete poziadat vo vasej
predajnej sieti. V krajinach s niekolkymi
Uradnymi jazykmi je mozna konfiguracia v
uradnom jazyku podla vasho vyberu.

Z technickych dévodov a predovsetkym
v zaujme zlepsSenia kvality sluzby sluzby
PEUGEOT CONNECT poskytovanych
zakaznikovi si vyrobca vyhradzuje

pravo kedykolvek vykonat aktualizacie
telematického systému zabudovaného vo
vozidle.



Elektronicky stabilizaCny
program (ESC)

Elektronicky stabilizaény program (ESC) je

zloZeny z tychto systémov:

- protiblokovaci systém kolies (ABS) a
elektronicky deli¢ brzdného u¢inku (EBFD),

- asistent nudzového brzdenia (EBA),

- regulac¢ny systém preSmyku kolies (ASR)
alebo kontrola trakcie,

- dynamické riadenie stability (DSC).

Definicie

Protiblokovaci systém kolies
(ABS) a elektronicky deli¢
brzdného ucinku (EBFD)

Tento systém zvySuje stabilitu a ovladatelnost
vasho vozidla pri brzdeni a zabezpecuje nad
nim lepSiu kontrolu v zakrutach, predovSetkym
na poSkodenych a Smyklavych vozovkéach.
ABS zabrariuje zablokovaniu kolies v pripade
prudkého brzdenia.

EBFD zabezpecuje integralne riadenie
brzdného tlaku jednotlivych kolies.

Posilinovaé nidzového brzdenia
(EBA)

V nudzovom pripade tento systém umoznuje
rychlejsie dosiahnut optimalny brzdny tlak, a
teda skratit vzdialenost na zastavenie vozidla.

Uvedie sa do ¢innosti v zavislosti od rychlosti
stlacenia brzdového pedalu. V désledku toho
nastane znizenie odporu pedala a zvySenie
ucinnosti brzdenia.

Regulacny systém presmyku
kolies (ASR)

Systém ASR optimalizuje prenos hnacej

sily tak, Ze ovlada brzdy hnacich kolies a
motor, ¢im obmedzuje riziko preSmyku kolies.
Umozriuje tiez zlepsit’ stabilitu vozidla v
zakrutach pri akceleracii.

Dynamické riadenie stability
(DSC)

V pripade rozdielu drahy sledovanej vozidlom
a drahy pozadovanej vodi¢om systém DSC
kontroluje jednotlivé kolesa a automaticky
ovplyviuje €innost brzdy jedného alebo
viacerych kolies a taktiez ¢innost motora z
ddvodu uvedenia vozidla do pozadovanej
drahy, v ramci fyzikalnych zakonov.

Podpora nahonu kolies pri
jazde po snehu (Inteligentna
kontrola trakcie)

V zavislosti od verzie ma vase vozidlo systém

napomahajuci jazde na snehu: Inteligentna
kontrola trakcie.

Bezpec&nost

Tato automaticka funkcia umozruje nepretrzitu
detekciu situacii, pri ktorych dochadza k
znizeniu prilnavosti kolies k podkladu, ktoré
mozu nasledne stazit rozjazd vozidla a jazdu
po velkom mnoZstve ¢erstvo napadnutého
snehu alebo jazdu do svahu po ujazdenom
snehu.

V takychto situaciach Inteligentna kontrola
trakcie obmedzi prekizavanie kolies, aby bola
zabezpecena najlepsia trakcia a smerova
stabilita vozidla.

V obzvlast naro€nych prevadzkovych
podmienkach (hlboky sneh, blato, ...) bude
mozno potrebné neutralizovat protiSmykovy
systém kolies, aby kolesa preklzavali a opat

prilnuli k vozovke.
Odporuca sa systém opéatovne aktivovat, len ¢o

je to mozné.
Na ceste so slabou prilnavostou sa odporuca
pouzitie snehovych retazi.

Protiblokovaci systém
kolies (ABS) a elektronicky
rozdelova€ brzdného
uc€inku (EBD)

Prevadzka

Trvalé rozsvietenie tejto kontrolky
signalizuje poruchu ¢innosti systému
ABS.

Vozidlo si zachova klasicky spdsob brzdenia.
Jazdite opatrne nizSou rychlostou.
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Rozsvietenie tejto kontrolky spojené
(@) s rozsvietenim kontroliek STOP

a ABS sprevadzané zvukovym

signalom a zobrazenim hlasenia

signalizuje poruchu elektronického
rozdelovac¢a brzdného ucinku (EBD).

Bezpodmienecne musite zastavit’ vozidlo,
hned’ ako vam to bezpeénostné podmienky
umoznia.

V oboch pripadoch si nechajte urychlene
vykonat kontrolu v sieti PEUGEOT alebo v inej
kvalifikovanej dielni.

i V pripade vymeny kolesa (pneumatiky
a disku) dbajte na to, aby boli
homologizované pre vase vozidlo.

Pri normalne prevadzke moéze systém
ABS spo6sobit mierne vibrovanie
brzdového pedalu.

V pripade nidzového brzdenia
silno zatlaéte na brzdovy pedal bez
povolovania.

Systém regulacie preSmyku
kolies (ASR)/dynamické
riadenie stability (DSC)

Prevadzka

Tieto systémy sa aktivuju automaticky pri
kazdom nastartovani vozidla.

V pripade problému s prilnavostou povrchu
alebo drahou sa tieto systémy uvedu do
ginnosti.

Aktivacia je signalizovana blikanim
tejto vystraznej kontrolky na
zdruzenom pristroji.

Deaktivacia ASR

V uréitych vynimoé&nych prevadzkovych
podmienkach (rozbeh vozidla uviaznutého v
bahne, v snehu, na sypkom povrchu...) méze
byt vyhodné deaktivovat systém ASR, ¢im sa
umozni prekizavanie kolies a obnovi sa tak
prilnavost pneumatik k jazdnému povrchu.

S autoradiom alebo 7" dotykovym displejom

& Stlacte toto tlacidlo.

ASR
OFF

[ ]

Svetelna kontrolka tlagidla sa rozsvieti a
na displeji zdruzeného pristroja sa zobrazi
sprava «Systém regulacie preSmyku kolies
deaktivovany»*.

S PEUGEOT Connect Nav

Funkcia sa deaktivuje
prostrednictvom menu Vehicle na
dotykovej obrazovke.

Je signalizovana zobrazenim spréavy.

V pripade odchylenia sa od drahy systém ASR
nema viac vplyv na ¢innost motora, ani na
brzdy.

*

v zavislosti od verzie.



Opatovna aktivacia ASR

Systém sa automaticky aktivuje po kazdom
opatovnom zapnuti zapalovania alebo pri
rychlosti nad 20 km/h.

S autoradiom alebo 7" Dotykovym displejom

@ Dal8im stlagenim
ASR tohto tlacidla systém
OFF manualnym spésobom
c— opét aktivujete.

Svetelna kontrolka tla¢idla zhasne a na
displeji zdruzeného pristroja sa zobrazi
sprava «Systém regulacie preSmyku kolies
aktivovany»*.

S PEUGEOT Connect Nav

Funkcia sa reaktivuje
% prostrednictvom menu Vehicle na
dotykovej obrazovke.

Je signalizovana zobrazenim spravy.

*

v zavislosti od verzie.

Porucha ¢éinnosti

Rozsvietenie tejto kontrolky,
sprevadzané zobrazenim spravy
a zvukovym signalom, signalizuje
poruchu systému.

Obratte sa na siet PEUGEOT alebo inu
kvalifikovanu dielfiu, kde vam systém
skontroluju.

Bezpec&nost

| ASR/DSC
" Tieto systémy ponukaju moznost zvy$enia

bezpecénosti pri Standardnej jazde, avSak
nesmu nabadat vodi¢a k zvySovaniu rizika
a k jazde prilis vysokou rychlostou.

V podmienkach znizenej prilnavosti (dazd,
sneh, poladovica) riziko straty prilnavosti
stlpa. Preto je pre vasu bezpeénost
doblezité, aby ste ponechali tieto systémy
aktivované za kazdych podmienok a
najma v naro¢nych podmienkach.
Spravna ¢innost tychto systémov je
podmienena dodrziavanim odporucani
vyrobcu tykajucich sa kolies (pneumatiky
a disky), brzdového systému a
elektronickych komponentov, ako aj
postupov pri montazi a zasahoch v sieti
PEUGEOT.

Pouzivanie snehovych retazi sa
odporuga, aby ste mohli vyuzivat vyhody
ucinku tychto systémov v zimnych
podmienkach.

V takom pripade je nevyhnutné
namontovat na vSetky Styri kolesa
pneumatiky schvalené pre vase vozidlo.
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Bezpeénostné pésy Zadné bezpeénostné pésy < Potiahnutim skontrolujte, ¢i je bezpecnostny

pas spravne zaisteny.

Predné bezpeénostné pasy

Odomknutie

& Stlacte Cervené tlacidlo zapinacej spony.
@ Navijanie pasu sprevadzajte rukou.

Nastavenie vysSky
bezpecnostného pasu
predného sedadla

vybaveny trojpodovym ukotvenim a navijak s
obmedzovacom silového G¢inku (s vynimkou
zadného stredného spolujazdca).

f . Véetky zadné miesta maju k dispozicii pas

Predné bezpeénostné pasy su vybavené
systémom pyrotechnického napinania a
obmedzovacom silového Uginku.
Tento systém zlepSuje bezpe€nost na prednych
miestach v pripade ¢elnych a bo¢nych narazov.
V zavislosti od intenzity narazu systém
pyrotechnického napinania doasne napne
pasy a pritisne ich na tela pasazierov.
Pasy s pyrotechnickym napinanim su aktivne
pri zapnutom zapalovani.
Obmedzovac silového ucinku zmierriuje tlak
pasu na hrudnik pasaziera, ¢im prispieva k
zvyseniu jeho bezpecnosti. @ Potiahnite za popruh a zasunte jazycek do
zapinacej spony.

Uzamknutie

@ Kotviaci bod najdete zovretim ovladaca a
jeho posuvanim, az pokial nezapadne do
jednej z moznych poléh.
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Kontrolka(y) nezapnutia/ Vystrazné kontrolky prednych a
odopnutia pasu(ov) zadnych bezpeénostnych pasov

Pri zapnuti zapalovania sa na

% zdruzenom pristroji rozsvieti
vystrazna kontrolka 1 a na
displeji vystraznych kontroliek
bezpecénostnych pasov a ¢elného
airbagu spolujazdca sa rozsvieti
prisludna vystrazna kontrolka (2
az 6) na Cerveno; v pripade, ak
prislusny pas nie je zapnuty alebo je
odopnuty.

1. Kontrolka nezapnutia/odopnutia prednych a/alebo zadnych
pasov, na zdruZenom pristroji. 5

Vlystrazna kontrolka predného avého bezpecnostného pasu.

Vlystrazna kontrolka predného pravého bezpegnostného pasu.

Vlystrazna kontrolka pravého zadného bezpecnostného pasu.

Vystrazna kontrolka stredného zadného bezpecnostného pasu.

Vlystrazna kontrolka favého zadného bezpecnostného péasu.

o e w N

Pri rychlosti vy$Sej ako priblizne

% 20 km/h tato kontrolka (kontrolky)
blika po dobu dvoch minut,
sprevadzana zvukovym signalom.
Po uplynuti dvoch minut zostane
tato vystrazna kontrolka (kontrolky)
svietit, kym si vodi¢ alebo
spolujazdci nezapnu bezpeénostny
pas.

123



124

Bezpec&nost

Odporucania

Vodi¢ sa musi presvedcit, Ze spolujazdci
pouzivaju bezpeénostné pasy spravnym
spbsobom a Ze su vSetci spravne priputani,
skor ako sa vozidlo rozbehne.

Nezavisle na mieste, na ktorom sa
nachadzate vo vozidle, si vzdy zalozte
bezpecénostny pas, a to aj pri jazde na
kratku vzdialenost.

Nezamienajte zapinacie spony
bezpecénostnych pasov, pretoze by mohlo
dojst' k obmedzeniu ich funkcie.
Bezpecénostné pasy su vybavené
navijacom, ktory umoznuje automatické
nastavenie dizky pasu vasej postave.
Bezpecénostny pas sa automaticky

vrati do svojej pévodnej polohy, ked ho
nepouzivate.

Pred a po pouziti bezpe€nostnych pasov
sa presvedcite o ich spravnom zvinuti.
Spodna ¢ast pasu musi byt nastavena

v ¢o najtesnejSom kontakte s panvou
cestujuceho.

Horna ¢ast musi byt nastavena v
priehlbine ramena.

Navijaky su vybavené zariadenim, ktoré
automaticky zablokujte pas v pripade
narazu, nudzového brzdenia alebo
prevratenia vozidla. Toto zariadenie
mbzete odblokovat tak, Ze bezpeénostny
pas pevne potiahnete a nasledne ho
uvolnite, aby sa mierne navinul.

Aby bola zabezpecena optimalna funkcia

bezpecénostnych pasov:

- musia byt napnuté v tesnej blizkosti tela,

- musia byt rovhomernym pohybom
potiahnuté dopredu a stcasne je
potrebné ich kontrolovat, aby sa
nepretocili,

- musia sa pouzivat vzdy na zabezpecéenie
len jednej osoby,

- nesmu vykazovat znamky poskodenia
alebo rozstrapkania.

- Nesmu byt prerobené alebo upravené,
¢im by sa mohla obmedzit ich u¢innost.

V zmysle platnych bezpecnostnych

predpisov musi byt akykolvek zasah

na bezpecnostnych pasoch vo vasom

vozidle vykonany v kvalifikovanej dielni so

zaskolenym personalom a adekvatnym

vybavenim, ktoré vam poskytuje prave siet

PEUGEOT.

Nechajte si pravidelne kontrolovat vase

bezpecénostné pasy v sieti PEUGEOT alebo

v kvalifikovanej dielni, a to predovSetkym v

pripade, ak vykazuju znamky poskodenia.

Bezpecénostné pasy Gistite mydlovou vodou

alebo pripravkom na Cistenie textilu, ktory je

v predaji v sieti PEUGEOQT.

Po sklopeni alebo premiestneni jedného

sedadla alebo zadného lavicového sedadla

sa presvedcte o spravnej polohe a zvinuti

bezpecnostnych pasov.

Pokyny pre deti

Ak ma spolujazdec menej ako 12 rokov alebo
meria menej ako 150 cm, pouzite vhodnu
detsku sedacku.

Nikdy nepouzivajte jeden popruh na
priputanie viacerych osob.

Nikdy neprevazajte dieta posadené na vaSich
kolenach.

Viac informacii o detskych sedackach
najdete v prislu$nej ¢asti.

V pripade narazu

V zavislosti od charakteru a sily narazu

sa mdze pyrotechnické zariadenie uviest

do €innosti nezavisle od rozvinutia airbagu
alebo este pred nim. Aktivacia napinacov je
sprevadzana miernym unikanim neskodného
plynu a hlukom, spésobenym spustenim
pyrotechnickej naloze, integrovanej v
systéme.

Vo vsetkych pripadoch svieti kontrolka
airbagov.

Po naraze si nechajte skontrolovat a pripadne
vymenit systém bezpecénostnych pasov v sieti
PEUGEOT alebo v kvalifikovanej dielni.



Airbagy
VSeobecné informacie

Tento systém zvySuje bezpecnost pasazierov
vo vozidle (s vynimkou pasaziera na zadnom
strednom sedadle) v pripade prudkého narazu.
Airbagy doplifiaju innost bezpe&nostnych
pasov vybavenych obmedzovacom sily (vSetky
okrem zadného stredného sedadla).

V tomto pripade elektronické snimace
zaznamenavaju a analyzuju ¢elné a bo¢né
narazy, ktoré sa vyskytli v detekénych
narazovych zénach:

- pri velmi prudkom naraze sa airbagy
okamzite nafuknu a zvysia tak ochranu
pasazierov vo vozidle (s vynimkou
pasaziera na zadnom strednom sedadle).
lhned po néaraze sa airbagy za¢nu
urychlene vypustat, aby nebranili vo
vyhlade a ani pri pripadnom vystupovani
pasazierov.

-V pripade slabSieho narazu v zadnej Casti
vozidla alebo pri prevrateni vozidla sa
za urcitych podmienok airbagy nemusia
nafuknut. V takychto pripadoch postacia
na optimalnu ochranu cestujucich len
bezpecénostné pasy.

| Airbagy nie su funkéné pri vypnutom
® zapalovani.
Toto zariadenie sa mézZe rozvinut len
jedenkrat. V pripade dalSieho narazu
(v rémci tej istej alebo dalSej kolizie) sa
airbag viac nerozvinie.

Detekéné narazové zény

= O

.
-
= 0

Predna narazova zoéna.
Boc¢na narazova zéna.

w >
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i Rozvinutie airbagov je sprevadzané
miernym unikanim neskodného plynu
a hlukom spésobenym spustenim
pyrotechnickej naloze integrovanej v
systéme.
Tento dym nie je Skodlivy, ale m6Zze mat
mierne drazdivé ucinky u citlivejSich osob.
Detonacia spoésobena rozvinutim jedného
alebo viacerych airbagov méze mat za
nasledok mierny pokles sluchovej kapacity
na kratku dobu.

Celné airbagy 5

Tento systém chrani v pripade prudkého
¢elného narazu vodic¢a a predného
spolujazdca, aby sa obmedzilo riziko poranenia
hlavy a hrude.

Airbag vodi¢a je umiestneny v strede volantu;
airbag spolujazdca je umiestneny v pristrojovej
doske nad priru¢nou skrinkou.
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Aktivacia

Airbagy sa rozvinu automaticky, pokial

nebol €elny airbag predného spolujazdca
deaktivovany, pri prudkom ¢elnom naraze v
celej zone alebo v Casti Eelnej narazovej zény
A, v pozdiznej osi vozidla v horizontalnej rovine
a v smere z prednej k zadnej ¢asti vozidla.
Celny airbag sa rozvinie medzi hrudou a
hlavou predného cestujuceho a volantom na
strane vodic¢a a pristrojovou doskou na strane

spolujazdca, €im zmierni jeho naraz smerom
dopredu.

Deaktivacia

Deaktivovat je mozné len ¢elny airbag

spolujazdca:

@ vsunte klu¢ do ovladaca neutralizacie
airbagu spolujazdca,

@ otocte ho do polohy OFF,
@ potom podrzte spinac v tejto polohe a
vytiahnite klu¢.

V zavislosti od verzie vasho
vozidla sa tato kontrolka rozsvieti
na zdruzenom pristroji alebo na
displeji kontroliek pasov a ¢elného
airbagu spolujazdca pri zapnutom
zapalovani, svieti po celt dobu
deaktivacie.

| Pre zaistenie bezpecnosti vasho dietata

" v pripade inétalacie detskej sedacky
«chrbtom k smeru jazdy» na sedadlo
predného spolujazdca deaktivujte predny
airbag spolujazdca.
V opaénom pripade hrozi dietatu pri
aktivacii predného airbagu vazne alebo
smrtelné poranenie.

Opatovna aktivacia

Hned ako odstranite detsku sedacku z vozidla,
pri vypnutom zapal'ovani, oto¢te spinac¢ do
polohy «ON», ¢im opat aktivujete Celny airbag
a zabezpecite tak ochranu vasho predného
spolujazdca v pripade narazu.

So zapnutym zapalovanim sa

tato kontrolka rozsvieti na displeji
kontroliek pasov a ¢elného airbagu
spolujazdca po dobu priblizne jednej
minuty v pripade, ak je ¢elny airbag
spolujazdca aktivovany.

Porucha

Ak sa rozsvieti tato kontrolka na
zdruzenom pristroji, sprevadzana
zvukovym signalom a spravou

na displeji zdruzeného pristroja,
obratte sa na siet PEUGEOT
alebo kvalifikovanu dielriu, kde
vam systém skontroluju. V pripade
prudkého narazu by sa airbagy
nemuseli rozvinut.

Boc¢né airbagy

Systém chrani vodi¢a a spolujazdca v pripade
prudkého bo&ného narazu a eliminuje riziko
poranenia v oblasti hrudnika, medzi ramenom
a bedrom.

Bocné airbagy su zabudované v konstrukcii
operadla sedadla na strane dveri.



Aktivacia

Bocny airbag sa aktivuje jednostranne

v pripade prudkého bo¢ného narazu,
smerujuceho na celu alebo len ¢ast' detekénej
zény B, a to kolmo na pozdiZnu os vozidla a vo
vodorovnej rovine, z vonkajSej strany smerom
do interiéru vozidla.

Bocny airbag vyplni priestor medzi bedrom a
ramenom cestujuceho na prednom sedadle a
panelom prislu$nych dveri.

Roletové airbagy

Tento systém chrani v pripade prudkého
bo¢ného narazu vodi¢a a spolujazdca

(okrem cestujuceho vzadu uprostred), ato s
cielom obmedzit nebezpecenstvo poranenia
cestujucich v oblasti hlavy.

Kazdy roletovy airbag je zabudovany do
stipikov karosérie a v hornej &asti kabiny.
Aktivacia

Roletovy airbag sa rozvinie su¢asne s boénym
airbagom na prislusnej strane pri prudkom
bo¢nom naraze smerujicom do celej alebo do
Casti detekénej zény B, a to kolmo k osi vozidla
a vo vodorovnej rovine, z vonkajsej strany
smerom dovnutra vozidla.

Roletovy airbag vyplni priestor medzi

cestujucim na prednom alebo zadnom sedadle
a oknami.

Porucha ¢éinnosti

Ak sa rozsvieti tato kontrolka na
zdruzenom pristroji sprevadzana
zvukovym signalom a spravou

na displeji zdruzeného pristroja,
obratte sa na siet PEUGEOT alebo
kvalifikovanu dielfiu, kde vam
systém skontroluju. Airbagy by sa v
pripade prudkého narazu nemuseli
rozvinut.

J Pri miernom naraze do boku vozidla alebo
= v pripade prevratenia sa airbagy nemusia
rozvinut.
Pri naraze do zadnej ¢asti vozidla alebo
pri ¢elnom naraze sa bo¢né a roletové
airbagy nerozvinu.

Bezpec&nost

127



128

Bezpec&nost

Odporucania

V zaujme zachovania plnej u¢innosti
airbagov dodrziavajte nasledujice
bezpecnostné odporucania.

Osvojte si normalnu a vzpriamenu polohu pri
sedeni.

Pouzivajte spravne nastaveny bezpecnostny
pas.

Nenechavaijte ni¢ medzi cestujucimi a
airbagmi (dieta, domace zviera, predmety
atd.) ani nepripevriujte a nelepte ni¢ do
blizkosti airbagov, ani do drahy ich pohybu
pri rozvinuti; v pripade aktivacie airbagu by
mohlo ddjst k poraneniu.

Nikdy nevhodnym spésobom nemerite
pdvodné usporiadanie vasho vozidla,
predovsetkym v bezprostrednej blizkosti
airbagov.

Po nehode, alebo ak bolo vozidlo predmetom
kradeze, nechajte systém airbagov
skontrolovat.

Akykolvek zasah do systému airbagov smie
vykonavat len predajca PEUGEQT alebo
kvalifikovana dielfia.

Aj napriek dodrziavaniu vSetkych uvedenych
opatreni hrozi urcité riziko, a teda pri
rozvinuti airbagu nie je vylu¢ené drobné
poranenie alebo popalenie hlavy, hrudnika
alebo ruk. Vankus sa nafukne takmer
okamzite (niekolko milisekund) a nasledne
sa vypusti, pricom su¢asne dochadza k
uniku teplého plynu z otvorov na to uréenych.

Celné airbagy

Pri riadeni vozidla nedrzte volant za jeho
ramena a nenechavajte ruky polozené na
stredovom paneli volantu.

Nevykladajte si nohy na palubnt dosku na
strane spolujazdca.

Nefajcite, pretoZe nafuknutie airbagov by
mobhlo zapri€init popaleniny alebo zranenia
suvisiace s cigaretou alebo fajkou.

Volant nikdy nedemontujte, neprepichavajte
ani donho silno nebuchaijte.

Na volant a na pristrojovu dosku nikdy ni¢
nepripeviujte a nelepte, pretoze v pripade
aktivacie airbagov by to mohlo spésobit
poranenia.

Roletové airbagy

Nikdy ni¢ neupevnujte ani neveSajte na
strechu, pretoze to moze sposobit’ poranenia
hlavy pri aktivacii roletového airbagu.
Nedemontujte drzadla nainstalované na
streche (ak su stucastou vybavy), pretoze su
sucastou instalacie roletovych airbagov.

Bocné airbagy

Sedadla pokryvajte len homologizovanymi
potahmi, pretozZe tak nehrozi riziko, Ze by
potahy mohli branit rozvinutiu boénych
airbagov. Na oboznamenie sa s radom
kompatibilnych potahov konzultujte siet
PEUGEQOT.

Ni¢ neupevnuijte ani nevesajte na operadla
sedadiel (oble€enie atd.), pri rozvinuti bo¢ného
airbagu by mohlo déjst k zraneniam hrudnika
alebo hornych konéatin.

Nepriblizujte sa vrchnou ¢astou tela k dveram
na kratSiu vzdialenost nez je nevyhnutné.
Panely prednych dveri vozidla su vybavené
snimaémi bo¢nych narazov.

Poskodené dvere alebo akykolvek neodborny
zasah na prednych dverach (vymena alebo
oprava) alebo na ich vnatornom obloZeni méze
negativne ovplyvnit funkénost tychto snimacov
— riziko poruchy bo¢nych airbagov!

Tieto prace smie vykonavat len predajca
PEUGEQT alebo kvalifikovana dielfia.



VSeobecné informacie o
detskych sedaCkach

UzZ pri navrhovani vasho vozidla bolo zékladnou
snahou spolo¢nosti PEUGEQT zaistit vam
bezpecénost, ale bezpecnost vasich deti zavisi
do znac¢nej miery aj od vas.

Z dévodu zachovania maximalnej bezpecnosti

dodrziavajte nasledujuce odportc¢ania:

- v sulade s europskymi nariadeniami
musia byt vSetky deti do 12 rokov
alebo deti mensie ako jeden a pol metra
prepravované v homologizovanej detskej
sedacke, ktora zodpoveda hmotnosti
diet’at’a, ktora je upevnena na sedadle
vozidla vybaveného bezpeénostnym pasom
alebo uchytenim ISOFIX*.

- Statisticky je dokazané, ze
najbezpecnejsie miesta pre vase deti su
na zadnych sedadlach vasho vozidla,

- dieta s hmotnost'ou nizSou ako 9 kg
musi byt povinne prepravované v polohe
«chrbtom k smeru jazdy» vpredu ako aj
vzadu,

5§ PEUGEOT Odportuc¢ame vam prevazat deti
na zadnych boénych sedadlach vasho
vozidla:

- chrbtom k smeru jazdy do veku 3 rokov,
- ¢elom k smeru jazdy od 3 rokov.

* Predpisy tykajuce sa prepravy deti su
Specifické pre kazdu krajinu. Oboznamte sa
s legislativou platnou vo va$ej krajine.

Detska sedacka na zadnom sedadle
«Chrbtom k smeru jazdy»

=

V pripade inStalacie detskej sedacky

«proti smeru jazdy» na miesto zadného
spolujazdca posurite predné sedadlo dopredu
a narovnajte operadlo sedadla tak, aby sa
detska sedacka umiestnena «proti smeru
jazdy» nedotykala predného sedadla vozidla.

«Celom k smeru jazdy»

(=

V pripade inStalacie detskej sedacky

«&elom k smeru jazdy» na miesto zadného
spolujazdca posurite predné sedadlo dopredu
a narovnajte operadlo sedadla tak, aby sa nohy
dietata umiestneného v detskej sedacke ¢elom
k smeru jazdy nedotykali predného sedadla
vozidla.

Bezpec&nost

i Uistite sa, Ze je bezpecénostny pas
spravne napnuty.
Pri detskych sedackach s podperou
sa uistite, i je podpera pevne opreta
o podlahu. V pripade potreby nastavte
polohu predného sedadla vozidla.

Zadné stredné miesto

Detska sedacka s podperou sa nikdy nesmie
instalovat na miesto zadného stredného
spolujazdca.

| Nespravna instalacia detskej sedacky vo
= vozidle ohrozuje bezpeénost dietata v
pripade nehody.
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Detska sedacCka na
prednom sedadle

(Skor ako usadite dieta na toto miesto,
oboznamte sa s legislativou platnou vo vasej
krajine.)

«Chrbtom k smeru jazdy»

Ak je detska sedacka typu chrbtom k smeru
jazdy inStalovana na mieste predného
spolujazdca, nastavte sedadlo vozidla do
maximalnej zadnej polohy v pozdiZznom smere
a do hornej polohy s vyrovnanym operadlom.

| Predny airbag spolujazdca musi byt

® bezpodmienecne deaktivovany. V
opacnom pripade hrozi diet'at’'u riziko
vazneho az smrtefného poranenia pri
rozvinuti airbagu.

«Celom k smeru jazdy»

Ak je detska sedacka umiestnena v smere
jazdy inStalovana na mieste predného
spolujazdca, nastavte sedadlo vozidla do
maximalnej zadnej polohy v pozdiznom smere
a do najvyssej hornej polohy, vyrovnajte
operadlo a ponechajte predny airbag
spolujazdca aktivny.

i Uistite sa, Ze je bezpecnostny pas
spravne napnuty.

Pri detskych sedackach s podperou sa
uistite, i je podpera pevne opreta o
podlahu. Ak to bude nutné, prisposobte
nastavenie sedadla spolujazdca.

Sedadlo spolujazdca nastavené do
najvyssej polohy a v maximalnej zadnej
pozdiznej polohe.



Deaktivacia ¢elného Vypnuty airbag spolujazdca
airbagu spolujazdca

(P

OFF oN

| Nikdy neinstalujte detsku sedacku do

= polohy proti smeru jazdy na sedadlo,
ktoré je chranené aktivovanym celnym
airbagom. Mohlo by to mat' za nasledok
tazké az smrtelné zranenie dietata.

Toto upozornenie je uvedené na varovnom
Stitku, umiestnenom na kazdej strane sinecnej
clony spolujazdca.

V sulade s platnymi predpismi najdete toto
upozornenie v nasledujicich tabulkach vo
v$etkych potrebnych jazykoch.

5 Viac informéacii o airbagoch ndjdete v
prislusnej kapitole.

Bezpec&nost
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AR Ll 3 pphad clibals g Jilal) @ gar ol ) (30 (gays 88 (Al Tdlel A8 g (el B3l g Fema B i anda o el gl olatly an gl Jilall uMay sl s i fad ans Y

BG HWKOIA HE nHcTanupainTe getcko ctonye Ha ceganka ¢ AKTBUPAHA npegHa Bb34YLWHA Bb3IrJIABHULA. ToBa Moxe Aa npuynHu
CMBPT nnu CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha geteTo.

cs NIKDY neumistujte détské zadrzné zafizeni orientované smérem dozadu na sedadlo chranéné AKTIVOVANYM ¢&elnim AIRBAGEM. Hrozi
nebezpeéi SMRTI DITETE nebo VAZNEHO ZRANENI.

DA Brug ALDRIG en bagudvendt barnestol pa et seede, der er beskyttet af en AKTIV AIRBAG. BARNET risikerer at blive ALVORLIGT
KVASTET eller DRABT.

DE Montieren Sie auf einem Sitz mit AKTIVIERTEM Front-Airbag NIEMALS einen Kindersitz oder eine Babyschale entgegen der Fahrtrichtung,
das Kind kénnte schwere oder sogar tddliche Verletzungen erleiden.

EL Mn xpnoipotroieite MOTE 1aidiké K&BIoPa he TNV TTAGTN TOU TTPOG TO EUTTPOG HEPOG TOU QUTOKIVATOU, O€ pia B€an TTOU TTPOCTATEUETAI ATTO
METQMIKO agpdoako 1Tou eival ENEPIOX. Auto ptropei va €xel oav ouvétreia To ©ANATO 1 to ZOBAPO TPAYMATIZMO tou MAIAIOY

EN NEVER use a rearward facing child restraint on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur

ES NO INSTALAR NUNCA un sistema de retencién para nifios de espaldas al sentido de la marcha en un asiento protegido mediante un
AIRBAG frontal ACTIVADO, ya que podria causar lesiones GRAVES o incluso la MUERTE del nifio.

ET Arge MITTE KUNAGI paigaldage ,seljaga séidusuunas* lapseistet juhi kdrvalistmele, mille ESITURVAPADI on AKTIVEERITUD. Turvapadja
avanemine vdib last TOSISELT v&i ELUOHTLIKULT vigastada.

Fl ALA KOSKAAN aseta lapsen turvaistuinta selka ajosuuntaan istuimelle, jonka edessé suojana on kéytté6n aktivoitu TURVATYYNY. Sen
laukeaminen voi aiheuttaa LAPSEN KUOLEMAN tai VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN.

FR NE JAMAIS installer de systéme de retenue pour enfants faisant face vers l'arriere sur un siége protégé par un COUSSIN GONFLABLE
frontal ACTIVE. Cela peut provoquer la MORT de I'ENFANT ou le BLESSER GRAVEMENT.

HR NIKADA ne postavljati dje¢ju sjedalicu ledima u smjeru voZnje na sjedalo zasti¢eno UKLJUCENIM prednjim ZRACNIM JASTUKOM. To bi
moglo uzrokovati SMRT ili TESKU OZLJEDU djeteta.

HU SOHA ne hasznaljon menetiranynak hattal beszerelt gyermekiilést AKTIVALT (BEKAPCSOLT) FRONTLEGZSAKKAL védett iilésen. Ez a
gyermek HALALAT vagy SULYOS SERULESET okozhatja.

T NON installare MAI seggiolini per bambini posizionati in senso contrario a quello di marcia su un sedile protetto da un AIRBAG frontale
ATTIVATO. Cio potrebbe provocare la MORTE o FERITE GRAVI al bambino.

T NIEKADA nejrenkite vaiko prilaikymo priemonés su atgal atgreZtu vaiku ant sédynés, kuri saugoma VEIKIANCIOS priekinés ORO

PAGALVES. I$siskleidus oro pagalvei vaikas gali bati MIRTINAI arba SUNKIAI TRAUMUOTAS.
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LV

NEKAD NEuzstadiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédekliti priek$&ja pasaziera sédvieta, kura ir AKTIVIZETS priek$éjais DROSIBAS GAISA
SPILVENS. Tas var izraisit BERNA NAVI vai radit NOPIETNUS IEVAINOJUMUS.

MT

Qatt m'ghandek thalli tifel/tifla marbut f'siggu dahru lejn I-Airbag attiva, ghaliex tista’ tikkawza korriment serju jew anke mewt lit-tifel/tifla

NL

Plaats NOOIT een kinderzitje met de rug in de rijrichting op een zitplaats waarvan de AIRBAG is INGESCHAKELD. Bij het afgaan van de
airbag kan het KIND LEVENSGEVAARLIJK GEWOND RAKEN

NO

Installer ALDRI et barnesete med ryggen mot kjgreretningen i et sete som er beskyttet med en frontal AKTIVERT KOLLISJONSPUTE,
BARNET risikerer & bli DREPT eller HARDT SKADET.

[PIL

NIGDY nie instalowac fotelika dzieciecego w pozycji ,tytem do kierunku jazdy” na siedzeniu wyposazonym w CZOLOWA PODUSZKE
POWIETRZNA w stanie AKTYWNYM. Moze to doprowadzi¢ do SMIERCI DZIECKA lub spowodowaé u niego POWAZNE OBRAZENIA
CIALA.

PT

NUNCA instale um sistema de retengao para criangas de costas para a estrada num banco protegido por um AIRBAG frontal ACTIVADO.
Esta instalacao podera provocar FERIMENTOS GRAVES ou a MORTE da CRIANCA.

RO

Nu instalati NICIODATA un sistem de retinere pentru copii, dispus cu spatele in directia de mers, pe un loc din vehicul protejat cu AIRBAG
frontal ACTIVAT. Aceasta ar putea provoca MOARTEA COPILULUI sau RANIREA lui GRAVA.

RU

BO BCEX CNYYAAX SAMPELWAETCA ncnonb3oBaTth obpalleHHoe Ha3a AeTckoe yaepXuBatoLlee yCTPONCTBO Ha CUAEHbE,
saumuerHom OYHKLVMOHMPYIOLWEN MNOAYLLKOW BE3OMACHOCTW, ycTaHOBMNEHHOI nepes 3TUM cuaeHbeM. OTo MOXET NPUBecTy K
TMBENW PEBEHKA unu HAHECEHUIO EMY CEPBE3HbIX TENIECHbBIX MOBPEXOEHWN

SK

NIKDY neinstalujte detské zadrzné zariadenie orientované smerom dozadu na sedadlo chranené AKTIVOVANYM &elnym AIRBAGOM.
Mohlo by déjst k SMRTELNEMU alebo VAZNEMU PORANENIU DIETATA.

SL

NIKOLI ne namescajte otroskega sedeza s hrbtom v smeri voznje, ¢e je VARNOSTNA BLAZINA pred sprednjim sopotnikovim sedezem
AKTIVIRANA. Tak$na namestitev lahko povzro¢i SMRT OTROKA ali HUDE POSKODBE.

SR

NIKADA ne koristite degje sediste koje se okre¢e unazad na sediétu zasticenim AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM ispred njega, jer mogu
nastupiti SMRT ili OZBILINA POVREDA DETETA.

SV

Passagerarkrockkudden fram MASTE vara avaktiverad om en bakatvand bilbarnstol installeras pa denna plats. Annars riskerar barnet att
DODAS eller SKADAS ALLVARLIGT.

TR

KESINLKLE HAVA YASTIGI AKTIF olan &n koltuga yiizii arkaya déniik bir gocuk koltugu yerlestirmeyiniz. Bu GOCUGUN OLMESINE veya
COK AGIR YARALANMASINA sebep olabilir.
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Detske sedacky

- L, - , Skupiny 2 a 3: od 15 do 36 kg
odporucané spolo¢nostou

PEUGEOT

PEUGEOT ponuka rad odporuc¢anych
detskych sedaciek, ktoré sa zaistuju pomocou

trojpbodového bezpeénostného pasu. -
L5
Skupina 0+: od narodenia do 13 kg «ROMER KIDFIX XP»
MbzZe byt upevnena pomocou ukotveni
ISOFIX vo vozidle.
Dieta je zaistené pomocou bezpecnostného
pasu.
L1 Skupiny 2 a 3: od 15 do 36 kg
«ROMER Baby-Safe Plus»
InStaluje sa chrbtom k smeru jazdy.
L6

«GRACO Booster»
Dieta je zaistené pomocou bezpeénostného
pasu.
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InStalacia detskej sedacky uchytenej pomocou bezpecnostného pasu

V stlade s predpismi EU najdete v tejto tabulke informacie o mozZnosti instalacie detskych sedagiek, ktoré sa upevriuji pomocou bezpeénostného pasu
a sU univerzalne homologizované (a), v zavislosti od vahy dietata a miesta vo vozidle:

Vaha diet'at’a a priblizny vek
: 0Od 9 do 18 kg Od 15 do 25 kg Od 22 do 36 kg
M ko 13 ki
Miesto (skznienl ao ?b) a 09+) (skupina 1) (skupina 2) (skupina 3)
X p! 3|' A Od 1 do priblizne Od 3 do priblizne Od 6 do priblizne
o priblizne 1 roka 3 rokov 6 rokov 10 rokov
Sedadlo predného
spolujazdca (c) s vySkovou U (R) U (R) U (R) U (R)
regulaciou
Sedadlo predného (| %
b (I
spolujazdca (c) bez vyskovej | (. |_gmihl. u u u u
regulacie
Hatchback
Bocné zadné sedadla ( U U U U
Zadné stredné miesto ( X X X X
SW a RXH so spalovacim motorom
Boéné zadné sedadla [ } u u u u
Zadné stredné miesto ( X X X X
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a: univerzalna detska sedacka, ktoru
mozno umiestnit do vSetkych vozidiel
vybavenych bezpe¢nostnym pasom.

b: skupina 0: od narodenia do 10 kg.
Detské koSe a «auto lezadla»
sa nesmu instalovat na sedadlo
predného spolujazdca. V pripade,
ak su nainstalované v 2. rade, m6ézu
znemoznit pouzitie ostatnych miest.

c: skor ako usadite svoje dieta na toto
miesto, oboznamte sa s predpismi
platnymi vo va3ej krajine.

u: miesto vhodné na instalaciu
detskej sedacky, ktora sa uchytava
pomocou bezpecnostného pasu a je
univerzalne homologovana, chrbtom
k smeru jazdy a/alebo ¢elom k smeru
jazdy.

U (R): identické s U, pricom sedadlo vozidla
musi byt nastavené v najvys$sej
polohe a posunuté smerom dozadu na
maximum.

X: Na tomto mieste nesmie byt

umiestnena detska sedacka uvedene;j
hmotnostnej skupiny.

§ Skér ako nainstalujete detsku sedacku

" s operadlom na miesto spolujazdca,
odstrante a odlozte opierku hlavy. Hned
ako detsku sedacku odstranite, zalozte
opierku hlavy na pévodné miesto.

Uchytenia «ISOFIX»

Vase vozidlo bolo schvélené podla najnovsich
predpisov ISOFIX.

Niz8ie uvedené sedadla su vybavené
uchyteniami zhodnymi s ISOFIX:

O
og““

Uchytenia obsahuju tri oka na kazdom sedadle:

- Dve oka A, ktoré sa nachadzaju medzi
operadlom a sedacou ¢astou sedadla
vozidla a su oznacené Stitkom.

- Jedno oko B, ktoré sa nachadza za
sedadlom, nazyvané TOP TETHER a
ur€ené na uchytenie horného popruhu.

Oko «TOP TETHER» umoznuje upevnenie

horného popruhu detskych sedadiek, ktoré su

nim vybavené.

V pripade ¢elného narazu toto zariadenie

obmedzi preklopenie detskej sedacky smerom

dopredu.

Tento systém uchytenia ISOFIX zabezpecdi

spolahlivd, pevnu a rychlu montaz detskej

sedacky do vasho vozidla.

Detské sedacky ISOFIX su vybavené dvoma

zamkami, ktoré sa lahko ukotvia na obe oka A.

Niektoré detské sedacky su naviac vybavené
hornym popruhom, ktory sa uchyti na oko B.

Tento popruh uchytite tak, Ze nadvihnete
opierku hlavy sedadla vozidla a potom
prevleciete hacik medzi jej konce. Nasledne
pripevnite hacik na oko B a napnite horny
popruh.

| Nespravna instalacia detskej sedacky vo
= vozidle znizuje uginnost ochrany dietata v
pripade dopravnej nehody.

| Riadte sa presne pokynmi tykajucimi
" sa montaze detskej sedadky, ktoré st
uvedené v instalacnom navode jej vyrobcu.

S detskymi sedackami ISOFIX, ktoré sa mézu
inStalovat vo vaSom vozidle, vas oboznami
suhrnna tabulka, uvadzajuca umiestnenie
detskych sedaciek ISOFIX.



SW a RXH so spalovacim

motorom

— . S——

Detské sedacky ISOFIX
odporucané spolo¢nostou
PEUGEOT

PEUGEOT ponuka rad detskych sedaciek
ISOFIX schvalenych pre vase vozidlo.

i Pozrite si tiez poznamky k montazi od
vyrobcu detskej sedacky, aby ste zistili,
ako namontovat a demontovat’ detsku
sedacku.

Bezpec&nost

«ROMER Duo Plus ISOFIX»
(velkostna trieda: B1)

Skupina 1: od 9 do 18 kg

Indtaluje sa iba v smere jazdy.
Upeviiuje sa o oko A a horné oko B
nazyvané HORNY POPRUH pomocou
horného pasu.

Mozné su 3 polohy nastavenia sklonu tela
sedacky: sedenie, oddych a spanok.
Odporuc¢ame vam pouzit polohu na spanok.
Tato detska sedacka sa moéze inStalovat
aj na sedadla, ktoré nie su vybavené
Uchytmi ISOFIX. V takom pripade je nutné
pripevnit ju k sedadlu pomocou trojbodového
bezpecnostného pasu. Predné sedadlo vo
vozidle nastavte tak, aby sa nohy dietata
nedotykali jeho chrbtového operadla.
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Bezpec&nost

«Baby P2C Mini a jej zakladna ISOFIX»
(velkostné triedy: C, D, E)

«Baby P2C Midi a jej zakladia ISOFIX»
(velkostné triedy: D, C, A, B, B1)

Skupina 0+: od narodenia do 13 kg

Skupina 1: od 9 do 18 kg

InStaluje sa «chrbtom k smeru jazdy»
pomocou zakladne ISOFIX, ktora sa pripevni
na oka A.

Zakladria obsahuje vy$kovo nastavitelnu
podperu, ktora sa opiera o podlahu vozidla.
Tato detska sedacka sa mdze upevnit aj
pomocou bezpecnostného pasu. V takom
pripade sa pouZije len samotna sedacka.

In$taluje sa «chrbtom k smeru jazdy»
pomocou zakladne ISOFIX, ktora sa pripevni
na oka A.

Zakladna obsahuje vyskovo nastavitelnu
podperu, ktora sa opiera o podlahu vozidla.
Tato detska sedacka sa m6ze nainstalovat aj
¢elom k smeru jazdy.

Tato detska sedacka nemoéze byt upevnena
bezpenostnym pasom.

Sedacku instalovanu chrbtom k smeru jazdy
vam odporu¢ame pouzivat do veku 3 rokov.

| Dodrziavajte pokyny pre instalaciu

® detskych sedagdiek, ktoré su uvedené v
montaznom navode vyrobcu sedacky.
Zakladna ISOFIX BABY P2C sa musi
instalovat tak, Ze na Uchytoch ISOFIX
musi mat viditelné ¢isla 3,4 a 5. A
podpera musi mat 6 viditelnych otvorov.



Suhrnna tabulka umiestneni detskych sedaciek ISOFIX

Bezpec&nost

V sulade s eurépskym nariadenim najdete v tejto tabulke informacie tykajuce sa moznosti montaze detskych sedaciek ISOFIX na miesta vybavené

uchyteniami ISOFIX vo vozidle.

Na univerzalnych a polouniverzalnych detskych sedackach ISOFIX je velkostna trieda ISOFIX detskej sedacky oznacovana pismenami A az G
uvedena na detskej sedacke vedla loga ISOFIX.

Hmotnost diet'at’a/priblizny vek
. Menej ako 10 kg
Menej ako 10 kg (skupina 0) 0d 9 do 18 kg
(skupina 0) . .
Do briblizne 6 Menej ako 13 kg (skupina 1)
P . (skupina 0+) Priblizne od 1 do 3 rokov
mesiacov . e
AZ do priblizne 1 roka
Typ detskej sedacky ISOFIX Detska vanicka Chrbtom k smeru jazdy | Chrbtom k smeru jazdy Celom k smeru jazdy
Trieda vefkosti ISOFIX F G c | o | E c D A | B | B 5
_\@‘ .
[ L_@@ }
Sedadlo predného spolujazdca | — — — — — — Nie je ISOFIX
( (o=
OB
Sedan
o . . R IUF
Boc¢né zadné sedadla 0| o X IL-SU IL-SU IL-SU
. . . l" '_7: i . .
Zadné stredné miesto 0| o Nie je ISOFIX
SW a RXH so spafovacim motorom

. ) , 1 @% 7 IUF
Bocné zadné sedadla (| o X IL-SU IL-SU IL-SU

Zadné stredné miesto 1( | gﬁ% ;' Nie je ISOFIX
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Bezpec&nost

X: miesto neprispdsobené na instalaciu
detskej sedacky alebo detského kosa
pre uvedent hmotnostnu skupinu.

IUF: miesto vhodné na inStalaciu detskej
univerzalnej sedacky Isofix Universal
«v smere jazdy» (F), ktora sa
upevriuje hornym popruhom.

IL-SU: Miesto vhodné na instalaciu detskej
polouniverzalnej sedacky Isofix, ktora
je:

- «chrbtom k smeru jazdy»,
vybavena hornym popruhom
alebo podperou,

- «Celom k smeru jazdy», vybavena
podperou,

- vanicka, vybavena hornym
popruhom alebo podperou.

Viac informacii o uchyteni horného popruhu
ziskate v €asti «Uchytenia ISOFIX».
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Odporucania

Nespravna instalacia detskej sedacky vo
vozidle znizuje u€innost ochrany dietata v
pripade dopravnej kolizie.
Skontrolujte, ¢i sa pod detskou sedackou
nenachadza bezpecnostny pas alebo
spona bezpecnostného pasu, ktoré by
mohli spésobit destabilizaciu sedacky.
Nezabudajte na zapnutie bezpecnostnych
pasov alebo popruhov detskej sedacky
takym sp6sobom, aby ste na minimum
znizili ich vélu vzhladom na telo dietata, aj
pri jazde na kratke vzdialenosti.
Pri inStalacii detskej sedacky pomocou
bezpeénostného pasu skontrolujte, ¢i je
pas na detskej sedacke spravne napnuty,
a ¢i ju pevne pripevriuje k sedadlu vasho
vozidla. Ak je vase sedadlo nastavitelné,
posurite sedadlo dopredu, ak je to nutné.
Na zadnych miestach vzdy ponechajte
postacujuci priestor medzi prednym
sedadlom a:
- detskou sedackou proti smeru jazdy,
- nohami dietata usadeného v detskej
sedacke «Eelom k smeru jazdy».
Z tohto dévodu posurite sedadlo smerom
dopredu a v pripade potreby tiez
narovnajte jeho operadlo.
Pre optimalnu inStalaciu detskej sedacky
v smere jazdy sa uistite, Ze jej operadlo
prilieha k operadlu sedadla vozidla tak
tesne, ako je to len mozné. Ak je to mozné,
modzu byt aj v tesnom kontakte.

Skér ako nainstalujete detsku sedacku s
operadlom na miesto spolujazdca, musite
odstranit opierku hlavy.

Presvedcte sa, Ci je opierka hlavy odloZzena
alebo pripevnena spravnym spésobom,

aby sa zabranilo jej vymrsteniu v pripade
prudkého brzdenia. Hned po vybrati detskej
sedacky z vozidla nasadte opierku hlavy na
pévodné miesto.

Deti na prednom sedadle

Nariadenia tykajuce sa prepravy deti na
mieste predného spolujazdca su Specifické
pre kazdu krajinu. Oboznamte sa s
legislativou platnou vo vasej krajine.

V pripade inStalacie detskej sedacky

proti smeru jazdy na prednom sedadle
spolujazdca deaktivujte Celny airbag
spolujazdca.

V opacénom pripade je dieta vystavené riziku

vazneho alebo smrtelného poranenia pri
rozvinuti airbagu.

InsStalacia detskej sedacky typu vyvysené

sedadlo

Hrudnikova ¢ast bezpec¢nostného pasu musi

byt umiestnena na pleci dietata tak, aby sa
nedotykala jeho krku.

Skontrolujte, ¢i je bedrova cast’
bezpecnostného pasu spravne vedena
ponad stehna dietata.

Bezpec&nost

PEUGEOT odporucéa pouzivat detské

sedacky typu vyvySené sedadlo s operadlom,

ktoré su vybavené vodidlom bezpeénostného

pasu v urovni pleca.

Z bezpecnostnych dévodov nenechavajte:

- vo vozidle jedno alebo viacero deti bez
dozoru,

- dieta alebo zviera vo vozidle na sinku a s
uzatvorenymi oknami,

- vo vnutri vozidla klt¢e v dosahu deti.

V zaujme zabranenia ndhodnému otvoreniu

dveri a zadnych okien pouzite detsku

bezpeénostnu poistku.

Dbaijte na to, aby ste neotvorili zadné okna o

viac ako jednu tretinu.

Na ochranu malych deti pred sineénym

Ziarenim vybavte zadné okna bo¢nymi

slneénymi clonami.
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Bezpec&nost

Detska elektricka
bezpecnostna poistka

Systém, ktory je mozné ovladat na dialku a
ktory zabrariuje otvorit zadné dvere pomocou

ich vnutornych ovladacov a pouzivat zadné
ovladace otvarania okien.

Aktivacia
= Pri zapnutom zapalovani stlacte toto

tlacidlo.
Rozsvieti sa svetelna kontrolka tlacidla

sprevadzana spravou potvrdzujucou aktivaciu.
Tato svetelna kontrolka svieti po€as celej doby

aktivacie detskej bezpenostnej poistky.

§ Otvorenie dveri z exteriéru a pouzitie
elektrického ovladania zadnych okien z
miesta vodi¢a je i nadalej mozné.

Deaktivacia

@ Pri zapnutom zapalovani opat stlacte toto
tlacidlo.

Zhasne svetelna kontrolka tlacidla sprevadzana

spravou potvrdzujucou deaktivaciu.

Tato svetelna kontrolka bude zhasnuta pocas

celej doby vypnutia detskej bezpeénostnej

poistky.

| Akykolvek iny stav svetelnej kontrolky
= signalizuje poruchu detskej elektrickej
bezpecnostnej poistky.
Nechaijte si vykonat kontrolu v sieti
PEUGEOT alebo v kvalifikovanej dielni.

§ Tento systém je nezavisly a v Ziadnom

® pripade nenahradza ovladanie centralneho
zamykania.
Pri kazdom zapnuti zapalovania
skontrolujte stav detskej bezpe¢nostnej
poistky.
Pri odchode z vozidla vzdy vytiahnite klu¢
z0 zapalovania, aj ked ide len o kratky ¢as.
V pripade prudkého narazu sa detska
bezpecnostna poistka automaticky
deaktivuje, aby zadni spolujazdci mohli
vystupit z vozidla.



Odporucania tykajuce sa
jazdy

Dodrziavajte dopravné predpisy a bez ohladu
na jazdné podmienky budte obozretni.
Pozorne sledujte premavku a majte ruky na
volante, aby ste mohli zareagovat, kedykolvek
to bude potrebné a za kazdych okolnosti.

Pri dlhej ceste vam dérazne odporu¢ame robit
si prestavky kazdé dve hodiny.

V pripade nepriaznivého pocasia jazdite
plynule, véas brzdite a zvy$te bezpeéné
vzdialenosti.

| Nikdy nenechavajte motor bezat' v

= uzavretom priestore bez dostatoéného
vetrania: spalovacie motory vypustaju
toxické vyfukové plyny ako napriklad
oxid uholnaty. Hrozi riziko otravenia a
usmrtenial
Vo velmi naroénych zimnych podmienkach
(teploty pod -23 °C) musite zahrievat
motor aspori 4 minuty pred jazdou autom,
aby sa zarucila spravna prevadzka a dlha
zivotnost mechanickych prvkov vasho
vozidla.

Délezité upozornenie!

J Nikdy nejazdite so zatiahnutou

= parkovacou brzdou — hrozi riziko prehriatia
a poskodenia brzdného systémul!
Neparkujte a nenechavajte bezat motor
vtedy, ked s vozidlom stojite v oblastiach,
kde horlavé latky a materidly (sucha trava,
opadané listy...) mézu prist do kontaktu
s hortcim vyfukovym systémom — riziko
poZziaru!

Nikdy nenechavajte vozidlo bez dozoru, ak
je motor v chode. Pokial ste nuteny opustit
vozidlo pri beziacom motore, zatiahnite
parkovaciu brzdu a zarad'te neutral alebo
radiacu paku presurite do polohy N alebo
P podla typu prevodovky.

Jazda na zaplavenej
vozovke

Vyslovene vam odpori¢ame vyhnut sa jazde
po zaplavenej vozovke, pretozZe by ste si tym
mohli vazne poskodit motor, prevodovku, ako aj
elektrické systémy vasho vozidla.

Riadenie

Ak sa nemozete vyhnut jazde po zaplavenej
vozovke:

10 km/h - 6 mph MAX

- skontrolujte, &i hibka vody nepresahuje
15 cm, pricom zohladnite aj viny, ktoré
mozu vytvorit'ini U€astnici premavky,
- deaktivujte funkciu Stop & Start,
- jazdite o mozno najpomalSie a plynule.
V ziadnom pripade neprekradujte rychlost
10 km/h,
nezastavujte a nevypinajte motor.
Po vyjdeni zo zaplavenej vozovky pomaly
zabrzdite, hned ako vam to podmienky
umoznia, niekolkokrat za sebou, aby sa vysusili
brzdové kotuce a brzdové dosticky.
V pripade pochybnosti o stave vasho vozidla
sa obratte na siet PEUGEOT alebo na
kvalifikovanu dielfiu.
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Riadenie
V pripade tahania

| Jazda s privesom kladie na tahajuce
= vozidlo vy$siu zataz a vyzaduije si od
vodic¢a zvySenu opatrnost.

RozloZenie zat'azenia

@ Zatazenie v privese rozloZte tak, aby sa
najtazsie predmety nachadzali ¢o najblizsie
pri naprave a aby zatazenie zavesného
zariadenia neprekrocilo maximalne
povolené zatazenie, ale iba sa k nemu
pribliZilo.

V dbsledku poklesu hustoty vzduchu, so

stupajucou nadmorskou vyskou, klesaju

vykonové parametre motora. Je potrebné znizit
maximalne vle¢né zatazenie o 10 % kazdych

1 000 metrov nadmorskej vysky.

5 Dodrziavajte maximalne pripustné
pripojné hmotnosti.

Boény vietor

= Prispdsobte jazdu zvySenej citlivosti na
vietor.

Chladenie motora

Tahanie privesu v stupani zvySuje teplotu
chladiacej kvapaliny chladiaceho systému
motora.

Uginnost ventilatora chladi¢a, ktory je
pohanany elektromotorom, nezavisi od otacok
motora.

@ Aby ste znizili otacky motora, spomalte.
Celkova maximalna hmotnost' s privesom v
suvislom stupani zavisi od sklonu stdpania a od
vonkajsej teploty.

Sledujte pozorne teplotu chladiacej kvapaliny.

@V pripade rozsvietenia tejto
vystraznej kontrolky alebo
kontrolky STOP zastavte vozidlo
a ¢o najskor vypnite motor.

§ Nové vozidlo
= Netahajte prives skor, ako s vozidlom
nenajazdite aspori 1 000 km.

Brzdenie

Tahanie privesu predIzuje brzdni drahu.
V zaujme predchadzania zahrievaniu bfzd sa
odporuca pouzivat motorovu brzdu.

Pneumatiky

@ Preverte tlak hustenia pneumatik tazného
vozidla a privesu, dodrZiavajte ich
predpisané hodnoty.

Osvetlenie

& Skontrolujte funkénost osvetlenia privesu
a nastavenie svetlometov vozidla.

g Viac informacii o manualnom nastaveni
svetlometov najdete v prislusnej kapitole.

5 V pripade pouzitia originalneho tazného
zariadenia PEUGEOT a z dévodu
zamedzenia aktivacie zvukového signalu
bude parkovaci asistent v spatnom chode
automaticky deaktivovany.



Ochrana proti kradezi

Elektronické blokovanie
Startovania

Kluce su vybavené elektronickym €ipom,
ktory mé tajny kod. Aby bolo mozné motor
nastartovat, musi byt tento kod pri zapnuti
zapalovania identifikovany.

Niekolko sekund po vypnuti zapalovania tento
systém zablokuje riadiaci systém motora, ¢im
sa zabrani nastartovaniu motora v pripade
vlamania.

Ak systém zlyha, ¢o udava prislusna sprava,
motor nenastartuje.

Obratte sa na predajcu siete PEUGEOT.

Startovanie/vypnutie
motora pomocou klu€a s
dialkovym ovladanim

Umiestnite radiacu paku do polohy neutral.

Spina¢ zapalovania

09 o

\W/
S

Poloha Stop.
Poloha Zapnuté zapalovanie.
3. Poloha Startovanie.

Pre zabezpecenie spravnej ¢innosti a
Zivotnosti motora a prevodovky, v pripade
teploty nizSej ako -23 °C, sa odporuca
ponechat motor v chode na volnobeznych
otackach po dobu Styroch minat.

Riadenie

Startovanie

Parkovacia brzda musi byt

(@) zatiahnuta.

-
-

% Ak mate manualnu prevodovku, zaradte

neutral, a potom zoSliapnite spojkovy pedal
az na doraz.

i“ ‘

% Na vozidle s automatickou prevodovkou

umiestnite radiacu paku do polohy N alebo
P a nasledne zatlacte brzdovy pedal na
maximum.
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Riadenie

& Vsurite klu¢ do spinacej skrinky. Systém

identifikuje kod Startovania.

= Odomknite stipik riadenia su&asnym

oto€enim volantu a kluca.

i V niektorych pripadoch sa méze stat,
Ze je potrebné vyvinat znaénd silu na
pootocenie kolies (napriklad ak su kolesa

sto¢ené smerom k chodniku).
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@ Na vozidlach s benzinovym motorom
aktivujte Startér oto¢enim klu¢a az do

polohy 3, az pokial sa motor neuvedie do

chodu, bez akceleracie. Len ¢o sa motor
uvedie do chodu, kli¢ uvolnite.

@ Na vozidlach s naftovym motorom otocte

kla¢ do polohy 2 a zapnite zapalovanie,

¢im aktivujete zariadenie na predhrievanie

motora.

@ Pockajte na zhasnutie tejto
kontrolky na zdruzenom pristroji
a nasledne aktivujte Startér
oto€enim klu¢a az do polohy 3,
az pokial' sa motor neuvedie do
chodu, bez akceleracie. Len ¢o
sa motor uvedie do chodu, kla¢
uvolnite.

§ V zimnom obdobi je doba rozsvietenia

kontrolky dlhSia.
Ak je motor zohriaty, vystrazna kontrolka
sa nerozsvieti.

| Ak sa motor ihned neuvedie do chodu,

vypnite zapalovanie.

Chvilu pockajte a nasledne sa pokuste
opat nastartovat. Ak sa ani po niekolkych
pokusoch motor neuvedie do chodu, v
pokusoch nepokracujte: riskovali by ste
poskodenie Startéra a motora.
Kontaktujte siet PEUGEOT alebo inu
kvalifikovanu dielfiu.

Pri miernych teplotnych podmienkach
nezahrievajte motor v zastavenom vozidle,
ale vozidlo hned nastartujte a jazdite
pomaly.



i Nikdy nenechavajte motor v chode v

uzavretom priestore bez dostatoéného
vetrania: spalovacie motory vypustaju
toxické vyfukové plyny, ako je oxid
uholnaty. Hrozi riziko otravy alebo smrti!
V drsnych zimnych podmienkach (teplota
niz$ia ako -23 °C) je potrebné ponechat
motor v chode na volnobeh po dobu
Styroch minut, aby bola zabezpeéena
spravna ¢innost a Zivotnost motora

a prevodovky.

Vypnutie

Zastavte vozidlo.

Uplne otodte klt¢om smerom k sebe do
polohy 1 (stop).

Vytiahnite kIG¢ zo spinacej skrinky
zapalovania.

Uzamknite stipik riadenia tak, Ze otodite
volantom, az pokial sa nezablokuje.

& Na ulahéenie odomknutia stipika riadenia

&

by mali byt predné kolesa rovno este pred
vypnutim motora.

Uistite sa, Ci je parkovacia brzda spravne

zatiahnuta, najma ak vozidlo stoji na svahu.

@
(®)

Na vozidlach s manualnou
parkovacou brzdou musi byt paka
zatiahnuta.

Na vozidlach s elektrickou
parkovacou brzdou musi byt
kontrolka packy rozsvietena.

Nikdy nevypinajte zapalovanie pred
Uplnym zastavenim vozidla.

Vypnutie motora vedie k strate ¢innosti
posiliiovac¢a brzdenia.

Ked opustite vozidlo, uchovaijte si kluce
pri sebe a uzamknite dvere.

Zabudnutie klica

V pripade zabudnutia kli¢a v spinacej
skrinke zaznie zvukovy signal pri otvoreni
dveri vodica.

Na klu¢ nevesajte tazké predmety, ktoré
by mohli prili§ zatazit jeho os v spinacej
skrinke a mohli zapri€init pripadnu
poruchu.

Riadenie

Startovanie/vypnutie motora pomocou

elektronického kltca (bezklticove
odomykanie a Startovanie)

Startovanie

@ S elektronickym klt¢om vo vnutri vozidla

zatlacte brzdovy pedal na vozidlach s
automatickou prevodovkou a nasledne

ho pridrzte zatlaceny aZ po nastartovanie

motora.

@ S elektronickym kld€om vo vnutri vozidla

zatlacte brzdovy pedal na vozidlach s
manualnou prevodovkou a nasledne ho
pridrzte zatlaceny az po nastartovanie
motora.

@ Stlacte tlacidlo «START/STOP».

< Stipik riadenia sa odblokuje a

START
STOP

motor takmer ihned nastartuje.
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Riadenie

] Startovanie vo velmi chladnom
pocasi na vozidlach s naftovym
motorom je mozné az po
zhasnuti kontrolky Zhavenia.

Ak sa po stlaceni tlacidla «<START/STOP»
rozsvieti tato kontrolka, musite pridrzat
stlaceny brzdovy alebo spojkovy pedal,
az kym kontrolka nezhasne a neopakovat
stlacenie tlacidla «<START/STOP», kym
motor Uplne nenastartuje.

V pripade nedodrzania niektorej z
podmienok Startovania sa na zdruzenom
pristroji zobrazi sprava. V niektorych
pripadoch je potrebné pootoéit volantom a
sucasne stlacit’ tlacidlo «<START/STOP»,
aby sa ulah¢ilo odomknutie riadenia — na
tento stav vas upozorni sprava.

Vypnutie
@ Zastavte vozidlo.

@ S elektronickym kld¢om vo
vnutri vozidla stlacte tlacidlo
«START/STOP».

Motor sa vypne a stipik riadenia sa zablokuje.

Nudzové Startovanie pomocou
o

5 Ak vozidlo nie je zastavené, motor sa ; .
! elektronického kluca

nevypne.

Poloha zapnuté zapalovanie
(prislusenstvo)

S elektronickym kld€¢om vo vnutri vozidla
zatlacte na tlacidlo «<START/STOP» ¢o umozni
zapnutie alebo vypnutie zapalovania a teda
aktivaciu prisluSenstva bez potreby zatlacenia
pedalov.

i Pokial pouzijete polohu prisluSenstvo
prili§ dlho, systém sa automaticky prepne
do Usporného rezimu energie z dévodu
ochrany batérie pred vybitim.

Ak sa elektronicky klu¢ nachadza v zéne

rozpoznania a vase vozidlo nie je mozné

nastartovat po stlaceni tlac¢idla «<START/

STOP»:

@« Otvorte prislusny priestor, nachadzajuci sa
pod tlacidlom «START/STOP».

@ Vsunte elektronicky kl'td¢ do miesta A.

@ Stlacte tlacidlo «<START/STOP».

s Po nastartovani vozidla moézete
elektronicky kla¢ vytiahnut a prislusny
priestor uzavriet.



Nudzové vypnutie motora
pomocou elektronického kluéa

Vyhradne v nidzovom pripade méze byt
motor vypnuty bez dodrzania Standardnych
podmienok. Na tento ucel stlacte na priblizne
3 sekundy tlacidlo «START/STOP».

V takomto pripade sa stipik riadenia zablokuije,

hned ako vozidlo zastavi.

V pripade, ak sa elektronicky kfu¢ nenachadza

v identifikacnej zone v okamihu, ked' si Zelate

motor vypnut, zobrazi sa na zdruzenom

pristroji sprava.

@ Zatlacte na tlac¢idlo «<START/STOP» po
dobu priblizne 3 sekund, ak trvate na
vypnuti motora i nadalej (pozor, nasledné
nastartovanie nebude mozné bez kluc¢a).

§ V pripade pouzitia vozidla musi
= elektronicky klu¢ vzdy ostat v jeho
interiéri.

Nerozpoznany elektronicky kl'ué

Pokial sa elektronicky klu¢ nenachadza v
identifikacnej zone v okamihu zatvarania dveri/
kufra alebo sa pokusite vypnut motor (neskor),
na zdruzenom pristroji sa zobrazi sprava.

@ Stlac¢te a podrzte tlacidlo
«START/STOP» priblizne
3 sekundy, ak stale chcete
vypnut motor.

START
STOP

Riadenie

Manualna parkovacia
brzda

Uzamknutie

% S nohou na brzdovom pedali zatiahnite
parkovaciu brzdu na znehybnenie vasho
vozidla.

Odomknutie

% S nohou na brzdovom pedali zlahka
potiahnite parkovaciu brzdu, stlacte
tlac¢idlo odomknutia, nasledne paku celkom
spustite.

©

Rozsvietenie tejto kontrolky a
kontrolky STOP za jazdy vozidla
sprevadzané zvukovym signalom a
spravou signalizuje, Ze parkovacia
brzda ostala zatiahnuta alebo bola
nedostato¢ne uvolnena.
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Riadenie

| Pri parkovani v stupani/klesani kolesa
nasmerujte smerom k chodniku,
zatiahnite parkovaciu brzdu a zarad'te
rychlost v pripade manualnej prevodovky
alebo polohu P v pripade automatickej
prevodovky, nasledne vypnite
zapalovanie.

Zatlacenie brzdového pedala ulahcuje
zatiahnutie/uvolnenie manualnej
parkovacej brzdy.

Elektricka parkovacia
brzda

Elektricka parkovacia brzda kombinuje dva
uzivatelské rezimy:

- Automatické zamknutie/odomknutie
Zatiahnutie brzdy je automatické po vypnuti
motora, uvolnenie brzdy je automatické pri
pouziti pedala akceleratora (Standardne
aktivované),

- Manualne zablokovanie/odblokovanie
Manualne zatiahnutie parkovacej brzdy

je mozné potiahnutim ovladacej packy A.
Manualne uvolnenie sa vykona stlacenim a
uvolnenim ovladacej packy za su¢asného
zatlacenia brzdového pedala.

g V pripade, ak nie je zatiahnuta parkovacia
brzda, zaznie pri otvoreni dveri vodi¢a
zvukovy signal a zobrazi sa sprava.

Naprogramovanie rezimu

V zavislosti od krajiny predaja vozidla je mozné
deaktivovat automatické zatiahnutie parkovacej
brzdy po vypnuti motora a automatické
uvolnenie parkovacej brzdy po stlaceni pedala
akceleratora.

Aktivacia/deaktivacia sa vykonava
&)\~ vo VSeobecnejponuke na displeji
zdruzZeného pristroja alebo v ponuke

Vehicle dotykového displeja, v
& zavislosti od vybavenia.

Zatiahnutie a odbrzdenie parkovacej brzdy sa
nasledne vykonava rucne.

Ak sa na zdruzenom pristroji
rozsvieti tato vystrazna kontrolka,
automaticky rezim je deaktivovany.



| Odporucame, aby ste pri velmi chladnom

" podasi (mraz) a v pripade vle&enia (pri
poruche, tahanie obytného privesu...)
nezatahovali parkovaciu brzdu.
Deaktivujte automatické funkcie alebo
uvolnite parkovaciu brzdu ruéne.

Manualne zatiahnutie

Ak vozidlo stoji a chcete zatiahnut parkovaciu
brzdu pri beziacom alebo vypnutom motore,
potiahnite ovladaciu packu A.

Zatiahnutie parkovacej brzdy je signalizované:

- rozsvietenim kontrolky brzdenia
a kontrolky P na ovladacej
packe A,

@)
(®)

Po otvoreni dveri vodi¢a pri beZziacom motore,
ak parkovacia brzda nie je zatiahnuta, zaznie
zvukovy signal a zobrazi sa sprava.

Okrem pripadu, Ze mate automaticku
prevodovku, vtedy sa radiaca paka nachadza v
polohe P (Parkovanie).

zobrazenim spravy «Parking
brake on» (Zatiahnuta
parkovacia brzda).

] Skor ako opustite vozidlo, skontrolujte, i

" na zdruzenom pristroji a ovladacej packe
A trvalo svietia kontrolky parkovacej
brzdy.

Manualne uvol'nenie

e

Pri zapnutom zapalovani alebo motore v chode
uvolnite parkovaciu brzdu tak, Ze zosliapnete
brzdovy pedal, zatiahnete ovladaciu packu A
a nasledne ju uvolnite.

Uplné uvolnenie parkovacej brzdy je
signalizované:

©

- zhasnutim kontrolky brzdenia
a kontrolky P na ovladacej
packe A,

Riadenie

- zobrazenim spravy «Parking
brake off» (Uvolnena parkovacia
brzda).

©)

Ak zatiahnete ovladaciu packu A bez stlacenia
brzdového pedala, parkovacia brzda sa
neuvolni a na zdruzenom pristroji sa zobrazi
sprava.

Maximalne zatiahnutie
brzdy

V pripade potreby je mozné zatiahnut
parkovaciu brzdu s maximalnou brzdnou
silou. Maximalne zatiahnutie parkovacej brzdy
dosiahnete dlhym potiahnutim za ovladaciu
packu A, az kym sa nezobrazi hlasenie
«Parking brake applied fully» (Maximalne
zatiahnuta parkovacia brzda) a nezaznie
zvukovy signal.

Maximalne zatiahnutie brzdy je potrebné:

- v pripade, ze vozidlo taha obytny prives
alebo prives, ked su aktivované automatické
funkcie a zatiahnete brzdu manualne,

- ak sa menia podmienky naklonenia pri
zaparkovani vozidla (napriklad: preprava na
lodi, na nakladnom vozidle, po¢as tahania).
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Riadenie

i Pri parkovani s privesom, velkom zatazeni
vozidla alebo pri parkovani na prudkom
svahu zatiahnite parkovaciu brzdu na
maximum, potom natocéte kolesa smerom
ku chodniku a zaradte prevodovy stupen.
Po maximalnom zatiahnuti trva uvolnenie
brzdy o nieco dlhsie.

Automatické zatiahnutie (pri
vypnutom motore)

Ak vozidlo stoji, parkovacia brzda sa
automaticky zatiahne pri vypnuti motora.
Zatiahnutie parkovacej brzdy je signalizované:

- rozsvietenim kontrolky brzdenia
a kontrolky P na ovladacej
packe A,

@
(®)

zobrazenim spravy «Parking
brake on» (Zatiahnuta
parkovacia brzda).

| Skoér ako opustite vozidlo, skontrolujte, ¢i
" na zdruzenom pristroji a ovladacej packe
A trvalo svietia kontrolky parkovacej
brzdy.
Nenechavajte deti vo vozidle so zapnutym
zapalovanim, mohli by uvolnit parkovaciu
brzdu.

Automatické uvolnenie

Elektricky ovladana parkovacia brzda sa
automaticky a postupne odbrzd'uje pri
stlaceni pedala akceleratora:

% Manualna prevodovka: zoS$liapnite az na
doraz spojkovy pedal, zaradte 1. prevodovy
stupen alebo spiato¢ku, potom stlacte pedal
akceleratora a uvedte vozidlo do pohybu.

< Automaticka prevodovka: zvolte polohu
D, M alebo R a nasledne stlacte pedal
akceleratora.

UpIné odbrzdenie parkovacej brzdy je

signalizované:

©
@]

- zhasnutim kontrolky brzdenia a
kontrolky P na ovladacej packe
A,

zobrazenim spravy «Parking
brake off» (Uvolnena parkovacia
brzda).

| Prizastavenom vozidle a spustenom
" motore zbyto&ne neakcelerujte — riskujete
odbrzdenie parkovacej brzdy.

Znehybnenie vozidla s
motorom v chode

Ak vozidlo stoji a motor bezi, na znehybnenie
vozidla je nevyhnutné zatiahnut parkovaciu
brzdu manualne, potiahnutim ovladacej
packy A.

Zatiahnutie parkovacej brzdy je signalizované:

- rozsvietenim kontrolky brzdenia
a kontrolky P na ovladacej
packe A,

©
@]

Po otvoreni dveri vodi¢a zaznie zvukovy signal
a zobrazi sa sprava v pripade, Ze parkovacia
brzda nie je zatiahnuta. Okrem pripadu, Zze
mate automaticku prevodovku, vtedy sa radiaca
paka nachadza v polohe P (Parkovanie).

zobrazenim spravy «Parking
brake on» (Zatiahnuta
parkovacia brzda).

| Skor ako opustite vozidlo, skontroluijte, Ci

“ na zdruZzenom pristroji a ovladacej packe
A trvalo svietia kontrolky parkovacej
brzdy.



Zvlastne situacie

V urcitych situaciach (Startovanie motora...)
moze parkovacia brzda samocinne nastavit’
svoju vlastnu Uroven zatiahnutia. Ide o
normalnu prevadzkovu funkciu.

Aby ste mohli posunut vase vozidlo o niekolko
cm bez spustenia motora so zapnutym
zapalovanim, stlacte brzdovy pedal a uvolnite
parkovaciu brzdu tak, Ze potiahnete ovlada¢
A a potom ho pustite. Upine odbrzdenie
parkovacej brzdy je signalizované rozsvietenim
vystraznych kontroliek na ovladacej packe A

a na zdruzenom pristroji, ako aj zobrazenim
spravy «Parking brake off» (Uvolnena
parkovacia brzda).

V pripade poruchy ¢innosti parkovacej brzdy v
zatiahnutej polohe alebo poruchy batérie je
nudzové uvolnenie brzdy i nadalej mozné.
Aby sa dalo zarucit dobré fungovanie a pre
vasu bezpecnost, pocet zatiahnuti/uvolneni
vasej brzdy je obmedzeny na osem.

V pripade nadmerného pouzitia ste na tento
stav upozorneni prostrednictvom spravy
«Porucha parkovacej brzdy» a blikanim
kontrolky.

NuUdzové brzdenie

V pripade poruchy brzdenia pomocou
brzdového pedala mozete vozidlo zastavit’
zatiahnutim ovladacej packy A.

Pri nddzovom brzdeni zaisti stabilitu vozidla
elektronicky stabilizacny program.

Pri poruche nidzového brzdenia sa zobrazi
sprava «Parking brake faulty» (Chyba
parkovacej brzdy).

V pripade poruchy systému DSC,
signalizovanej rozsvietenim
prislusnej kontrolky, nie je stabilita
vozidla pri brzdeni zaistena.

V tomto pripade musi stabilitu vozidla zaistit’
vodi¢, a to vhodnym striedanim ukonov
«zatiahnutia — uvolnenia» na ovladacej
packe A.

Riadenie

§ Nudzove brzdenie sa smie pouzivat iba vo
= vynimog&nych situaciach.

¥ V pripade poruchy batérie je elektricka
= parkovacia brzda nefunkéna.
Z bezpecnostnych dévodov, ak nie je
parkovacia brzda zatiahnuta, zaistite
vase vozidlo voci pohybu zaradenim
prevodového stupria alebo podlozenim
jedného z kolies klinom.
Kontaktujte siet PEUGEOT alebo inu
kvalifikovanu dielfiu.
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Riadenie

Manualna 6-stupnova
prevodovka

Zaradenie 5. alebo 6.
prevodového stupna

= Na zaradenie 5. alebo 6. prevodového
stupria premiestnite radiacu paku smerom
doprava az na maximum.

| Ak sa nebudete riadit tymto odporacanim,

" mozete sposobit trvalé poskodenie
prevodovky (nahodné zaradenie 3. alebo
4. prevodového stupria).

Zaradenie spatného chodu

= Nadvihnite prstenec pod otoénym
ovladac¢om a presurnite radiacu paku
smerom dolava a nasledne dopredu.

Spiatocku zaradujte len pri zastavenom
vozidle s motorom na volnobeznych
otackach.

Z bezpecénostnych dévodov a pre
zjednodusSenie Startovania motora:

- zvolte vzdy neutral,

- zoSliapnite spojkovy pedal na doraz.

V pripade jazdy na zaplavenej vozovke

alebo pri prechode brodom jazdite krokom.

Ukazovatel zmeny
prevodoveého stupna

(V zavislosti od motora.)

Systém, ktory umozniuje znizit spotrebu paliva
tym, Ze odporuci najvhodnejsi prevodovy
stupen.

Prevadzka

V zavislosti od jazdnej situacie a vybavy
vasho vozidla vam méze systém odporugit
preskocenie jedného (alebo niekolkych)
prevodového(-ych) stupfia(-ov). Tento udaj
mdzete vziat na vedomie bez toho, aby ste
zaradili medzistupne.

Odporucania preradenia prevodového stupria
su len volitelné. V skuto¢nosti usporiadanie
vozovky, hustota premavky a bezpeénost
zostavaju rozhodujucimi faktormi pri volbe
optimalneho prevodového stupra. Vodi¢ je
teda i nadalej zodpovedny za akceptovanie,
pripadne odmietnutie odporuc¢ani systému.
Tuto funkciu nie je mozné deaktivovat.

V pripade niektorych verzii vozidiel BlueHDi
Diesel 150 s manualnou prevodovkou vam
systém moze za urcitych jazdnych podmienok
navrhnut preradenie na neutral, aby mohol
motor prejst do pohotovostného rezimu (rezim
STOP s funkciou Stop & Start). V takomto
pripade sa na zdruzenom pristroji zobrazi N.

5 Navozidle s automatickou prevodovkou je
systém aktivny len v manualnom rezime.



Priklad:

- Mate zaradeny treti prevodovy stupen.

.\"g .

- Stlacite plynovy pedal.

- Systém moéze navrhnut zaradenie vy$Sieho
prevodového stupna.

Tato informacia sa na zdruzenom pristroji
zobrazi vo forme Sipky.

3 Na vozidlach vybavenych manualnou
prevodovkou méze byt Sipka sprevadzana
odporu¢anym prevodovym stupriom.

Systém upravi odporucania na zmenu
prevodového stupfia podla jazdnych
podmienok (svah, naklad...) a poziadaviek
vodi¢a (poziadavka na vykon, zrychlenie,
brzdenie...).

Systém v zZiadnom pripade neodporuci:

- zaradenie prvého prevodového stupria,
- zaradenie spatného chodu.

Riadenie

Automaticka prevodovka
«TipTronic — Systém
Porsche»

Automaticka Seststupfiova prevodovka
poskytuje podla vasho vyberu komfort upinej
automatiky obohateny o programy Sport a
Sneh alebo p6zitok z manualneho radenia
prevodovych stupriov.

K dispozicii mate Styri jazdné rezimy:

automaticku ¢innost na elektronické
radenie rychlostnych stupriov prevodovkou,
program Sport na dynamickejsi styl jazdy,
program Sneh na zlepSenie jazdy v pripade
nizkej adhézie vozovky,

manualny rezim na sekvencné radenie
prevodovych stupfiov vodi¢om.

Polohy radiacej paky

1. Tlagidlo programu «S» (Sport).

2. Tlagidlo programu «» (Sneh).

155



156

Riadenie

Ovlada¢ prevodovky

P. Parkovanie.

- Zaistenie vozidla proti pohybu,
parkovacia brzda zaistena alebo
uvolnena.

- Startovanie motora.

R. Spatny chod.

- Cuvacie manévre, vozidlo
je zastavené, motor bezi na
volnobeZné otacky.

N. Neutralna poloha.

- Zaistenie vozidla proti pohybu,
parkovacia brzda zaistena.

- Startovanie motora.

D. Automaticka €innost.

M.+/-  Manualny rezim so sekvenénym
radenim Siestich prevodovych
stupriov.

& Zatlatenim smerom dozadu
zvySite prevodovy stupen.

alebo

@ ZatlaGenim smerom dopredu
znizite prevodovy stupen.

Ovladace na volante

/N
o N

+. Ovladac pre zaradenie vy$Sieho
prevodového stupria vpravo od volantu.

@ Zatlaéenim zadnej strany ovladaca
pod volantom + zaradite vy$si
prevodovy stuper.

-.  Ovladac na zaradenie nizSieho

prevodového stupria viavo od volantu.

@ Zatlaéenim zadnej strany ovladaca
pod volantom - zaradite nizsi
prevodovy stuper.

Ovladacie packy neumoznuju volbu
neutralu, zaradenie alebo opustenie
spatného chodu.

Zobrazenia na pristrojovej doske

D

7

V pripade premiestnenia radiacej paky do
jednej z moznych poléh sa na zdruzenom
pristroji rozsvieti prislusna kontrolka.

Parkovanie

Spiatocka

Neutral

Jazda (automaticky rezim)
Program Sport

Program Sneh

az 6. Zaradeny prevodovy stupefi po¢as
manualneho rezimu

=% 0V0ZAD

- Neplatna hodnota poc¢as
manualneho rezimu

Nastartovanie vozidla

& Noha na brzdovom pedali, radiaca paka v
polohe P alebo N.
= Nastartujte motor.



V opacnom pripade zaznie akusticky signal a
na obrazovke zdruzeného pristroja sa zobrazi
sprava.

@ S nastartovanym motorom stlacte brzdovy
pedal.

@ Uvolnite parkovaciu brzdu, s vynimkou
pripadu, ak je brzda naprogramovana v
automatickom rezime.

@ Zvolte polohu R, D alebo M.

& Postupne uvolnite brzdovy pedal.

Vozidlo sa okamzite uvedie do pohybu.

i Ak bola za jazdy nedopatrenim zaradena
poloha N, nechajte poklesnut otacky
motora, nasledne zaradte polohu D a
akceleruijte.

| Ak zvolite polohu R, D alebo M, ked motor
" bezi na volnobezné otadky s uvolnenou
brzdou, vozidlo sa pohne aj bez stlacenia
plynového pedala.
Nikdy nenechavaijte deti bez dozoru vo
vnutri vozidla, ked beZzi motor.
Pri vykonavani udrzby s nastartovanym
motorom zaistite parkovaciu brzdu a
vyberte polohu P.

Automatické ovladanie

@ Zvolte polohu D pre automatické radenie
Siestich prevodovych stupriov.
Prevodovka pracuje v autoadaptivnom rezime,
bez zasahu vodica. Nepretrzite voli prevodovy
stupen, ktory najlepsie zodpoveda spdsobu
jazdy, profilu vozovky a zatazeniu vozidla.
Maximalnu akceleraciu bez pouzitia radiacej
paky dosiahnete Uplnym zatlaéenim pedala
akceleratora (kickdown). Prevodovka
automaticky preradi na nizsi prevodovy stuperi
alebo si zvoleny prevodovy stuper zachova,
kym sa nedosiahnu maximalne ota¢ky motora.
Pocas brzdenia prevodovka automaticky
preraduje na nizSie prevodové stupne s cielom
zabezpedit ucinné brzdenie prostrednictvom
motora.
V pripade nahleho uvolnenia akceleratora
prevodovka nepreradi na vy$$i prevodovy
stupen z dévodu zachovania maximalnej
bezpecénosti.

| Nikdy nezaradujte polohu N na vozidle za
= jazdy.
Nikdy nezaradujte polohu P alebo R, ak
nie je vozidlo Uplne zastavené.

Riadenie

Programy Sport a Sneh

Tieto dva $pecifické programy dopifaju

automaticku ¢innost' v pripade osobitych
podmienok pouZzitia.

Sport «S»

% Po nastartovani motora stlacte tlacidlo «S».
Prevodovka sa automaticky nastavi na
dynamicky Styl jazdy.

Na zdruzenom pristroji sa zobrazi S.

Sneh «#»

@ Len €o je motor v chode, stlacte tlacidlo
KEDN

Prevodovka sa prispésobi jazde na kizkej

vozovke.

Tento program ulah&uje rozbeh a

ovladanievozidla za podmienok nizkej adhézie

vozovky.

# sa objavi na zdruzenom pristroji.
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Riadenie

Navrat do automatickej €innosti

@V ktoromkolvek okamihu méZete opatovnym
zatlaenim zvoleného tlacidla (S alebo «#»)
opustit aktivovany program a vratit sa do
autoadaptivneho rezimu.

Funkcia nezavislej trakcie
(jazda bez pouzitia pedala
akceleratora)

Tato funkcia umoznuje lepSie manévrovat
vozidlo pri malej rychlosti (parkovaci manéver,
dopravné zapchy atd'.).

Ak motor bezi na volnobeznych otackach, pri
uvolnenej parkovacej brzde a zvolenej polohe
D, M alebo R, vozidlo sa zaéne pohybovat’
len €o zlozite nohu z brzdového pedala (aj bez
zatlacenia akceleratora).

Z dévodu zachovania vasej bezpeénosti sa tato
funkcia aktivuje, len ak zatlacite brzdovy pedal
pri zaradeni polohy jazdy vpred alebo spatného
chodu.

Vypne sa pri otvoreni dveri vodi¢a. Zatvorte
dvere, nasledne zatlacte brzdovy pedal alebo
pedal akceleratora, funkcia sa opatovne
aktivuje.

§ Primotore v chode nikdy nenechavajte
" deti bez dozoru vo vnutri vozidla.

Manualny rezim

@ Vyberte polohu M na sekvenéné radenie
Siestich prevodovych stupfiov.

& Potiahnite radiacu paku smerom k
oznaceniu + na zaradenie vyssieho
prevodového stupnia.

@ Potlacte radiacu paku smerom k oznaceniu
- na zaradenie niz$ieho prevodového
stupnia.

Prevodové stupne sa preraduju v zavislosti od

rychlosti vozidla a ota€ok motora; v opaénom

pripade bude prevodovka do¢asne pracovat v

automatickom rezime.

D zmizne a zaradené prevodové

M4 stupne sa postupne zobrazia na

zdruzenom pristroji.

Ak su otacky motora prili§ nizke alebo prilis
vysoké, bude niekolko sekund blikat zvoleny
prevodovy stuper a potom sa zobrazi aktualne
zaradeny prevodovy stupen.

Polohu D (automaticky) mozete kedykolvek
prepnut do polohy M (manuaine).

Na zastavenom vozidle alebo pri jeho velmi
nizkej rychlosti si prevodovka automaticky zvoli
rychlost M1.

Programy Sport a Sneh st v manualnom
rezime ¢innosti prevodovky nefunkéné.

Neplatna hodnota pocas
manualneho rezimu

Tento znak sa zobrazi v pripade, ak
bol nespravne zaradeny prevodovy
stupen (volba medzi dvoma
polohami).

Zastavenie vozidla

Skér ako vypnete motor, mézZete si zvolit
polohu P alebo N, aby sa prevodovka nastavila
do polohy neutral.

V oboch pripadoch zatiahnite parkovaciu
brzdu, ¢im vozidlo imobilizujete. Vynimkouje
len pripad, ak je brzda naprogramovana v
automatickom rezime.

5 V pripade, Ze radiaca paka nie je v polohe
P, pri otvoreni dveri vodi¢a alebo po
uplynuti priblizne 45 sekund od vypnutia
zapalovania zaznie zvukovy signal a
zobrazi sa sprava.

% Radiacu paku umiestnite do polohy
P; zvukovy signal sa prerusi a sprava
zmizne.



Porucha ¢innosti

Po zapnuti zapalovania sa na
zdruzenom pristroji objavi sprava
udavajuca chybu prevodovky.

V takomto pripade sa prevodovka prepne

do zaloZzného rezimu a zablokuje sa na 3.
prevodovom stupni. Pri prechode z polohy P
do R a z polohy N do R mdzete potom pocitit
intenzivne trhnutie. Nehrozi vSak pritom Ziadne
poskodenie prevodovky.

Neprekracuijte rychlost 100 km/h v sulade s
miestnymi predpismi.

Nechajte si vykonat kontrolu v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanej dielni.

| Hrozi riziko poSkodenia prevodovky:
" - aksugasne stlagite plynovy pedal a
brzdovy pedal,
- ak sa, v pripade poruchy batérie,
snazite o nasilné preradenie z polohy
P do inej polohy.

Aby ste obmedzili nadmernu spotrebu
paliva pri dlh§om zastaveni vozidla s
motorom v chode (dopravna zapcha...),
umiestnite radiacu paku do polohy N a
zatiahnite parkovaciu brzdu, s vynimkou
pripadu brzdy naprogramovanej v
automatickom rezime.

Stop & Start

Systém Stop & Start okamzite uvedie motor do
pohotovostného stavu — rezim STOP — pocas
zastavenia premavky (¢ervena na semafore,
dopravné zapchy, iné...). Motor sa automaticky
uvedie do prevadzky — rezim START — len

¢o si budete Zelat' s vozidlom pokracovat' v
jazde. Opatovné uvedenie do chodu sa vykona
okamzite, rychlo a ticho.

Systém Stop & Start je dokonale adaptovany
na mestské pouzitie, umoznuje znizit spotrebu
paliva, plynné emisie $kodlivin a hladinu hluku
pri zastaveni vozidla.

Prevadzka

Prechod motora do rezimu STOP

Kontrolka ECO sa rozsvieti na
ECO zdruzenom pristroji a motor sa
uvedie do pohotovostného rezimu:

- s manualnou prevodovkou pri rychlosti
niz8ej ako 20 km/h alebo na zastavenom
vozidle s verziou e-THP 165, ak umiestnite
radiacu paku do polohy neutral a uvolnite
spojkovy pedal,

- s automatickou prevodovkou, na
zastavenom vozidle, ak zatlacite brzdovy
pedal alebo umiestnite radiacu paku do
polohy N.

Riadenie

Pokial je nim va$e vozidlo vybavené, mera¢
Casu séitava doby €innosti rezimu STOP

za jazdy. Vynuluje sa pri kazdom zapnuti
zapalovania pomocou kluca.

i Pre vas komfort poc¢as parkovacieho
manévra nie je rezim STOP dostupny
pocas niekolkych sekund, ktoré nasleduju
po vyradeni spatného chodu.

Rezim STOP nema vplyv na fungovanie
systémov vozidla, ako je brzdenie,
posilfiovac riadenia atd.

Nikdy nedopifiajte palivo, ked je motor
v rezime STOP, bezpodmienec¢ne vypnite
zapalovanie pomocou kluca.

Specifické pripady: rezim STOP

nie je k dispozicii

Rezim STOP sa neaktivuje, ak:

- sl otvorené dvere vodica,

- nie je zapnuty bezpecnostny pas vodica,

- rychlost vozidla neprekroéila 10 km/h od
posledného Startovania pomocou kltca,

- vozidlo je zastavené na prudkom svahu
(stupajucom alebo klesajucom),

- elektricka parkovacia brzda je zatiahnuta
alebo sa prave zatahuje,
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Riadenie

- sa nazachovanie tepelného komfortu v
interiéri vozidla vyzaduje chod motora,

- je aktivne odrosovanie,

- vyzaduju si to urcité podmienky (nabijanie
batérie, teplota motora, asistent brzdenia,
vonkajsia teplota atd.) pre zabezpecenie
kontroly systému.

V takom pripade bude niekolko
ECO~  sekund blikat kontrolka ECO, ktora
nasledne zhasne.

Takato ¢innost’ je iplne normalna.

Prechod do rezimu motora
START

Kontrolka ECO zhasne a motor
ECQ automaticky nastartuje:

- s manualnou prevodovkou, ak zatlacite
spojkovy pedal na maximum,
- s automatickou prevodovkou:

« radiaca paka je v polohe D alebo M, ked

uvolnite brzdovy pedal,
+ alebo radiaca péaka je v polohe N a

brzdovy pedal je uvolneny, ak presuniete

radiacu paku do polohy D alebo M,
» alebo ak zaradite spatny chod.

Zvlastne pripady: automaticka
aktivacia rezimu START

Rezim START sa automaticky vypne v pripade,
Ze:

otvorite dvere vodica,

odopnete bezpecnostny pas vodica,
rychlost’ vozidla je vy$$ia ako 25 km/h

s manualnou prevodovkou (3 km/h pri
verziach s motorom THP 165) alebo 3 km/h
v pripade automatickej prevodovky,

sa zatahuje elektricka parkovacia brzda,
ak isté presné podmienky (nabijanie batérie,
teplota motora, asistencia pri brzdeni,
vonkajsia teplota...) vyzaduju chod motora
na zabezpecenie riadenia systému.

V takom pripade bude niekolko
ECO -~ sekund blikat kontrolka ECO, ktora
nasledne zhasne.

Takato c¢innost’ je tplne normalna.

Deaktivacia

I

ECO

OFF

Pre deaktivaciu systému mézete kedykolvek
zatlacit ovlada¢ ECO OFF.

Tento Ukon je signalizovany rozsvietenim
kontrolky ovladaca sprevadzanej spravou na
displeji.

g Pokial bola vykonana deaktivacia v
rezime STOP, motor sa okamzite uvedie
do chodu.

Opatovna aktivacia

Opat stlac¢te ovlada¢ ECO OFF.

Systém je opat aktivny, tento stav je
signalizovany zhasnutim kontrolky ovladaca a
spravou na displeji.



5 Systém sa opat automaticky aktivuje pri
kazdom dalSom nastartovani pomocou kltc¢a.

Porucha ¢innosti

S

V pripade poruchy systému blika kontrolka
ovladaca ECO OFF, nasledne sa rozsvieti
natrvalo.

Nechajte si systém skontrolovat' v sieti
PEUGEOT alebo v kvalifikovanej dielni.

i V pripade poruchy v rezime STOP je
mozné, Ze sa motor vypne: rozsvietia sa
vSetky svetelné kontrolky zdruzeného
pristroja. Je preto potrebné vypnuat
zapalovanie a nasledne opatovne
nastartovat pomocou klt¢a.

Asistent rozjazdu do
svahu

Systém, ktory udrzi vozidlo pri rozjazde do
svahu nehybné po dobu, pocas ktorej stadite
premiestnit nohu z brzdového pedala na pedal
akceleracie (priblizne 2 sekundy).

Tento systém je aktivny len za tychto

podmienok:

- vozidlo bolo uplne zastavené, pricom
brzdovy pedal je stlaceny,

- sU splnené Specifické svahové podmienky,

- dvere vodiCa su zatvorené.

| Nevystupujte z vozidla, ked ho do¢asne

" zadrziava asistent rozjazdu do svahu.
Ak musite vystlpit z vozidla pri motore
v chode, manualne zatiahnite rué¢nu
brzdu. Nasledne skontrolujte, ¢i je
kontrolka parkovacej brzdy a kontrolka
P na ovladacej pake trvalo rozsvietena
(neblika).

Funkciu asistencie pri rozbehu vozidla do
svahu nie je mozné deaktivovat. Pouzitie
parkovacej brzdy na znehybnenie vozidla
prerusi funkciu.

Riadenie

Prevadzka

'I//

RN

Na stupajucom svahu sa zastavené vozidlo

udrzi kratko v nehybnom stave po uvolneni

brzdového pedala.

- akje zaradeny prvy prevodovy stupen alebo
neutral na manualnej prevodovke,

- akje ovladac¢ v polohe D alebo M na
automatickej prevodovke.
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Riadenie

Na klesajucom svahu sa zastavené vozidlo
so zaradenym spatnym chodom po
uvolneni brzdového pedala udrzi pocas
kratkej chvile v nehybnom stave.

Porucha ¢innosti

Pokial v systéme vznikne porucha,

tieto kontrolky sa rozsvietia. Nechajte si
vykonat kontrolu v sieti PEUGEOT alebo v
kvalifikovanej dielni.

Detekcia podhustenia
pneumatik

NS

Systém zabezpecujlci automaticku kontrolu
tlaku hustenia pneumatik pocas jazdy.

Systém nepretrzite kontroluje tlak vo vSetkych
Styroch pneumatikach od chvile, ked sa vozidlo

uvedie do pohybu.

Snimace tlaku st umiestnené vo ventiloch
vSetkych pneumatik (okrem rezervného
kolesa).

Systém aktivuje vystrahu. hned ako

zaznamena, Ze doslo k poklesu tlaku niektorej
pneumatiky alebo vo viacerych pneumatikach.

§ Systém kontroly podhustenia pneumatik

= pomaha pri jazde, o véak nenahradza
pozornost vodica.

Tento systém vas nezbavuje povinnosti
kazdy mesiac a pred kazdou dlhou cestou
skontrolovat tlak hustenia pneumatik
(vratane tlaku hustenia pneumatiky
rezervného kolesa).

Jazda s podhustenymi pneumatikami
zhorSuje prilnavost, predizuje

brzdné drahy, spésobuje pred¢asné
opotrebovanie pneumatik, najma

v naro¢nych podmienkach (velké
zatazZenie, vysoké rychlosti, dlhé trasy).

Jazda s podhustenymi pneumatikami
zvysuje spotrebu paliva.

| Predpisané hodnoty tlaku hustenia pre

vase vozidlo su uvedené na Stitku tlaku
pneumatik.

Kontrola tlaku v pneumatikach sa musi
uskutoénit «za studena» (vozidlo je
zastavené 1 h alebo pomalou rychlostou
preslo vzdialenost kratSiu ako 10 km). V
opacnom pripade pridajte k hodnotam
uvedenym na Stitku 0,3 baru.
Podrobnejsie informacie

o identifikaénych oznaceniach vratane
Stitku tlaku pneumatik najdete v prislusnej
kapitole.



Varovanie pred podhustenim

Toto je signalizované nepretrzitym
rozsvietenim kontrolky, zvukovym
signalom a v zavislosti od vybavy sa
na obrazovke zobrazi sprava.

V pripade problému s jednou pneumatikou

umozni tato pneumatiku identifikovat’

zobrazeny piktogram alebo sprava, a to podla

typu vybavy.

& Okamzite spomalte, pricom sa vyhnite
prudkému otaéaniu volantom a brzdeniu.

& Zastavte ¢o najskér, a to hned, ako to
umoznia podmienky premavky.

| Zisteny pokles tlaku nema vzdy

" za nasledok viditelnd deforméciu
pneumatiky.
Neuspokojte sa s jednoduchou vizualnou
kontrolou.

& Ak je vase vozidlo vybavené kompresorom,
napr. kompresorom supravy na do¢asnu
opravu pneumatiky, skontrolujte za studena
tlak vo vSetkych Styroch pneumatikach.

Ak nie je mozné vykonat tuto kontrolu
ihned, jazdite opatrne znizenou rychlostou.
alebo

&V pripade prasknutia pneumatiky pouzite
sUpravu na do¢asnu opravu pneumatik
alebo rezervné koleso (v zavislosti od druhu
vybavy).

i Vystraha bude aktivha az do okamihu
nahustenia, opravy alebo vymeny
prislusnych pneumatik.

Rezervné koleso (na do¢asné pouzitie
alebo plechovy disk) neobsahuje snimac.

Porucha ¢éinnosti

Blikanie a potom nepretrzité
svietenie kontrolky podhustenia,
sprevadzané rozsvietenim servisnej
kontrolky, signalizuje poruchu
systému.

V takomto pripade uz nie je zabezpecena
kontrola tlaku v pneumatikach.

i Tato vystraha sa zobrazi, aj ked najmenej
jedno z kolies nie je vybavené snimacom
(napriklad dojazdové rezervné koleso
alebo rezervné koleso s ocelovym diskom).

Obratte sa na siet PEUGEOT alebo na
kvalifikovanu dielfiu, kde vam systém
skontroluju, alebo v pripade prasknutia
pneumatiky opat namontuju pneumatiku na
originalny veniec kolesa vybaveny snimacom.

Riadenie

Akékolvek oprava alebo vymena
pneumatiky na kolese, ktoré ma tento
systém, moéze byt vykonana len v

sieti predajcov PEUGEQOT alebo v
kvalifikovanej dielni.

Ak po¢as vymeny pneumatiky
namontujete koleso, ktoré vase vozidlo
nezisti (napriklad montaz zimnych
pneumatik), musite si dat’ systém
opatovne inicializovat v sieti predajcov
PEUGEOT alebo v kvalifikovanej dielni.
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Riadenie

Obmedzovac rychlosti

Systém, ktory zabraruje prekrogit rychlost’
vozidla naprogramovanu vodi¢om.

Pri dosiahnuti hodnoty obmedzenej rychlosti
ostane zatlacenie pedala akceleratora

bez odozvy s vynimkou jeho prudkého
zatlagenia, ktoré umozni do¢asne prekrocit
naprogramovanu rychlost.

Naprogramovanu hodnotu opat’ ziskate, ak
znizite rychlost vozidla na niz$iu hodnotu, ako
bola naprogramovana rychlost, uvolnenim
akceleratora.

Obmedzovac rychlosti sa zapina manualne: na
jeho zapnutie sa vyZaduje naprogramovanie
rychlosti najmenej 30 km/h.

Obmedzovac rychlosti vyradite z ¢innosti
pomocou manualneho ovladaca.

Hodnota naprogramovanej rychlosti ostane v
pamati az po vypnutie zapalovania.

i Obmedzovag rychlosti neméze v Ziadnom
pripade nahradit dodrziavanie rychlostnych
obmedzeni ani pozornost vodica.

Ovladace na volante

1. Tlacgidlo pre volbu rezimu obmedzovaca
rychlosti

2. Tlacidlo na zniZenie naprogramovanej hodnoty.

3. Tladidlo na zvy$enie naprogramovane;j
hodnoty.

4. Tlagidlo pre prerusenie/opatovnu aktivaciu
obmedzovaca rychlosti (pauza)

5. Tlacidlo pre vypnutie obmedzovaca rychlosti

Zobrazenia na zdruzenom pristroji
(c] _ o
Q@ Limit PAUSE
"

Naprogramované informacie s zoskupené na
displeji zdruzeného pristroja.

PAUSE

i Tieto informacie su zobrazené aj v zornom
poli vodica.
Viac informacii o Zobrazeni v zornom
poli vodi¢a (Projekény displej) ndjdete v
prislusnej kapitole.

62 o
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A. Ukazovatel zapnutia/prerusenia

obmedzovaca rychlosti.
B. Zvoleny rezim obmedzovaca rychlosti.

C. Naprogramovana hodnota rychlosti

Naprogramovanie

Limit PAUSE
@7

& Stlacte tlacidlo 1, obmedzovac rychlosti je
aktivovany a jeho Cinnost ostava prerusena.



Pre nastavenie rychlosti nie je potrebné uviest
obmedzovac rychlosti do ¢innosti.

? Limit
&Y 55

= Nastavte hodnotu rychlosti stlacanim
tladidla 2 alebo 3 (napriklad: 90 km/h).

Naprogramovanu rychlost mézete potom menit

pomocou tlacidiel 2 a 3:

- o +alebo -1 km/h = kratke zatlacenie,

- o+ alebo -5 km/h = dlhé zatlacenie,

- vintervale + alebo - 5 km/h = nepretrzité
zatlacenie.

® Limit PAUSE
&Y 55

@ Uvedte obmedzovac rychlosti do ¢innosti
stlacenim tlacidla 4.

& Preruste obmedzovac rychlosti stlaéenim
tlacidla 4: displej potvrdi prerusenie
zobrazenim spravy «Pauzay.

63? Limit

# Obmedzovac rychlosti opat zapnete dalsim
stlacenim tlacidla 4.

Prekroc¢enie
naprogramovanej rychlosti

Ak chcete prekrocit naprogramovanu rychlost,
zatlaCenie pedalu akceleratora bude ucinné
len v pripade, ak ho zatlacite tak silno, Ze
prekrocite bod odporu.

Q? Limit

Obmedzovac rychlosti sa do¢asne deaktivuje a
zobrazena naprogramovana rychlost blika.
Navrat k naprogramovanej rychlosti tmyselnym
alebo neimyselnym spomalenim vozidla
automaticky prerusi blikanie.

Vypnutie/navrat k
Standardnej jazde

& Stlacte tlacidlo 5, obmedzovac rychlosti sa
deaktivuje.

Porucha ¢éinnosti

Limit PAUSE
S

Riadenie

V pripade poruchy ¢innosti obmedzovaca
rychlosti sa rychlost nezobrazi a na displeji sa
zobrazia poml¢ky.

Nechajte si vykonat kontrolu v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanej dielni.

| V pripade prudkého klesania alebo
prudkej akceleracie neméze obmedzovacé
rychlosti zabranit vozidlu prekro it
naprogramovanu rychlost.
Pouzitie kobercov, ktoré nie su
homologované spolo¢nostou PEUGEOT,
moze branit Standardnému pouzitiu
pedala akceleratora a spravnej innosti
obmedzovaca rychlosti.
Koberce homologované spolocnostou
PEUGEOT su vybavené tretim uchytenim,
nachadzajucim sa v zone pedalov, aby sa
obmedzilo akékolvek riziko zablokovania
pedalov.
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Riadenie

Regulator rychlosti

Systém, ktory automaticky udrziava rychlost

vozidla naprogramovanu vodi¢om bez
zatla¢enia pedalu akceleratora.
Regulator rychlosti sa aktivuje manualne:

vyzaduje minimalnu rychlost aspori 40 km/h,

ako aj zaradenie:

- 4. prevodového stupfia alebo vysSieho v
pripade manualnej prevodovky,

- 2. prevodového stupfia alebo vy$Sieho v
pripade automatickej prevodovky,

- polohy D na automatickej prevodovke.

Vyradenie z ¢innosti dosiahnete manualne

alebo zatlac¢enim brzdového pedalu alebo

spojkového pedalu v pripade aktivacie systému

ESC z bezpecnostnych dévodov.
StlaCenim pedala akceleratora je mozné

docasne prekroc€it naprogramovanu rychlost.
Na navrat k naprogramovanej rychlosti staci

uvolnit pedal akceleratora.
Vypnutie zapalovania spésobi vynulovanie
naprogramovanej rychlosti.

Ovladace na volante

@

Tlacidlo pre volbu rezimu regulatora
rychlosti

Tlagidlo na naprogramovanie rychlosti/
zniZzenie naprogramovanej hodnoty
Tlac¢idlo na naprogramovanie rychlosti/
zvys$enie naprogramovanej hodnoty
Tlacidlo prerusenia/opatovného zapnutia
regulovania (pauza)

Tlacidlo vypnutia regulacie rychlosti

Regulator rychlosti neméze v Ziadnom
pripade nahradit' dodrziavanie rychlostnych
obmedzeni ani pozornost vodica.

Zobrazenia na zdruzenom pristroji

5} - ¢
™ Cruise PAUSE
&)

Naprogramované informacie su zoskupené na
displeji zdruzeného pristroja.

70°

Tieto informacie su zobrazené aj v zornom
poli vodic¢a.

Viac informacii o Zobrazeni v zornom
poli vodic¢a (Projekény displej) najdete v
prislusnej kapitole.

62 o.

. e
o® 611155

Ukazovatel zapnutia/prerusenia regulacie
rychlosti

Ukazovatel volby rezimu regulatora
rychlosti

C. Naprogramovana hodnota rychlosti



Naprogramovanie

CRUISE

‘63 Cruise PAUSE

& Stlacte tlacdidlo 1, regulator rychlosti je
aktivovany, ale jeho ¢innost ostava prerusena.

,Sf-) Crmse

& Naprogramovanu rychlost nastavte
zatlacenim akceleratora az po dosiahnutie
pozadovanej hodnoty, potom stlacte tlacidlo
2 alebo 3 (napr.: 110 km/h).

Naprogramovanu rychlost mézete potom menit

pomocou tlacidiel 2 a 3:

- o +alebo -1 km/h = kratke zatlacenie,

- o +alebo -5 km/h = dlhé zatlacenie,

- vintervale + alebo - 5 km/h = nepretrzité
zatlaCenie.

Cruise PAUSE
70

@ Preruste regulator rychlosti zatlacenim
tlacidla 4: displej potvrdi preruSenie
zobrazenim spravy (POZASTAVENIE).

,Sf-) Crmse

@ Regulator rychlosti uvediete do ¢innosti
dalSim zatlacenim tlacidla 4.

Prekrocenie
naprogramovanej rychlosti

Cruise

/70

Umyselné alebo neiimyselné prekroéenie
naprogramovanej rychlosti sposobi jej blikanie
na displeji.

Navrat k naprogramovanej rychlosti tmyselnym
alebo neimyselnym spomalenim vozidla
automaticky prerusi blikanie.

)

Riadenie

Vypnutie/navrat k
Standardnej jazde

@ Stlacte tlacidlo 5, regulator rychlosti sa
deaktivuje.

Porucha ¢innosti

‘53 Cruise PAUSE

—=—=km/h

V pripade poruchy ¢innosti regulatora rychlosti
sa rychlost nezobrazi a na displeji sa zobrazia
poml&ky.

Nechajte si vykonat kontrolu v sieti PEUGEOT
alebo v inej kvalifikovanej dielni.
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§ V pripade zapnutia tempomatu dbajte na
“ to, aby ste nepodrzali stlacené niektoré
z tlagidiel na zmenu naprogramovanej
rychlosti: mohli by ste tym vyvolat velmi
rychlu zmenu rychlosti vasho vozidla.
Nepouzivajte tempomat na klzkej vozovke
alebo v hustej premavke.
V pripade prudkého klesania tempomat
nebude moct zabranit’ prekro¢eniu
naprogramovanej rychlosti.
V zaujme zabranenia akémukolvek riziku
zablokovania pedalov:
- dbajte na spravne polozenie koberca,
- nikdy nepokladajte viacero kobercov
na seba.

Ulozenie rychlosti do
pamate

UloZenie rychlosti do pamate plati su¢asne
pre rezim obmedzovaca rychlosti (rychlostné
obmedzenie) aj pre rezim regulatora rychlosti.
Do pamate systému je mozné ulozit max. 5
obmedzeni rychlosti.

V pamati je uz predvolene uloZenych niekolko
nastaveni rychlosti.

§ Zbezpecénostnych dévodov musi vodic

= vykonat aktivaciu alebo zmenu limitnych
hodnét rychlosti vyluéne vtedy, ked
vozidlo stoji.

S autoradiom alebo 7"
Dotykovym displejom

E:;"'

Pristup k tejto funkcii je mozny prostrednictvom
ponuky VSeobecna ponuka na obrazovke
zdruzeného pristroja.

= Stladte tiagidlo CONFIG (KONFIGURACIA).

& Zvolte si menu «Vehicle parameters» a
potvrdte.

& Zvolte riadok «Driving assistance»
(Asisten¢né systémy riadenia) a vyber
potvrdte.

@ Zvolte riadok «Speeds memorised»
(UloZené rychlosti) a vyber potvrdte.

@ Zvolte si «Aktivacia» na pouzitie uloZzenych
nastaveni rychlosti.

& Oznacte rychlosti M1 az M5, ktoré si Zelate
pouzit.

< Premiestnite kurzor na zvolend hodnotu a
nasledne zatlacte na tlacidlo CONFIG, aby
ste ju mohli upravit.

& Zvolte «OK» a potvrdte, aby bola zmena
zaznamenana.

| Z dévodu bezpecnosti su tieto operacie
" mozné vyluéne na zastavenom vozidle.

Pomocou PEUGEOT
Connect Nav

Pristup k tejto funkcii je mozny
& prostrednictvom ponuky Vehicle na
dotykovej obrazovke.



Zvolte si zalozku «Driving function».
Vyberte funkciu «Adjusting Speeds».
Funkciu aktivujete stlacenim tlacidla «ON».
Zvolte nastavenie rychlosti, ktoru chcete
zmenit, v rozmedzi od 1 do 5.

Zvolte si hodnotu nastavenia rychlosti, ktoru
chcete zmenit.

& Pomocou numerickej klavesnice zadajte
novu hodnotu a potvrdte ju kliknutim na
moznost «OK».

9 9 9 9

q

Volba

MbzZete vybrat z pamate nastavenie rychlosti
na pouzitie s obmedzova¢om rychlosti alebo
tempomatom:

@ Stlac¢te a podrzte tlacidlo «+»
alebo «-», systém sa zastavi

na najblizS§om uloZzenom
Q nastaveni rychlosti.
@ Opat stlacte a podrzte
tlacidlo «+» alebo «-» a

vyberte iné nastavenie
rychlosti ulozené v pamati.

Stupen rychlosti a stav systému (aktivny/
neaktivny) sa zobrazi na displeji zdruzeného
pristroja.

Sledovanie mftvych uhlov

Tento pomocny systém pri jazde upozorni
vodi¢a, Ze v oblastiach mftveho uhla jeho
vozidla (zény, ktoré zastieraju zorné pole
vodi¢a) sa nachadza iné vozidlo, ktoré moéze
predstavovat potencialne nebezpecenstvo.

Na prisluSnom spatnom zrkadle sa natrvalo

rozsvieti vystrazna kontrolka:

- okamzite, pokial je vase vozidlo
predbiehané inym vozidlom,

Riadenie

priblizne po jednej sekunde, ak dalSie
vozidlo predbieha pomaly.

| Tento systém je navrhnuty tak, aby

= zvy3oval bezpeénost jazdy, avak pouZitie
vonkajsich a vnutornych spatnych zrkadiel
nemodze v ziadnom pripade nahradit
obozretnost vodi¢a. Vodi¢ musi neustéale
sledovat premavku, odhadnut vzdialenost
a relativnu rychlost ostatnych vozidiel
a predvidat ich jazdu predtym, nez sa
rozhodne zmenit jazdny pruh.
Systém sledovania mftvych uhlov neméze
nikdy nahradit obozretnost vodi¢a.
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Prevadzka

S autoradiom alebo pre verziu HYbrid4

# Po zapnuti zapalovania alebo pri
nastartovanom motore aktivujte systém
stlacenim tohto tlac¢idla — rozsvieti sa
svetelna kontrolka.

Pomocou 7" Dotykového displeja

Aktivacia funkcie sa vykonava
ﬂ prostrednictvom ponuky Riadenie
na 7" dotykovom displeji.

Pomocou PEUGEOT Connect Nav

Aktivacia funkcie sa vykonava
prostrednictvom ponuky Vehicle na
dotykovej obrazovke.

Snimace umiestnené na prednom a zadnom
néarazniku sleduju oblasti mftveho uhla.
Vystraha je signalizovana rozsvietenim
vystraznej kontrolky na vonkaj$om spatnom
zrkadle na prislusnej strane, len ¢o bolo
zaznamenané vozidlo (automobil, kamién,
bicykel).
Vystrazna signalizacia sa uskuto¢ni len za
tychto podmienok:
- v8etky vozidla musia ist v tom istom smere,
- rychlost vozidla sa musi pohybovat
v rozmedzi 12 az 140 km/h,
- predbiehate vozidlo s rozdielom rychlosti
niz§im ako 10 km/h,
- predbieha vas vozidlo s rozdielom
v rychlosti niz§im ako 25 km/h,
- dopravna premavka by mala byt plynula,
- v pripade predbiehacieho manévru, ak sa
tento manéver predlZuje a predbiehané
vozidlo ostava v oblasti mftveho uhla,
- jazdite na rovnej ceste alebo v miernej
zéakrute,
- vase vozidlo netaha prives, karavan...

V nasledujucich situaciach sa neobjavi ziadna

vystraha:

- v pritomnosti nepohyblivych objektov
(parkujuce vozidla, bezpecnostné zavory,
stojan pouli¢nej lampy, tabule atd.),

- premavka v protismere,

- prijazde po klukatych cestach alebo
v pripade ostrych zakrut,



1 1
1 1
1 1
1 1
v pripade predbiehania velmi dlhého vozidla
alebo ak vas predbieha velmi dlhé vozidlo
(kamion, autobus atd.), ktoré uz bolo
zaznamenané v oblasti zadného mftveho
uhla a je pritomné v zornom poli vodi¢a
vpredu,

pocas rychleho predbiehania,

v pripade velmi hustej premavky: vozidla
zaznamenané vpredu a vzadu sa mézu
zamenit za kamién alebo pevny predmet.

S autoradiom alebo pre verziu HYbrid4
% Na deaktivaciu systému stlacte znova toto
tlacidlo; vystrazna kontrolka zhasne.

a8

Pomocou 7" Dotykového displeja

Deaktivacia funkcie sa vykonava
prostrednictvom ponuky Riadenie
na 7" dotykovom displeji.

Pomocou PEUGEOT Connect Nav

Deaktivacia funkcie sa vykonava
& prostrednictvom ponuky Vehicle na
dotykovej obrazovke.

Pri vypnuti zapalovania ostane stav systému
uloZeny v pamati.

i V pripade tahania pomocou tazného
zariadenia schvaleného spoloénostou
PEUGEOT sa systém automaticky
deaktivuje.

Riadenie

Porucha ¢innosti

V pripade poruchy vystrazna
\ kontrolka tlacidla blika, potom
- zhasne.

Obratte sa na siet PEUGEOT alebo inu
kvalifikovanu dielfiu.

§ Za urcitych klimatickych podmienok (dazd,
krapy atd.) m6ze byt €innost systému
docasne narusena.

Jazda na mokrej vozovke alebo pri
prechode zo suchej z6ny do mokrej

z6ny mbze vyvolat faloSné upozornenia
(napriklad mra¢no kvapiek vody v mitvom
uhle méze byt povazované za vozidlo).

V nepriaznivom pocasi alebo v zimnom
obdobi sa ubezpecte, Ze snimace nie su
pokryté blatom, namrazou alebo snehom.
Dbajte na to, aby ste neprekryvali
vystraznl zénu nachadzajucu sa na
vonkajsich spatnych zrkadlach, ako

aj detekéné zony, nachadzajuce sa

na prednom a zadnom narazniku,
nalepovanim nalepiek alebo inych
predmetov. Mohli by ste tak ovplyvnit
spravnu ¢innost’ systému.
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Parkovacie snimace

o o

\‘\’“’

AR

Pomocou snimacov nachadzajicich sa

na naraznikoch vozidla vam tento systém
signalizuje blizkost prekazok (chodec,
vozidlo, strom, brana atd.), ktoré zasahuju do
detekéného pola.

Niektoré typy prekazok (kol, vystrazny kuzel
atd.) zaznamenané na zaciatku parkovacieho
manévru nebudu signalizované na jeho konci,
ak sa nachadzaju v mftvom uhle detekéného
pola snimacov.

| Tento systém nemoze v Ziadnom pripade
" nahradit pozornost vodiéa.

Zadné parkovacie snimace

Systém sa aktivuje pri zaradeni spiatocky.
Aktivacia je potvrdena zvukovym signalom.
Po vyradeni spiatocky sa systém deaktivuje.

Zvukova signalizacia

BIP.. BIP.. BIP..

Informécia o blizkosti prekazky je signalizovana
preru$ovanym zvukovym signalom, ktorého
frekvencia je tym rychlejSia, ¢im je vozidlo
blizSie k prekazke.

Zvuk vysielany prostrednictvom reproduktora
(favého alebo pravého) umozriuje rozlisit, na
ktorej strane sa nachadza prekazka.

Ak je vzdialenost medzi vozidlom a prekazkou
kratSia ako priblizne tridsat centimetrov,
zvukovy signal bude zniet nepretrZite.

Graficka signalizacia

Téato signalizacia dopifia zvukovu signalizaciu
tak, Ze na displeji zobrazuje segmenty
pribliZzujuce sa k vozidlu.

V pripade priblizenia sa k prekézke na velmi
kratku vzdialenost sa na displeji zobrazi znak
«Danger» (Nebezpecenstvo).

Predné parkovacie snimace

Okrem zadnych parkovacich snimacov sa
aktivuju aj predné parkovacie snimace, ak
systém zaznamena prekazku vpredu pri
rychlosti vozidla niz$ej ako 10 km/h.

Predné parkovacie snimace sa deaktivuju,

ak vozidlo zastane na viac ako tri sekundy pri
zaradenom prevodovom stupni jazdy vpred, ak
nie je zaznamenana ziadna prekazka, alebo
ked vozidlo prekro¢i rychlost 10 km/h.



§ Zvuk vysielany reproduktorom (prednym
alebo zadnym) umozni rozlisit, ¢i ide o
prekazku vpredu alebo vzadu.

Deaktivacia/aktivacia prednych a
zadnych parkovacich snimacov

S autoradiom alebo pre verziu HYbrid4
Tuto funkciu deaktivujete stlacenim tohto
tla¢idla. Rozsvieti sa svetelna kontrolka na
tlacidle.

Opatovnym stlagenim tlacidla sa systém znova
aktivuje. Svetelna kontrolka na tlacidle zhasne.

Riadenie

Porucha ¢innosti

V pripade poruchy systému pri
PyA zaradeni spiato¢ky sa na paneli
OFF \ s pristrojmi rozsvieti vystrazna
svetelna kontrolka a/alebo sa objavi
sprava na obrazovke sprevadzana
akustickym signalom (kratke
pipnutie).
Obratte sa na siet PEUGEOT alebo
inu kvalifikovanu dielriu, kde vam
systém skontroluju.

Pomocou 7" Dotykového displeja

Deaktivacia alebo aktivacia funkcie

ﬁ sa vykonava prostrednictvom
ponuky Riadenie na 7" dotykovom
displeji.

V nepriaznivom pocasi alebo v zimnom
obdobi sa ubezpecte, Ze snimace nie

su pokryté blatom, namrazou alebo
snehom. Po zaradeni spatného chodu vas
Pomocou PEUGEOT Connect Nav zvukovy signal (dIhé pipnutie) upozorni na
pripadné znegcistenie snimacov.

Niektoré zdroje zvuku (motocykel, kamion,
zbijac¢ka...) mézu aktivovat zvukovu
signalizaciu parkovacieho asistenta.

sa vykonava prostrednictvom
________ ponuky Vehicle na dotykovej
DRIVE o©Obrazovke.

g Deaktivacia alebo aktivacia funkcie

i Funkcia sa automaticky deaktivuje v
pripade tahania privesu alebo inStalacie
nosica bicykla (vozidlo vybavené taznym
zariadenim alebo nosi¢om bicykla
odportéanym spolo¢nostou PEUGEQT).
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Kamera spatného chodu

Kamera spatného chodu sa aktivuje
automaticky pri zaradeni spatného chodu.

V zavislosti od verzie sa na dotykovej
obrazovke alebo zdruZzenom pristroji zobrazi
vizualne zobrazenie.

Zobrazenie sa strati po otvoreni dveri
batoZinového priestoru.

Funkcia kamery spatného chodu dopiiia
funkciu parkovacieho asistenta.

J Kamera spatného chodu neméze v ziadnom
" pripade nahradit pozornost vodi¢a.

§ Zobrazenie €asti poznavacej znacky
vozidla v spodnej ¢asti displeja je
normalne.

i Zobrazenie Ciar ako dvojexpozicie
napomaha pri parkovacich manévroch.
Ciary st zobrazené ako vyznadenie «na
zemi» a neumozriuju situovat’ vozidlo vodi
vy$§$im prekazkam (napriklad iné vozidla
atd.).

Modré Ciary predstavuju vSeobecny smer vozidla.

- S PEUGEOT Connect Nav, vzdialenost
medzi modrymi ¢iarami znazornuje Sirku
vésho vozidla vratane spatnych zrkadiel.

- So 7-palcovym Dotykovym displejom,
vzdialenost medzi modrymi Ciarami
znazornuje Sirku vasho vozidla bez spatnych
zrkadiel.

Tyrkysovo modré Ciary predstavuju maximalne

uhly vychylenia kolies vozidla.

Cervena ¢iara predstavuje vzdialenost priblizne

30 cm od hranice zadného naraznika vasho

vozidla. Zvukovy signal bude po prekro€eni

tohto limitu zniet nepretrzite.

Zelené Ciary predstavuju vzdialenost priblizne 1

az 2 metre od okraja zadného naraznika vasho

vozidla.

Udrzba

5 Kameru spatného chodu pravidelne Cistite
suchou jemnou handri¢kou.

| Vysokotlakové umyvanie

® Pri umyvani vasho vozidla drzte trysku
vo vzdialenosti najmenej 30 cm od optiky
kamery.



PEUGEOT & TOTAL

PARTNERSTVO PRE VYKON!

Tim PEUGEOT TOTAL vie, ako posuvat hranice vykonu a
dosahovat vitazstva v tych najnaro¢nejsich podmienkach,
¢o potvrdzuju aj prvé tri miesta dosiahnuté v roku 2017.

S cielom dosiahnut tieto vynimoéné vysledky si timy
PEUGEOT Sport vybrali pre vozidlo Peugeot 3008 DKR
mazivo TOTAL QUARTZ, ktoré je vyrobené pomocou
najnovsich technoldgii, ktoré chrania motor aj v tych
najnarocnejsich podmienkach.

TOTAL QUARTZ chrani vas motor pred tc¢inkami ¢asu.

TOTAL QUARTZ Ineo First je vysokovykonné mazivo,
ktoré je vysledkom spoluprace timov R&D spolocnosti
Peugeot a Total. Toto mazivo so Specidlnym zlozenim pre
motory vozidiel Peugeot umoziuje vdaka svojej inovativnej
technologii vyznamne znizit emisie CO, a ucinne ochranit’
vas motor pred zanesenim.

PEUGEOT ToTAL

P EUGEOT oproruca TOTAL OFFICIAL PARTMNERS
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Praktické informécie

Palivo
Palivova nadrz

Objem nadrze: priblizne 72 litrov (alebo
55 litrov v zavislosti od verzie).

Otvaranie

& Stlacéte spinac.

Tento ovladac zostava aktivny niekolko minut
po vypnuti zapalovania.

V pripade potreby ho opatovne aktivujte
zapnutim zapalovania.

| S funkciou Stop & Start nikdy nedopliiajte

palivo, ked' je motor v rezime STOP;
bezpodmieneéne vypnite zapalovanie
pomocou kltuc¢a alebo tla¢idla START/
STOP, ak je vase vozidlo vybavené
funkciou Pristup a spustenie Hands free.

Dopinanie paliva

Doplnenie paliva musi presahovat 5 litrov, aby

bolo zaznamenané odmerkou paliva.
Otvorenie uzaveru palivovej nadrze moze
sprevadzat zvuk nasavajuceho vzduchu.
Tento jav je Uplne normalny a je spésobeny
nepriepustnostou palivového okruhu.

& Zistite, ktorou z palivovych pistoli mozete

dotankovat palivo uréené pre motor vasho

vozidla (spravny druh pripomina $titok
nalepeny na veku palivovej nadrze).

@ Otvorte uzaver palivovej nadrze jeho
otocenim o 1/4 otacky smerom dolava.

@ Qdstrarte uzaver a umiestnite ho na uréeny
drziak (na kryte).

< VloZte palivovu pistol do hrdla nadrze az na
doraz (tak, aby ste odklopili kovovu spatnu
klapku A).

& Zacnite Cerpat palivo. Po tretom vypnuti
pistole pri Cerpani paliva uz nepokracuijte,
pretoze by mohlo déjst k poruche.

& Zalozte uzaver na pévodné miesto a
zatvorte ho oto¢enim o 1/4 ota€ky smerom
doprava.

& ZatlaCenim uzatvorte veko palivovej nadrze.

Vase vozidlo je vybavené katalyzatorom, ktory
znizuje obsah Skodlivych latok vo vyfukovych
plynoch.

Pre benzinové motory je potrebné pouzit’
bezolovnaté palivo.

Plniace hrdlo ma zuzeny priemer, ktoré
umoznuje vsunutie palivovej pistole uréenej len
na Cerpanie benzinu.

| V pripade nacerpania paliva, ktoré

" nezodpoveda typu motora vo vasom
vozidle, je nutné palivo z nadrze
vypustit’ a nacerpat’ spravne palivo,
skor nez nastartujete motor.



Minimalna hladina paliva

Ak sa dosiahne nizka urover objemu
Hﬂ paliva v nadrzi, rozsvieti sa tato
kontrolka na zdruzenom pristroji,
sprevadzana zvukovym signalom
a spravou na displeji zdruzeného
pristroja.
Pri prvom rozsvieteni v nadrzi zostava priblizne
7 litrov paliva.
Aby ste sa vyhli vy€erpaniu paliva,
bezpodmienecéne ho doplrite.

Prerusenie dodavky paliva

Vase vozidlo je vybavené bezpecnostnou
poistkou, ktora v pripade narazu prerusi privod
paliva.

Ochranna viozka naftovej
palivovej nadrze

Mechanické zariadenie, ktoré zabrani Cerpaniu
benzinu do nadrze vozidiel vybavenych
naftovym motorom. Taktiez zabrani
poskodeniu motora, ktoré méze byt spésobené
natankovanim nespravneho paliva.

Toto zariadenie je umiestnené na vstupnom
otvore palivovej nadrze a je viditelné po
odstraneni uzaveru palivovej nadrze.

—

Pri vsunuti benzinovej piStole narazite na
klapku. Systém zostane uzatvoreny a zabrani
plneniu.

Nepokusajte sa ju vlozit’ znova, pouzite
naftovu pistol.

i PInenie palivovej nadrze je mozné aj
pomocou kanistry.
Aby ste zabezpecdili spravne plnenie
paliva, priblizte nalevku kanistry bez
toho, aby ste ju polozili priamo na klapku
palivovej vlozky.

Praktické informéacie

5 Cesta do zahranicia
Naftové Gerpacie pistole m6zu byt
rozdielne v zavislosti od krajiny,
pritomnost ochrannej palivovej vlozky
moze znemoznit Cerpanie pohonnych
hmot.
Nie v8etky vozidla s dieselovym
motorom su vybavené ochrannou
palivovou vlozkou, preto vam pri ceste
do zahranic¢ia odporu¢ame, aby ste si
overili v sieti PEUGEQT, ¢i je vase vozidlo
prispésobené vybaveniu ¢erpacich stanic
v krajine, do ktorej cestujete.
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Kompatibilita paliv

Palivo pouzivané pre
naftové motory

Naftové motory su kompatibilné s biopalivami,

ktoré zodpovedaju su¢asnym aj pripravovanym

normam EU a st dostupné na &erpacich
staniciach:

B7

B10

XTL

B20

B30

Nafta vyhovujuca norme EN590 v

zmesi s biopalivom zodpovedajicim

norme EN14214 (mozné pridanie 0 az
7 % metylesteru mastnych kyselin),

Nafta vyhovujica norme EN16734 v
zmesi s biopalivom zodpovedajicim
norme EN14214 (mozné pridanie 0 az
10 % metylesteru mastnych kyselin),

Nafta s parafinom vyhovujica norme
EN15940 v zmesi s biopalivom
zodpovedajucim norme EN14214
(mozné pridanie 0 az 7 % metylesteru
mastnych kyselin).

Vo vasom naftovom motore je mozné
pouzivat palivo B20 alebo B30 podla
normy EN16709. Pouzivanie tohto
paliva, a to vratane prilezitostného
pouzitia, je vSak podmienené prisnym
dodrziavanim osobitnych podmienok
servisnej udrzby nazyvanych «Naro¢né
dopravné podmienky».

B7

B10

XTL | |B20| (B30

Viac informacii ziskate v sieti PEUGEOT alebo
v inej kvalifikovanej dielni.

| PouZitie akéhokolvek iného typu (bio)

= paliva (Gisté alebo riedené rastlinné
alebo zivocisne oleje, vykurovaci olej...)
je prisne zakazané (riziko poskodenia
motora a palivového okruhu).

5 Povolené je len pouzitie aditiv do
naftovych paliv, ktoré vyhovuju norme
B715000.

Nafta pri nizkej teplote

Pri teplotach nizSich ako 0 °C tvorba parafinov

v letnom type dieselovych paliv méze spbdsobit
nespravne fungovanie obvodu na privod paliva.

Aby ste tomu predisli, odpori¢ame pouzivat
zimny typ dieselového paliva a udrZiavat
palivovi nadrz naplnenu na viac ako 50 %.
Ak napriek tomu bude mat motor pri teplotach
pod -15 °C problém nastartovat, stac¢i nechat
vozidlo na chvilu v garazi alebo vykurovanej
dielni.

Palivo pouzivané pre
benzinové motory

Benzinové motory st kompatibilné s
biopalivami, ktoré zodpovedaju su¢asnym aj
pripravovanym normam EU a st dostupné na
¢erpacich staniciach:
Benzin vyhovujuci norme EN228 v
zmesi s biopalivom zodpovedajicim

norme EN15376.

s Povolené je len pouzitie aditiv do
benzinovych paliv, ktoré vyhovuju norme
B715001.

Cesta do zahranicia

i Niektoré paliva mézu poskodit’ motor
vasho vozidla.
V niektorych krajinach sa moéze
vyzadovat’ pouzitie Specifického typu
paliva (so Specifickym oktanovym
cislom, $pecifickym obchodnym
nazvom...) z dévodu zabezpecenia
spravnej €innosti motora.
V pripade potreby doplriujucich informacii
sa obratte na vasho predajcu.




Snehoveé retaze

V zimnom obdobi zlepSuju snehové retaze
zaber kolies, ako aj spravanie sa vozidla po¢as
brzdenia.

Snehové retaze mézu byt namontované
len na prednych kolesach. Nesmu sa
montovat na dojazdové kolesa «na
docasné pouzitie».

Dérazne sa odporuc¢a vyskusat si montaz
snehovych retazi este pred cestou, na
rovnhom a suchom povrchu.

Pri pouzivani snehovych retazi je
potrebné dodrziavat nariadenia a predpisy
platné v danej krajine, ako aj maximalnu
povolenu rychlost.

Tipy na montaz

@ Ak je potrebné zalozit snehové retaze
pocas cesty, zastavte vozidlo na rovhom
povrchu, na okraji vozovky.

& Zatiahnite parkovaciu brzdu a v pripade
potreby podloZte kolesa klinmi, aby ste
zabranili Smykaniu vozidla.

@ Pri montazi snehovych retazi dodrZiavajte

pokyny vyrobcu.

Jemne sa pohnite a chvilu jazdite

rychlostou niz§ou ako 50 km/h.

9

& Zastavte vozidlo a skontrolujte, i su
snehové retaze spravne napnuté.

| So zalozenymi snehovymi retazami

" nejazdite na vozovke bez snehu, aby
ste neposkodili pneumatiky na vozidle a
pripadne aj povrch vozovky. Ak je vase
vozidlo vybavené hlinikovymi diskami,
skontrolujte, €i Ziadna ¢ast snehovych
retazi alebo uchyteni nie je v kontakte
s diskom kolesa.

Pouzivajte vyhradne retaze, ktoré su uré¢ené
pre montaz na typ kolies vasho vozidla:

Rozmery originalnych .
pneumatik Typ retazi
215/60R16 Maximalny rozmer
215/55R17 élénku-yg mm
225/55 R17 ’
135/80R18
235/45R18 Pouzitie snehovych
235/40R19 retazi nie je mozné
245/45 R18

5 Viac informacii o snehovych retaziach
ziskate v sieti PEUGEOT alebo v
kvalifikovanej dielni.

Praktické informéacie

Kryt pre velmi nizke
teploty

Odnimatelné zariadenie zabrarujuce
nahromadeniu snehu v oblasti chladiaceho
ventilatora chladi¢a.

§ Pred montazou alebo demontazou krytu

= skontrolujte, ¢i je motor a ventilator
vypnuty. V pripade montaze alebo
demontaze tohto krytu sa odporuca
obrétit sa na siet PEUGEOT alebo na inu
kvalifikovanu dielriu.

Montaz

@ Kryt pre velmi nizke teploty umiestnite
pred hornu ¢ast spodnej mriezky predného
naraznika.

@ ZatlaCte na kryt, ¢im zaistite uchytavacie
spony.

7
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Praktické informécie

Demontaz

@ Za pomoci skrutkovac¢a postupne
vypéacenim uvolnite vSetky upevriovacie
spony.

| Nezabudnite odstranit kryt pre nizke
® teploty v nasledujucich pripadoch:
- vonkajsia teplota vysSia ako 10 °C
(priklad: v lete atd.),
- v pripade vlec¢enia,

- rychlost vozidla vy$sia ako 120 km/h.

Tahanie privesu

Vas$e vozidlo je primarne uréené na prepravu
os0Ob a batoziny, m6ze sa vSak pouzivat aj na
tahanie privesu.

i Odporu¢ame pouzivat origindlne tazné
zariadenia a kablové zvazky PEUGEQT,
ktoré presli testami a boli homologizované
pocas tvorby koncepcie vasho vozidla a
zverit montaz tazného zariadenia sieti
PEUGEOT alebo inej kvalifikovanej dielni.
V pripade montaze tazného zariadenia
mimo siete PEUGEOT je potrebné pri tejto
montazi dodrziavat odporucania vyrobcu.

Jazda s privesom kladie na tahajuce
vozidlo vy$Siu zataz a vyzaduje od vodi¢a
zvy$enu pozornost.

Viac informacii o Odporuéaniach pre
jazdu, najma v pripade tahania privesu,
najdete v prisluSnej kapitole.

Dodrziavajte maximalne pripustné
pripojné hmotnosti uvedené na osvedceni
o registracii alebo v technickych tdajoch
k vozidlu.

Viac informacii o hmotnostiach (a
vleénych zatazeniach vasho vozidla)
najdete v prislusnej ¢asti.

Dodrziavajte legislativu platnu v krajine, v
ktorej vozidlo pouzivate.



Ochranny kryt

N
)

Ak je vase vozidlo vybavené ochrannym
krytom, v pripade odtahovania je nutné ho
odstranit.

Ak to chcete urobit, obratte sa na siet
PEUGEOT alebo kvalifikovanu dielfiu.

Praktické informéacie

Tazné zariadenie s odnimatelnou 9. Qchramny kryt gule
L4 J Mougr ’ . . adacia taska.
taznou gulou bez pouzitia naradia

Predstavenie A. Zaistena poloha

5 mm

°Q

Poistné koliesko sa nedotyka taznej gule

Toto originalne tazné zariadenie umoziuje (medzera priblizne 5 mm).

rychlu a jednoducht montaz a demontaz taznej  jg vidiet zelenu znacku.

gule bez pouZzitia nastrojov. Vdaka montazi za Zamka poistného kolieska smeruje dozadu.
naraznikom zostane zariadenie skryté, ked Zapadka je viditelna a vyénieva z vonkajgej
sa demontuje tazna gula a drZiak zasuvky sa gasti taznej gule.

sklopi. r

Upeviovaci drziak.

Ochranny kryt.

Bezpecénostné oko.

Vysuvatelna zasuvka na pripojenie.
Odnimatelna tazna gufla.

Kruhovy ovladac¢ na zaistenie/odistenie.
Bezpecnostna zamka na klug¢.
Ochranné vie¢ko kruhového ovladaca.

© NG~ ONR
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Praktické informécie

B. Odistena poloha

Poistné koliesko sa dotyka gule tazného
zariadenia.

Zelena znacka je schovana.

Zamka poistného kolieska smeruje nahor.
Zapadka nie je viditelna.

i Viac informacii o technickych udajoch a
maximalnej nosnosti tazného zariadenia
najdete v prisluSnej kapitole.

Tipy pre bezpecné riadenie v pripade
tahania privesu najdete v prislu$nej
kapitole.

182

§ Pred kazdym pouzitim
Uistite sa, ¢i je gula spravne namontovana

a skontrolujte nasledujuce prvky:

- gulatazného zariadenia je spravne
pripojena (poloha A),

- bezpeénostna zamka je zamknuta a
krag je vytiahnuty, poistné koliesko nie
je mozné posunut,

- gula v drzZiaku sa nesmie vobec
pohybovat, pokuste fiou pohnut rukou.

Pocas pouzitia

Nikdy neodistujte uzamykaci systém, ked’

je na guli tazného zariadenia pripojeny

prives alebo nosic.

Nikdy neprekracujte maximalnu povolenud

hmotnost jazdnej stpravy (GTW) pre

vozidlo.

Pred jazdou skontrolujte nastavenie vysky

svetlometov.

Viac informacii o Nastaveni sklonu

svetlometov najdete v prislusSnej kapitole.

Po pouziti

Pri jazde bez tazného zariadenia alebo
zariadenia na prepravu nakladu musi

byt zasuvka na pripojenie zlozena, gula
demontovana a ochranny kryt umiestneny
na drziaku. Toto opatrenie je potrebné
dodrziavat predovsetkym v pripade, ak
by gula zabrarnovala spravnej viditelnosti
evidencného Cisla vozidla alebo jeho
osvetlenia.

Montaz t'aznej gule

‘-\\\

Daijte dole ochranny kryt upevriovacieho
drziaka a skontrolujte, ¢i je upeviovaci systém
v dobrom stave. V pripade potreby vycistite
drziak kefou a €istou handrou.

Vyberte taznu gulu z tasky.

Daijte dole ochranny kryt gule a ochranné
vie¢ko kruhového ovladaca.

Odlozte ochranné kryty a ochranné viecko do
tasky.

Skontrolujte, &i je tazna gula spravne odistena
(poloha B). V opa¢nom pripade zasunte klu¢
do zadmky a otoc¢te nim v smere hodinovych
ruciciek, ¢im odistite mechanizmus. Nasledne
zatlacte kruhovy ovladac a otoc¢te ho v smere
hodinovych ruciciek az na doraz.



Uchopte taznu gulu oboma rukami; koniec
taznej gule vsunite do drziaka a nasledne ju

v mieste gulovej ¢asti silno zatlacte smerom
dole, ¢im zabezpecite spravne zaistenie
systému.

Kruhovy ovladac¢ sa automaticky pootoci proti
smeru hodinovych rugiciek, pricom budete
pocut zvuk «kliknutia». Dajte si pozor, aby ste v
blizkosti nemali ruku.

Skontrolujte ¢&i je tazna gula spravne zaistena
(poloha A).

Oto¢enim klu&a proti smeru hodinovych
ruciCiek zaistite upevnovaci mechanizmus
taznej gule.

Vzdy vytiahnite kltu¢ a odloZte ho na bezpe¢né
miesto.

J Ak kldt€om nemoZno pooto it alebo

" ho nemozno vybrat, znamena to, ze
tazna gula je zle upevnena; cely postup
zopakuijte.
Ak niektora z podmienok zaistenia nie je
splnend, postup znova zopakujte.
Vo vsetkych pripadoch plati, Ze ak je
znacka stale ¢ervenad, tazné zariadenie
nepouzivajte a kontaktujte predajcu
PEUGEOT alebo kvalifikovanu dielfiu.

Praktické informéacie

Pripevnite prives k taznej guli.

Pripojte kabel spojeny s privesom k
bezpecnostnému oku, ktoré sa nachadza na
drziaku taznej gule.

Zatlacte dole drziak zasuvky na pripojenie
potiahnutim oka vy¢nievajuceho pod
naraznikom smerom dole.

Podvihnite ochranny kryt zasuvky na pripojenie
a vsunite do nej elektricky vyvod privesu.
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Praktické informécie

Demontaz taznej gule

Odpojte zastréku privesu od zasuvky na
drziaku.

Odpojte poistny kabel privesu z
bezpecénostného oka drziaka.

Odpoijte prives od taznej gule.

Odklopte drziak zasuvky.

Vlozte klu¢ do zamky.

Otocte kfu€om v smere hodinovych ruciciek,
¢im odistite upevfiovaci mechanizmus taznej
gule.

Jednou rukou pevne drzte gulu; druhou rukou
stlacte kruhovy ovlada¢ a otocte ho v smere
hodinovych ruciciek az na doraz.

Vytiahnite taznu gulu z drziaku.

J Vezmite na vedomie, Ze tazna gula je tazka
= (priblizne 3,5 kg). Hrozi vam riziko poranenia!

Nasadte spat ochranny kryt taznej gule a
ochranné vie¢ko kruhového ovladaca.
Uschovaijte taznu gulu do tasky.

Zalozte ochranny kryt na pévodné miesto do
upevhovacieho drziaku.

Udrzba

Spravna ¢innost je mozna len v pripade, ak
tazna gula a drziak budu stale ¢isté.

Skor ako vozidlo o€istite pomocou
vysokotlakovej trysky, musite zatiahnut
zasuvku na pripojenie, dat dole taznu gulu a
zalozit ochranny kryt do drziaka.

§ V pripade akéhokolvek zasahu na
" taznom zariadeni sa obratte na predajcu
PEUGEOT alebo inu kvalifikovanu dielriu.



Odkladacie priestory

Odnimatelnd taznu gulu sa odporuc¢a odlozit v
uloznom priestore pod podlahou kufra.
Upevnite ju pomocou lanka potahu.

| Nikdy nenechavajte odnimatelnu tazna

= gulu bez zaistenia v kufri vozidla. V
pripade nahleho brzdenia by mohla volne
sa pohybujuca tazna gula v kufri vozidla
ohrozit cestujucich.
Okrem toho by mohlo déjst k poSkodeniu
taznej gule aj kufra vozidla.

Rezim Casovaneho odpojenia
elektroprislusenstva

Systém, ktory riadi urcité funkcie v zavislosti od
mnozZstva energie v batérii.

Na vozidle za jazdy funkcia ¢asovaného
odpojenia elektroprislusenstva do¢asne
deaktivuje niektoré funkcie, ako su napriklad
klimatizacia, vyhrievanie zadného okna...
Deaktivované funkcie sa opat automaticky
aktivuju hned ako to podmienky dovolia.

Praktické informéacie

Rezim uspory energie

Systém, ktory riadi dobu pouzivania niektorych
funkcii z dévodu zabezpecenia dostatoéného
nabitia batérie.

Po vypnuti motora mézete eSte maximalne
Styridsat minut pouzivat funkcie, ako su audio
systém a telematika, stierace skla, stretavacie
svetla, stropné osvetlenie atd.

Vstup do rezimu uspory
energie

Nasledne sa na displeji zdruzeného pristroja
zobrazi sprava o prechode do Usporného
rezimu a pévodne aktivne funkcie sa vyradia z
¢innosti.

V pripade, Ze v tomto okamihu prebieha
telefonicky hovor, bude tato komunikacia
zachovana po dobu priblizne 10 minat
prostrednictvom supravy hands-free vasho
autoradia.
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Praktické informécie

Opustenie rezimu

Tieto funkcie budu opatovne automaticky
aktivované pri nasledujucom pouziti vozidla.
Ak si zelate pouzit tieto funkcie hned,
nastartujte motor a ponechajte ho v chode:

- po dobu menej ako desat minut na ucely
pouZzivania vybavy pocas priblizne piatich
minut,

- po dobu viac ako desat minut na ucely
pouzivania vybavy pocas priblizne
tridsiatich minat.

Dodrziavajte ¢as uvedenia motora do chodu,

aby ste zabezpecili spravne dobitie batérie.

Nepouzivajte opakované a zdihavé

nastartovanie motora pre dobitie batérie.

| Vybita batéria neumozriuje nastartovat
“ motor.
Viac informéacii o 12 V batérii najdete v
prislusnej rubrike.

Vymena ramienka
stieraCa skla

Pred demontazou predného

stieraca

@V priebehu prvej minaty po vypnuti
zapalovania aktivujte ovladac stieracov
skla, aby listy zaujali polohu v strede
¢elného skla (poloha pre udrzbu).

Odstranenie

@ Nadvihnite prislusné rameno stieraca.
& Qdistite stieraciu liStu a odstrarite ju.

Spatna montaz

@ Zalozte novu stieraciu listu a zaistite ju.
% QOpatrne sklopte rameno stieraca.

Po opatovnej montazi
predného stieraca
@ Zapnite zapalovanie.

@ Qpat aktivujte ovladac stieracov skla, aby
zaujali pévodnu polohu.



Zalozenie streSnych
nosicov

Pri montazi priecnych streSnych tyci
dodrZziavajte ich polohu:

Hatchback

- Je oznacena prichytkami, umiestnenymi v
dvernom otvore.

SW a RXH so spalovacim motorom

Praktické informéacie

i Maximalne zatazenie stresnych tyci, pre
vysku nakladu nepresahujucu 40 cm (s
vynimkou nosi¢a bicykla):

- Hatchback: 70 kg

- SW a RXH so spalovacim motorom:
100 kg

Ak vySka presahuje 40 cm, prispdsobte

rychlost vozidla profilu vozovky, aby

nedoslo k poskodeniu streSnych tyéi a

upevneni na streche.

Dodrzujte pravne predpisy tykajluce sa

prepravy predmetov dlh$ich ako vase

vozidlo, ktoré platia vo vasej krajine.

Je oznagena zna¢kami na kazdej pozdiznej
tyci.

¥ Pouzivaijte prislusenstvo schvalené 7
= spolognostou PEUGEQT a dodrziavajte

odporucania a montazny navod vyrobcu. V

opacnom pripade hrozi riziko poskodenia

karosérie (deformacie, ryhy atd.).
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Praktické informécie

Otvorenie kapoty

STOP&STARTSYSTEM ! ! & @

Pred akymkolvek zasahom pod kapotou
deaktivujte systém Stop & Start, aby ste
predisli akémukolvek riziku zranenia
nasledkom automatického spustenia
rezimu START.

V pripade prudkého vetra kapotu
neotvarajte.

Pri zohriatom motore manipulujte s
vonkajSim ovladacom a podperou kapoty
velmi opatrne (riziko popalenia).

Po vypnuti motora sa méze ventilator
chladi¢a uviest’ do €innosti: venujte
zvysenu pozornost’ predmetom alebo
obleceniu, ktoré by sa mohli zachytit’
do vrtulky ventilatora.

Otvaranie

vl

@ Zvnutra: potiahnite ovladac, ktory sa nachadza na
[avej strane pod pristrojovou doskou smerom k sebe.

@ Z vonkaj$ej strany: nadvihnite ovladac a
otvorte kapotu.

Zdvihaci mechanizmus kapotu otvori a pridrzi

ju otvorend.

Zatvorenie

@ Kapotu sklopte nadol a pred dosadnutim ju
pustte.
@ Skontrolujte, ¢i je dobre zaistena.

J Z do6vodu pritomnosti elektrickej vybavy

= v motorovom priestore sa odportéa
obmedzit' kontakt s vodou (dazd,
umyvanie...).



Praktické informacie

BenZl’nOVé motory 1. Nadrzka kvapaliny posiliiovaca riadenia.

B 2. Nadrzka kvapaliny ostrekovaca skiel a
= \ ostrekovaca svetlometov.

N — —— =4
/{/%iiijj %’ / \_:J/&é‘ . Nadrzka chladiacej kvapaliny.

7 o . Nadrzka brzdovej kvapaliny.

. Batéria/poistky.

. Poistkova skrinka.

. Bod ukostrenia (svorka «-»).

. Vzduchovy filter.

Odmerka motorového oleja.

0. Uzaver plniaceho otvoru motorového
oleja.

’//
© © N O U AW
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1,6 1 THP 165 S&S
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Praktické informacie

[

Nadrzka kvapaliny posilfiovaca riadenia.
Nadrzka kvapaliny ostrekovaca skiel a
ostrekovaca svetlometov.

Nadrzka chladiacej kvapaliny motora.
Nadrzka brzdovej kvapaliny.
Batéria/poistky.

Poistkova skrinka.

Bod ukostrenia (svorka «-»).
Vzduchovy filter.

Odmerka motorového oleja.

10. PIniaci otvor motorového oleja.

11. Odvzdusrovacie ¢erpadlo*

12. Odplynovacia skrutka*.

Naftové motory

N

©® N O s w
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2,0 1 HDi 136
2,0 1 HDi 163

*

Zavisi od motora.
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Praktické informacie

Nadrzka kvapaliny posilfiovac¢a riadenia.
Nadrzka kvapaliny ostrekovaca skiel a
ostrekovaca svetlometov.

3. Nadrzka chladiacej kvapaliny motora.
4. Nadrzka brzdovej kvapaliny.

5. Batéria/poistky.

6. Poistkova skrinka.
7

8

9

N

Dieselové motory Blue HDi !

1] Y
i

|
{
A

Bod ukostrenia (svorka «-»).

Vzduchovy filter.

Odmerka motorového oleja.
10. Plniaci otvor motorového oleja.

2,0 1 BlueHDi 136 S&S
2,0 1 BlueHDi 150 S&S

2,0 | BlueHDi 180 S&S
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Praktické informécie

Kontrola hladin

Pravidelne kontrolujte uroven vSetkych tychto
hladin v sulade s plan udrzby vyrobcu. Ak
neexistuju iné pokyny, hladiny v pripade
potreby doplrite.

Pri velkom poklese hladiny si nechajte
skontrolovat prislusny systém v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanej dielni.

| Tato kvapalina musi byt v sulade s
® odporuganiami vyrobcu a s motorom
vozidla.

Poc¢as zasahu pod kapotou motora
budte opatrny, pretoZe niektoré zény
motora mézu byt extrémne horuce
(riziko popalenia) a ventilator sa méze v
ktoromkol'vek okamihu uviest do €innosti
(aj pri vypnutom zapalovani).

Pouzité produkty

J Vyhnite sa predizenému kontaktu oleja a
= pouzitych kvapalin s pokozkou.
Vacsina tychto kvapalin je zdraviu
Skodliva, dokonca korozivna.

Nikdy nevyhadzuijte olej a
opotrebované kvapaliny do kanalizacie
alebo priamo na zem.

Pouzity olej odovzdaijte v sieti
PEUGEOT alebo kvalifikovanej dielni
a likvidujte ho v nadobach uréenych na
tento ucel.

Hladina motorového oleja

Kontrola sa vykonava bud

qir‘ pri zapnutom zapalovani
prostrednictvom ukazovatela hladiny
oleja na zdruzenom pristroji v pripade
vozidiel vybavenych elektrickym
ukazovatelom hladiny oleja, alebo
pomocou ru¢nej odmerky.

i Na zabezpecenie spolahlivosti merania je
potrebné, aby bolo vozidlo zaparkované
na vodorovnom povrchu s motorom
vypnutym minimalne 30 minut.

Medzi dvoma servisnymi prehliadkami (alebo
vymenami oleja) je normalne dopinat olej.
PEUGEOT vam odporutca kontrolu urovne
hladiny oleja a jej pripadné doplnenie po
najazdeni kazdych 5 000 km.

Kontrola pomocou ruénej

odmerky

Umiestnenie ru¢nej odmerky je znazornené na

prislusnej schéme v motorovom priestore.

@ Uchopte odmerku za jej farebny koniec
a uplne ju vytiahnite.

< Odmerku ogistite &istou nepiznucou
handri¢kou.

& Zasunte odmerku do prislusného priestoru
az na doraz a potom ju vyberte a vykonajte
vizualnu kontrolu: spravne sa ma hladina
oleja nachadzat medzi ryskami A a B.

|
o

o oA=MAX

B =MIN

90 0

Ak zistite, Ze sa hladina nachadza nad znackou

A alebo pod znackou B, nestartujte motor.

- Ak je prekro¢ena hodnota MAX (riziko
poskodenia motora), obratte sa na siet’
PEUGEOT alebo na kvalifikovanu dielriu.

- Ak nebola dosiahnuta hodnota MIN,
nevyhnutne musite doplnit motorovy ole;j.



Charakteristika oleja

Skoér ako hladinu oleja doplnite alebo motorovy
olej vymenite, skontrolujte, ¢i olej zodpoveda
svojimi vlastnostami typu vasho motora a ¢i je
v stlade s odporu¢aniami vyrobcu.

Doplnenie motorového oleja

Umiestnenie otvoru na nalievanie motorového
oleja je znazornené na prisluSnej schéme v
motorovom priestore.

@ QOdskrutkujte uzaver nadrze na
zabezpecenie pristupu k nalievaciemu
otvoru.

@ Olej dolievajte po malych davkach, aby ste
nim nepostriekali suciastky motora (riziko
poziaru).

@ Pockajte niekolko minut a az potom
vykonaijte kontrolu hladiny oleja pomocou
manualnej odmerky.

&V pripade potreby doplfite mnozstvo oleja.

@ Po kontrole hladiny oleja dosledne
zaskrutkujte uzaver nadrze a odmerku
vrat'te na prislusné miesto.

i Po doplneni oleja bude pri zapnuti
zapalovania vykonana kontrola
prostrednictvom ukazovatela hladiny oleja na
zdruzenom pristroji. Tato kontrola nie je platna
po dobu 30 minut od doplnenia hladiny.

Vymena motorového oleja

Podrobnosti o intervale tohto Ukonu najdete v
plan udrzby vyrobcu.

Z doévodu zaistenia bezporuchovosti motorov a
zariadeni na redukciu emisii nikdy nepouzivajte
aditiva do motorového oleja.

Hladina brzdovej kvapaliny

O

Hladina tejto kvapaliny sa musi
nachadzat blizko znacky «MAX». V
opacnom pripade skontrolujte stav
opotrebovania brzdovych doéticiek.

Vypustenie okruhu

Oboznamte sa s obsahom planu udrzby
vyrobcu, kde je uvedena frekvencia
vykonavania tohto ukonu.

Parametre kvapaliny

Tato kvapalina musi byt v sulade s
odporuc¢aniami vyrobcu.

Praktické informéacie

Hladina kvapaliny
posilnovaca riadenia

=

Hladina tejto kvapaliny sa musi
nachadzat blizko znacky «MAX».
Skontrolujte ju odskrutkovanim
uzaveru pri studenom motore.

Hladina chladiacej
kvapaliny motora

FAD Pravidelne kontrolujte urover
(A\ hladiny chladiacej kvapaliny.
Medzi dvoma servisnymi
prehliadkami je norméline dopliat
kvapalinu.
Kontrola a doplnenie hladiny kvapaliny sa
musia vykonavat pri studenom motore.
Nizka hladina chladiacej kvapaliny predstavuje
riziko vazneho poskodenia vasho motora.
Hladina tejto kvapaliny sa musi nachadzat
v blizkosti oznacenia «MAX», ale nesmie ho
v ziadnom pripade prekrogit.
Ak je hladina v blizkosti alebo pod oznacenim
«MINy, je potrebné kvapalinu doplnit.

Ak je motor zahriaty, teplota chladiacej
kvapaliny je regulovana ventilatorom.
Chladiaci okruh je pod tlakom, preto v pripade
potreby zasahu pockajte minimalne jednu
hodinu po vypnuti motora.
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Praktické informécie

V pripade potreby nidzového doplnenia sa
riziku popalenia vyhnite tak, Ze pomocou
handri¢ky odskrutkujte uzaver o dve otacky
a nechaijte tlak poklesnut.

Hned ako tlak poklesne, odstrante uzaver
a doplnite kvapalinu.

| Po vypnuti motora sa méze ventilator

= chladica uviest’ do €innosti: venujte
zvysSenu pozornost’ predmetom alebo
obleéeniu, ktoré by sa mohli zachytit’
do vrtulky ventilatora.

Charakteristika kvapaliny

Tato kvapalina musi byt v stlade s
odporuc¢aniami vyrobcu.

Hladina kvapaliny

ostrekovaca skla a

ostrekovaca svetlometov
«»»»,  Hladinu kvapaliny doplfite pri

@ najblizSom zastaveni vozidla.

Parametre kvapaliny

Kvapalina ostrekovacov sa musi doplnit vopred

pripravenou zmesou.

V zime (teploty pod nulou) sa musi pouzit
kvapalina s nemrzntcou prisadou, ktora
je vhodna pre prevladajuce poveternostné

podmienky, aby sa neposkodili jednotlivé prvky

systému (Cerpadlo, nadrzka, vedenia atd.).

Plnenie ¢Cistou vodou je zakdzané za kazdych
podmienok (riziko zamrznutia, usadzania
vapnika atd.).

Hladina aditiva do nafty
(nafta s filtrom pevnych
Castic)
Na minimalnu hladinu aditiva vas
upozorni rozsvietenie tejto kontrolky,
sprevadzané zvukovym signalom
a spravou na displeji zdruzeného
pristroja.

Doplnenie

Doplnenie tejto prisady sa musi urobit’
bezpodmienelne a bezodkladne v servisnej
sieti PEUGEOT alebo v kvalifikovanej dielni.

Hladina AdBlue

Ak sa dosiahne rezervna hladina, spusti sa
vystraha.

Ak sa chcete vyhnut imobilizovaniu vozidla v
sulade s predpismi, musite doplnit AdBlue.
Viac informéacii o AdBlue® a systéme SCR,
najma o doplneni hladiny, najdete v prislusnej
kapitole.

Kontroly

Ak nie je uvedené inak, kontrolujte tieto prvky
podla plan udrzby vyrobcu a podla typu motora
vo vasom vozidle.

V opacnom pripade si ich dajte skontrolovat v
sieti PEUGEOT alebo v kvalifikovanej dielni.

12 V batéria

Batéria si nevyzaduje udrzbu.
Pravidelne v§ak kontrolujte
dotiahnutie priskrutkovanych svoriek

(na verziach bez rychloupinacej
stahovacej pasky) a Cistotu
pripojeni.
V pripade akychkolvek prac na 12 V batérii
si pozrite prislusnu kapitolu s informaciami
o bezpecnostnych opatreniach, ktoré je
potrebné vykonat pred zaciatkom prace.

| Verzie vybavené funkciou Stop & Start

= obsahuiju olovent 12 V batériu vyrobenu
pokrokovou technoldégiou, ktora sa
vyznacuje osobitnymi vlastnostami.
Tuto batériu méze vymenit len odbornik
v servisnej sieti PEUGEOT alebo v
kvalifikovanej dielni.



Vzduchovy a interiérovy filter

Informécie tykajuce sa frekvencie
vymeny tychto komponentov najdete
v plane udrzby vyrobcu.

V zavislosti od okolitého prostredia (napr.
prasné prostredie) a od pouZzitia vozidla (napr.
jazda v meste) ich vymienajte dvakrat
castejsie, ak je to potrebné.

Zaneseny interiérovy filter m6ze obmedzit
vykonnost klimatizacného systému a spdsobit’
vznik nezelanych pachov.

Olejovy filter

Olejovy filter vymienajte vzdy pri
vymene oleja.

Informacie tykajuce sa frekvencie
vymeny tohto prvku najdete v plane
udrzby vyrobcu.

Filter pevnych castic
(naftovy motor)
Docasné svietenie tejto kontrolky
sprevadzané spravou signalizuje
pociato¢né stadium zanesenia filtra
na pevné Castice.

Hned ako to jazdné podmienky umoznia, filter
regenerujte tak, Ze budete jazdit rychlostou
aspon 60 km/h, az kym kontrolka nezhasne.
Ak vystrazna kontrolka zostane rozsvietena,
signalizuje to nedostato¢nu hladinu aditiva.
Viac informéacii o Kontrole hladin najdete v
prislusnej ¢asti.

Na novom vozidle su prvé operacie
regeneracie filtra na pevné castice
sprevadzané zapachom «spaleniny», ¢o je
uplne normalne.

Po dlhotrvajucej jazde vozidla velmi
nizkou rychlostou alebo na volnobeZnych
otackach mozete v ojedinelych pripadoch
pri akceleracii spozorovat vodné vypary,
vychadzajuce z vyfuku. Tieto vypary
nemaju ziaden vplyv na prevadzku vozidla
ani na zivotné prostredie.

Manualna prevodovka

O Udrzba prevodovky nie je potrebna
JEN (bez vymeny oleja).
&

Praktické informéacie

Automaticka prevodovka

&

Brzdové dosticky

Udrzba prevodovky nie je potrebna
(bez vymeny oleja).

Opotrebovanie brzdovych

@ dosti¢iek zavisi od spdsobu jazdy,
predovsetkym v pripade vozidiel
pouzivanych v meste na kratke
vzdialenosti. Niekedy je potrebné
nechat si skontrolovat stav bfzd aj v
obdobi medzi prehliadkami vozidla.

Ak nejde o unikanie tekutiny v okruhu,
signalizuje pokles hladiny brzdovej kvapaliny
opotrebovanie brzdovych dosticiek.

Stav opotrebovania
brzdovych kotucov

V8etky potrebné informacie tykajuce
sa kontroly stavu opotrebovania
brzdovych kotucov ziskate v
servisnej sieti PEUGEOT alebo v
kvalifikovanej dielni.
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Praktické informécie

Parkovacia brzda

N

V pripade prili§ dlhej drahy pohybu
parkovacej brzdy alebo straty
ucinnosti tohto systému je nutné
vykonat  nastavenie aj v obdobi
medzi servisnymi prehliadkami.

Kontrola tohto systému sa musi vykonavat v
sieti PEUGEOQT alebo v kvalifikovanej dielni.

Elektricka parkovacia brzda

@)

Tento systém si nevyzaduje Ziadnu
zvlastnu kontrolu. Napriek tomu

v pripade problémov nevahajte

a nechaijte si vykonat kontrolu
systému v sieti PEUGEQOT alebo v
kvalifikovanej dielni.

5 Viac informéacii o elektrickej parkovacej
brzde najdete v prisluSnej kapitole.

Pouzivajte len vyrobky odporu¢ané
spolo¢nostou PEUGEOT alebo vyrobky
rovnakej kvality a podobného typu.

Na ucely zabezpecenia optimalnej
¢innosti takych délezitych komponentov
ako je brzdovy okruh PEUGEQT vybera a
ponuka Specifické vyrobky.

Po umyti vozidla za vlhkého pocasia alebo
v zimnych podmienkach sa na diskoch

a brzdovych dostickach méze vytvorit
namraza, ¢im sa moéze znizit tcinnost’
brzdenia. Niekolkokrat mierne pribrzdite,
aby brzdy vyschli a rozmrazili sa.

AdBlue® (motory BlueHDi)

Na ucely zabezpecenia ochrany zZivotného
prostredia a zaistenie dodrziavania novej
emisnej normy Euro 6 bez nepriaznivého
vplyvu na vykon a spotrebu paliva dieselovych
motorov sa spolo¢nost PEUGEOQOT rozhodla
vybavit svoje vozidla systémom na spracovanie
vyfukovych plynov, ktory v sebe spaja systém
SCR (Selektivna katalyticka redukcia) a filter
pevnych ¢astic (DPF).

Systém SCR

Pouzitie kvapaliny s nazvom AdBlue®
obsahujlicej mocovinu ako katalyzatora
premeni az 85 % oxidov dusika (NOx) na dusik
a vodu, ktoré neskodia zdraviu a zivotnému
prostrediu.




AdBlue® sa nachadza v $pecifickej nadrzi

s objemom priblizne 17 litrov. Jeho objem
umozniuje dojazd priblizne 20 000 km, predtym
ako sa aktivuje vystrazny systém, ktory vas
upozorni, len ¢o uroven poklesne na hodnotu
umozniujucu prejdenie vzdialenosti 2 400 km.

Pri kazdej naplanovanej servisnej prehliadke
vasho vozidla v sieti PEUGEOT alebo v

inej kvalifikovanej dielni bude vykonané
doplnenie nadrzky kvapaliny AdBlue® z dévodu
zabezpecenia spravnej ¢innosti systému SCR.

Ak je odhadovany pocet prejdenych kilometrov
medzi dvomi prehliadkami vy$si ako medzna
hodnota 20 000 km, je potrebné doplnit hladinu
AdBlue®.

| V pripade, Ze je nadrzka AdBlue®

" prazdna, bezpe&nostné zariadenie
neumozni nastartovanie motora.
Ak ma systém SCR poruchu, Uroven
emisii vasho vozidla nie je v sulade
s nariadenim Euro 6 a vase vozidlo sa
stava znecistujucim.
V pripade poruchy potvrdenej systémom
SCR je potrebné ¢o mozno najskor
navstivit siet PEUGEOT alebo inu
kvalifikovanu dielfiu: po prejdeni 1 100 km
sa regulacné zariadenie automaticky
aktivuje, aby zabranilo nastartovaniu
motora.

§ Zamrznutie AdBlue®
AdBlue® zamfza pri teplotach nizSich ako
priblizne -11 °C.
Systém SCR je vybaveny ohrievacim
zariadenim AdBlue®, ktoré vam umozni
jazdu za velmi chladnych poveternostnych
podmienok.

Doplnenie AdBlue®

Doplnenie nadrzky AdBlue® je naplanované
pri kazdej prehliadke vasho vozidla v sieti
PEUGEOT alebo v kvalifikovanej dielni.
Vzhladom na kapacitu nadrze sa v§ak méze
stat, Ze bude potrebné doplnit uroveri AdBlue®
aj medzi dvomi prehliadkami. Najma v pripade,
ak je toto doplnenie signalizované vystrahou
(vystrazné kontrolky a sprava).

MbzZete sa obratit na siet PEUGEOT alebo na
kvalifikovanu dielfiu.

Ak mate v umysle doplnit’ troven kvapaliny
svojpomocne, precitajte si nasledujuce
odporucania a upozornenia.

Preventivne opatrenia pri
pouzivani

Roztok AdBlue® je vyrobeny na baze mocoviny.

Tato kvapalina je nehorlava, bezfarebna a bez
zapachu (skladuje sa na chladnom mieste).

Praktické informéacie

V pripade kontaktu s pokozkou umyte
postihnuté miesto mydlom a vodou. V pripade
kontaktu s o€ami si o¢i okamzite a vydatne
vyplachnite te€lcou vodou alebo $pecialnym
o¢nym roztokom. Vyplachujte aspon 15 minut.
Ak mate pocit palenia alebo podrazdenia,
vyhladajte lekarsku pomoc.

V pripade jeho poZitia si okamzZite vyplachnite
Ustnu dutinu ¢istou vodou a nasledne vypite
vacsie mnozstvo vody.

Za ur¢itych podmienok (napriklad vysoka
teplota) nie je mozné vylucit riziko uniku
amoniaku: nevdychujte ho. Amoniak ma
drazdivy Ucinok na sliznice (o¢i, nos a hrdlo).

] AdBIlue® uchovavajte mimo dosahu deti, v
 originalnej flasi alebo kanistri.
Nikdy neprelievajte aditivum AdBlue® do
inej nadoby: stratilo by svoju kvalitu.
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Praktické informécie

Pouzivajte len kvapalinu AdBlue®, ktora
vyhovuje norme 1SO 22241.

| Nikdy neriedte AdBlue®vodou.
® Nikdy nenalievajte AdBlue® do naftovej
nadrze.

Nadoby su k dispozicii v sieti PEUGEOT alebo
v kvalifikovanej dielni.

| Nikdy nedopiiajte aditivum AdBlue® z
" davkovaéa vyhradeného pre nakladné
vozidla.

Odporucania pre skladovanie

AdBlue® zamfza pri teplote priblizne -11 °C a
znehodnocuje sa pri teplote vy$Sej ako 25 °C.
Odporuca sa ho skladovat vo flasiach alebo
v kanistroch na chladnom mieste, chrdanenom
pred priamym slneénym Zziarenim.

Za tychto podmienok moéze byt kvapalina
uskladnena minimalne jeden rok.

Ak kvapalina zamrzla, m6Ze sa nasledne
pouzit po Uplnom rozmrazeni pri izbovej
teplote.

§ Neskladujte flase alebo nadoby s AdBlue®
= vo vasom vozidle.

Nevyhadzujte flase alebo kanistre
AdBlue® s ostatnym domovym odpadom.
Umiestnite ich do nadob uréenych

na tento ucel alebo ich odovzdajte v
najblizS§om predajnom mieste.

Postup

Skor ako si hladinu aditiva doplnite, presvedcte
sa, Ci je vozidlo zaparkované na rovnom a
horizontalnom povrchu.

V zimnom obdobi skontrolujte €i je teplota
vozidla vy$Sia ako -11 °C. V opa¢nom pripade,

nemoze byt nadrzka aditiva AdBlue® doplnena.

Odstavte vozidlo na teplejSom mieste po dobu
niekolkych hodin a nasledne hladinu doplrite.

< Vypnite zapalovanie a vytiahnite klU¢ alebo
vypnite motor zatla¢enim tlacidla START/

STOP, ak je su¢astou vybavy vasho vozidla.

Pristup k nadrzi AdBlue® ziskate tak, ze
nadvihnete podlahu kufra a nasledne, podla
vybavy, odstranite rezervné koleso a/alebo
odkladaciu schranku.

Otocte Cierny uzaver o Stvrt otacky proti
smeru pohybu hodinovych rudiciek bez
vyvinutia tlaku a vytiahnite ho smerom hore.

Otoc¢te modry uzaver o Sestinu otacky proti
smeru hodinovych ruciciek.
Vytiahnite uzaver smerom hore.



= Vezmite flaSu alebo kanister kvapaliny
AdBlue®. Najskor skontrolujte datum
spotreby, nasledne si pozorne precitajte
navod na pouzitie uvedeny na Stitku a az
potom nalejte obsah kanistra alebo flaSe do
nadrze AdBlue® vo vaSom vozidle.

| Délezité upozornenie: ak doslo

" k upInému vypréazdneniu nadrze s AdBlue®
vo vasom vozidle, ¢o je potvrdené
vystraznymi hlaseniami a zablokovanim
Startovania motora, je nutné doplnit
minimalne 4 litre kvapaliny.

@ Po vyprazdneni kanistra alebo flase v
pripade rozliatia utrite okraj hrdla nadrze
vihkou handri¢kou.

J V pripade rozliatia alebo vySplechnutia
= kvapaliny AdBlue® miesto okamzite oplachnite

studenou vodou alebo utrite vihkou utierkou.
Ak kvapalina AdBlue® skrystalizovala,
odstrarite usadeninu pomocou Spongie

a teplej vody.

Umiestnite modry uzaver na Ustie nadrze

a otocte nim o Sestinu otacky v smere
pohybu hodinovych rugi€iek az na doraz.
Namontujte spat’ Cierny uzaver a otoCte nim
o Stvrt otacky v smere hodinovych ruciciek,
bez vyvinutia tlaku. Skontrolujte, ¢i sa
polohova znacka uzaveru nachadza oproti
znacke drziaka.

Podla vybavy dajte spat rezervné koleso a/
alebo odkladaciu skrinku na podlahu kufra.
Kobercéek dajte spat do kufra a zatvorte
dvere kufra.

Praktické informéacie

| Ddlezité upozornenie: pri doplneni
" kvapaliny po tom, ako sa minula

AdBlue®, ¢o bolo signalizované
spravou «Top up emissions additive:
Starting prevented», musite pockat’
priblizne 5 minut bez otvorenia dveri
vodic¢a, bez odomknutia vozidla, bez
vsunutia kfu€a do spinacej skrinky,
bez zavedenia elektronického klac¢a
systému «Pristup a spustenie Hands
free» do interiéru vozidla a az nasledne
zapnut zapalovanie.

Zapnite zapalovanie a nasledne po
uplynuti 10 sekund zapnite motor.
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V pripade poruchy

Uplné vyg&erpanie paliva
(nafta)

Vo vozidle s naftovym motorom je v pripade

uplného vyc€erpania paliva potrebné odvzdusnit

palivovy okruh.

V pripade akejkolvek verzie s vynimkou
BlueHDi si pozrite obrazok znazorfujuci
prislusny priestor pod kapotou motora.

i Viac informacii o ochrannej viozke
palivovej nadrze (nafta) zabrarujlcej
nacerpaniu nespravneho paliva najdete v
prislusnej kapitole.

i Ak motor nenastartuje na prvy pokus,
nepokulsajte sa znova, ale cely postup
zopakujte znova od zaciatku.

Motory BlueHDi

= Palivovu nadrz naplfite minimalne piatimi
litrami nafty.

& Zapnite zapalovanie (bez uvedenia motora
do chodu).

= Pockajte priblizne 6 sekund a vypnite
zapalovanie.

@ Zopakujte ukon 10-krat.

@ Zapnite Startér, ¢im uvediete motor do
chodu.

Motory 2 litre HDi

== (J =

& Doplrite hladinu paliva o minimalne pat litrov
nafty.

« Otvorte kapotu motora.

&V pripade potreby odistite ochranny kryt,
¢im ziskate pristup k odvzdusriovaciemu
cerpadlu.

% Pomocou odvzdusnovacej pumpy cerpajte
dovtedy, pokym sa palivo neobjavi v
priehlfadnom potrubi.

& Aktivujte Startér az po spustenie motora (v
pripade, ak motor nenastartuje pri prvom
pokuse, pockajte priblizne 15 sekiund a az
potom pokus zopakuijte).

@ Po viacerych netispesnych pokusoch opat
uvedte odvzdu$novaciu pumpu do €innosti
a nasledne Startér.

@ Umiestnite okrasny kryt na pévodné miesto.

@ Znova zatvorte kapotu motora.

Suprava na do¢asnu
opravu pneumatiky

Tato suprava je tvorena kompresorom a
nadobkou s vyplfiovacim pripravkom.
UmozZiuje vam vykonat do€asnu opravu
pneumatiky.

MézZete tak vaSe vozidlo doviest do najblizSieho
servisu.

Je ur€ena na opravu vacsiny typov defektov
vzniknutych na pneumatike, ktoré sa
nachadzaju na jazdnom pruhu pneumatiky
alebo patke plasta kolesa.

Kompresor vam umoziuje kontrolovat a
upravovat tlak v pneumatikach.

Pristup k suprave

Eaeey

Tato suprava je ulozena v odkladacej skrinke
pod podlahou kufra.



Podrobné informacie o naradi T

pouzité len 12 V zasuvky umiestnené v
zadnej Casti vozidla a v kufri.

12 V zasuvky umiestnené v prednej asti
a v laktovej opierke nie st vhodné na
tento typ pouzitia.

Detekcia podhustenia pneumatik

Ak je vaSe vozidlo vybavené systémom
detekcie podhustenia pneumatik, bude
kontrolka podhustenia pneumatik
rozsvietena vzdy po oprave kolesa az do
okamihu opatovnej inicializacie systému
vykonanej v sieti PEUGEOT alebo v
kvalifikovanej dielni.

VSetko toto naradie je Specifické pre vase
vozidlo a méze sa liSit v zavislosti od danej
vybavy.

Nepouzivajte ho na Ziadne iné ucely.

1. 12V kompresor.

Opis obsahu supravy

Obsahuije plniaci pripravok, uréeny pre e e Q

docasnu opravu kolesa a umoznuje o < Q .

taktiez Upravu tlaku pneumatiky. @ i % (€]
2. Kilin* viozte pod predné koleso vozidla. \ & 7 .1;, q; Q -
3. Snimatefné vle¢né oko. . S BT F

=

Viac informacii o odt'ahovani vozidla
najdete v prislusnej casti.

A. Ovladac na volbu polohy «Oprava» alebo
«Hustenie» pneumatiky.

*

V zavislosti od krajiny urenia alebo vybavy

moow

—zom

V pripade poruchy

Spinac «I» (Zap.)/«O» (Vyp.).

Tlagidlo vypustenia pneumatiky.

Tlakomer (v baroch a jednotkach psi).

Priecinok, ktory obsahuje:

- kabel s adaptérom pre 12 V zasuvku,

- rbzne koncovky na hustenie
prisluSenstva ako su lopty, cyklistické
pneumatiky...

-~
-

-~

L =L@

Napln s tesniacim pripravkom.

Biela hadi¢ka s uzaverom na opravu.
Cierna hadi¢ka na hustenie.
Samolepka obmedzenia rychlosti.

Samolepka obmedzenia rychlosti | musi
byt nalepena na volante vozidla, aby
pripominala, Ze jedno z kolies je na
docasné pouZzitie.
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V pripade poruchy

| S pneumatikou opravenou pomocou tejto
® supravy neprekradujte rychlost 80 km/h.

Postup pri oprave

1. Tesniaci pripravok

= Vypnite zapalovanie.

@ Ovladac A otocte do polohy
«Opravay.
@ Skontrolujte, ¢i sa prepina¢ B
nachadza v polohe «O».

| Neodstrariujte cudzie predmety
" zapichnuté do pneumatiky.

< Uplne rozvifite bielu hadi¢ku G.

& Qdskrutkujte uzaver bielej hadicky.

& Bielu hadi¢ku umiestnite na ventil
opravovanej pneumatiky.

§ Upozorfiujeme, Ze tento prostriedok je v
pripade jeho pozitia zdraviu Skodlivy a posobi
drazdivo na oci.

Uchovavaijte tento vyrobok mimo dosahu deti.

7 y
& Pripojte elektricky konektor kompresora
k 12 V zasuvke vozidla.

@ Nastartujte vozidlo a nechajte motor bezat.

| Kompresor nespustajte pred pripojenim
® bielej hadicky k ventilu pneumatiky:
tesniaci prostriedok méze vychadzat cez

hadicku.

O:

« Prepnutim tlac¢idla B do polohy «I» zapnite
kompresor a nechajte ho v €innosti, az
pokial tlak pneumatiky nedosiahne hodnotu
2,0 baru.

Tesniaci pripravok je pod tlakom vstreknuty
do pneumatiky. Pocas tejto operacie
neodpajajte hadi¢ku od ventilu (riziko
spatného razu).



| Ak po priblizne 5 az 7 minatach

" nedosiahnete tlak 2 bary, znamena to, ze
pneumatiku nemozno opravit. Obratte sa
so Ziadostou o pomoc na siet PEUGEOT
alebo na kvalifikovanu dielriu.

- 60 km/h
15- 35 mph
5 km

3 miles

@ QOdstrante supravu a zaskrutkujte uzaver
spat na bielu hadicku.

Davaijte pozor, aby zvy$ky tekutiny
neznecdistili vase vozidlo. Supravu majte na
dosah.

@ QOkamzite prejdite vozidlom priblizne pat
kilometrov zniZenou rychlostou (medzi 20
az 60 km/h), aby ste zacelili defekt.

& Zastavte, skontrolujte opravené miesto a
tlak pneumatiky pomocou supravy.

2. Vzduch

@ Ovladac¢ A otocte do pozicie
j «Hustenie».
Uplne rozviiite iernu hadi¢ku H.

Pripojte ¢iernu hadi¢ku na ventil
opravovaného kolesa.

9§

9

@ Elektrickil koncovku kompresora zapojte do
12 V zasuvky vozidla.

@ Znova nastartujte vozidlo a nechajte motor
bezat.

V pripade poruchy

§ Hned ako to bude mozné, navstivte siet

® PEUGEQOT alebo kvalifikovanu dielfiu.
Je nevyhnutné, aby ste technika
informovali o tom, Ze ste pouzili tato
supravu. Technik vam po vykonani
diagnostiky oznami, ¢i je pneumatiku
mozné opravit, alebo €i ju treba vymenit.

% Nastavte tlak pomocou kompresora
(hustenie pneumatiky: prepina¢ B do polohy
I, vypustenie pneumatiky: prepina¢ B do
polohy O a stlacte tlacidlo C) v sulade s
udajmi uvedenymi na Stitku tlaku pneumatik
vozidla (nachadza sa na rame lavych dveri).
Vyrazny pokles tlaku znamena, Ze miesto
uniku nie je dobre utesnené, obratte sa na
siet PEUGEOQOT alebo kvalifikovanu dielfiu,
kde vam poruchu odstrania.
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V pripade poruchy

@ Qdstrante stpravu a odloZte ju.

= Jazdite obmedzenou rychlostou (maximalne
80 km/h) do maximalnej vzdialenosti
priblizne 200 km.

Odstranenie naplne

Odlozte Ciernu hadicku.

Uvolnite koleno zakladne bielej hadicky.
Udrziavajte kompresor v kolmej polohe.
Odskrutkujte napli zospodu.

9 9 9 9

| Davajte pozor na vypustanie kvapaliny.
" Datum pouzitia kvapaliny je uvedeny na
naplni.
Napln s tesniacim pripravkom je uréena

na jedno pouzitie, musi sa vymenit, aj ked'

sa nepouzila cela.

Po pouziti napli nevyhadzujte do volnej
prirody, odovzdajte ju v sieti PEUGEOT
alebo vinom zbernom mieste.
Nezabudnite si zaobstarat novu naplri s
tesniacim pripravkom, ktora je k dispozicii
v sieti PEUGEOT alebo v kvalifikovanej
dielni.

Kontrola/nahustenie
pneumatik

Kompresor mozete taktiez pouzit bez

vstreknutia pripravku na:

- prilezitostnd kontrolu alebo dohustenie
pneumatik vasho vozidla,

- hustenie iného prisluSenstva (lopty,
cyklistické pneumatiky...).

A

@ Qvladac A otocte do pozicie
«Hustenie».
<« Uplne rozvifite &iernu hadicku H.

& Pripojte ¢iernu hadi¢ku na ventil kolesa a
prislusenstva.
V pripade potreby vopred namontujte
jednu z koncoviek dodanych su¢asne so
supravou.

« Pripojte elektricky konektor kompresora
k 12 V zasuvke vozidla.

@ Nastartujte vozidlo a nechajte motor bezat.

# Nastavte tlak pomocou kompresora
(hustenie pneumatiky: prepina¢ B do polohy
«I», vypustenie pneumatiky: prepinac¢ B do
polohy «O» a stlacte tlacidlo C) v sulade s
udajmi uvedenymi na Stitku tlaku pneumatik
vozidla alebo prislusenstva.

@ Qdstrante supravu a odlozZte ju.



Rezervné koleso

Postup pri vymene poSkodeného kolesa za
rezervné koleso pomocou naradia dodaného
suc¢asne s vozidlom.

Pristup k naradiu

Naradie je uloZzené v kufri pod podlahou.
Pristup k nemu:
& Otvorte kufor.

& Umiestnite podlahu kufra do zvislej polohy

(SW a RXH so spalovacim motorom:
vo vodiacich listach) a ziskate pristup k
naradiu.

V pripade poruchy

Podrobné informacie o naradi 5. Klin na znehybnenie jedného z kolies
vozidla®.

6. Snimatelné vle¢né oko.
Viac informécii o odtahovani vozidla
najdete v prislusnej asti.

Zdvihak sa musi pouzivat vyhradne na
vymenu poskodenej pneumatiky.

Zdvihak nevyzaduje ziadnu udrzbu.

0 <t noo @:ﬂﬁiﬂ i Zdvihak zodpoveda eurépskym predpisom
b ooo® definovanym v Smernici o strojovych

zariadeniach 2006/42/ES.

Vsetko toto naradie je Specifické pre vase vozidlo
a mobze sa lisit v zavislosti od danej vybavy.
Nepouzivajte ho na Ziadne iné ucely. Koleso s krytom naboja

Pri spatnej montazi kolesa zaloZte kryt

1. KIu¢ na demontaz kolesa. naboja tak, Ze najskoér umiestnite jeho
Umoziiuje odstranit ozdobny kryt a vyrez oproti ventilu, a nasledne zatlagite
uchytavacie skrutky kolesa. dlariou po jeho obvode.

2. Zdvihak s integrovanou klukou.

Umoziiuje zdvihnut vozidlo.

3. Nastroj na demontaz krytiek skrutiek kolesa.
Umoznuje odstranit ochranné kryty skrutiek
na hlinikovych diskoch.

4. Nadstavec na demontaz zabezpecovacich
skrutiek (umiestneny v priru¢nej skrinke).
Umoznuje upravu klti¢a na demontaz
kolesa tak, aby nim bolo mozné odstranit
Specialne zabezpecovacie skrutky. N

V zavislosti od krajiny predaja alebo vybavy
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V pripade poruchy

Pristup k rezervnému
kolesu

Rezervné koleso je umiestnené v kufri pod
podlahou.

V zavislosti od krajiny predaja méze byt
rezervné koleso ocelové, hlinikové alebo typu
«kratke pouzitiey.

V zavislosti od vybavy vasho vozidla je
rezervné koleso upevnené pomocou
popruhu alebo pomocou upeviovacej svorky
pozostavajucej z matice A a skrutky B.

V pripade matice a skrutky postupuijte podla
nizsie uvedenych instrukcii.

Vybratie kolesa

@ Odskrutkujte strednt maticu (farebnu).

@ Vyberte upevnujuce zariadenie (maticu a
skrutku).

% Nadvihnite rezervné koleso cez zadnu ¢ast
smerom k sebe.

@ Vyberte koleso z kufra.

Spatné umiestnenie rezervného
kolesa
LN

<o

& Koleso umiestnite na pévodné miesto.

@ Odskrutkujte maticu na strednej skrutke
(farebnej) o niekolko otacok, aby sa
uvolnila.

@ Umiestnite upeviiovacie zariadenie (matica
a skrutka) do stredu kolesa.

@ Strednt maticu zatiahnite az na doraz, aby
bolo koleso spravne upevnené.

@ Skrinku umiestnite na pévodné miesto do
stredu kolesa a zaistite ju.

% Nasledne ulozte na pévodné miesto
odkladaciu kazetu z polystyrénu.

5 Detekcia podhustenia pneumatik
Rezervné koleso typu «kratke pouzitie»
alebo ocelové nie je vybavené snimacom.
Oprava poskodeného kolesa sa musi
vykonat vyhradne v sieti PEUGEOT alebo
v kvalifikovanej dielni.



I —— \% prl'pade poruchy

5 Odstavenie vozidla | Cestujuci musia opustit vozidlo a
Vozidlo zaparkujte na takom mieste, aby " zdrziavat sa na bezpednom mieste. 8
neprekazalo v premavke: povrch musi byt Nikdy si nelihajte pod vozidlo nadvihnuté @ e
vodorovny, pevny a neSmyklavy. pomocou zdvihaka. Pouzite pevny stojan.
Uvolnite parkovaciu brzdu, s vynimkou Pokial vase vozidlo nie je vybavené
pripadu, ak je brzda naprogramovana v zdvihdkom, obratte sa na siet PEUGEOT e
automatickom rezime. alebo inu kvalifikovanu dielfiu, kde o
Vypnite zapalovanie. ziskate informacie o vhodnych nastrojoch YN
Na vozidle s manualnou prevodovkou potrebnych k vymene kolesa: zdvihak a (-
zarad'te prvy prevodovy stupen na kld¢ na demontaz kolesa. e
zablokovanie kolies.
Na vozidle s automatickou prevodovkou @ Umiestnite zakladrnu zdvihaka 2 na zem
umiestnite radiacu paku do polohy P na . a presvedgte sa, Ci sa nachadza v jednej

rovine s prednym miestom A alebo zadnym
miestom B na podvozku vozidla. Zvolte si
miesto ¢o najbliz8ie k vymiefianému kolesu.

zablokovanie kolies.

Skontrolujte rozsvietenie kontrolky
brzdenia a kontrolky P na ovladaci
parkovacej brzdy.

Demontaz kolesa

| Nepouzivajte:
® - zdvihak na Ziadne iné Gcely ako
nadvihnutie vozidla,

- iny zdvihak ako ten, ktory bol dodany
vyrobcom. = Na odmontovanie krytu skrutiek kolesa 8

pouzite nastroj 3 (v zavislosti od vybavenia).
@ Zalozte nadstavec na demontaz
zabezpecovacich skrutiek 4 na klG¢ na
demontaz kolesa 1 a odistite zabezpec€ovaciu
skrutku (v zavislosti od vybavy).
= Qdistite ostatné skrutky iba pomocou klu¢a
na demontaz kolesa 1.
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V pripade poruchy

% Rozlozte zdvihak 2, az pokial sa jeho hlavica
dotkne pouzitého miesta A alebo B; oporna
zbna A alebo B vozidla musi spravne
dosadnut na strednu ¢ast hlavice zdvihaka.

| Dbaijte na to, aby bol zdvihak v stabilnej
® polohe. Ak je zem $myklava alebo

nestabilna, zdvihak sa moze zoSmyknut
alebo poklesnut — v takom pripade hrozi
riziko poranenia!

Dbajte na to, aby ste zdvihak umiestnili
vyhradne na uréené miesta A alebo B
pod vozidlom, zaroven sa presvedcte,Ci
je oporna plocha na vozidle spravne
vycentrovana na hlavici zdvihaka.

V opac¢nom pripade méze nastat
poskodenie vozidla a/alebo zdvihak moze
spadnut — nebezpecéenstvo poranenia!

Nadvihnite vozidlo do vysky, ktora

umoznuje jednoduché zaloZenie rezervného

kolesa (neposkodeného).

@ Qdstrarite skrutky a uloZte ich na Cisté

miesto.

@ QOdstrante koleso.

Montaz kolesa

& w

i Upevnenie rezervného kolesa typu

«kratke pouzitie»

Ak je vase vozidlo vybavené kolesami

s hlinikovymi diskami, je normalne, Zze

pri dotahovani skrutiek po¢as opatovnej
montaze neprichadzaju podlozky do
tesného kontaktu s rezervnym kolesom
typu «kratke pouzitie». Upevnenie kolesa
sa vykonava zatlaéenim kénického drieku
kazdej skrutky.



5§ Povymene kolesa

Aby ste mohli poskodené koleso spravne
ulozit do kufra vozidla, vopred odstrarite
jeho stredny kryt.

Pri pouziti Uzkeho dojazdového
rezervného kolesa neprekracujte rychlost’
80 km/h.

Nechajte si o najskér skontrolovat
dotiahnutie skrutiek a tlak hustenia
rezervného kolesa v sieti PEUGEOT alebo
v inej kvalifikovanej dielni.

Poskodené koleso si nechajte opravit a
€o najskor ho opat namontujte na vase
vozidlo.

q

9

q

ZaloZte koleso na naboj.

Ruéne zaskrutkujte skrutky na doraz.
Kla€om na demontaz kolesa 1 vybavenym
nadstavcom na demontaz bezpec&nostnych
skrutiek 4 predbezne dotiahnite
bezpecénostnu skrutku.

Predbezne dotiahnite aj ostatné skrutky iba
pomocou klu¢a na demontaz kolesa 1.

= QOpat spustite vozidlo na zem.
& Zlozte zdvihak 2 a odstrarite ho.

@ Zablokujte zabezpec&ovaciu skrutku
pomocou klu¢a na demontaz kolesa 1
vybaveného nadstavcom na demontaz
zabezpecovacich skrutiek 4.

@ Dotiahnite ostatné skrutky iba pomocou
kfa€a na demontaz kolesa 1.

@ Zalozte kryty na skrutky (v zavislosti od
vybavy).

@ QOdlozte naradie do skrinky.

V pripade poruchy

Vymena ziarovky

Svetlomety su vybavené krytom z

= polykarbonatu, ktory ma ochranny nater:

& necistite ich suchou alebo drsnou
utierkou ani detergentmi alebo
rozpustadlami,

& pouzivajte Spongiu a mydlovu vodu
alebo prostriedok s neutralnym pH,

@ pri vysokotlakovom umyvani odolnych
necistét nesmerujte vodnu trysku na
svetlomety prili§ dlho, pretoze by sa
mohla poskodit ochranna vrstva alebo
tesnenie svetlometov.

Ziarovku je mozné vymenit iba pri
vypnutom zapalovani a az niekolko minut
po zhasnuti svetlometu — inak hrozi riziko
vazneho popalenia!
@ Ziarovky sa nikdy nedotykaijte prstami:
pouzite utierku, ktora nepusta vlakna.
Je nevyhnutné pouzit len Ziarovky anti-
ultrafialového (UV) typu, aby nedoslo k
poskodeniu svetlometu.
Staru ziarovku vzdy vymerite za novu s
tymi istymi hodnotami a vlastnostami.
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V pripade poruchy

Predné svetla

Pri ur€itych klimatickych podmienkach
(nizka teplota, vlhkost) sa méze vnutorny
povrch prednych a zadnych svetlometov
zarosit, €o je normalny jav, ktory zmizne
pocas niekolkych minut po zapnuti svetiel.

«full LEDs»
NO-
\P PP
Elektroluminiscenéné diédy (LED) =
Ak chcete vymenit tento druh Ziaroviek,
poradte sa v sieti PEUGEQT alebo v \ o
kvalifikovanej dielni. e

Halogénové ziarovky

Na dosiahnutie spravnej kvality osvetlenia
skontrolujte spravnu polohu Ziaroviek v ’
objimkach. Doplnkové osvetlenie.
Stretavacie svetla.
Dialkové svetla.

Denné svetla.

S e

Predné hmlové svetlomety.

V3Setky tieto svetla su s
elektroluminiscenénymi diédami LED.

Model so svetlami s technolégiou

Ukazovatele smeru/obrysové svetla.

Model s halogénovymi svetlometmi

Fias

09

Stretavacie svetla (H7).

Dial'kové svetla (H7).

Svetla LED denného svietenia.
Ukazovatele smeru/obrysové svetla
(LED).

5. LED hmlové svetlomety.

pwbd R

(LED: elektroluminiscenc¢né diody).

| Otvorenie kapoty motoralpristup k

= Zziarovkam
Zohriaty motor, budte opatrni — riziko
popalenia!
Davajte pozor, aby sa do ota¢ajucej sa vrtule
ventilatora motora nezachytili Ziadne predmety
ani kusy oblec¢enia - riziko uskrtenia!



Model s RXH spalovacim
motorom (spodna €ast’)

/ R — < )
1. Dennél/obrysové svetla (LED).
2. Ukazovatele smeru (LED).

Model s halogénovymi
ziarovkami

Stretavacie svetla

@ Potiahnutim jazy¢ka odstrante ochranny
umelohmotny kryt.

@ Qdistite drziak Ziarovky.

@ Potiahnutim Ziarovku odstrante a vymerite
ju.

Pri spatnej montazi postupujte v opacénom

poradi.

5 Privymene Ziarovky na lavom svetle je
nutné vybrat batériu.
Pozrite si prislusnu ¢ast.

Dialkové svetla

& Potiahnutim jazycka odstrante ochranny
umelohmotny kryt.
@ QOdistite drziak Ziarovky.

& Potiahnutim Ziarovku odstrante a vymerite

ju.
Pri spatnej montazi postupujte v opaénom
poradi.

V pripade poruchy

Bodové osvetlenie vonkajsich
spatnych zrkadiel

Pri vymene elektroluminiscencnej diody (LED)
je potrebné sa obratit' na siet PEUGEOT alebo
kvalifikovanu dielfiu.

Integrované boéné smerové
svetla

Pri vymene tychto Ziaroviek sa mozete taktiez
obratit na siet PEUGEQT alebo kvalifikovanu
dielfu.
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V pripade poruchy

Zadné svetla (Hatchback) Ukazovatele smeru a svetla spatného chodu  Svetlo spétného chodu

1. Brzdové svetla
(elektroluminiscenéné diédy — LED).

Ukazovatele smeru

@ Odstrante drziak ziarovky ukazovatela

2. Bocné tla
oche svetia smeru, vid predchadzajuci popis.

(elektroluminiscenéné di6édy — LED). @ Otvorte kufor a nasledne umelohmotny kryt. & otogte ziarovku o Sturt otacky a vymeiite ju.
3. Ukazovatele smeru <« Qdstrafite obe uchytavacie matice svetla.

(PY21W jantarovo zlta). @ Svetlo opatrne vytiahnite z vonkaj$ej strany.
4. Hmlové svetla « Odpojte konektor svetla. Pri spatnej montazi postupujte v opaénom

(elektroluminiscenéné diédy — LED)/ & Roztiahnite jazycky a odstrante drziak poradi.

Svetla spatného chodu (W16W). Ziaroviek.

@ Otocte Ziarovkou o $tvrt otacky a vymerite
ju.

Pri spatnej montazi postupujte v opacnom
poradi.
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Zadné svetla (SW a RXH so

spalovacim motorom)

1. Brzdové svetla (elektroluminiscenc¢né
diédy — LED)

2. Svetla spatného chodu (W19W).

3. Ukazovatele smeru (PY21W jantarovo
zlta).

4. Svetla parkovacie
(elektroluminiscenéné diédy — LED).

5. Svetla hmlové (elektroluminiscenéné
diédy — LED).

Ukazovatele smeru (na
blatnikoch)

q

g

9

§

b

ll' \

Otvorte kufor a nasledne odstrarite
pristupovy kryt.

Odstrante nepriepustnu penu.
Odpojte konektor svetla.

Odstrante uchytavaciu maticu svetla.

V pripade poruchy

Svetlo opatrne vytiahnite z vonkajSej strany.
Odstrante nepriepustnu penu.

Odistite drziak Ziarovky.

Otocte Ziarovku o Stvrt otaCky a vymerite ju
za novu.

9 9 § 9

Pri spatnej montazi postupujte v opacnom
poradi.
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& Potla¢te ho smerom von a odistite ho.
# Odpojte konektor svetla.

@ QOdstrarite priesvitny plastovy kryt.

@ Vytiahnite Ziarovku a vymerite ju.

Svetla spatného chodu (veko kufra)

Tretie brzdové svetlo
(elektroluminiscencné diédy —

& Otocte drziak Ziarovky o Stvrt otacky a
vymerite Ziarovku.

Pri spatnej montazi postupujte v opacnom

poradi.

@ Otvorte veko kufra a nasledne odstrarite
pristupovy kryt.

@ Odpojte konektor svetla.

@ QOdstrante uchytavaciu maticu svetla.

Osvetlenie ECV
il —

Obratte sa na siet PEUGEOT alebo inu
kvalifikovanu dielriu.

@ Svetlo opatrne vytiahnite z vonkajsej strany.

= QOdstrante nepriepustnu penu. % Do jedného z vonkajsich otvorov
priesvitného plastového krytu vsurite tenky
skrutkovag.
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Vymena poistky

Pri oprave poruchy vymenite poskodenu poistku
vzdy za novu poistku s rovnakymi vlastnostami.

Pristup k naradiu

Pinzeta na odstranenie poistky a nahradné
poistky sa nachadzaju v priru¢nej skrinke.

Vymena poistky

[/
& 5—1\, 57 3\‘!/
= ) /&g
OK Porusené vlakno

Skor ako poistku vymenite, je nevyhnutné

poznat pric¢inu poruchy a tuto opravit.

& Urcite poSkodenu poistku na zaklade
vizualnej kontroly stavu jej vlidkna.

= Na vytiahnutie poistky zo svojho miesta
pouzite Specialnu pinzetu.

@ Poskodenu poistku nahradte vzdy poistkou
rovnakej intenzity.

& Skontrolujte, i sa Cislo vyznagené na
poistkovej skrinke zhoduje s hodnotou
intenzity vyznacenej na poistke a s
hodnotami v niz8ie uvedenych tabulkach.

Instalacia elektrického
prisluSenstva

i Elektricky systém vasho vozidla je
navrhnuty tak, aby spravne fungoval so
Standardnou alebo volitelnou vybavou.
Pred inStalaciou iného elektrického
vybavenia alebo prislusenstva na vasom
vozidle sa obratte na predajcu siete
PEUGEQOT alebo na kvalifikovanu dielriu.

V pripade poruchy

| PEUGEOT sa zbavuje akejkolvek

® zodpovednosti za naklady vzniknuté
uvedenim vasho vozidla do
pévodného stavu alebo za poruchy
zapric¢inené instalaciou doplnkového
prisluSenstva,ktoré spoloé¢nost PEUGEOT
nedodava ani neodporuca a ktoré
nie je nainstalované podla predpisov,
predovsetkym ak ide o subor pripojenych
doplnkovych zariadeni, ktorych spotreba
presahuje 10 miliampérov.

Poistky v pristrojovej doske
(na lavej strane)

Pristup k poistkam

@ Otvorte vysuvny panel a nasledne zlahka
zatlacte az za prekroc¢enie bodu odporu.
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V pripade poruchy

& Otvorte kryt priru¢nej skrinky.
@ Odklopte plastovy kryt.

gooono
F30

il

ffnn[”ii“ﬂn L

o LI

F13
= E=mF28b——
—— ==F28a
) E=mfsa

= Féb .‘

Poistka Menovita .

C. hodnota (A) Funkcie
F6 A alebo B 15 Autoradio.

F8 3 Alarm

F13 10 Predny zapalovac cigariet.

F14 10 Predna zasuvka 12 V.

F16 3 Zadné stropné osvetlenie, zadné bodové osvetlenie.

F17 3 Predné stropné osvetlenie, kozmetické zrkadlo.
F28 A alebo B 15 Autoradio.

F30 20 Zadny stierac.

F32 10 Audio zosilfiovaé.




Poistky v pristrojovej doske
(na pravej strane)

@ Otvorte kryt priru¢nej skrinky.
& Otvorte pristupové veko.

@ Otvorte vysuvny panel a nasledne zlahka
zatlaCte az za prekro€enie bodu odporu.

L
»_

F15 3

V pripade poruchy

100101

r Fl1E=  Esmres T F04

F1o e F12

[ [ Foe

L 1t 1
Poistka Menovita .
¢. hodnota (a) | kel
E3 15 Ovladaci panel otvérania okien na strane vodica, 12 V zésuvka zadnych sedadiel.
E4 15 12 V zasuvka v kufri.
F5 30 Sekvenéné ovladanie otvarania okna vzadu.
F6 30 Sekvenéné ovladanie otvarania okna vpredu.
F11 20 Riadiaca jednotka tahania.
E12 20 Audio zosilfiovag.
F15 20 Zatemﬁovacia clo'na presklenej panoramatickej strechy (SW a
RXH so spalovacim motorom).
F16 5 Ovladaci panel otvarania okien na strane vodica.
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\% prl'pade poruchy I ——

Poistky pod kapotou R0 s
UNIN § B RINORIN §
F24  F21 F22
Poistka Menovita Funkcie
©, hodnota (A)
&asti vedla batérie. F20 15 Cerpadlo predného/zadného ostrekovada skla.
F21 20 Cerpadlo ostrekovacéa svetlometov.
Pristup k poistkam F22 15 Zvukova vystraha.
« Odklopte kryt. F23 15 Praveé dialkové svetlo.
@ Vymente poistku (pozri prislusny odstavec).
# Po skonéeni vymeny velmi opatrne zatvorte F24 15 Lavé dialkové svetlo.

kryt na zabezpecenie spravneho utesnenia
poistkovej skrinky.



12 V batéria

Postup pri Startovani motora pomocou inej

batérie alebo pri dobijani vaSej vybitej batérie.

VSeobecné informacie

Startovacie olovené batérie

Tieto batérie obsahuju Skodlivé latky
ako kyselinu sirovu a olovo.

Ich likvidacia sa musi uskuto¢nit
podla pravnych predpisov a v

Ziadnom pripade sa nesmu zahodit do

domového odpadu.
Opotrebované elektroélanky a batérie
odovzdajte v prislusnej zberni.

| Pred manipuléciou s batériou si nasadte
= prostriedok na ochranu oéi a tvare.
Akykolvek ukon na batérii sa musi

vykonavat vo vetranej miestnosti a daleko

od ohna alebo zdroja iskier, aby sa
zabranilo akémukolvek riziku vybuchu a
poziaru.

Po ukonoch si umyte ruky.

| Verzie vybavené funkciou Stop & Start

 obsahuju olovent 12 V batériu vyrobent
pokrokovou technoldgiou, ktora sa
vyznacuje osobitnymi vlastnostami.
Tuto batériu méze vymenit len odbornik
v servisnej sieti PEUGEOT alebo v
kvalifikovanej dielni.

Pri automatickej prevodovke sa
nikdy nepokus$ajte nastartovat motor
roztlatenim vozidla.

Pri jazde po prvom nastartovani motora sa
mobze stat, Ze funkcia Stop & Start nebude
dostupna.

V takom pripade bude funkcia aktivna az
po trvalom znehybneni vozidla, ktorého
dizka trvania bude zavisiet od okolitej
teploty a stavu nabitia batérie (do priblizne
8 hodin).

V pripade poruchy

Pristup k batérii

Batéria je umiestnena pod kapotou motora.

Pristup k nej:

@ otvorte kapotu motora pomocou vnutornej
packy a nasledne pomocou vonkajsej
packy,

@ odstrarite umelohmotny kryt, ¢im ziskate
pristup k svorke (+).

@V pripade potreby vyberte poistkovu
skrinku, aby ste mohli vybrat batériu.
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V pripade poruchy

Startovanie pomocou inej
batérie

V pripade vybitia batérie vo vasom vozidle
mdze byt motor nastartovany pomocou
nahradnej batérie (externa batéria alebo
batéria iného vozidla) a pomocnych kablov
alebo pomocou $tartovacieho zdroja.

J Nikdy nestartujte motor pomocou

= nabijadky.
Nikdy nepouzivajte 24 V alebo silnejsi
Startovaci zdroj.
Vopred skontrolujte, ¢i ma nahradna
batéria nominalne napatie 12V a
minimalne kapacitu rovnajucu sa kapacite
vybitej batérie.
Obe vozidla sa nesmu navzajom dotykat.
V oboch vozidlach vypnite vSetky
elektrické zariadenia (autoradio, stierace,
svetla atd').
Dbaijte na to, aby pomocné kable
neprechadzali v blizkosti pohyblivych casti
motora (ventilator, remen atd'.).
Neodpajajte kladnu svorku (+), ked je
motor v chode.
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Nadvihnite plastovy kryt kladnej svorky (+),
ak je nim vase vozidlo vybavené.

Pripojte ¢erveny kabel ku kladnému pélu
(+) vybitej batérie A (v mieste ohnutej
kovovej ¢asti), nasledne ku kladnému poélu
(+) pomocnej batérie B alebo Startovacieho
zdroja.

Pripojte koniec zeleného alebo &ierneho
kabla k zapornému polu (-) zaloznej batérie
B alebo $tartovacieho zdroja (alebo ku
kostre pomocného vozidla).

Pripojte druhy koniec zeleného alebo
¢ierneho kabla na kostru C nefunkéného
vozidla.

Nastartujte motor pomocného vozidla a
ponechajte ho bezat niekolko minut.
Uvedte Startér poSkodeného vozidla do
¢innosti a pretacajte motor.

Pokial motor ihned nenastartuje, vypnite
zapalovanie, chvilu po¢kajte a nasledne pokus
zopakuijte.

@ Pockajte, kym otacky motora neklesnu
na volnobezné otacky, potom odpojte
Startovacie kable v opac¢nom poradi.

@ Zalozte plastovy kryt kladného pélu (+), ak
je nim va$e vozidlo vybavené.

@ Za jazdy alebo na zastavenom vozidle
s motorom v chode poc¢kajte minimalne
30 minut, kym sa batéria nenabije na
dostato¢nu Uroven.

5 Niektoré funkcie vratane funkcie Stop &
Start nebudu dostupné, kym sa batéria
dostato¢ne nenabije.

Nabitie batérie pomocou

nabijacky

Z dévodu zabezpecenia optimalnej zivotnosti

batérie je nevyhnutné udrziavat dostato¢nu

uroven jej nabitia.

V urcitych pripadoch méze byt potrebné

batériu nabit:

- ak va$e vozidlo pouzivate len na kratke
vzdialenosti,

- ak planujete vozidlo nepouzivat niekolko
tyzdriov.

Obratte sa na servisnu siet PEUGEOT alebo

na kvalifikovanu dielfiu.



Ak si chcete batériu vasho vozidla nabit
svojpomocne, pouzite len nabijacku
kompatibilnt s oloveno-kyselinovymi
batériami s nominalnym napatim 12 V.

Nikdy nesmiete zamenit poly.

Batériu nie je nutné odpojit.

& Vypnite zapalovanie.
= Vypnite vSetky elektrické zariadenia
(autoradio, svetla, stierace atd.).

Dodrzujte pokyny od vyrobcu nabijacky.

Pred pripojenim kablov k batérii

vypnite nabijacku B, aby ste sa vyhli
nebezpecnému iskreniu.

Skontrolujte, ¢i su kable nabijacky v dobrom
stave.

Nadvihnite umelohmotny kryt kladného
pélu (+), ak je nim vase vozidlo vybavené.
Kable nabija¢ky B pripojte nasledovne:

- Cerveny kladny kabel (+) ku kladnému
polu (+) batérie A,

- Cierny zaporny kabel (-) ku kostre C
vozidla.

Po ukonéeni nabijania pred odpojenim

kablov z batérie A vypnite nabijacku B.

V pripade existencie tohto Stitku je nutné
pouzivat vyhradne 12 V nabijacku, aby
nedoslo k nezvratnému poskodeniu
elektrickych zariadeni pripojenych k
systému Stop & Start.

V pripade poruchy

| Nikdy sa nepokuisajte nabijat zamrznutu

" batériu — Riziko explozie!
Ak batéria zamrzla, dajte si ju skontrolovat
v sieti PEUGEOT alebo v kvalifikovanej
dielni, kde zistia, ¢i nedoslo k poskodeniu
vnutornych komponentov alebo ¢i
nepraskol obal, ¢o by znamenalo riziko
uniku toxickej a korozivnej kyseliny.

Odpojenie batérie

V pripade dlhodobého odstavenia vozidla sa

odporuca odpojit batériu, aby sa zachovala

dostatoéna uroven jej nabitia, ktord umozni

nastartovat motor.

Pred odpojenim batérie:

@ pred odpojenim batérie zatvorte okna a
dvere,

@ vypnite vSetky elektrické zariadenia
(autoradio, stierace, svetla atd.),

@ vypnite zapalovanie a pockajte Styri minuty.

Nasledne odpojte len svorku batérie (+).
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V pripade poruchy

Rychloupinacia svorka
Odpojenie svorky (+)

= Na odistenie objimky B Uplne nadvihnite
packu A.

@ Nasledne nadvihnite objimku B a odstrarite
ju.

Opatovné pripojenie svorky (+)

% Nadvihnite packu A na maximum.
Zalozte otvorenu objimku B na kladny pél
).

Zatlacte objimku B az na doraz nadol.
Sklopenim packy A zaistite objimku B.

q

q

9
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| Netlacte na packu nasilu, pretoze ak je

" objimka nespravne zalozena, zaistenie
nie je mozné; v takom pripade postup
zopakuijte.

Po opatovnom pripojeni batérie

Po opatovnom pripojeni batérie zapnite

zapalovanie a pred nastartovanim motora

pockajte 1 minutu, aby ste umoznili inicializaciu

elektronickych systémov.

Pokial pretrvavaju drobné poruchy nadalej aj

po tomto Ukone, obratte sa na siet PEUGEOT

alebo inu kvalifikovanu dielfu.

Na zaklade informacii uvedenych v prislusnej

kapitole musite sami vynulovat urcité systémy

ako napriklad:

- klu¢ dialkového ovladania alebo
elektronicky klu¢ (podla verzie),

- elektricku slneénu clonu,

- elektrické ovladanie okien,

- datum a cas,

- rozhlasové stanice ulozené v paméti.

Demontaz/montaz batérie

(Platné len pre verzie Hatchback, SW a RXH
so spal'ovacim motorom.)

Tento postup vam umoziuje bezpecné
odstranenie batérie v pripade potreby vymeny
ziaroviek prislusného svetla.

5 Mobzete sa obratit na siet PEUGEQOT alebo
inu kvalifikovanu dielfiu, kde vam tento
ukon zrealizuju.

Pred demontazou

- Odstavte vozidlo na dobre vetranom mieste,
s volnym pristupom a pokial mozno na
rovnom povrchu.

- Zatiahnite ru¢nu brzdu.

- Umiestnite radiacu paku do neutralu (poloha
N na automatickej prevodovke).

- Pokial je vase vozidlo vybavené alarmom,
ponechajte kapotu otvorenu, aby ste sa
vyhli jeho spusteniu.

- Ak parkujete na bezpe¢nom mieste,
ponechajte minimalne jedno okno
pootvorené, v opaénom pripade uzamknite
vSetky pristupy do vozidla.

- Ak je vase vozidlo vybavené kufrom,
ktorého otvaranie je ovladané motoréekom,
bude jeho nasledné otvorenie po odpojeni
batérie nemozné.



- Vypnite zapalovanie a vytiahnite klU¢.
- Ak je vase vozidlo vybavené systémom

Pristup a spustenie Hands free, umiestnite

dialkové ovladanie do vzdialenosti
minimalne 3 metre.

- Skor ako odpojite batériu, pockajte priblizne

4 minuaty (alebo 12 minut na vozidle s
automatickou prevodovkou).

Demontaz

- Odpojte svorku kladného pélu (+) batérie.

- Odstrante kryt batérie 1.

— 3 =R )
Uvolnite 2 a nasledne odpojte svorku
zaporného pélu (-) batérie.
Odistite elektrické zvazky 3.
Odistite a odsurite elektricky zvazok 4.
Odstrante maticu 5 kabla kladného polu (+).
Odsunte elektricky zvazok 6.

Pomocou skrutkovaca odistite spony 7 a 8.
Preklopte ochrannu skrinku napajania 9
smerom hore.

Preklopte a odsunte skrinku smerom
dopredu.

Odistite spony.

V pripade poruchy

)

Odstrante kryt batérie 10.

Pomocou skrutkovacga vypacte uchytenie 11
a vyberte batériu.

8
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Montaz - Skontrolujte spravny chod vaetkych vstupov do T i i
vozidla: dvere a okna. Tahanle VOZIdla
- Po spétnej montazi pockajte priblizne 1 mindtu Postup pri tahani vasho vozidla alebo tahani
(alebo 2 minuty na vozidle s automatickou iného vozidla pomocou odnimatelného
prevodovkou).

vle€ného oka.
- Nastartujte motor.

. - Skontrolujte spravnu ¢innost funkcie ochrany

proti privretiu: otvaranie okien, otvaracia Pristup k naradiu
o strecha, panoramaticka strecha.
- Akje vozidio vybavené elektrickou brzdou, Vle&né oko sa nachadza v kufri pod podlahou.

skontrolujte jej spravnu ¢innost tak, Ze ju
uvolnite a nasledne zatiahnete.
- Vypnite zapalovanie. 7 A — ] . T AN

Pri spatnei ta3i tuouit ko ako pri - Vystupte z vozidla a skontrolujte spravnu
ri spatnej montazi postupujte rovnako ako pri &innost diafkoveho ovladania.

demontaZi, ale v opacnom poradi. Nasledne - Nastavte: ¢as, rozhlasové stanice a /%

ako posledny krok pripojte svorku kladného konfiguraciu autoradia. v
polu (+). 74
Po montazi

qn
' 1

Po opatovnom pripojeni batérie mézu byt
niektoré funkcie do¢asne nedostupné:

rezim STOP (Stop & Start), klimatizacia, Pristup k nemu:
navigéacia. @ Otvorte kufor.

@ Umiestnite podlahu kufra do vertikalnej
polohy.
@ Vyberte vle¢né oko.

) B i V kazdom pripade, ak po namontovani
- Skontrolujte svorky batérie. batérie zistite aktkolvek anomaliu,
- Zapnite zapalovanie, bez nastartovania motora. obratte sa na siet PEUGEOT alebo inu
- Skontrolujte, ¢i sa nezobrazi Ziadna chybova kvalifikovanu dielfiu.
sprava alebo sa nerozsvieti Ziadna kontrolka.
Ak sa vyskytne nejaky problém, obratte sa na
siet PEUGEOT alebo inu kvalifikovanu dielfiu,
kde vam systém vynuluju.
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V pripade poruchy

Tahanie vasho vozidla Tahanie iného vozidla

| VSeobecné odporucania

Sl

Odistite kryt na prednom narazniku tak, ze
zatlac¢ite na jeho spodnu ¢ast.
Zaskrutkujte vle¢né oko na doraz.

Zalozte vle¢nu tyc.

Zapnite svetelny vystraznu signalizaciu na
tahanom vozidle.

5 Umiestnite radiacu paku do neutralu
(poloha N na automatickej prevodovke).
NereSpektovanie tohto odporucéania
moze spodsobit’ poskodenie urcitych
komponentov (brzdovy, prevodovy
systém atd') a stratu ¢innosti posilfiovaca
brzdenia pri opatovnom nastartovani
motora.

Odistite kryt na zadnom narazniku tak, ze
stlacite jeho spodnu ¢ast.

Zaskrutkujte vie¢né oko na doraz.

Zalozte vle¢nu ty¢.

Zapnite svetelnl vystraznu signalizaciu na
tahanom vozidle.

" Dodrziavaijte legislativu platnt vo vasej

krajine.

Skontrolujte, ¢i je vaha tahajtceho vozidla

vysSia ako vaha tahaného vozidla.

Vodi¢ musi zostat za volantom tahaného

vozidla a musi mat pri sebe platny

vodi¢sky preukaz.

Pri odtahovani vozidla so Styrmi kolesami

na zemi vzdy pouzite homologizovanu

vle¢nu ty¢; lana a popruhy su zakazané.

Tahajlice vozidlo sa musi rozbiehat

postupne.

Ked' sa vozidlo odtahuje s vypnutym

motorom, nefunguje posilfiovac bfzd a

riadenia.

V nasledovnych pripadoch

bezpodmieneéne privolajte profesionalnu

odtahovu sluzbu:

- vznik poruchy vozidla na dialnici alebo
rychlostnej ceste,

- vozidlo s pohonom Styroch kolies,

- na prevodovke nie je mozné zaradit
neutral, odblokovat riadenie, uvolnit
parkovaciu brzdu,

- odtahovanie len s dvomi kolesami na
zemi,

- chybajuca homologizovana vie¢na ty¢
atd.
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Technické parametre

Parametre motorov a
vlecné zatazenia

Motory

Parametre motora su uvedené v technickom
preukaze vozidla a tiez v obchodnej
dokumentacii vozidla.

5 Maximalny vykon zodpoveda
homologizovanej hodnote pri ski$ani motora
za podmienok stanovenych eurépskymi
pravnymi predpismi (smernica 1999/99/ES).

Viac informacii ziskate v sieti PEUGEOT alebo
v inej kvalifikovanej dielni.

Hmotnosti a vieéné
zat'azenia

Maximalne hmotnosti a vle¢né zatazenia
tykajuce sa vasho vozidla su uvedené

v technickom preukaze vozidla a tiez v
obchodnej dokumentacii vozidla.

Tieto hodnoty su uvedené aj na etikete alebo
Stitku vyrobcu.

Viac informacii ziskate v sieti PEUGEOT alebo
v inej kvalifikovanej dielni.

Hodnoty GTW (celkova hmotnost jazdnej
supravy) a vleéného zatazenia platia do
nadmorskej vysky maximalne 1 000 metrov.
Vle¢né zatazenie sa musi znizit o0 10 % kazdych
dalSich 1 000 metrov nadmorskej vysky.
Odporuc¢ané zatazenie na guli tazného
zariadenia predstavuje kolmé zatazenie gule
tazného zariadenia (odnimatelna s alebo bez
naradia).

GTW: Celkova hmotnost jazdnej supravy
(Gross train weight).

§ Vysoke vonkajsie teploty m6zu sposobit

" znizenie vykonu vozidla z dévodu ochrany
motora. Ak je vonkajsSia teplota vyssia ako
37 °C, obmedzte vle¢né zatazenie.

Tahanie privesu s nedostatoéne
zatazenym vozidlom méze mat za
nasledok zhorsenie jazdnej stability.
Tahanie privesu prediZuje brzdnt drahu
vozidla.

Pri tahani privesu nikdy neprekracujte
rychlost 100 km/h (dodrziavajte platné
dopravné predpisy).

i Pri vysokej vonkajSej teplote sa odporuca,
aby ste motor po zastaveni vozidla
nechali bezat eSte 1 az 2 minuty, aby sa
napomohlo ochladeniu motora.



Benzinové motory a vleCné zatazenia

Technické parametre

Motory 1,6 | THP 156 1,6 | THP 165 S&S 1,6 | THP 165 S&S
Prevodovky . E',ATG L . BVM6 L ) E',ATG L
(automaticka, 6-stupriova) (manualna, 6-stupriova) (automaticka, 6-stupriova)
Kédy EP6CDTM AT6 EP6FDTM MCM STTd EP6FDTM AT6III STTd
Kédy modelov ggg';cﬁ glég?\\l/ﬁ 8D5GZM/S 8E5GZM/S 8D5GZT/S 8E5GZT/S
Typ karosérie Hatchbach SW Hatchback SW Hatchback SW
Objem valcov (cm?d) 1598 1598 1598
Max. vykon: Norma EHS (kW) 110 121 121

Palivo Bezolovnaty benzin Bezolovnaty benzin Bezolovnaty benzin
Brzdeny prives (v limite GTW) (kg)

sklon vozovky 10 % alebo 12 % 1875 1775 1875 1775 1875 1775
Nebrzdeny prives (kg) 740 750 735 745 740 750
Odportcané zatazenie na ¢ape tazného zariadenia (kg) 75 75 75 75 75 75
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Technické parametre

Naftové motory a vle¢né zatazenia

Motory 1,6 | BlueHDi 120 S&S 1,6 | BlueHDi 120 S&S

Prevodovky . VMG L ; E',ATG o
(manualna, 6-stupriova) (automaticka, 6-stupriova)

Kody DV6FCD MCM STTd DV6FCD AT6lll STTa

Koédy modelov 8DBHZM/S 8EBHXM/S ggg:)z(lg 2523)2(32

Typ karosérie Hatchbach SW Hatchback SW

Objem valcov (cm?3) 1560 1560

Max. vykon: Norma EHS (kW) 88 88

Palivo Nafta Nafta

Skt vozowy 10% alsbo 12% 1475 1975 175 1075

Nebrzdeny prives (kg) 740 745 740 750

Odporuéané zataZenie na ¢ape tazného zariadenia (kg) 75 75 75 75




Technické parametre

Motory 2,0 | BlueHDi 136 2,0 | BlueHDi 150 S&S 2,0 | BlueHDi 180 S&S
Prevodovk BVM6 BVM6 EAT6

y (manualna, 6-stupriova) (manualna, 6-stupriova) (automaticka, 6-stupriova)
Kody DW10FDD ML6 DW10FDD ML6 STTa DW10FC AM6III STTa
Kédy modelov 8DAHXM 8EAHXM | 8DAHXM/S | BEAHXM/S | 8DAHWT/S | 8EAHWT/S | 8UAHWT/S
Typ karosérie Hatchbach SW Hatchback SW Hatchback SW R ;oofgfol;vamm
Objem valcov (cm?) 1997 1997 1997
Max. vykon: Norma EHS (kW) 100 110 132
Palivo Nafta Nafta Nafta
Brzdeny prives (v limite GTW) (kg)
o vzl U0 % el 92 % 1875 1775 1875 1775 1575 1475 1475
Nebrzdeny prives (kg) 750 750 750 750 750 750 750
Odporucané zatazenie na ¢ape tazného zariadenia (kg) 75 75 75 75 75 75 75
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Technické parametre

Naftové motory a vle¢né zatazenia

Motory 2,0 HDi 136 2,0 | HDi 136 2,0 | HDi 140 2,0 | HDi 163

Prevodovky . BVM6 L . E,’AT6 . . BVMe S . EATG S
(manualna, 6-stupriovd) | (automaticka, 6-stupriovd) | (manualna, 6-stupriova) | (automaticka, 6-stupfiova)

Kody DW10C ML6 DW10C AM6 DW10B ML6 DW10C AM6

Koédy modelov 8DRHH8 8DRHHA 33?::33 8DRHDA

Typ karosérie Hatchback Hatchback Hatchback Hatchback

Objem valcov (cmd) 1997 1997 1997 1997

Max. vykon: Norma EHS (kW) 100 100 103 120

Palivo Nafta Nafta Nafta Nafta

Skl vosovy 10% alsbo 12% 1875 1575 1875 1575

Nebrzdeny prives (kg) 750 750 750 750

Odportcané zatazenie na ¢ape tazného zariadenia (kg) 75 75 75 75




Technické parametre

Rozmery (v mm)

—J

1456

(]

9/l
\§

1476 / 1487

1001

Hatchback SW
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Technické parametre

§ Pozor na svetlt vysku vasho

® vozidla: priblizne 184 mm (hodnota
v pohotovostnom stave: vodi¢ a plna
palivova nadrz) v pripade idealnych
podmienok.
Tato hodnota sa meni v zavislosti od
zatazenia vozidla, druhu povrchu a
okolitého prostredia.
Ak vodi¢ predpoklada, Ze vozidlo dokaze
prekonat urcitu prekazku, je plne
zodpovedny za pripadné nasledky.

1525

184—1_ _1—184

992 | 2817 . 1019
4828

RXH so spalovacim motorom
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|dentifikacné prvky

Ide o rdzne viditelné oznacenia sluziace na
identifikaciu a lokalizaciu vozidla.

©l
o o
@ 1@
wo

o 916

e 6
GL:

A. Identifikaéné ¢islo vozidla (VIN) pod
kapotou motora.
Toto Cislo je vyrazené na karosérii v
blizkosti nosi¢a timi¢a odpruzenia.

B. Identifikacné ¢islo vozidla (VIN) na
pristrojovej doske.
Toto &islo je uvedené na nalepenom $titku,
ktory je dobre viditelny cez ¢elné sklo.

C. Stitok vyrobcu vozidla.
Tento autodes$trukény Stitok je nalepeny na

strednom stipiku dveri na pravej alebo lavej strane.

Obsahuje nasledujuce Udaje:

- nazov vyrobcu vozidla,

- Cislo typového schvalenia ES,

- identifikaéné cislo vozidla (VIN),

- maximalna technicky povolend hmotnost
vozidla (GVW),

- maximalna povolena hmotnost jazdnej
supravy,

- maximalne zatazenie na prednej naprave,

- maximalne zatazenie na zadnej naprave.

D. Stitok pneumatik/laku.
Tento Stitok je nalepeny na stredovom
stipiku dveri vodi¢a.

Su na nom uvedené nasledujuce informacie o

pneumatikach:

- tlak hustenia pneumatik prazdneho a
zatazeného vozidla,

- $pecifikacia pneumatik, informacie o
rozmeroch a type pneumatik, ako aj
zatazovych a rychlostnych indexoch,

- tlak hustenia rezervného kolesa.

Obsahuje taktiez udaje o oznaceni farby laku.

Technické parametre

i Vozidlo méze byt od vyroby vybavené
pneumatikami s vy$s$im zatazovym a
rychlostnym indexom, nez je uvedené na
Stitku. Tato skuto€nost nema vplyv na tlak
hustenia.

Kontrola tlaku nahustenia pneumatik
Kontrola tlaku nahustenia pneumatik sa musi
vykonavat «za studena» aspon jedenkrat za
mesiac.

Hodnoty tlaku uvedené na stitku su platné pre
studené pneumatiky. Pokial ste jazdili dlhSie
ako 10 minut alebo viac ako 10 kilometrov
rychlostou vy§Sou ako 50 km/h, pneumatiky
su zohriate; k hodnotdm uvedenym na Stitku je
potrebné pridat 0,3 baru (30 kPa).

§ Nikdy nevypustajte tlak zo zohriatej
“ pneumatiky.

Nedostato¢ny tlak nahustenia
pneumatik zvySuje spotrebu paliva.
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PEUGEOT Connect Nav

PEU G EOT Con neCt NaV » Jednotlivé opisané funkcie a nastavenia

sa liSia v zavislosti od verzie a
konfiguracie vasho vozidla.

Z bezpecnostnych dévodov musi vodi¢
vykonat ukony sparovania mobilného
telefénu Bluetooth so systémom hands-
free audio systému Bluetooth, ktoré si
vyzaduju jeho zvySenu pozornost, len
v zastavenom vozidle a pri zapnutom
zapalovani.

PEUGEOT

i Systém je chraneny takym spésobom, aby
bol funkény len vo vaSom vozidle.

Naviga'cia GPS - ap||kéc|e —  Obsah Zobrazena sprava o rezime tspory
muItimediéIne audio - Prvé kroky 2 energie sign'alizuje bezprostredny
telefén Bluetooth® Ovladage na volante 3 pohotovostny stav.
Ponuky 4
Hlasové prikazy 5
Navigacia 11
Pripojena navigéacia 15 i Zdrojové kédy OSS (Open Source
Aplikacie 18 Software) systému najdete na internetovej
Radio 23 stranke
Radio DAB (Digital Audio Broadcasting) 25 https://www.groupe-psa.com/fr/oss/
Media 26 https://www.groupe-psa.com/en/oss/
Telefon 28
Konfiguracia 33

Casto kladené otazky 37



PEUGEOT Connect Nav

Prvé kroky

b
O

K jednotlivym ponukam sa dostanete pomocou
tlacidiel umiestnenych na oboch stranach
dotykového displeja alebo pod dotykovym
displejom, nasledne stlacte zobrazené tlacidla
na dotykovom displeji.

Ak je zapnuty motor, stlacenie stimi
zvuk.

Ak je vypnuté zapalovanie,
stlatenim sa systém zapne.

Nastavenie hlasitosti.

V zavislosti od modelu sa k jednotlivym
ponukam dostanete pomocou tlacidiel
«Source» (Zdroj) alebo «Menu» (Ponuka) na
oboch stranach dotykového displeja, nasledne
stlacte zobrazené tlacidla na dotykovom
displeji.

Kedykolvek mbzete zobrazit ponuku stlaéenim
obrazovky tromi prstami.

VSetky dotykové oblasti displeja su bielej farby.
Stlacenim krizika sa vratite o Uroven.
Stlacenim tlacgidla «OK» potvrdite.

*

V zavislosti od vybavy.

| Displej je «kapacitného» typu.

® Displej odporugame gistit jemnou,
neabrazivnou handri¢kou (na Cistenie
okuliarov), bez akéhokolvek Cistiaceho
pripravku.
Obrazovky sa nedotykajte ostrymi
predmetmi.
Obrazovky sa nedotykajte mokrymi
rukami.

Niektoré informacie su trvalo zobrazené na

hornej liste dotykového displeja:

- Vyvolanie informacii tykajucich sa
klimatizacie (v zavislosti od verzie) a priamy
pristup k prislu$nej ponuke.

- Prejdite priamo k vyberu zdroja zvuku a
k zoznamu stanic (alebo k nazvom podla
zdroja).

- Prejdite na oznamené spravy, e-maily,
aktualizacie map a v zavislosti od sluzieb na
spravy tykajuce sa navigacie.

- Prejdite na nastavenia dotykového displeja
a digitalneho zdruzeného pristroja.

23°c A\ @ 185 215 &l ®,12:13
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Vyber zdroja zvuku (v zavislosti od verzie):

Rozhlasové stanice FM/DAB*/AM*.

Kra¢ USB.

CD prehravac (v zavislosti od modelu).
Prehrava¢ medialnych suborov pripojeny cez
pomocnu zasuvku (v zavislosti od modelu).
Telefén pripojeny cez Bluetooth a
multimedialne vysielanie Bluetooth*
(streaming).

X



§ Prostrednictvom ponuky «Settings»

(Nastavenia) si mézete vytvorit profil pre
jednu osobu alebo pre celt skupinu oséb
so spoloénymi zaujmami, s moznostou
predvolenia mnozstva nastaveni (ulozenie
rozhlasovych stanic, audio nastavenia,
histéria navigacie, oblibené kontakty
atd.). UloZenie nastaveni prebieha
automaticky.

V pripade horu¢avy méze dojst k stimeniu
zvuku z dévodu ochrany systému. Zvuk
sa mdze uviest do pohotovostného stavu
(UpIné vypnutie displeja a zvuku) na
minimalne 5 minut.

Navrat k povodnému stavu sa uskutocni
az vtedy, ked teplota vo vnutri vozidla
klesne.

Ovladace na volante

V zavislosti od modelu.

O

e

alebo

B
{

alebo

¥

=

alebo

=

Hlasové prikazy:

Tento ovladac¢ sa nachadza na
volante alebo na konci ovladacej
packy osvetlenia (v zavislosti od
modelu).

Kratke stlacenie, hlasové prikazy
systému.

DIhé stlagenie — hlasové prikazy
smartfonu prostrednictvom systému.

Zvysenie hlasitosti.

Vypnutie zvuku/obnovenie zvuku.
Alebo

Sucasnym stlacenim tlacidiel na
zvyS$enie a zniZenie hlasitosti
vypnete zvuk.

Zvuk obnovite stlacenim jedného z
dvoch tlacidiel hlasitosti.

Znizenie hlasitosti.

SRC

alebo

SRC

alebo

OK

LIST

PEUGEOT Connect Nav

Média (kratke stlacenie): zmena
multimedialneho zdroja.

Telefon (kratke stladenie): spustenie
teleféonneho hovoru.

Prebiehajuci hovor (kratke
stlacenie): pristup do ponuky
telefonu.

Telefon (dIhé stlaenie): odmietnutie
prichadzajuceho hovoru, ukonéenie
hovoru; mimo prebiehajiceho
hovoru pristup do ponuky telefénu.

Radio (otacanie): automaticke
vyhladanie predchadzajucej/
nasledujucej stanice.

Média (otacanie): predchadzajuca/
nasledujuca skladba, postvanie v
zozname.

Kratke stlacenie: potvrdenie volby;
ak nie je zvolené ni¢, pristup do
predvolieb.

Radio: zobrazenie zoznamu stanic.
Média: zobrazenie zoznamu
skladieb.

Radio (stlaenie a podrzanie):
aktualizovanie zoznamu naladenych
stanic.



PEUGEOT Connect Nav

Ponuky
V zavislosti od modelu/verzie
Klimatizacia

Riadi r6zne nastavenia teploty a

88 ﬂ*’ prietoku vzduchu.

23°c A\ @ gl &), 12:13
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Pripojena navigacia
Zadajte nastavenia navigacie a
Nq zvolte si cielové miesto.
V zavislosti od vybavy vyuzite

alebo  sluzby dostupné v redlnom Case.

NAV

s W{mmlm!nﬁlﬂgng

Aplikacie

Pouzivajte urcité aplikacie smartfénu
BE pripojeného prostrednictvom
CarPlay®, MirrorLink™ alebo

alebo  Android Auto.
Skontrolujte stav pripojeni
® g
APPS Bluetooth® a Wi-Fi.

23°c A\ @ 185
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Radio média
Vyberte zdroj zvuku, radiostanicu,
r | zobrazenie fotografii.

alebo
MEDIA

23°c A\ 185 21,5 &/®,12:13
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Telefon

Pripojte telefon v reZzime Bluetooth®
prezerajte si spravy, e-maily a
odosielajte textové spravy.

alebo

TEL

Konfiguracia

21,5 Hl {®,12:13

Konfiguracia osobného profilu a/
alebo zvuku (vyvazenie, zvukové
prostredie atd.) a zobrazovania

alebo

SETUP

(jazyk, jednotky, datum, ¢as atd.).

23°c A\ @ 185 215 &/ ®,12:13
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Vozidlo

Aktivacia, deaktivacia, alebo
& nastavenie urcitych funkcii vozidla.

alebo
DRIVE
23°c A\ @ 185 215 | El/®,12:13
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PEUGEOT Connect Nav

Hlasoveé prikazy

Ovladace na volante

1

Stlacenim tohto tlacidla sa aktivuje
funkcia hlasovych prikazov.

Odporu¢ame vam, aby ste skontrolovali, Ci
systém stale rozpoznava hlasové prikazy,
a to nasledujucim spésobom:

hovorte ako obvykle, plynule a
nezvysujte hlas,

skor, ako za¢nete hovorit, pockajte na
«pipnutie» (zvukovy signal),

v zaujme optimalneho fungovania
systému vam odporuéame zatvorit
okna a otvaraciu strechu, aby vas
nerusil Ziadny ruch zvonku (v zavislosti
od verzie),

pred vyslovenim hlasovych prikazov
poziadajte ostatnych spolujazdcov, aby
stichli.



PEUGEOT Connect Nav

Prvé kroky

Q

Priklad «hlasového prikazu» pre
navigacny systém:

«Navigate to address 11 Regent
Street, London».

Priklad «hlasového prikazu» pre
radio a média:

«Play artist Madonnay.

Priklad «hlasového prikazu» pre
telefén:

«Call David Miller».

Hlasové prikazy uskutoénené v niektorom
z 12 jazykov (angli¢tina, francuzstina,
talian€ina, Spaniel€ina, nemcina,
holand¢ina, portugaléina, polstina,
turectina, rustina, arabcina, brazilska
portugal€ina) sa uskuto¢nia podla jazyka
prednastaveného v systéme, ktory mozno
zmenit.

Pre niektoré alternativne prikazy existuju
alternativne synonyma.

Priklad: Smerovat k/navigovat na/ist do/
atd.

Hlasové povely v arabgine pre: «Naviguj
na adresu» a «Zobraz bod zaujmu v
meste» nie st dostupné.

Informacie — pouzivanie systému

i
‘&

Stlacte tlacidlo Push to talk
(Stlacte a hovorte) a po zazneni
ténu povedzte, ¢o si zelate.
Nezabudnite, Ze ma mozete
kedykolvek prerusit stlacenim
tohto tlacidla. Ak tlagidlo
stlacite znova, kym ¢akam

na vase pokyny, konverzacia
sa ukong¢i. Ak chcete zacat
znovu, povedzte «zrusSit». Ak
chcete nieco zrusit, povedzte
«spat». Ak chcete kedykolvek
ziskat informacie a tipy, staci
povedat «pomoc». Ak ma
poziadate o vykonanie nie¢oho
a chyba urcita informacia, ktoru
potrebujem, dam vam niekolko
prikladov alebo vas povediem
krok za krokom. V rezime
«zaciato¢nik» je k dispozicii
viac informacii. Ked to budete
povazovat za vhodné, mbzete
nastavit dialégovy rezim na
moznost «expert».

Globalne hlasové prikazy

5 Ak prave neprebieha Ziadny telefonicky

hovor, tieto prikazy je mozné zadat z
akejkolvek stranky po stlaceni tlacidla pre
hlasovy prikaz alebo tlacidla pre telefon,
ktoré sa nachadzaju na volante.



Hlasové prikazy

1

. Pomocné spravy
‘&

Help

Voice command help

Navigation help

Radio help

Media help

Telephone help

Existuje mnozZstvo tém, s ktorymi vam

mobzem pomdct. Mbzete povedat «pomoc s
telefdnomy, «pomoc s navigaciouy», «pomoc

s médiami» alebo «pomoc s radiom». Pre
prehlad o spésobe pouzivania hlasovych
prikazov mozete povedat «pomoc s hlasovymi
prikazmi».

Set dialogue mode as <...>

Vyberte si rezim «zaciato€nik» alebo «expert».

Select profile <...>

Zvolte si profil 1, 2 alebo 3.

Yes

No

Povedzte «ano», ak to mam spravne.
V opacénom pripade povedzte «nie» a zatneme
znova.

PEUGEOT Connect Nav

Hlasové prikazy pre
«navigaciu»

5 Ak prave neprebieha ziadny telefonicky
hovor, tieto prikazy je mozné zadat z
akejkolvek stranky po stlaceni tlacidla pre
hlasovy prikaz alebo tlacidla pre telefon,
ktoré sa nachadzaju na volante.



PEUGEOT Connect Nav -

Hlasové prikazy ’ Pomocné spravy Hlas’ové prikazy pre «radio
@O @ a media»

Navigate home ?:sfsz:e sg::ct;;tzavrg?/?g;tjarﬁboapr:gjsel];dne 5 Ak prave neprebieha Ziadny telefonicky
« » . 2 . v s
. ’ hovor, tieto prikazy je mozné zadat z
Navigate to work adresu alebo meno kontaktu. Napriklad, P ¥

akejkol'vek stranky po stlaceni tlacidla pre
hlasovy prikaz alebo tlacidla pre telefon,
ktoré sa nachadzaju na volante.

«naviguj na adresu 11 Regent Street, Londyn»

Navigate to preferred address <...> 7 .
alebo «naviguj na kontakt, John Miller».

Navigate to contact <...> Mozete urcit, €i sa jedna o preferovanu alebo
novu destinaciu. Napriklad, «naviguj na
Navigate to address <...> preferovanu adresu, tenisovy klub», «naviguj

na novu destinaciu, 11 Regent Street, Londyn».
V opa¢nom pripade len povedzte «naviguj
domov». Ak chcete zobrazit body zaujmu na
mape, modzete povedat nie€o v zmysle «zobraz
hotely v Banbury» alebo «zobraz blizku
¢erpaciu stanicu». Viac informacii ziskate
poziadanim o «pomoc s navigaciou».

Show nearby POI <...>

Remaining distance Ak chcete ziskat informéacie o vasej aktualnej
— - trase, mézete povedat «povedz mi zostavajuci
Remaining time &as», «vzdialenost» alebo «&as prichodu».

Ak sa chcete dozvediet viac prikazov,

Arrival time | o
skuste povedat, «pomoc s navigaciou».

Stop route guidance

5 V zavislosti od krajiny zadajte pokyny pre
cielové miesto (adresu) v jazyku, ktory
pouziva systém.



Hlasové prikazy

1

. Pomocné spravy
‘&

Tune to channel <...>

Rozhlasovu stanicu mézete vybrat tak,

Ze poviete «vylad na» a nazov stanice a
frekvenciu. Napriklad, «vylad na kanal
Talksport» alebo «vylad na 98,5 FM».

Ak chcete pocuvat predvolenu rozhlasovu
stanicu, povedzte «vylad na predvolené cislo».
Napriklad, «vylad na predvolené ¢islo pat».

What's playing

Ak chcete zobrazit podrobnosti o si¢asnej
«skladbey, «umelcovi» a «albume», mbézete
vyslovit «Co sa prehravar.

Play song <...>

Play artist <...>

Play album <...>

Pouzitim prikazu «prehraj» mozZete vybrat druh
hudby, ktory chcete pocuvat. MoZete si vybrat
podla «skladby», «interpreta» alebo «albumun.
Len povedzte nie¢o ako «prehraj interpreta,
Madonna», «prehraj skladbu, Hey Jude» alebo
«prehraj album, Thriller».

5 Hlasové prikazy pre média su k dispozicii
len pre pripojene USB.

PEUGEOT Connect Nav

Hlasové prikazy pre
«telefén»

i Ak je k systému pripojeny telefén, je
mozné zadat tieto hlasové prikazy na
ktorejkolvek hlavnej stranke, nasledne
stlacenim tlacidla «Telefén», ktoré je
umiestnené na volante za podmienky,

Ze prave neprebieha Ziaden telefonicky
hovor.

Ak nie je pripojeny zZiadny telefén v
Bluetooth, zaznie hlasova sprava «Najprv
pripojte telefén» a hlasova sekvencia bude
ukonéena. «Hlasové prikazy»



PEUGEOT Connect Nav -

Hlasové prikazy Pomocné spravy HIaSOVé’ prikgzy pre
@O @ «Textové spravy»
Call contact <...>* Ak chcete uskutoc¢nit teleféonny hovor,

i Ak je k systému pripojeny telefon, je
mozné zadat tieto hlasové prikazy na
ktorejkolvek hlavnej stranke, nasledne
stlacenim tlacidla «Telefény, ktoré je
umiestnené na volante za podmienky,

Ze prave neprebieha Ziaden telefonicky
hovor.

Ak nie je pripojeny ziadny telefén v
Bluetooth, zaznie hlasova sprava «Najprv
pripojte telefon» a hlasova sekvencia bude
ukonéena. «Hlasové prikazy»

povedzte «zavolaj» a nasledne meno kontaktu,
napriklad, «zavolaj David Miller». M6Zete tiez
zahrnut typ telefonu, napriklad, «zavolaj David
Miller, domov». Ak chcete uskutocnit hovor
pomocou ¢&isla, povedzte «vytoé» a nasledne
telefénne Cislo, napriklad, «vyto¢ 107776 835
417». Hlasovu schranku mézete skontrolovat
tak, Ze vyslovite «zavolaj hlasovu schranku».
Display contacts* Ak chcete odoslat textovu spravu, povedzte
«posli sms spravuy, nasledne kontakt, a
potom nazov sms spravy, ktort chcete poslat.
Napriklad, «posli sms spravu David Miller»,

Dial <...>*

«budem meskat». Ak chcete zobrazit zoznam
hovorov, povedzte «zobraz hovory». Ak sa
chcete dozvediet viac informacii o SMS,
mbzete povedat’ «pomoc pri posielani sprav».

Display calls*

Call (message box | voicemail)*

Tato funkcia je k dostupna len v pripade,

ak telefén pripojeny k systému podporuje
stiahnutie adresara a poslednych hovorov a
ak sa stiahnutie uskutocnilo.



Hlasové prikazy

1

. Pomocné spravy
‘&

Send text to <...>

Listen to most recent message*

Ak si chcete vypocut spravy, moézete povedat
«vypocut najnovsiu spravux». Ak chcete poslat
textovu spravu, k dispozicii je mnozstvo sms
sprav pripravenych na pouzitie. Staci pouzit
nazov sms spravy a povedat nie€o ako «posli
sms spravu Bill Carter, budem meskat». Nazvy
podporovanych sprav mézete najst v ponuke
telefénu.

Povedzte «zavolaj» alebo «posli sms spravu»
a nasledne vyberte riadok zo zoznamu. Ak sa
chcete pohybovat v zozname zobrazenom na
displeji, mo6Zete povedat «chod na zaciatok»,
«chod na koniec», «dal$ia strana», alebo
«predchéadzajuca strana». Ak chcete zrusit
vyber, povedzte «spéat». Ak chcete zrusit
aktualnu ¢innost a zacat znova, povedzte
«zrusit».

Tato funkcia je k dostupna len v pripade,
ak telefon pripojeny k systému podporuje
stiahnutie adresara a poslednych hovorov a

ak sa stiahnutie uskutocnilo.

5 Systém odosle vyluéne vopred nahrané
SMs spravy.

PEUGEOT Connect Nav
Navigacia
Vyber profilu
Na nové cielové miesto

N Stlacenim tlacidla Navigation
4 (Navigacia) zobrazte hlavnu stranku.

alebo

NAV

Stlacenim tlacidla «Menu» (Ponuka) prejdete
na vedlajsiu stranku.

Vyberte moznost «Enter Adress»

ﬁj (Zadat adresu).

Zvolte moznost «Country»

(Krajina).

Zadajte «Number» (Cislo), «Street»
(Ulica), «City» (Mesto) a potvrdte
ponuknuté polozky.
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PEUGEOT Connect Nav
OK Stlacte tlacidlo «OK» pre volbu
«Guidance criteria» (Kritéria

navigovania).

Alalebo

Vyberte polozku «See on map»
(Zobrazit na mape) pre volbu
«Guidance criteria» (Kritéria
navigovania).

Stla¢enim tla€idla «OK» spustite

OK navigaciu.

Oddialte/priblizte pomocou dotykovych
tlacidiel alebo dvomi prstami na
obrazovke.

Ak chcete pouzivat navigaciu, je nutné
vyplnit polozky «City» (Mesto), «Street»
(Ulica) a «<Number» (Cislo) na virtualnej
klavesnici alebo v zozname adries
«Contact» (Kontakt) alebo «History»
(Histéria).

Bez potvrdenia Cisla ulice budete
navadzani na koniec ulice.

Na posledné cielové miesto

N Stlacenim tlacidla Navigation
4 (Navigacia) zobrazte hlavnu stranku.

alebo

NAV

Stlacenim tla¢idla «Menu» (Ponuka) prejdete
na vedlajsiu stranku.

Vyberte moznost «My
destinations» (Moje cielové
miesta).

Zvolte si zalozku «Recent» (Posledné).

Vyberom adresy zvolenej v zozname zobrazite
«Guidance criteria» (Kritéria navigovania).

Stlacenim tlacidla «OK» spustite

OK navigaciu.

5 Vyberom moznosti «Position» (Pozicia)
geograficky vizualizujete cielovy bod.

K «My home» (Moje bydlisko) alebo
«My Work» (Moje pracovisko)

N Stlacenim tlac¢idla Navigation
4 (Navigacia) zobrazte hlavnu stranku.

alebo

NAV

Stlacenim tlacidla «kMENU» (Ponuka) prejdete
na vedlajsiu stranku.

Vyberte moznost «My
destinations» (Moje cielové
miesta).

Zvolte si zalozku «Preferred» (Oblubené).

Vyberte moznost «My home» (Moje

@ bydlisko).

Vyberte moznost «My work» (Moje

m pracovisko).

Alebo

Vyberte predvolenu oblibenu destinaciu.



Ku kontaktu z adresara

Stlagenim tla¢idla Navigation

N4 (Navigacia) zobrazte hlavnu stranku.

alebo

NAV

Stlacenim tlacidla «kMENU» (Ponuka) prejdete
na vedlajsiu stranku.

Vyberte moznost «My
destinations» (Moje cielové
miesta).

Zvolte si zalozku «Contact» (Kontakt).

Pre spustenie navigacie si vyberte niektory z
kontaktov v zozname.

K bodom zaujmu (POI)

Body zaujmu (POI) su rozdelené do réznych
kategorii.

Stlacenim tlacidla Navigation

N4 (Navigacia) zobrazte hlavnu stranku.

alebo
NAV

Stlacenim tlac¢idla «kMENU» (Ponuka) prejdete
na vedTlajSiu stranku.

@ Vyberte moznost «Points of
b, r.‘ interest» (Body zaujmu).

Vyberte zalozku «Travel»

é Z (Cestovanie), «Active life»
(Zabava), «Commercial» (Obchod),
«Public» (Verejné institucie) alebo

«Geographic» (Geografia).
Alebo

Vyberom polozky «Search»
@ (Vyhladat) zadate meno a adresu

V' POI.

Stlacte tlacidlo «OK» pre spustenie
OK vypottu trasy.

PEUGEOT Connect Nav

K miestu na mape

N Stlacenim tlacidla Navigation
4 (Navigacia) zobrazte hlavnu stranku.

alebo

NAV

Preskumajte mapu posuvanim prstom na
displeji.

Dotykom na mapu si vyberte cielové miesto.
Dotykom na obrazovku vyznacite

prislusné miesto a zobrazi sa vam
vedlajSia ponuka.

<®

Pre spustenie navigacie stlacte toto

A tlacidlo.

Alebo

Stlacte toto tlacidlo pre uloZenie

@ zobrazenej adresy.

5 Stlacenim a podrzanim daného bodu
sa otvori zoznam bodov zaujmu (POI)
nachadzajucich sa v blizkosti.
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PEUGEOT Connect Nav

K suradniciam GPS

B
alebo

NAV

Stlacenim tlacidla Navigation
(Navigacia) zobrazte hlavnu stranku.

Preskumajte mapu posuvanim prstom na

displeji.

il

@
©

Pre zobrazenie mapy sveta stlacte
toto tlacidlo.

Pomocou rastra (mriezky) si priblizte
krajinu alebo region, ktory chcete
zobrazit.

Aby ste mohli zadat suradnice GPS,
stlacte toto tlacidlo.

V strede obrazovky sa zobrazi
znacka so suradnicami «Latitude»
(Zemepisna Sirka) a «Longitude»
(Zemepisna dizka).

A

Alebo

&

ALEBO

G

A

kg

Pre spustenie navigacie stlacte toto Dopravné spraVOdajStVO (Trafic
tiagidlo. Message Channel — TMC)

5 Dopravné spravodajstvo TMC (Trafic
Message Channel) je spojené s eurépskou

Stlacte toto tlacidlo pre uloZenie normou, ktora umoziuje vysielat v
zobrazenej adresy. realnom Gase informécie tykajuce sa
dopravnej situacie prostrednictvom RDS
systému FM radia.
Informéacie TMC sa nasledne zobrazia
na mape GPS navigacie a ihned sa
zohladnia pri navadzani s cielom vyhnat
sa nehodam, dopravnym zapcham a
uzavretym komunikaciam.

Stlacte toto tlacidlo pre zadanie
hodnét «Latitude» (Zemepisna
Sirka) pomocou virtualnej
klavesnice.

Stlacte toto tlacidlo pre zadanie i Zobrazovanie nebezpeénych oblasti je
hodn6t «Longitude» (Zemepisna podmienené platnymi pravnymi predpismi
dizka) pomocou virtualnej a uzavretim zmluvy o poskytovani sluzieb.
klavesnice.



Pripojena navigacia
V zavislosti od verzie

V zavislosti od Urovne vybavy vozidla

Pripojenie k sieti zabezpecované
vozidlom

(((Aé»)

ALEBO

Pripojenie k sieti zabezpecované
pouzivatefom

Spojenie pripojenej
navigacie

| Zbezpecnostnych dévodov, ako aj z

= dévodu nutnosti zvy$enej pozornosti zo
strany vodica je pouzivanie smartfénu pri
jazde zakazané.
Akakolvek manipulacia sa musi vykonavat
len v zastavenom vozidle.

i Pre pristup k pripojenej navigacii mézete
pouzit pripojenie zabezpe€ované
vozidlom prostrednictvom sluzieb
«Tiesnovy alebo asistenény hovor» alebo
mobzete pouzit vas smartféon ako modem.
Aktivacia a nastavenie zdielania
pripojenia smartfonu.

Pripojenie k sieti zabezpecované
vozidlom

(((( )))) Systém sa automaticky pripoji k
modemu pre vyuzivanie sluzieb

ﬁ «Tiesnovy alebo asistencny hovory,
takze pouzivatel sa nemusi pripajat
prostrednictvom svojho smartfénu.

Pripojenie k sieti zabezpecované
pouzivatefom

Pripojenie USB

Pripojte USB kabel.
Ak sa smartfén pripoji pomocou
kabla USB, nabija sa.

PEUGEOT Connect Nav
Pripojenie Bluetooth
teleféne a overte si, Ze viditelna

pre v8etkych (pozrite si kapitolu
«Connect-App»).

* Aktivujte funkciu Bluetooth v

Pripojenie Wi-Fi

~—~ Zvolte si Wi-Fi siet najdenu
— systémom a pripojte sa (pozrite
WIFI i kapitolu «Connect-App» —
Pripojitelnost).

5 Obmedzenie pouzivania:

- Vrezime CarPlay® je zdielanie
pripojenia obmedzené na rezim Wi-Fi
pripojenia.

-V rezime MirrorLink™ je zdielanie
pripojenia obmedzené na rezim USB
pripojenia.

Kvalita sluzieb zavisi od kvality pripojenia

k sieti.

Zobrazenie «TOMTOM TRAFFIC»
Tomton  bude signalizovat, Ze sluzby su
dostupné.

15



PEUGEOT Connect Nav

Sluzby poskytované pri pripojenej
navigacii st nasledujuce.

Balik pripojenych sluZzieb:

- Weather,

- Filling stations,

- Car park,

- Traffic,

- POI miestne vyhladavanie.

Balik «Danger area» (Nebezpeéna zéna)
(volitelny).

Predpisy a normy neustéle prechadzaju
vyvojom. Z dévodu spravneho fungovania
procesu komunikacie medzi smartfénom
a systémom je potrebné, aby sa
vykonavala aktualizacia operaéného
systému smartfénu, ako aj datum a cas
smartfénu a systému.

Nastavenia Specifické pre
pripojenu navigaciu

5 Prostrednictvom ponuky «Settings»
(Nastavenia) si mézete vytvorit profil pre
jednu osobu alebo pre celt skupinu oséb
so spolo€nymi zaujmami, s moznostou
predvolenia mnozZstva nastaveni (uloZenie
rozhlasovych stanic, audio nastavenia,
histéria navigéacie, oblubené kontakty
atd.). UloZenie nastaveni prebieha
automaticky.

Stlac¢enim tlacidla Navigation

"‘4 (Navigacia) zobrazte hlavnu stranku.

alebo

NAV

Stlaenim tladidla «tMENU» (Ponuka) prejdete
na vedlajsiu stranku.

RO,

Vyberte moznost «Map» (Mapa).

Vyberte moznost «Settings»
(Nastavenia).

Aktivujte alebo deaktivuijte:

B - «Allow declaration of danger
zones» (Povolit hlasenie
nebezpecénych zén).

- «Guidance to final destination
on foot» (Odporucanie pre
dokongenie trasy peso)

- «Authorize sending information»
(Povolit odoslanie informacii)
Tieto nastavenia sa musia uskuto¢nit v

zavislosti od kazdého profilu.

Vyberte moznost' «Alerts» (Upozornenia).

A\

™

Aktivujte alebo deaktivujte
polozku «Warn of danger zones»
(Upozornovat na nebezpecéné zony).

Zvolte toto tlacidlo.

Aktivovat: Give an audible warning

Pre pristup k pripojenej navigacii musite
vybrat moznost: «Authorize sending
information».

Zobrazovanie nebezpeénych oblasti je
podmienené platnymi pravnymi predpismi
a uzavretim zmluvy o poskytovani sluzieb.



Hlasenie o «rizikovych
z6énachy»

| Pre ziskanie informacii z hlasenia o

" rizikovych zénach musite zagkrtn(t
moznost: «Allow declaration of danger
zones» (Povolit hlasenie nebezpecnych
z6n).

N Stlacenim tlacidla Navigation
4 (Navigacia) zobrazte hlavnu stranku.

alebo

NAV

Stlacte tlacidlo «Declare a new
A danger zone» (Pridat novu

nebezpecnu zénu), ktoré sa nachadza

na hornej liste dotykového displeja.

Vyberte moznost «Type» (Typ)
A a vyberte typ «Danger area»
(Nebezpecna zona).

Vyberte moznost «Speed»
(Rychlost) a vyplrite ju pomocou
virtualnej klavesnice.

Stlacte tlacidlo «OK» na
OK zaznamenanie a rozsirovanie
informécie.

Aktualizacie balika
«Rizikové zény»
Stlacenim tlacidla Settings

(Nastavenia) zobrazte hlavnu
stranku.

Stlacenim tlac¢idla «OPTIONS» (MozZnosti)
prejdete na vedlajSiu stranku.

Vyberte moznost «System
@@ settings» (Nastavenia systému).

Zvolte si zalozku «System info»

é Z (Systémové informacie).

Vyberom polozky «View» (Zobrazit)

@" zobrazite verzie réznych modulov,
ktoré su nainstalované v systéme.

Vyberte moznost «Update(s) due»

4+
@ (Cakajuce aktualizacie).

i Na internetovej stranke autorizovaného
predajcu si mbézZete prevziat aktualizacie
systému a map.

Na internetovej stranke mozete najst aj
postup aktualizacie.

PEUGEOT Connect Nav

Zobrazenie informacii o pocasi

N Stlacenim tlacidla Navigation
4 (Navigacia) zobrazte hlavnu stranku.

alebo

NAV
Na zobrazenie zoznamu sluzieb
(;?]]] stlacte toto tlacidlo.

Vyberte moznost «View map»
(Zobrazit mapu).

Vyberte moznost «Weather»
- (Pocasie).

3

Stlacenim tohto tla¢idla zobrazite
zakladné informacie.

podrobné meteorologické
informacie.

-l |
@ Stlacenim tohto tlacidla zobrazite

§ Teplota zobrazend o 6:00 bude maximalna
denna teplota.
Teplota zobrazena o 18:00 bude
minimalna no¢na teplota.
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PEUGEOT Connect Nav
Aplikacie
Internet Browser

Stlacenim tla¢idla Applications

EE (Aplikacie) zobrazte hlavna stranku.

alebo

APPS

Stlacenim tlac¢idla «Connectivity»
(Konektivita) prejdite na funkciu «Internet
Browser» (Internetovy prehliadac).
Stlacte tlacidlo «Internet Browser»
(Internetovy prehliadac) pre zobrazenie
uvitacej stranky prehliadaca.

Zvolte vasu domovsku krajinu.

—

Stla¢enim tlacidla «OK» vykonate
OK ulozenie a spustenie prehliadaca.

5 Pripojenie k internetu sa uskutocruje
prostrednictvom sietovych pripojeni
poskytovanych vozidlom alebo
pouzivatelom.

Connectivity

Stlacenim tlac¢idla Applications

OO0  (Aplikacie) zobrazte hlavnu stranku.

oo

alebo

APPS

Stlacenim tlacidla «Connectivity»
(Konektivita) prejdite na funkcie CarPlay®,
MirrorLink™ alebo Android Auto.

Applications

Stlacenim tlacgidla Applications

BE (Aplikacie) zobrazte hlavnu stranku.

alebo

APPS

Stlacte tlacidlo «Applications» Aplikacie pre
zobrazenie domovskej stranky aplikacii.

CarPlay® pripojenie
smartfénov

| Zbezpecnostnych dévodov, ako aj

= z dévodu nutnosti zvySenej pozornosti zo
strany vodica je pouzivanie smartfonu pri
jazde zakazané.
Akakolvek manipulacia sa musi vykonavat
len v zastavenom vozidle.

i Synchronizacia smartfénu umozriuje
pouzivatelom zobrazovat aplikacie
prispésobené technoldgii smartfonu
CarPlay® na displeji vozidla, ak bola
predtym aktivovana funkcia CarPlay®.
Predpisy a normy sa neustale vyvijaju,
a preto vam odporu¢ame pravidelne
aktualizovat’ operaény systém vasho
smartfénu a aktivovat’ aktualizacie.
Podporované modely smartfénov najdete
na webovych strankach znacky vasho
vozidla vasej krajiny.

Pripojte USB kabel. Ak sa smartfén
pripoji pomocou kabla USB, nabija
sa.



Stlacte tlacidlo «Telephone»
f (Telefon) pre zobrazenie rozhrania
CarPlay®.
alebo

TEL

Alebo

Pripojte USB kabel. Ak sa smartfén

@ pripoji pomocou kabla USB, nabija
sa.

V systéme stlacte tlacidlo
EB «Applications» (Aplikacie) pre
zobrazenie hlavnej stranky.
alebo

APPS

Stlacenim tlacidla «Connectivity»
(Konektivita) prejdete na funkciu CarPlay®.

Stlacte tlacidlo «CarPlay» pre
‘ } zobrazenie rozhrania CarPlay®.

i Po pripojeni kabla USB, funkcia CarPlay®
deaktivuje rezim systému Bluetooth .

MirrorLink™ pripojenie
smartfénov

§ Zbezpecnostnych dévodov, ako aj

" z dévodu nutnosti zvy$enej pozornosti zo
strany vodic¢a je pouzivanie smartfénu pri
jazde zakazané.
Akakolvek manipulacia sa musi vykonavat
len v zastavenom vozidle.

i Synchronizacia smartfénu umozriuje
pouzivatefom zobrazovat aplikacie
prispdsobené technolégii MirrorLink™ na
displeji vozidla.

Predpisy a normy neustale prechadzaju
vyvojom. Z dévodu spravneho fungovania
procesu komunikacie medzi smartfénom
a systémom je potrebné, aby bol smartfon
odblokovany a aby sa vykonavala
aktualizacia opera¢ného systému
smartfénu, ako aj datum a ¢as smartfénu
a systému.

Podporované modely smartfénov najdete
na webovych strankach znacky vasho
vozidla vasej krajiny.

PEUGEOT Connect Nav

§ Z dévodu zachovania bezpecnosti

 je prehliadanie aplikécii mozné len v
zastavenom vozidle; hned ako sa vozidlo
uvedie do pohybu, zobrazenie aplikacii sa
prerusi.

5 Funkcia «MirrorLink™» vyzaduje pouzitie
kompatibilného smartfénu a aplikacii.

systému sa odporuca aktivovat

Pocas pripojenia smartfénu k
* pripojenie «Bluetooth®» smartfonu.

Pripojte USB kabel. Ak sa smartfén

@ pripoji pomocou kabla USB, nabija
sa.

V systéme stlacte tlacidlo
EE «Applications» (Aplikacie) pre
zobrazenie hlavnej stranky.
alebo

APPS

Stlacenim tlacidla «Connectivity»
(Konektivita) prejdete na funkciu MirrorLink™.

Stlacte tlacidlo «MirrorLink™» pre

@ spustenie aplikacie systému.
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PEUGEOT Connect Nav

V zavislosti od smartfénu musite aktivovat
funkciu «MirrorLink™».

Pri tomto Ukone sa zobrazia
OK stranky, resp. okna s informaciami
suvisiacimi s urcitymi funkciami.
Potvrdte ich, aby ste mohli
uskutoc€nit' a potom ukongit
pripojenie.
Hned po pripojeni sa zobrazi stranka s
aplikaciami vopred stiahnutymi do vasho
smartfonu, prispdsobenymi technoldgii
MirrorLink™.

Na okraji zobrazenia MirrorLink™ st dostupné

jednotlivé moznosti audio zdrojov, ktoré si
mdzete zvolit pomocou dotykovych klaves,
ktoré sa nachadzaju v hornom pase.

Do jednotlivych ponuk sa kedykolvek dostanete

pomocou prislusnych tlacidiel.

5 Podla kvality vasej siete je potrebné
pockat urcity ¢as, kym aplikacie budu
dostupné.

Pripojenie smartfénu
Android Auto

| Z bezpecnostnych dévodov, ako aj

® z dévodu nutnosti zvySenej pozornosti zo
strany vodi¢a je pouzivanie smartfénu pri
jazde zakazané.
Akakolvek manipulacia sa musi vykonavat’
len v zastavenom vozidle.

Synchronizacia smartfénu umoziiuje
pouzivatelom zobrazovat aplikacie
prispésobené technoldgii Android Auto na
displeji vozidla.

Predpisy a normy neustéle prechadzaju
vyvojom. Z dévodu spravneho fungovania
procesu komunikacie medzi smartfonom
a systémom je potrebné, aby bol smartfon
odblokovany a aby sa vykonavala
aktualizacia opera¢ného systému
smartfénu, ako aj datum a éas
smartfonu a systému.

Podporované modely smartfénov najdete
na webovych strankach znacky vasho
vozidla vasej krajiny.

| Z d6vodu zachovania bezpecnosti

= je prehliadanie aplikacii mozné len v
zastavenom vozidle; hned ako sa vozidlo
uvedie do pohybu, zobrazenie aplikacii sa
prerusi.

s Funkcia «Android Auto» vyZaduje pouzitie
kompatibilného smartfénu a aplikacii.

Pripojte USB kabel. Ak sa smartfén

@ pripoji pomocou kabla USB, nabija
sa.

V systéme stlacte tlacidlo
EE «Applications» (Aplikacie) pre
zobrazenie hlavnej stranky.
alebo

APPS

Stlagenim tlacidla «Connectivity» (Konektivita)
prejdite na funkciu «Android Auto».

Stlacte tlacidlo «Android Auto» pre
& spustenie aplikacie systému.

Pri tomto Ukone sa zobrazia

OK stranky, resp. okna s informaciami
suvisiacimi s urcitymi funkciami.
Potvrdte ich, aby ste mohli
uskuto¢nit’ a potom ukongit
pripojenie.
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Na okraji zobrazenia Android Auto su dostupné - . . 3 Stlacenim tlacidla «OPTIONS» (MoZnosti)
. R . . o Aktivujte funkciu Bluetooth telefénu ) - .
jednotlivé moznosti zdrojov zvuku, ktoré si N o prejdete na vedlajSiu stranku.

. o . . a skontrolujte, ¢i je «viditelny pre
mdzete zvolit pomocou dotykovych tlacidiel, setkvchy (Konfiauracia telefd
ktoré sa nachadzaju v hornej ¢asti. PR el (e e R L) / Stlacte tlacidlo «Bluetooth
Do jednotlivych ponuk sa kedykolvek dostanete ® connection» (Pripojenie Bluetooth).
pomocou prislusnych tlacidiel.

Postup pomocou telefonu

ot i . Vyberte moznost «Search»
.. . . . Zvolte si nazov systému v zozname ) ;
g Vrezime Android Auto je funkcia . . . . (Vyhladat).

! i L najdenych zariadeni. . o
zobrazenia ponuky kratkym stlacenim V4 Zobrazi sa zoznam najdenych
obrazovky tromi prstami deaktivovana. telefénov.

V systéme potvrdte poziadavku na pripojenie i V pripade zlyhania procesu parovania
telefonu. sa odport¢a deaktivovat a nasledne
opatovne aktivovat funkciu Bluetooth
j Podla kvality vasej siete je potrebné I Na dokoncenie sparovania, bez ohfadu vasho telefénu.
pockat uréity ¢as, kym aplikacie budu " na to, aky postup ste pouzili (z telefonu
dostupné.

alebo zo systému), skontroluijte, ¢i je kod Zvolte si nazov telefénu vybraného
v systéme a telefone rovnaky. * VvV zozname.

Bluetooth® connection

Postup z0 systému i V zavislosti od typu telefénu vas systém
| Z bezpecnostnych dévodov a z dévodu moze poziadat o prijatie alebo neprijatie
" potreby zvy3enej pozornosti zo strany Stlagenim tlagidla Connect-App prenosu vasich kontaktov a sprav.

vodi¢a musi vodi¢ vykonat ukony EB zobrazte hlavnu stranku.
sparovania mobilného telefénu Bluetooth
so systémom hands-free Bluetooth alebo

autoradia len v zastavenom vozidle a pri
zapnutom zapalovani. APPS
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Zdielanie pripojenia

Systém ponuka moznost pripojit telefén s 3
profilmi:

«Telephone» (Telefon) (bezdrotova
suprava, len telefon),

«Streaming» (Streamovanie: bezdrotové
prehravanie zvukovych suborov v teleféne),
«Mobile internet data» (Data z mobilného
internetového pripojenia).

i Pre pripojenu navigaciu sa musi aktivovat
profil «<Mobile internet data» (Data z
mobilného internetového pripojenia).

(ak vozidlo nema k dispozicii sluzby
tiesfiového alebo asistenéného hovoru).
Najskor aktivujte zdielanie pripojenia na
smartféne.

™

Stlacenim tlacidla «OK» potvrdite.

OK

Vyberte jeden alebo viacero profilov.

Pripojenie Wi-Fi
Sietové pripojenie pomocou smartfénu Wi-Fi.

Stla¢enim tlacidla Connect-App

OO0  zobrazte hlavnd stranku.

oo

alebo

APPS

Stlacenim tlacidla «OPTIONS» (MoZnosti)
prejdete na vedlajsiu stranku.

Vyberte moznost «Wi-Fi network
connection» (Pripojenie k sieti
Wi-Fi).

—

WIFI

Vyberte zalozku «Securedy, (Zabezpecené)
«Not secured» (Nezabezpeceng) alebo

«Stored» (V paméti).
Vyberte siet.
—
o

Pomocou virtualnej klavesnice
zadajte «Key» (KIU¢) pre siet Wi-Fi
a «Password» (Heslo).

Stlacenim tlacidla «OK» spustite
pripojenie.

5 Pripojenie Wi-Fi a zdielanie pripojenia
Wi-Fi sa navzajom vyluéuju.

Zdielanie pripojenia Wi-Fi

Vytvorenie lokalnej Wi-Fi siete systémom.

Stlacenim tlacidla Connect-App

OO0 zobrazte hlavnt stranku.

oo

alebo

APPS

Stla¢enim tlacidla «OPTIONS» (Moznosti)
prejdete na vedlajSiu stranku.

Vyberte moznost «Share Wi-Fi
connection» (Zdielat pripojenie
Wi-Fi).

—
@
] 1]
Vyberom zalozky «Activation» (Aktivacia)

aktivujete alebo deaktivujete zdielanie Wi-Fi
pripojenia.

Alalebo

Vyberom zéalozky «Settings» (Nastavenia)
zmefite nazov siete systému a hesla.



Stlacenim tlacidla «OK» potvrdite.
OK P

i Ak sa chcete ochranit pred neopravnenym
pristupom a zabezpecit svoj systém v
maximalnej moznej miere, odporu¢ame
pouzit komplexny bezpecnostny kéd alebo
heslo.

Sprava pripojeni

Stlacenim tlacidla Connect-App

oo zobrazte hlavnu stranku.

alebo

APPS

Stlacenim tlacidla «OPTIONS» (MozZnosti)
prejdete na vedlajSiu stranku.

Vyberte moznost «Manage
% connection» (Sprava pripojenia).

Touto funkciou sa zobrazuje pristup k
pripojenym sluzbam, dostupnost pripojenych
sluzieb a meni sa rezim pripojenia.

Radio
Vol'ba stanice

Stlacte Radio Media (Radio Média)
| I pre zobrazenie hlavnej stranky.

alebo

MEDIA

Stlacte tlacidlo «Frequency» (Frekvencia).
Pre automatické vyhladavanie

<4¢ PP rozhlasovych stanic stlacte jedno z
tlacidiel.

Alebo
Presurite kurzor pre manualne

<=—+> vyhladanie frekvencie nahor alebo
nadol.

Alebo

Stlacte Radio Media (Radio Média)
l I pre zobrazenie hlavnej stranky.

alebo

MEDIA

PEUGEOT Connect Nav

Stlacte tlacidlo «cOPTIONS» (Moznosti) pre
pristup na vedlajSiu stranku.

Vyberte moznost «Radio stations»
CP (Rozhlasov stanice) na vedlajSej
stranke.

Stlacte tlacidlo «Frequency» (Frekvencia).

Zadaijte hodnoty na virtualnej
klavesnici.

Najprv zadajte jednotky, nasledne
kliknite na oblast desatinnych
Cisel, aby ste mohli zadat Cisla za
desatinnu Ciarku.

Stlacenim tlacidla «OK» potvrdite.

OK

| Prijem radia méze ovplyvnit pouzivanie
" neschvalenych elektrickych zariadeni, ako
napriklad nabijacky USB pripojenej do
zasuvky 12 V.
Vonkajsie prostredie (kopce, budovy,
tunely, parkoviska, podzemné priestory
atd.) m6ze znemoznit prijem, a to aj
v rezime RDS. K tomuto javu bezne
dochéadza pri $ireni rozhlasovych vin a
v Ziadnom pripade neznamena poruchu
audio zariadenia.
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Ulozenie radiostanice do pamate

Vyberte stanicu alebo frekvenciu.
(pozrite si prislusnu kapitolu).

Stlacte tlacidlo «Presets» (Predvolby).

Stanicu ulozite do pamate dlhym
stlac¢enim niektorého tlacidla.

Aktivacia/deaktivacia
sluzby RDS

Stlacte Radio Media (Radio Média)
| l pre zobrazenie hlavnej stranky.

alebo
MEDIA

Stla¢enim tla¢idla «OPTIONS» (MozZnosti)
prejdete na vedlajSiu stranku.

Vyberte moznost «Radio settings»

O Nastavenia radia).
Vyberte moznost «General» (VSeobecné).

Aktivujte/deaktivujte polozku
B «Station follow» (Sledovanie
stanice).

OK Stlac¢enim tlacidla «OK» potvrdite.

i Aktivované RDS umozriuje vdaka
sledovaniu frekvencie pocuvanie tej istej
stanice. Za ur¢itych podmienok vsak nie
je mozné zabezpec it sledovanie stanice
RDS, pretoZe rozhlasové stanice nemaju
100 % pokrytie signalom na celom uzemi
danej krajiny. To vysvetluje stratu prijmu
signalu stanice na prechadzanej trase.

Zobrazovanie textovych
informacii
i Funkcia «Rozhlasové textové informacie»
umoznuje zobrazovat spravy vysielané
rozhlasovou stanicou, ktoré sa tykaju

rozhlasového vysielania alebo prehravanej
skladby.

Stlacte Radio Media (Radio Média)
[ | pre zobrazenie hlavnej stranky.

alebo

MEDIA

Stlacenim tlacidla «OPTIONS» (MoZnosti)
prejdete na vedlajSiu stranku.

Vyberte moznost «Radio settings»
Nastavenia radia).
\(P ( )
Vyberte moznost «General» (VSeobecné).

Aktivujte/deaktivujte polozku
B «Display radio text» (Zobrazovanie
textovych informacii).

Stlacenim tlagidla «OK» potvrdite.

OK



Prehravanie dopravnych
sprav

| Funkcia TA (Traffic Announcement)

= uprednostriuje po&tvanie dopravnych
vystraznych sprav. Aby ste ju mohli
aktivovat, potrebujete dobry prijem
radiostanice vysielajucej tento typ sprav.
Hned ako sa zac¢ne vysielat dopravné
spravodajstvo, poc¢ivané médium sa
automaticky vypne, aby bolo mozné
pocuvat dopravné spravodajstvo. Médium
sa zacne opat prehravat, hned ako skon¢i
vysielanie spravodajstva.

Vyberte polozku « Announcements» (Spravy).

D Aktivujte/deaktivujte polozku
«Traffic announcement»
(Dopravné spravy).

Stlacenim tlacidla «OK» potvrdite.

OK

Radio DAB (Digital Audio
Broadcasting)

Digitalne radio vysielajuce z
terestrialneho vysielaca
| Digitalne radio vam umozni prijem vyssej
= kvality.
Jednotlivé «digitalne datové baliky»
vam umozfuju vybrat' si z radiostanic
zoradenych v abecednom poradi.

Stlacte Radio Media (Radio Média)
l I pre zobrazenie hlavnej stranky.

alebo

MEDIA

Vyberte zdroj zvuku.
@

Stlacte tlacidlo «Band» (Pasmo) pre volbu
vinového pasma «DAB».

PEUGEOT Connect Nav

DAB-FM automatické
sledovanie

5 «DAB» nepokryva 100 % uzemia.
V pripade znizenej kvality digitalneho
signalu umozni funkcia «Automatické
sledovanie DAB-FM» dalej pocuvat' tu istd
stanicu vdaka automatickému prepnutiu
na prisluSnu analégovu stanicu «FM» (ak
je k dispozicii).

Stlacte Radio Media (Radio Média)
| | pre zobrazenie hlavnej stranky.

alebo

MEDIA

Stlacenim tlacidla «OPTIONS» (MozZnosti)
prejdete na vedlajSiu stranku.

Vyberte moznost «Radio settings»

q@ (Nastavenia radia).

Vyberte moznost «General»(VSeobecné).
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Aktivujte/deaktivujte poloZzku
B «Station follow» (Sledovanie
stanice).

Stlacte tlacidlo «OK».

OK

i Ak je aktivované «Automatické sledovanie
DAB/FM», k prepnutiu na analégové radio
«FM» moze dojst s niekolkosekundovym
oneskorenim a niekedy sa zmeni aj
hlasitost.

Po opatovnom dosiahnuti dobrej kvality
digitalneho signalu systém automaticky
prepne spat na «DAB».

Ak pocuvana stanica «DAB» nie je
dostupna vo «FM» (moznost «DAB-FM»
zvyraznena $edou farbou), alebo ak nie je
aktivované «Automatické sledovanie DAB/
FMp», zvuk sa pri nedostato¢nej kvalite
digitalneho signalu vypne.

Média
Port USB

4

=

/

Vlozte klu¢ USB do zasuvky USB alebo
pripojte periférne zariadenie USB do zasuvky
USB pomocou vhodného kabla (nie je suc¢astou
dodavky).

§ Z dévodu ochrany systému nepouzivajte
" rozbo&ovaé USB.

Systém vytvori zoznamy prehravanych suborov
(v do¢asnej pamati). Po¢as prvého pripojenia
mbze tento proces trvat v rozmedzi od
niekolkych sekund az po niekolko minut.
Potrebny ¢as ¢akania je mozné skratit’
znizenim poctu nehudobnych suborov, ako aj
poctu prie¢inkov v danom zariadeni.
Zoznamy skladieb sa aktualizuju pri kazdom
vypnuti zapalovania alebo pri pripojeni klu¢a
USB. Zoznamy sa ukladaju do pamate: ak

v nich nie st vykonané zmeny, bude ¢as
nasledného nacitania kratsi.

Zasuvka Auxiliary (AUX)

(v zavislosti od modelu/vybavy).

\@

Tento zdroj je dostupny len v pripade, ak bola v
audio nastaveniach vybrana polozka «Auxiliary
input».

Prenosné zariadenie (prehrava¢ MP3 atd’.)
pripojte do zasuvky AUX s konektorom
typu Jack pomocou zvukového kabla (nie je
sucastou dodavky).

Najskor nastavte hlasitost na svojom
prenosnom zariadeni (na vy$Siu Urover).
Potom nastavte hlasitost svojho audio systému.
Zobrazenie a sprava suborov sa ovlada
prostrednictvom prenosného zariadenia.

Prehravac¢ CD

(v zavislosti od modelu/vybavy).

Do prehravaca vlozte disk CD.



Vyber zdroja

Stlacte Radio Media (Radio Média)

| | pre zobrazenie hlavnej stranky.

alebo

MEDIA

Vyberte mozZnost «Source».

@

Zvolte si zdroj.

Bluetooth® streamovanie

zvuku
Streaming umoznuje pocuvat hudbu z vasho
smartfonu.

Musite mat aktivovany profil Bluetooth.
Najprv nastavte hlasitost vasho prenosného
zariadenia (na vysoku hlasitost).

Nasledne nastavte hlasitost vasho audio
systému.

Ak sa prehravanie neza¢ne automaticky,
bude nevyhnutné spustit prehravanie audio
pomocou telefénu.

Ovladanie je mozné prostrednictvom

prenosného zariadenia alebo pomocou tlacidiel

systému.

| Ked sa telefon pripoji v rezime
" streamovania, povaZuje sa za zdroj
medialnych suborov.

Pripojenie prehravacov
Apple®

Pripojte prehravac Apple® do USB portu
pomocou vhodného kabla (nie je su¢astou
dodavky).

Prehravanie sa spusti automaticky.

Ovladanie sa uskuto€nuje prostrednictvom
audio systému.

i Dostupné triedenia pochadzaju z
pripojeného prenosného zariadenia
(autori/albumy/zanre/zoznamy skladieb/
audioknihy/podcasty).

Pouzité triedenie je predvolené podla
autora. Ak chcete zmenit pouzité
triedenie, vratte sa do prvej trovne
ponuky a nasledne zvolte Zzelané triedenie
(napriklad zoznamy skladieb) a potvrdte,
aby ste sa dostali k poZzadovanej skladbe.

Verzia softvéru audio systému méze byt
nekompatibilné s generéaciou vasho prehravaca
Apple®.

PEUGEOT Connect Nav

Informacie a odporucania

§ Systém podporuje velkokapacitné

= pamatové prenosné prehravade USB,
zariadenia BlackBerry®alebo prehravace
Apple® prostrednictvom portov USB.
Kabel adaptéra nie je suastou dodavky.
Sprava zariadeni sa vykonava pomocou
ovladacich prvkov audio systému vozidla.
Ostatné periférne zariadenia, ktoré po
pripojeni systém nerozpozna, sa musia
pripojit pomocou pridavnej zasuvky
s kablom konektora (nie je suc¢astou
dodavky) alebo prostrednictvom
streamingu Bluetooth, podla kompatibility.

§ Z dévodu ochrany systému nepouZivajte
 rozbogovag USB.

Audio systém prehrava iba zvukové subory vo
formatoch .wma, .aac, .flac, .ogga .mp3 as
bitovou rychlostou od 32 Kb/s do 320 Kb/s.
Podporuje tiez subory s variabilnou bitovou
rychlostou VBR (Variable Bit Rate).

Nie je mozné nacitat Ziadne iné typy suborov
(.mp4 a pod.).

Pri stiboroch formatu .wma musi ist o subory
wma 9 Standardného typu.

Podporované vzorkované frekvencie su 32, 44
a 48 kHz.
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Odporuca sa zapisovat nazvy suborov s
pouzitim menej ako 20 znakov a bez pouzitia
Specialnych znakov (napr.: « » ? . ; ), aby
sa predislo problémom s prehravanim alebo
zobrazenim.

Pouzivajte vyhradne klu¢e USB vo formate
FAT32 (tabulka umiestnenia suborov).

§ Pre zabezpecenie spravneho pouzitia sa
odporuéa pouzit originalny USB kabel
prenosného zariadenia.

Aby bolo mozné prehravanie napalenych CDR
alebo CDRW, uprednostnite pri napalovani
Standardné normy ISO 9660 urovne 1, 2 alebo
Joliet.

Ak je disk napaleny v inom formate, je mozné,
Ze prehravanie nebude prebiehat spravne.

Na jednom disku sa odporuca pouzivat vzdy
ten isty Standard zdznamu s ¢o najniZzSou
rychlostou zaznamu (maximalne 4x), aby bola
zabezpecena najlepsSia kvalita zvuku.

V konkrétnom pripade diskov CD s viacerymi
sekciami sa odporuca standard Joliet.

Telefon

Sparovanie telefénu
Bluetooth®

§ Zbezpecnostnych dévodov smie vodic

= vykonavat tkony, ktoré si vyzaduju jeho
zvySenu pozornost, ako je parovanie
mobilného telefénu Bluetooth s
bezdrétovou supravou Bluetooth audio
systému, len v zastavenom vozidle a pri
zapnutom zapalovani.

Aktivujte funkciu Bluetooth telefonu
a skontrolujte, ¢i je «viditelny pre
vsetkych» (konfiguracia telefénu).

Postup pomocou telefénu

Zvolte si nazov systému v zozname
* najdenych zariadeni.

V systéme potvrdte poziadavku na pripojenie
telefénu.

| Nadokoncenie sparovania, bez ohladu

" nato, aky postup ste pouzili (z telefénu
alebo zo systému), skontrolujte, ¢i je kod
v systéme a teleféne rovnaky.

Postup zo systému

Stlacenim tlacidla Telephone
f (Telefon) zobrazte hlavnu stranku.

alebo

Stlacte polozku «VyhFadavanie
Bluetooth».

Alebo
Vyberte moznost «Search»
@ (Vyhladat).
4 Zobrazi sa zoznam najdenych
telefonov.

V pripade zlyhania procesu parovania
sa odporuca deaktivovat' a nasledne
opatovne aktivovat funkciu Bluetooth
vasho telefénu.



Zvolte si nazov telefénu vybraného
* vV zozname.

Zdielanie pripojenia

Systém ponuka moznost pripojit telefén s 3
profilmi:

«Telephone» (Telefén) (bezdrétova
sUprava, len telefén),

«Streaming» (Streamovanie: bezdrotové
prehravanie zvukovych suborov v telefone),
«Mobile internet data» (Data z mobilného
internetového pripojenia).

Aktivacia profilu. «Mobile internet
data» (Data z mobilného internetového
pripojenia) suU povinné pre pripojenu
navigaciu, pricom najskér aktivujete
zdielanie pripojenia na vasom smartféne.

E Vyberte jeden alebo viacero profilov.
OK Stlacenim tlacidla «OK» potvrdite.

5 V zavislosti od typu telefénu vas systém
moze poziadat o prijatie alebo neprijatie
prenosu vasich kontaktov a sprav.

Opatovné automatické pripojenie

Po navrate do vozidla, ak sa vo vozidle
opatovne vyskytuje telefon, ktory bol
naposledy pripojeny, bude automaticky
rozpoznany a do priblizne 30 sekund po
aktivacii dojde k jeho sparovaniu bez
vasho zasahu (aktivny Bluetooth).

Ako vykonat’ zmenu profilu pripojenia:

Stla¢enim tla¢idla Telephone
(Telefén) zobrazte hlavnu stranku.

alebo

TEL

Stla¢enim tla¢idla «OPTIONS» (Moznosti)
prejdete na vedlajSiu stranku.

Vyberom polozky «Bluetooth

connection» (Pripojenie Bluetooth)
zobrazite zoznam sparovanych

zariadeni.

@ Stlacte tlacidlo «podrobnostix».

=

PEUGEOT Connect Nav

E Vyberte jeden alebo viacero profilov.

Stlacenim tlac¢idla «OK» potvrdite.
OK

§ Schopnost systému pripojit sa iba k

" jednému profilu zavisi od daného telefénu.
Standardne sa mozu pripojit véetky tri
profily.

Dostupné sluzby su nezavislé od siete,
SIM karty a kompatibility pouzitych
Bluetooth pristrojov. Informacie o
dostupnych sluzbach najdete v navode
na obsluhu telefénu alebo u svojho
poskytovatela sluzieb.

Profily kompatibilné so systémom su: HFP,
OPP, PBAP, A2DP, AVRCP, MAP a PAN.

Pripojte sa na stranku znackovej predajne,
kde najdete blizSie informacie (kompatibilita,
dodato¢na pomoc atd.).
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Sprava sparovanych telefénov
5 Tato funkcia umozriuje spojit alebo odpojit

periférne zariadenie a zaroven zrusit
sparovanie.

Stlacenim tlacidla Telephone
f (Telefén) zobrazte hlavnu stranku.

alebo

TEL

Stlacenim tlagidla «OPTIONS» (MozZnosti)
prejdete na vedlajSiu stranku.

connection» (Pripojenie Bluetooth)
zobrazite zoznam sparovanych
zariadeni.

* Vyberom polozky «Bluetooth

Stlacte nazov telefénu v zozname
f pre jeho odpojenie.

Znovu stlacte nazov telefénu pre

jeho pripojenie.

Odstranenie telefénu

Zvolte si kéS vpravo hore na displeji,
w ¢im sa zobrazi k68 vedla vybraného
telefénu.

Stlacte koS vedla vybraného
w telefénu, ¢im telefon odstranite do
kosa.

Prijatie hovoru

Prichadzajuci hovor je signalizovany zvonenim
a zobrazenim, ktoré prekryje ¢ast okna
zobrazeného na obrazovke.

Kratkym stlac¢enim tlacidla TEL na
SRC  \olante prijmete prichadzajici hovor.
c—2
A
Dlhym stlacenim

+2s

tlac¢idla TEL na volante hovor
SRC odmietnete.

alebo

o= Vyberte polozku «End call».

Uskutocnenie hovoru

| Pouzivanie telefénu sa neodporica pocas
* riadenia vozidla.
Zastavte vozidlo.
Pomocou ovladacov na volante
uskuto€nite hovor.

Volanie na nové cGislo

Stlacenim tlacidla Telephone
(Telefén) zobrazte hlavnu stranku.

alebo

TEL

Zadaijte telefénne €islo pomocou
digitalnej klavesnice.

f Stlacenim polozky «Call» (Hovor)
spustite hovor.



Volanie kontaktu

Stlacenim tla¢idla Telephone

f (Telefén) zobrazte hlavnu stranku.

alebo
TEL
Alebo stlacte a dlho podrzte
+2s
tlac¢idlo TEL na volante.
SRC
-/

Vyberte moznost «Contact» (Kontakt).

Vyberte pozadovany kontakt z pondkaného
zoznamu.

f Vyberte moznost «Call» (Hovor).

Volanie na naposledy
pouzité Cislo

Stlacenim tlacidla Telephone
(Telefén) zobrazte hlavnu stranku.

alebo

TEL

Alebo

Dlho stlacte

+2s

tla¢idlo na volante.

SRC

Vyberte moznost «Calls» (Hovory).

Vyberte poZzadovany kontakt z ponukaného
zoznamu.

5 Vzdy je mozné uskutocnit hovor aj priamo
z telefénu. Z bezpeénostnych dévodov
vSak najskor odstavte vozidlo.

PEUGEOT Connect Nav

Sprava kontaktov/zaznamov

Stlacenim tlacidla Telephone
f (Telefén) zobrazte hlavnu stranku.

alebo

TEL

Vyberte moznost «Contact» (Kontakt).
Vyberom poloZky «Create»
@ (Vytvorit) pridate novy kontakt.

V zélozke «Telephone» (Telefon) zadajte
telefénne Cislo kontaktu.

V zélozke «Address» (Adresa) zadajte adresu
kontaktu.

V zalozke «Email» zadajte e-mailovu adresu
kontaktu.

i Funkcia «kEmail» umozriuje zadavanie
e-mailovych adries kontaktov, ale systém
v Ziadnom pripade neméze odoslat’
e-mail.
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Sprava sprav

alebo

TEL

Stlacenim tlacidla Telephone
(Telefon) zobrazte hlavnu stranku.

Stlacenim tlacidla «OPTIONS» (MozZnosti)
prejdete na vedlajSiu stranku.

'

Vyberom polozky «Messages»
(Spravy) zobrazite zoznam sprav.

Vyberte zalozku «All» (VSetky),
«Send» (Poslat) alebo «Incoming»
(Prichadzajuce).

V niektorom zo zoznamov sprav si
zvolte podrobnosti vybranej spravy.

Stlacenim tlacidla «KAnswer»
(Odpovedat) odoSlete sms spravu
ulozenu v systéme.

Stla¢enim polozky «Call» (Hovor)

f spustite hovor.

<)

Stlac¢enim tlacidla «Listen»
(Prehrat) si vypocujete spravu.

Pristup k polozke «Messages» (Spravy)

zavisi od kompatibility smartféonu a
integrovaného systému.
V zavislosti od smartfénu moéze byt

pristup k spravam alebo e-mailom pomaly.

Dostupné sluzby su nezavislé od siete,

SIM karty a kompatibility pouzitych
Bluetooth pristrojov.
V prirucke k vaSmu smartfénu najdete

sluzby, ku ktorym mate pristup, alebo si

tieto sluzby zistite u vaSho operatora.

Sprava sms sprav

/)

alebo

TEL

Stlacenim tla¢idla Telephone
(Telefén) zobrazte hlavnu stranku.

Stlacenim tlacidla «OPTIONS» (MozZnosti)
prejdete na vedlajSiu stranku.

=

Vyberom polozky «Messages»
(Spravy) zobrazite zoznam sprav.

Vyberte zalozku «Delayed»
(Zmeskané), «Arrived» (Dorucené),
«Not available» (Nie je k dispozicii)
alebo «Other» (Iné) s moznostou
vytvarania novych sprav.



Stlacte tlacidlo «Create» (Vytvorit),

// ak chcete vytvorit novu spravu.

Zvolte si spravu vybranu z
©_ niektorého zo zoznamov.

Stlacenim tlacidla «Transfer»

9' (Preposlat) vyberte adresata

(adresatov).

Stlacenim tlacidla «Listen»

D (Prehrat) prehrate spravu.

Sprava e-mailov

Stlacenim tlacidla Telephone

f (Telefoén) zobrazte hlavnu stranku.

alebo

TEL

Stlacenim tlacidla «OPTIONS» (MozZnosti)
prejdete na vedlajSiu stranku.

Vyberom polozky «Messages»

g (Spravy) zobrazite zoznam sprav.

Vyberte zalozku «All» (Vetky),

é Z «Send» (Poslat) alebo «Incoming»
(Prichadzajuce).

Zvolte si spravu vybranu z niektorého zo
zoznamov.

Stla¢enim tlac¢idla «Listen»
‘))) (Prehrat) prehrate spravu.

| Pristup k poloZzke «Messages» (Spravy)
= zavisi od kompatibility smartfonu a
integrovaného systému.

PEUGEOT Connect Nav
Konfiguracia
Audio settings

Stla¢enim tlacidla Settings
(Nastavenia) zobrazte hlavnu
stranku.

alebo

SETUP
Vyberte moZnost «Audio settings»
% (Nastavenia zvuku).

Vyberte moznost «Ambience» (Ekvalizér).

Alebo

«Position» (Vyvazenie zvuku).
Alebo

«Sound» (Zvuk).

Alebo

«Voice» (Hlas).

Alebo

«Ringtone» (Zvonenie).

Stlac¢enim tlacidla «OK» ulozite

OK nastavenia.
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RozloZenie (alebo priestorové rozlozenie
vdaka systému Arkamys®) zvuku je
sposob spracovania zvuku, ktory
umoznuje prispdsobit kvalitu zvuku poc&tu
pasazierov vo vozidle.

Dostupné je len v konfiguracii prednych a
zadnych reproduktorov.

Audio nastavenia Ambience (Ekvalizér) (6
volitelnych prostredi) Bass (Basy), Medium
(Stredy) a Treble (Vysky) st odliSné a nezavislé
pre kazdy zdroj zvuku.

Aktivujte alebo deaktivujte polozku «Loudness»
(Hlasitost).

Nastavenia pre moznosti «Position» (Vyvazenie
zvuku) (All passengers (V3etci cestujlci), Driver
(Vodic) a Front only (Iba vpredu)) st spolocné pre
vietky zdroje.

Aktivujte alebo deaktivujte polozku «Touch tones»
(Odozva dotykovej obrazovky), «Volume linked
to speed» (Hlasitost podla rychlosti vozidla) a
«Auxiliary input» (Vstup pre externy zdroj).

Integrované audio: Systém Arkamys®
Sound Staging optimalizuje rozlozenie
zvuku v interiéri vozidla.

Nastavenia profilov

§ Z bezpecnostnych dévodov a kvoli

® nutnosti zvy$enej opatrnosti zo strany
vodi¢a je mozné vykonavat jednotlivé
ukony len v zastavenom vozidle.

Stla¢enim tlacidla Settings
(Nastavenia) zobrazte hlavnu
stranku.

alebo

SETUP

Stlaenim tlacidla «OPTIONS» (Moznosti)
prejdete na vedlajsiu stranku.

Vyberte moznost «Setting of the
QQ profiles» (Nastavenia profilov).

Zvolte si polozku «Profile 1» (Profil 1),

«Profile 2» (Profil 2), «Profile 3» (Profil 3)

alebo «Common profile» (Spolo¢ny profil).

Stlacte toto tlacidlo a zadajte

// nazov profilu pomocou virtualnej
klavesnice.

Stlacenim tlagidla «OK» potvrdite.

OK

Ak chcete vlozit profilovu fotografiu,
;)\ stlaCte tento klaves.
*

Vlozte USB klu¢ obsahujtci
[— fotografiu do portu USB.
Vyberte fotografiu.

Stlacenim tlac¢idla «OK» potvrdite
OK nprenos fotografie.

Opatovnym stlac¢enim tlacidla «OK»
OK ulozite nastavenia.

5 Fotografia sa umiestni v Stvorcovom
formate. Ak je fotografia v inom formate,
systém ju zdeformuje.

Stlacenim tohto tlacidla vynulujete

zvoleny profil.



| Aktivaciou vybraného profilu sa aktivuje
" prednastaveny anglicky jazyk.

Zvolte si «Profil» (1, 2 alebo 3) na jeho
prepojenie s nastaveniami zvuku.

Vyberte moznost «Audio settings»
% (Nastavenia zvuku).

Vyberte moznost «Ambience» (Ekvalizér).
Alebo

«Position» (Vyvazenie zvuku).

Alebo

«Sound» (Zvuk).

Alebo

«Voice» (Hlas).

Alebo

«Ringtone» (Zvonenie).

Stlacenim tlacidla «OK» ulozite

OK nastavenia.

Zmena nastaveni systému

Stlagenim tlacidla Settings
@ (Nastavenia) zobrazte hlavnu
stranku.

alebo

SETUP

Stlacenim tlacidla «OPTIONS» (MozZnosti)
prejdete na vedlajSiu stranku.

N Vyberte moznost «Screen
‘ configuration» (Konfiguracia
obrazovky).

Vyberte moznost «Animation» (Animacia).

Aktivujte alebo deaktivujte:
moznost «Automatic scrolling»
(Automatické rolovanie textu).

Vyberte moznost «Brightness» (Jas).
Pohybom kurzora nastavite jas

eoe displeja a/alebo zdruzeného
pristroja.

PEUGEOT Connect Nav

Stlacenim tlacidla Settings
(Nastavenia) zobrazte hlavnu
stranku.

alebo

SETUP

Stlacenim tlacidla «OPTIONS» (MoZnosti)
prejdete na vedlajSiu stranku.

Vyberte moznost «System
% settings» (Nastavenia systému).

Vyberom polozky «Units» (Jednotky) zmerite
jednotky vzdialenosti, spotreby paliva a teploty.

Vyberom polozky «Factory settings»
(Tovarenské nastavenia) sa vratite k pdvodnym
nastaveniam.

| Navrat systému k pévodnym nastaveniam
= vyrobcu aktivuje predvoleny anglicky
jazyk.

Vyberom polozky «System info» (Systémové
informacie) zobrazite verzie réznych modulov,
ktoré su nainstalované v systéme.
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Vol'ba jazyka
Stlagenim tlacidla Settings

@ (Nastavenia) zobrazte hlavnu
stranku.

alebo

SETUP
Stla¢enim tlacidla «OPTIONS» (MozZnosti)
prejdete na vedlajSiu stranku.

Vyberom polozky «Languages»

(Jazyky) zmenite jazyk.

Nastavenie datumu

Stlacenim tlacidla Settings
(Nastavenia) zobrazte hlavnu
stranku.

alebo
SETUP

Stlacenim tlacidla «OPTIONS» (MozZnosti)
prejdete na vedlajSiu stranku.

Vyberte moznost «Setting the

@ time-date» (Nastavenie datumu a
casu).

Vyberte mozZnost «Date» (Datum).

Stlacenim tohto tlacidla nastavite

// datum.
OK

Zvolte si format zobrazovania
datumu.

5 Nastavenie datumu a €asu je dostupné
len v pripade, ak je deaktivovana
«synchronizacia GPS».

Prechod zo zimného na letny ¢as sa
uskutoéni zmenou ¢asového pasma.

Stlacenim tlacidla «OK» potvrdite.

Nastavenie ¢asu
Stlacenim tlacidla Settings

@ (Nastavenia) zobrazte hlavnu
stranku.

alebo

SETUP

Stlacenim tlacidla «OPTIONS» (Moznosti)
prejdete na vedlajSiu stranku.

Vyberte moznost «Setting the

@ time-date» (Nastavenie datumu a
casu).

Vyberte moznost «Time» (Cas).

Stlacte toto tlac¢idlo a pomocou
// virtualnej klavesnice nastavte ¢as.

Stlacenim tlacidla «OK» potvrdite.

OK

Stlacte toto tlacidlo a vyberte
¢asové pasmo.



Zvolte si format zobrazovania ¢asu
(12h/24h).

Vyberte moznost «Color schemes»
é (Motivy).

Zvolte si farebny motiv v zozname a
[—— nasledne potvrdte stlacenim tlacidla
«OK».

Aktivujte alebo deaktivujte
— == synchronizaciu s GPS (UTC).

Stlacenim tladidla «OK» potvrdite. 5 Pri kazdej zmene grafického prostredia
OK systém vykona restart, pricom displej
nakratko zhasne.

5 Systém automaticky nezmeni letny ¢as na
zimny a naopak (v zavislosti od krajiny).

Grafické prostredia

| Z bezpecnostnych dévodov sa postup
= zmeny grafického prostredia smie vykonat
len v zastavenom vozidle.

Stlagenim tlacidla Settings
(Nastavenia) zobrazte hlavnu
stranku.

alebo

SETUP

PEUGEOT Connect Nav

Casto kladené otazky

Nasledujuce informacie obsahuju odpovede
na najCastejSie otazky tykajuce vasho audio
systému.
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Navigacia

OTAZKA

ODPOVED

RIESENIE

Vypocet trasy nebol Uspesny.

Kritéria navadzania si mozno v rozpore s aktualnou
polohou (vylt€enie ciest s poplatkami na spoplatnenej
komunikacii).

Skontrolujte v ponuke «Navigation» (Navigacia) kritéria
navadzania.

Body zaujmu sa nezobrazuju.

Neboli vybrané body zaujmu.

Vyberte si body zaujmu zo zoznamu bodov zaujmu.

Zvukova vystraha «Nebezpecna
zbéna» nie je funkéna.

Zvukova vystraha nie je aktivna alebo je hlasitost prili§
nizka.

Aktivujte zvukovu vystrahu v ponuke «Navigation» (Navigacia)
a skontrolujte hlasitost hlasu v nastaveniach zvuku.

Systém neponuka obchadzku
nehody na trase.

Kritéria navadzania nezohladnuju spravy TMC.

Nastavte funkciu «Dopravné spravodajstvo» v zozname
nastaveni (bez funkcie, funkcia ovladana manuaine,
automaticka funkcia).

Je signalizovana vystrazna
sprava «Danger area»
(Rizikova zdna), ktora sa netyka
mojej trasy.

Okrem navadzania systém oznami vSetky «rizikové
zbény», ktoré sa nachadzaju v kuzelovitej oblasti pred
vozidlom. Systém méze upozornovat na «rizikové zény»
na blizkych alebo suibeznych cestnych komunikaciach.

Zvacsite mapu pre zobrazenie presnej polohy oblasti «Danger
area» (Rizikova zéna). Zvolte moznost «On the route» (Na
navadzanej trase), aby ste neboli viac upozorfiovani mimo
navadzania alebo skratte dobu oznamovania.

Niektoré dopravné zapchy na
trase nie s udané v aktualnom
Case.

Pri nastartovani motora systém zachytava pocas
niekolkych minut dopravné spravy.

Pockajte, kym budu dopravné informacie spravne prijaté
(zobrazenie ikon dopravného spravodajstva na mape).

V niektorych krajinach su pre dopravné spravodajstvo
registrované len hlavné cesty (dialnice atd.).

Toto je Uplne normalne. Systém je zavisly na
dopravnych spravach, ktoré su k dispozicii.

Nadmorska vyska sa
nezobrazuje.

Pri naStartovani motora méze inicializacia GPS trvat az
3 minuty, pokial spravne nezachyti viac ako 4 satelity.

Pockajte na uplné spustenie systému, aby pokrytie GPS
predstavovalo minimalne 4 satelity.

V zavislosti od geografického prostredia (tunel atd’.)
alebo poc¢asia sa mézu podmienky prijmu signalu GPS
menit.

Toto spravanie je normalne. Systém je zavisly od
podmienok prijimania signalu GPS.

Moja navigacia uz nie je
pripojena.

Pocas Startovania a v niektorych geografickych
oblastiach nemusi byt pripojenie dostupné.

Skontrolujte, ¢i su pripojené sluzby aktivované
(nastavenia, zmluva).




Radio
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OTAZKA

ODPOVED

RIESENIE

Kvalita prijmu naladenej rozhlasovej stanice
sa postupne zhorsuje alebo nefunguju ulozené
stanice (Ziadny zvuk, je zobrazené 87,5 Mhz
atd.)

Vozidlo je prili§ vzdialené od vysielaca
pocuvanej stanice alebo sa v geografickej
oblasti nenachadza Ziaden vysielag.

Aktivacia funkcie «kRDS» prostrednictvom
skratenej ponuky umozni systému skontrolovat,
¢i sa v prechadzanej geografickej zéne
nenachadza vykonnejsi vysielac.

Okolité prostredie (kopce, budovy, tunely,
parkoviska, podzemné priestory atd.) moze
prerusit prijem, a to aj v rezZime RDS.

Tento jav je normalny a nie je prejavom Ziadnej
poruchy audio zariadenia.

Chyba anténa alebo je poSkodena (napriklad
pri pouziti automatickej umyvacej linky alebo
podzemného parkoviska).

Daijte si anténu skontrolovat v znackovej
servisnej sieti.

Nenachadzam niektoré radiostanice v zozname
prijimanych stanic.
Nazov radiostanice sa meni.

Stanica mozno nebola vybrana alebo zmenila
SVOj Nazov v zozname.

Niektoré radiostanice vysielaju namiesto svojich
nazvov iné udaje (napr. nazov skladby).

Systém interpretuje tieto Udaje ako nazov
stanice.

Stlacte a podrzte tlacidlo «Update list»
(Aktualizovat zoznam) vo vedlaj$ej ponuke
«Radio stations» (Rozhlasové stanice).
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Media

OTAZKA

ODPOVED

RIESENIE

Prehravanie mojho klu¢a USB zaéne po velmi
dlhom ¢ase (priblizne po 2 az 3 minutach).

Niektoré subory dodané suc¢asne s kli€om
mozu vyrazne spomalit pristup k prehravaniu
kld€a (10 nasobok uvadzaného ¢asu).

Vymazte subory dodané su¢asne s klt¢om
a obmedzte pocet podpriecinkov v suborovej
Struktare kluca.

CD sa vzdy vysunie, alebo sa neprehrava.

CD je oto¢ené naopak, nemozno ho precitat,
neobsahuje zvukové subory alebo obsahuje
zvukové subory formatu, ktory zvukovy systém
nedokaze rozpoznat.

CD bolo napalené vo formate, ktory nie je
kompatibilny s prehrava¢om (udf...).

CD je chranené systémom proti nelegalnemu
kopirovaniu, ktory je audio systémom
nerozpoznatelny.

Skontrolujte stranu, ktorou bol disk CD vlozeny
do prehravaca.

Skontrolujte stav disku CD, ak je poSkodeny,
nebude mozné ho prehrat.

Skontrolujte obsah v pripade nahratych diskov
CD: pozrite si rady uvedené v ¢asti «<KAUDIO».
Audio systém CD nenacita disky DVD.

Z dévodu nedostato¢nej kvality audio systém
neprecita niektoré napalené CD.

Doba ¢akania po vloZeni disku CD alebo
pripojeni kli¢a USB je pomerne dlha.

Po vloZeni nového klt¢a systém nacita urcité
mnozstvo Udajov (adreséare, nazov, interpret
atd.). To méze trvat od niekolkych sekund az po
niekolko minat.

Je to Uplne normalne.

Zvuk CD je nekvalitny.

Pouzivany disk CD je poskriabany alebo
nekvalitny.

Vkladajte kvalitné disky CD a uchovavajte ich vo
vyhovujucich podmienkach.

Zvukové nastavenia (hibky, vysky, hudobné
prostredie) su nevhodné.

Vréatte nastavenia hibok a vy$ok na hodnotu 0.
Nevyberajte hudobné prostredie.

Niektoré symboly informacii prave pocuvanych
meédii nie su zobrazené spravne.

Audio systém nevie spracovat niektore typy
symbolov.

Pouzivajte Standardné symboly pre nazvy stép
a zoznamu.

Prehravanie suborov pri streamingu sa
nespusta.

Pripojené zariadenie automaticky nespusti
prehravanie.

Ak chcete spustit prehravanie zo zariadenia.

Nazvy skladieb a dizka prehravania sa
nezobrazuju na obrazovke pri audio streamingu.

Profil Bluetooth neumozniuje prenos tychto
udajov.




Telephone
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OTAZKA

ODPOVED

RIESENIE

Nemozem pripojit telefén s rozhranim
Bluetooth.

Je mozné, Ze funkcia Bluetooth na telefone je
vypnuta alebo sa telefén nachadza na mieste
neviditelnom pre systém.

Skontrolujte, ¢i je aktivovana funkcia Bluetooth
vasho telefonu.

Skontrolujte v nastaveniach telefénu, &i je
«viditelny pre v8etkych».

Telefon Bluetooth nie je kompatibilny so
systémom.

Kompatibilitu vasho telefénu mozete
skontrolovat na stranke znackovej predajne
(sluzby).

Nie je pocut zvuk telefénu pripojeného
prostrednictvom rozhrania Bluetooth.

Zvuk je zavisly suCasne od systému a telefénu.

Zvyste hlasitost audio systému, ak je to
pozadované, na maximum, a zvyste v pripade
potreby hlasitost telefénu.

Hluk v okoli ovplyviiuje kvalitu telefénneho
hovoru.

Znizte hluk v okoli (zatvorte okna, stiste
vetranie, spomalte atd.).

Niektoré kontakty sa v zozname zobrazuju
duplikovane.

Moznosti synchronizacie kontaktov ponukaju
synchronizaciu kontaktov na karte SIM, v
teleféne alebo obidve spolu. Ked zvolite tieto
dve synchronizéacie, niektoré kontakty mozete
vidiet duplikované.

Vyberte moznost «Display SIM card
contacts» (Zobrazit kontakty zo SIM karty)
alebo «Display telephone contacts» (Zobrazit
kontakty z telefénu).

Kontakty su uvedené v abecednom poradi.

Niektoré telefény ponukaju moznost
zobrazovania. V zavislosti od zvolenych
parametrov sa kontakty mézu zobrazovat v
r6znom osobitnom poradi.

Upravte nastavenia zobrazenia telefénneho
zoznamu.

Systém neprijima spravy SMS.

RezZim pripojenia Bluetooth neumoznuje
zasielanie textovych sprav SMS do systému.
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Settings

OTAZKA

ODPOVED

RIESENIE

V pripade zmeny nastavenia vy$ok a hibok sa
zru$i vyber zvukového prostredia.

Pri zmene zvukového prostredia sa nastavenie
vy$ok a hibok vynuluje.

Vyber ekvalizéra si vyZaduje nastavenie vysok
a hibok a naopak.

Zmefite nastavenie vy$ok a hibok alebo
nastavenie zvukového prostredia, aby ste ziskali
pozadované zvukové prostredie.

Pri nastavovani vyvazenia zvuku sa zrusi vyber
rozlozenia zvuku.

Pri zmene rozloZenia sa nastavenie vyvazenia
prednastavi.

Vyber nastavenia rozlozenia si vyZaduje
nastavenie vyvazenia a naopak.

Modifikujte nastavenie vyvazenia alebo
nastavenie rozlozenia zvuku pre ziskanie
pozadovanej kvality zvuku.

Medzi jednotlivymi zdrojmi zvuku existuje
rozdiel v kvalite zvuku.

Na ziskanie optimalnej kvality posluchu mézu
byt nastavenia zvuku prispésobené jednotlivym
zdrojom zvuku, ¢o mdZe zarover sposobit
viditelny rozdiel pri zmene zdroja zvuku.

Skontrolujte, ¢i st nastavenia zvuku
prispésobené na po¢uvany zdroj zvuku.
Odporuca sa nastavit funkcie zvuku (Bass
(Basy), Treble (Vysky), Balance (Vyvazenie
zvuku)) do strednej polohy, vybrat moznost
«Ziadne» hudobné prostredie a nastavit
korekciu hlasitosti v rezime CD do polohy
«Aktivha» alebo do polohy «Neaktivna» v
rezime radia.

Po vypnuti motora sa systém po niekolkych
minutach ¢innosti zastavi.

Ak je motor vypnuty, zavisi ¢as funkénosti
systému od Urovne nabitia batérie.

Pri beznom vypnuti systém automaticky prejde
do rezimu Uspory energie z dévodu zachovania
dostato¢nej Urovne nabitia batérie.

Zapnite zapalovanie, aby ste zvysili uroven
nabitia batérie.

Datum a €as nie je mozné nastavit.

Nastavenie datumu a ¢asu je dostupné len v
pripade, ak je deaktivovana synchronizacia so
satelitmi.

Ponuka Nastavenia/Moznosti/Nastavenie
datumu a éasu. Vyberte zalozku «Cas»
(Aktivacia) a deaktivujte «synchronizéaciu GPS»
(UTC).
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Dotykovy displej 7-palcovy

Recherche en cours...

Canal 1

Mem 15 Informations

RDS DAB[@FM TXT TA INFO

Multimedialny zvukovy Obsah
systém — telefon Bluetooth®  Prvé kroky

2
Ovladace na volante 3
Ponuky 3
Radio 4
Radio DAB (Digital Audio Broadcasting) 6
Média 7
Konfiguracia 9
Pripojené sluzby 1
Telefon 12
Casto kladené otazky 15

Dotykovy displej 7-palcovy

5 Systém je chraneny takym spésobom, aby

bol funkény len vo vaSom vozidle.

Vozidlo musi pri vSetkych ¢innostiach
vyZadujucich pozornost vodi¢a

z bezpecnostnych dévodov vzdy stat.
Zobrazenie spravy o aktivovani
energeticky Usporného rezimu signalizuje
uvedenie aktivnych elektrickych systémov
do pohotovostného rezimu.

Pozrite si ¢ast o Rezime Uspory energie.




Dotykovy displej 7-palcovy

Prvé kroky

Na pristup k jednotlivym ponukéam pouzite
tlac¢idla nachadzajuce sa pod dotykovym
displejom, potom stlacte virtualne tlacidla
zobrazené na dotykovom displeji.

Kazda ponuka sa zobrazi na jednej alebo dvoch
strankach (hlavna stranka a vedlajSia stranka).

i V pripade velmi vysokej teploty méze
systém prejst na minimalne 5 minut do
pohotovostného rezimu (Uplné vypnutie
displeja aj zvuku).

Skratena volba: pomocou dotykovych tlacidiel,
umiestnenych v hornom pasme dotykového
displeja je mozny priamy pristup k volbe
zdroja zvuku, zoznamu stanic (alebo nazvov

v zavislosti od zdroja) alebo k nastaveniam
teploty.

06:03
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P* Rechercher périphérique

1
4
7

Volba zdroja zvuku (podla verzie):

- Rozhlasové stanice FM/DAB*/AM*.

- «USB» klUg.

- Prehrava¢ CD umiestneny vpredu.

- Telefon pripojeny cez Bluetooth a multimedialne
vysielanie Bluetooth* (streaming).

- Prehrava¢ medialnych suborov pripojeny cez
pomocnu zasuvku (konektor typu Jack, kabel
nie je stcastou balenia).

fed

* N

Pri motore v chode umozni jedno
stlaGenie vypnutie zvuku.
Pri vypnutom zapalovani umozni
jedno stlacenie uvedenie systému

do ¢innosti.
Nastavenie hlasitosti (kazdy zdroj

zvuku je nezavisly vratane Traffic
announcements (TA) (dopravnych
informéacii) a naviga¢nych pokynov).

* V zavislosti od vybavy.

5 V pripade velkej horu¢avy méze byt
uroven hlasitosti obomedzena z dévodu
ochrany systému. Hlasitost sa uvedie
do pévodného stavu hned ako teplota v
interiéri poklesne.

i Displej je «rezistentného» typu, je
potrebné silnejsie stlacenie, predovsetkym
v pripade posuvnych dotykov tzv.
«kizania» (prestvanie stranok,
premiestnenie mapy...). Oby¢ajny dotyk
nestaci. Displej nezaznamena dotyk
viacerymi prstami.
Displej je pouzitelny aj s rukavicami. Tato
technolégia umoznuje jeho pouzitie pri
akejkolvek teplote.

Na Cistenie obrazovky pouzivajte makku,
neabrazivnu handric¢ku z jemnej tkaniny
(handric¢ka na okuliare) bez pouzitia dalSich
Cistiacich prostriedkov.

Obrazovky sa nedotykajte ostrymi
predmetmi.

Obrazovky sa nedotykajte mokrymi rukami.



Ovladace na volante

B

Stlacenie: pristup do ponuky zobrazenia
displeja zdruZeného pristroja.
Otacanie: prechadzanie v ponuke

zobrazenia displeja zdruzeného pristroja.

ZvyS$enie hlasitosti.

Stimenie/obnovenie zvuku.

Znizenie hlasitosti.

Médium: zmena zdroja zvuku.
Telefén: uskuto¢nenie hovoru.
Prebieha hovor: pristup do ponuky
telefénu (moznosti Ukonéit hovor,
Utajeny rezim, ReZim hands-free).
Telefon, stlacenie a podrzanie:
odmietnutie prichadzajuceho
hovoru, ukonéenie hovoru; pristup
do ponuky telefénu, ak neprebieha
Ziadny hovor.

Radio, ota¢anie: automatické
vyhladavanie predchadzajucej/
nasledujlcej stanice.

Média, otacanie: predchadzajuca/
nasledujuca skladba.

Stlacenie: potvrdenie vyberu.

LIST

Pristup k ponukam.

Radio: zobrazenie zoznamu stanic.
Média: zobrazenie zoznamu
skladieb.

Radio, stlacenie a podrzanie:
aktualizovanie zoznamu naladenych
stanic.

Dotykovy displej 7-palcovy

Ponuky
Driving assistance

Pristup k palubnému pocitacu.
DRIVE Aktivacia, deaktivacia alebo
nastavenie urcitych funkcii vozidla.

Configuration

Uprava nastaveni zvuku (vyvazenie,

SETUP zvukové prostredie, atd.), farebnych
motivov, jasu pristrojov a zobrazenia
(jazyk, jednotky, ¢as...).




Dotykovy displej 7-palcovy

Media Telephone
Vyber zdroja zvuku, radiostanice, TEL Pripojenie telefonu cez rozhranie
MEDIA zobrazenie fotografii. Bluetooth®.

06:03
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Pripojené sluzby
(V zavislosti od vybavy)

(PEUGEOT CONNECT APPS).
WEB Pripojenie sa na portal s aplikaciami,
ktoré ulah¢&uju cesty vozidlom,
zaistuju bezpecnost jazd a
umoznuju osobné nastavenia
ciest pomocou pripajacieho klu¢a
dostupného v ramci predplatenych
sluzieb siete PEUGEOT.

Radio
Vol'ba stanice

MEDIA

v

alebo

MEDIA

©)

Stlacenim tlacidla Media zobrazite
hlavnu stranku.

Na hlavnej stranke vyberte moznost
«List».

Stlacte Media na zobrazenie hlavnej
stranky, a nasledne prejdite na
vedlajSiu stranku.

Vyberte moznost «Radio list» na
vedlajSej stranke.

Z ponukaného zoznamu vyberte radiostanicu.

a

Zvolte «Update list» na obnovenie
zoznamu.

ALEBO

MEDIA

-

Stlacenim tlacidla Media zobrazite
hlavnu stranku.

Vyberte moznost «Save».



Vyberte si radiostanicu uloZzend v zozname.
V pripade potreby si zvolte zmenu

zdroja zvuku.
FM

Zvolte «FM Radio» (Upravit ¢as)

alebo «AM Radio» (Upravit datum).

Radio FM

Radio AM

| VonkajSie prostredie (kopce, budovy,

® tunel, parkovisko, podzemné priestory
atd.) m6ze znemoznit prijem, a to aj
v rezime RDS. K tomuto javu bezne
dochéadza pri &ireni rozhlasovych vin a
v ziadnom pripade neznamena poruchu
autoradia.

Zmena frekvencie

Stlacenim tlacidla Media zobrazite
hlavnu stranku.

MEDIA

Automatické vyhladavanie
frekvencie

Stlacte « alebo », ¢im premiestnite kurzor
automatického vyhladania na nizsiu alebo
vysSiu frekvenciu radia.

ALEBO

Stlacte Media na zobrazenie hlavnej
MEDIA stranky, a nasledne prejdite na
vedlajsiu stranku.

Stlacte moznost «Enter frequency»

le:I (Zadat frekvenciu) pre zobrazenie
hlavnej stranky, a nasledne stlacte
vedlajSiu stranku.

NASLEDNE
Vyberte zmenu zdroja.
FM

Zvolte «FM Radio» (Upravit ¢as)
alebo «<AM Radio» (Upravit datum).

Radio FM

Radio AM

ALEBO

Pomocou klavesnice zadajte
kompletnu frekvenciu (napr.: 92,10
MHz) a potom stlaéte «Confirm».
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Abecedny zoznam

Stlacte prave po¢uvanu radiostanicu, a
néasledne vyberte radiostanicu z ponukaného
zoznamu.

Ulozenie radiostanice do
pamate

Vyberte stanicu alebo frekvenciu (pozri
prislusnu kapitolu).

; Stlacte tlacidlo «Save».

{:;Ell

Zvolenim &isla v zozname ulozite zvolenu/
nastavenu stanicu do pamate.

Stlaéenim a podrzanim prislu§ného Cisla sa
stanica do ulozi pamate.

Alebo

Stlacenim tohto tlacidla sa stanice
[E] uloZia do pamate jedna po druhej.

Vyvolanie stanic ulozenych

v pamati

MEDIA Stla¢enim tla¢idla Media zobrazite
hlavnu stranku.

- ¥ . Zvolte «Save».
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Aktivacia/deaktivacia sluzby RDS

Stlacte Media na zobrazenie hlavnej

MEDIA stranky, a nasledne prejdite na

vedlajsiu stranku.

11 Zvolte «Settings».

Zvolte «Radio».
@

Aktivujte/deaktivujte sluzbu «RDS options»
(Doprava (TA)).

Aktivovana sluzba RDS umozniuje

vdaka automatickému naladeniu
alternativnych frekvencii bez prerusenia
pocuvat rovnaku rozhlasovu stanicu.

No za urcitych podmienok nie je mozné
zabezpedit sledovanie stanice RDS,
pretoZe rozhlasové stanice nemaju 100 %
pokrytie signalom na celom Uzemi danej
krajiny. To vysvetluje stratu prijmu signalu
stanice na prechadzanej trase.

Radio DAB (Digital Audio
Broadcasting)

Digitalne radio

| Digitalne radio vam umoznuje pocuvanie

= vys3ej kvality a rovnako aj zobrazenie
grafickych informacii, ktoré sa tykaju
momentalne pocuvanej radiostanice. Na
hlavnej stranke vyberte moznost' «List».
Jednotlivé multiplexy umoziuju vybrat' si
z radiostanic zoradenych v abecednom
poradi.

Stlacenim tla¢idla Media zobrazite
hlavnu stranku.

Vyberte zmenu zdroja.

FM

MEDIA

Vyberte moznost «DAB Radio».

Radio DAB

v Na hlavnej stranke vyberte moznost

«List».

Vyberte moznost «Radio list» na
@ vedlaj$ej stranke.

Z ponukaného zoznamu vyberte radiostanicu.

Sledovanie stanic DAB/FM

5 «DAB» nepokryva 100 % Uzemia.

V pripade nedostato¢nej kvality
digitalneho signalu «FM» umozni

dalej po€uvat tu istu stanicu tak, ze

sa automaticky prepne na prislu§né
analogové radio «DAB/FM options» (ak
existuje).

Stlacte Media na zobrazenie hlavnej

MEDIA stranky, a nasledne prejdite na

vedlajsiu stranku.

ST Vyberte moznost «Settings».

Vyberte moznost «Radio».
@

Vyberte moznost «Digital/FM auto tracking»
(Automatické sledovanie DAB/FM), a potom
vyberte «Confirm» (Overit).



Ak je aktivované «DAB/FM options»
(Automatické sledovanie DAB/FM), vznika
oneskorenie niekolko sekund, ked' sa
systém prepne na analdégové radio «FM»
a niekedy doéjde aj k zmene hlasitosti.

Po opatovnom dosiahnuti dobrej kvality
digitalneho signalu systém automaticky
prepne spat na «DAB».

Ak pocuvana stanica «DAB» nie je
dostupna v «FM» (sivo vyznacena moznost
«DAB/FM») alebo ak «DAB/FM options»
(Automatické sledovanie DAB/FM) nie

je aktivované, zvuk sa pri nedostatoénej
kvalite digitalneho signalu prerusi.

Média
Prehravac USB

=

Pamatovy klu¢ USB zasurite do zasuvky USB
alebo pripojte zariadenie USB do zasuvky USB
pomocou vhodného kabla (nie je sucastou
dodavky).

Systém vytvori zoznamy prehravanych stborov
(v do€asnej paméati). PoCas prvého pripojenia
mdze tento proces trvat v rozmedzi od
niekolkych sekund azZ po niekolko minut.
Potrebny ¢as ¢akania je mozné skratit
znizenim poc¢tu nehudobnych suborov, ako aj
poctu prie€inkov v danom zariadeni.

Zoznamy prehravanych skladieb sa aktualizuju
po kazdom vypnuti zapalovania alebo po
pripojeni USB kluc¢a. Audio systém si v§ak
zapamata tieto zoznamy a v pripade, Ze

sa nezmenia, skrati sa ¢as potrebny na ich
nacitanie

g
{
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Zasuvka Auxiliary (AUX)

\@

Tento zdroj je k dispozicii, len pokial bola
aktivovana volba «Doplnkova zasuvka» v
nastaveniach «Média».

Prenosné zariadenie (prehrava¢ MP3 atd.)
pripojte do zasuvky s konektorom typu Jack
pomocou zvukového kabla (nie je sucastou
balenia).

Nastavte najskér hlasitost' prenosného
zariadenia (na vysoku uroveri). Nasledne
nastavte hlasitost audio systému.

S ovladacimi prvkami sa manipuluje pomocou
prenosného zariadenia.

CD prehravac¢

Do prehravaca vlozte disk CD.

Vyber zdroja

Stlacenim tlacidla Media zobrazte
hlavnu stranku.

MEDIA
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Vyberte zmenu zdroja.

FM
Vyberte zdroj.
Tlacgidlo SRC (zdroj) na volante
SRC umoznuje priamy prechod
c—

k nasledujucemu médiu. Tato
funkcia je dostupna v pripade, ak je
zdroj aktivny.

Stlacenim tlacidla OK potvrdte
vyber.

E

Informacie a odporucania

Autoradio prehrava iba zvukové subory vo
formatoch .wma, .aac, .flac, .ogga .mp3 as
bitovou rychlostou od 32 kb/s do 320 kb/s.
Podporuje tiez subory s variabilnou bitovou
rychlostou VBR (Variable Bit Rate).

Nie je mozné nacitat ziadne iné typy suborov
(.mp4 a pod).

Pri siboroch formatu .wma musi ist o subory
wma 9 Standardného typu.

Podporované vzorkované frekvencie su 32, 44

a 48 kHz.

Odporuca sa zapisovat nazvy suborov s
pouzitim menej ako 20 znakov a bez pouzitia
Specialnych znakov (napr.: « » ? . ; u), aby
sa predislo problémom s prehravanim alebo
zobrazenim.

Aby bolo mozné prehravat napalené disky
CD-R alebo CD-RW, pri ich napalovani vyberte
v pripade dostupnosti Standardy 1ISO 9660
urovne 1, 2 alebo Joliet.

Ak je disk napaleny v inom formate,
prehravanie nemusi prebiehat spravne.

Na jednom disku sa odporuca pouzivat vzdy
ten isty Standard napalovacieho zaznamu s ¢o
najniz8ou rychlostou zaznamu (maximalne 4x),
aby sa dosiahla ¢o najvyssia kvalita zvuku.

V pripade viacnasobného napalovania na
jeden disk CD sa odporuc¢a pouzitie Standardu
Joliet.

§ Systém podporuje velkokapacitné

" ukladacie zariadenia USB, zariadenia
BlackBerry® alebo prehravace Apple®
pripojené cez port USB. Adaptérovy kabel
nie je sucastou balenia.
Sprava zariadeni sa vykonava pomocou
ovladacich prvkov audiosystému vozidla.
Ostatné zariadenia, ktoré po pripojeni
systém nerozpozna, sa musia pripojit
pomocou pridavnej zasuvky AUX s kablom
typu Jack (nie je sucastou dodavky).

Pouzivajte vyluéne pamatové kluc¢e USB
naformatované systémom FAT32 (File
Allocation Table).

Systém nepodporuje sti¢asné pripojenie
dvoch rovnakych zariadeni (dva paméatove
klace alebo dva prehravace Apple®).

Je v§ak mozné sucasne pripojit jeden
pamatovy kl'u¢ a jeden prehravac¢ Apple®.

i Pre prenosné zariadenie odporiéame
pouzivat kabel USB.

Bluetooth® audio streaming

Streaming umoznuje poc¢uvat audiosubory
telefénu prostrednictvom reproduktorov
vozidla.

Pripojte telefon: pozri rubriku Telephone
(Telefon), nasledne «Telephone».
Zvolte si «Audio» alebo «All».

Ak sa prehravanie neza¢ne automaticky,
bude nevyhnutné spustit prehravanie audio
pomocou telefénu.

Riadenie na dialku sa vykonava pomocou
periférnych zariadeni.

| Ked je zapojeny streaming, telefon sa

" povazuje za zdrojové médium.
Odport¢ame vam, aby ste aktivovali
funkciu «Repeat» na periférnom Bluetooth
zariadeni.
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Pripojenie prehravacov Apple® Konfiguracia

RozloZenie (alebo priestorové rozlozenie
vdaka systému Arkamys®) zvuku je
spOsob spracovania zvuku, ktory
umoznuje prispdsobit kvalitu zvuku poctu
posluchacov vo vozidle.

Dostupné je len v konfiguracii 6

Zvolte «Audio settings». reproduktorov.
=

Nastavenia zvuku

Stla¢enim tla¢idla Configuration

SETUP zobrazite hlavnu stranku.

/Q
¢

Pripojte prehrava¢ Apple® do portu USB —j— Zvolte «kAmbience» ! Audio ngstavenia (An?lvoience (Zvukove
pomocou vhodného kabla (nie je sucastou o= prostredie), Bass: (Vysky), Treble: (Basy)
dodavky). a LoHdness (Hlf:lslito’st’)) su ovdli’éné .
Automaticky sa spusti prehravanie. alebo «Balancey a vzajomne nezavislé pre kazdy zdroj
Ovlada sa cez audio systém. L 'ﬂ R ’Z\IVUKU' . )
—l= astavenia pre«Balance» a «Balance» su
spolo¢né pre vSetky zdroje.
i Dostupné triedenia pochadzaju . alebo «Sound effects

z pripojeného prenosného zariadenia [q oo

(autori/albumy/Zanre/zoznamy skladieb/ | - «Ambience» (Zvukové prostredie) (vyber

audioknihy/podcasty). = 6 zvukovych prostredi).

Predvolena pouzivana klasifikacia je alebo «Ringtones» - «Bass»

podfa autora. Na zmenu pouzitého fJ\ - «Treble:y

triedenia preidite nahor Struktarou as - «Loudness» (Aktivovat/Deaktivovat).
o p ,J . . i - «Balance» («Driver», «All passengers»,

Po jej prvu droven, potom zvolte Zelane alebo «Voice» «Front only»).

triedeni(’e (napriklad ez sk[adieb’) @O - «Audible response from touch screen»

a potvrdte, aby ste mohli prejst Strukturou - «Volume linked to speed» (Aktivovat/

nadol az k Zelanej skladbe. Deaktivovat).

. . - P Vstavané audio: Sound Staging Arkamys®
Verzia softvéru autoradia nemusi byt L . ] .
optimalizuje rozloZenie zvuku v interiéri

kompatibilna s generaciou vasho prehravaca )
vozidla.
Apple®. ]
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Color schemes

Stlacenim tlacidla Configuration

SETUP zobrazte hlavnu stranku.
A Vyberte poloZzku «Color schemes».
COLOR

Zo zoznamu vyberte farebny motiv a
potom zvolte «Confirm» (Overit).

\ 4

Pri kazdej zmene farebného motivu sa
systém restartuje, pricom sa na chvilu
zobrazi ¢ierna obrazovka.

Z bezpecnostnych dévodov je postup
zmeny farebného motivu mozné vykonat’
iba v zastavenom vozidle.

Systém

Zmena nastaveni systému
Stlacte Configuration na

SETUP zobrazenie hlavnej stranky, a
nasledne prejdite na vedlajSiu

stranku.

10

SETUP

Zvolte «System Settings».

Zvolenim polozky «Units» zmente
jednotky vzdialenosti, spotreby
paliva a teploty.

Zvolenim polozky «Delete data»
(Vymazat udaje) vymazete
zoznam poslednych cielovych
miest, sukromnych bodov zaujmu,
kontaktov v adresari.

Skontrolujte nastavenia a potom
zvolte polozku «Delete» (Vymazat).

Zvolenim poloZky «Factory
settings» (Nastavenia z vyroby)
prejdete spat na povodné nastavenia.

Stlacte Configuration na zobrazenie
hlavnej stranky, a nasledne prejdite
na vedlajSiu stranku.

Zvolte «Screen settings».

Aktivujte alebo deaktivujte:
«Activate automatic text
scrolling» (Aktivovat automatické
rolovanie textu) a «Activate
animations» (Aktivovat animacie).

SETUP

Zvolte si:

E&

Stlacte Configuration na zobrazenie
hlavnej stranky, a nasledne prejdite
na vedlaj$iu stranku.

- «Time/Date» (Datum a ¢as)
pre zmenu ¢asového pasma,
synchronizacie GPS, datumu,
¢asu a jeho formatu.

- «Languages» (Jazyky) pre
zmenu jazyka.

- Zvolenim polozky «Calculator»
(Kalkulacka) zobrazite
kalkulacku.

- Zvolenim polozky «Calendar»
(Kalendar) zobrazite kalendar.



Pripojené sluzby
«Internetové sluzby»

WEB

Hlavna stranka
Ohladom aplikacii na pomoc pri jazde si pozrite
Cast «PEUGEOT Connect Apps»*

Vedlajsia stranka

Internetova navigacia prostrednictvom telefénu
Bluetooth — Standard Dial-Up Networking
(DUN).

Niektoré smartfény novej generacie tento
Standard nepodporuju.

* Podla vasej krajiny.

PEUGEOT Connect Apps

Zapoijte pripojovaci klué
«PEUGEQOT Connect Apps» do
USB zasuvky.

| «PEUGEOQT Connect Apps»* je sluzba
" podpory aplikécii asistenénych systémov
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Aplikacia «MyPeugeot» je spojenie medzi
pouzivatelom, znackou a jej sietou.
Umoznuje zakaznikovi ziskat vSetky potrebné

pre vodic¢a, ktora mu umoznuje v realnom
Case pristup k uzitoénym informaciam,
akymi su dopravna situacia, nebezpeéné
oblasti, ceny pohonnych hmét, volné
parkovacie miesta, turistické atrakcie,
poveternostné podmienky, uzitoéné
adresy atd.

Tato sluzba zahfna pristup do mobilnej
siete potrebnej na pouzivanie tychto
aplikacii. «kPEUGEOT Connect Apps»*
predstavuje servisnu zmluvu, ktoru si je
mozné predplatit v sieti <PEUGEOT»,

v zavislosti od toho, v ktorej krajine sa
nachadzate a aky typ dotykovej obrazovky
mate, a to aj po dodani vozidla.

informacie o jeho vozidle: plan udrzby, ponuka
prisluSenstva, predplatené sluzby, atd.
Umoziiuje taktiez odoslat informaciu o

pocte najazdenych kilometrov do miesta
«MyPeugeot», alebo identifikovat predajné
miesto.

Stlacte ponuku «Pripojené sluzby»

WEB pre zobrazenie aplikacii.

Pre poskytnutie délezitych informacii vyuzivaju
tieto inteligentné aplikacie udaje o vozidle ako
s okamzita rychlost, najazdené kilometre,
dojazd vozidla (autonémia) alebo poloha GPS.

Z bezpecnostnych dévodov su niektoré funkcie
pristupné len na zastavenom vozidle.

* Vjednotlivych krajinach sa lisi.
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Telefon

Sparovanie telefénu
Bluetooth®

J Operacie sparovania mobilného

= telefonu Bluetooth so stpravou hands-
free autoradia sa musia vykonavat na
zastavenom vozidle z bezpecnostnych
dévodov a tiez preto, lebo si vyzaduju
zvySenu pozornost zo strany vodica.

(Kratsi) postup pomocou
telefénu

V ponuke Bluetooth svojho zariadenia vyberte
z0 zoznamu zistenych zariadeni nazov
systému.

Na zariadeni zadajte minimalne 4-ciferné cislo
a potvrdte ho.

Rovnakeé ¢islo zadajte aj do
V systému, zvolte polozku «OK» a
vyber potvrdte.

Postup pomocou systému
Aktivujte funkciu Bluetooth telefénu a uistite
sa, €i je «viditelny pre v8etkych» (konfiguracia
telefénu).

Stlacenim tlac¢idla Telephone

TEL
zobrazte hlavnu stranku.

Stlacte polozku na vedlajSej stranke.

Vyberte moznost «Bluetooth
* connectiony.

Vyberte moznost «Search for devices».
Zobrazi sa zoznam najdenych telefénov.

i V pripade zlyhania procesu parovania
sa odporuca deaktivovat a nasledne
opatovne aktivovat funkciu Bluetooth
vasho telefénu.

Zo zoznamu vyberte nazov pozadovaného
periférneho zariadenia a zvolte «Confirm»
(Overit).
Zadajte minimalne 4-ciferny kod
V na pripojenie a potom zvolte
«Confirm» (Overit).

Zadaijte ten isty kod v teleféne a nasledne
potvrdte pripojenie.

Systém ponukne pripojit’ telefon:

- «Telephone» (Telefén) (hands-free
suprava, iba telefon),

- «Audio streaming» (streamovanie:
bezdrétové prehravanie zvukovych suborov
v teleféne),

- v «Internet» (prehladavanie internetu, iba
ak dany telefon podporuje Standard «DUN»
— Dial-Up Networking Bluetooth).

Zvolte jeden alebo viacero profilov a vyber

potvrdte.

Dostupné sluzby zavisia od siete, karty
SIM a kompatibility zariadenia Bluetooth.
V navode na pouzitie telefénu a u vasho
operatora si overte sluzby, ku ktorym mate
pristup.

Kapacita systému pripojit sa iba
k jednému profilu zavisi od telefénu.
Predvolene sa da pripojit k trom profilom.

Dalsie informacie (o kompatibilite, dalSiu
pomoc...) najdete na stranke www.peugeot.pays.

Rozpoznany telefén sa zobrazi v zozname.
V zavislosti od vasho telefénu sa moze zobrazit

vyzva, aby ste potvrdili automatické pripojenie
pri kazdom zapnuti zapalovania.



| V zavislosti od typu telefonu vas systém
" poziada potvrdit alebo odmietnut prenos
zoznamu vasich kontaktov.

— Ak nie, vyberte polozku
D"= «Update» (Aktualizovat).

Po néavrate do vozidla, ak sa vo vozidle

znova nachadza telefon, ktory bol pripojeny
naposledy, automaticky sa znova pripoji a do
priblizne 30 sekund po zapnuti zapalovania sa
vykona péarovanie bez potreby vasho zasahu
(pri aktivnom rozhrani Bluetooth).

Rezim automatického pripojenia mozete
upravit tak, Zze vyberiete telefén zo zoznamu a
potom zvolite pozadovany profil.

Pripojenie periférneho
zariadenia Bluetooth®

Opatovné automatické pripojenie

Pri zapnuti zapalovania sa naposledy pripojeny
telefén pri poslednom vypnuti zapalovania
automaticky opat pripoji, ak bol tento rezim
pripojenia aktivovany po€as sparovania.

Pripojenie je potvrdené zobrazenim spravy a
nazvu telefénu.

Manualne pripojenie

Stlaéenim polozky Telephone
(Telefén) zobrazte hlavnu stranku.

Stlacte polozku na vedlaj$ej stranke.

zobrazite zoznam sparovanych

* Vyberom polozky «Bluetooth»
zariadeni.

Zvolte periférne zariadenie na pripojenie.
Stlacte «Search for devices» (Vyhladat
zariadenia).

Pripojenie sa potvrdi zobrazenim spravy a
nazvu telefénu.

Sprava sparovanych
telefénov

§ Tato funkcia umozniuje spojit' alebo odpojit
periférne zariadenie a zaroven zrusit
sparovanie.

Stlacenim tlacidla Telephone
TEL s
zobrazte hlavnu stranku.

Stlaéte polozku na vedlajSej stranke.

zobrazite zoznam sparovanych

Vyberom polozky «Bluetooth»
* zariadeni.
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Zvolte si nazov pridavného zariadenia v
zozname.

Zvolte si «Search for devices» (Vyhladat
zariadenie)

Alebo

«Connect/Disconnect» na spustenie alebo
ukoncenie spojenia Bluetooth so zvolenym
zariadenim.

Alebo

«Delete» a zruSenie pripojenia.

Prijatie hovoru

Prichadzajuci hovor je signalizovany zvonenim
a navrstvenym zobrazenim na obrazovke.

Kratkym stlacenim tlacidla TEL na

SRC  \olante prijmete prichadzajuci hovor.
c—2
Dlhym stlagenim
+2s
SRC tIacigIa TEL na volante hovor
=0 odmietnete.
Alebo
o= Vyberte moznost «End call».
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Uskutocénenie hovoru

| Pouzivanie telefonu sa v Ziadnom pripade
“ neodportda poéas riadenia vozidla.
Zastavte vozidlo.
Pomocou ovladacov na volante
uskutocnite hovor.

Volanie na nové ¢gislo

Stla¢enim tla¢idla Telephone

TEL
zobrazte hlavnu stranku.

Zadaijte telefénne €islo pomocou
f digitalnej klavesnice.
Stlac¢enim polozky «Call» (Hovor)
spustite hovor.

Volanie kontaktu

Stla¢enim tla¢idla Telephone

TEL
zobrazte hlavnu stranku.
Alebo stlacte a dlho podrzte
+2s
SRC tla¢idlo TEL na volante.
/0

Vyberte moznost «Contacts».

14

Vyberte pozadovany kontakt z ponikaného

zoznamu.
f Vyberte moznost «Call».

Volanie na nedavno pouzité
cislo
Stlacenim tlac¢idla Telephone

TEL zobrazte hlavnu stranku.

Vyberte moznost «Call log».

Vyberte pozadovany kontakt z ponukaného
zoznamu.

5 Vzdy je mozné uskutoénit hovor aj priamo
z telefénu. Z bezpecénostnych dévodov
vSak najskor odstavte vozidlo.

Sprava kontaktov/zaznamov

Stlacenim tlacidla Telephone
zobrazte hlavnu stranku.

Vyberte moznost «Contacts».

Vyberte moznost «View».

Zvolte polozku «Create» (Vytvorit), ¢im pridate
novy kontakt,

Alebo

«Modify», ¢im upravite zvoleny kontakt.

Alebo

«Delete», ¢im odstranite zvoleny kontakt.

Alebo

«Delete all», ¢im odstranite vSetky informacie
pre zvoleny kontakt.

Vyberte polozku «By name» a zobrazte
zoznam kontaktov.



Casto kladené otazky

NizSie najdete odpovede na najCastejSie otazky
tykajuce vasho audio systému.

Radio

Dotykovy displej 7-palcovy

OTAZKA

ODPOVED

RIESENIE

Kvalita prijmu naladenej radiostanice postupne
klesa, alebo predvolby stanic nefunguju
(ziadny zvuk, zobrazuje sa frekvencia

87,5 MHz atd.).

Vozidlo sa nachadza prili§ daleko od vysiela¢a
stanice, ktoru poc¢uvate, alebo v danej
geografickej oblasti sa nenachadza ziadny
vysielac.

Aktivacia funkcie «RDS» prostrednictvom
skratenej ponuky umozni systému skontrolovat,
¢i sa v prechadzanej geografickej oblasti
nenachadza vykonnejsi vysielac.

Okolité prostredie (kopce, budovy, tunely,
podzemné parkoviska atd.) méze branit prijmu,
ato aj vrezime RDS.

Tento jav je normalny a nie je prejavom Ziadnej
poruchy audio zariadenia.

Chyba anténa alebo je poskodena (napriklad
pri pouziti automatickej umyvacej linky alebo
podzemného parkoviska).

Nechajte si skontrolovat anténu v sieti
PEUGEOT.

NemoZem v zozname vybranych stanic najst
niektoré radiostanice.
Nazov radiostanice sa meni.

Stanica mozno nebola vybrana alebo zmenila
SVOj ndzov v zozname.

Niektoré radiostanice vysielaju namiesto
svojich nazvov iné udaje (napr. nazov skladby).
Systém interpretuje tieto idaje ako nazov
stanice.

Stlacte a podrzte tlacidlo «List» (Zoznam)
na ovladacoch na volante, ¢im aktualizujete
zoznam zachytenych stanic alebo stlacte
funkciu aktualizacie systému: «Update list».
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Media

OTAZKA

ODPOVED

RIESENIE

Prehravanie mojho klu¢a USB za¢ne po velmi
dlhom ¢ase (priblizne po 2 az 3 minutach).

Niektoré subory dodané sucasne s klu€om
moézu vyrazne spomalit pristup k prehravaniu
klaca (10-nasobok uvadzaného ¢asu).

Vymazte subory dodané sucasne s klu¢om
a obmedzte pocet podpriecinkov v stiborovej
Struktare kluca.

Ak pripojim méj iPhone ako telefon, a su¢asne
do USB portu, nie je mozné prehravat hudobné
subory.

V pripade, Ze sa iPhone automaticky pripoji
ako telefén, pripoji sa v rezime streaming.
Funkcia streamingu teda neumozni pouzitie
funkcie USB, na zdroji Apple® prehravacov sa
zobrazuje len ¢as prave po¢uvanej skladby,
bez zvuku.

Odpoijte, a nasledne opat obnovte USB
pripojenie (funkcia USB ziska prioritu pred
streamingom).

CD sa vzdy vysunie, alebo sa neprehrava.

CD je oto¢ené naopak, nemozno ho precitat,
neobsahuje zvukové subory alebo obsahuje zvukové

sUbory formatu, ktory nedokaze zvukovy systém prehrat.

Disk CD bol nahraty vo formate, ktory nie je
kompatibilny s prehravacom (udf atd’).

Disk CD je chraneny ochrannym systémom
proti nelegalnemu kopirovaniu, ktory je pre
audio systém neidentifikovatelny.

Skontrolujte stranu, ktorou bolo CD vloZené do
prehravaca.

Skontrolujte stav CD: ak je CD pos$kodené,
nebude mozné ho prehrat.

Skontrolujte obsah v obale nahraného CD.
Pozrite si rady v kapitole «KAUDIO».

Audio systém CD necita DVD.

Z dévodu nedostato¢nej kvality audio systém
neprecita niektoré napalené CD.

Doba ¢akania po vloZeni disku CD alebo
pripojeni kli¢a USB je pomerne dlha.

Po vloZeni nového klt¢a systém nacita urcité
mnozstvo Udajov (adreséare, nazov, interpret
atd.). To méze trvat od niekolkych sekund az
po niekolko minut.

Toto spravanie je normalne.
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Zvuk CD je nekvalitny.

Pouzivané CD je poskriabané alebo nekvalitné.

Vkladajte kvalitné CD a uchovavajte ich vo
vyhovujucich podmienkach.

Nastavenia audio vybavenia (hibky, vysky,
hudobna atmosféra) st nevhodné.

Vrat'te nastavenia hibok a vySok na 0, bez
volby hudobného prostredia.

Niektoré symboly informacii prave po¢uvanych
médii nie su zobrazené spravne.

Audio systém nedokaze zobrazit niektoré typy
symbolov.

Pouzivajte Standardné symboly pre nazvy stép
a zoznamu.

Prehravanie suborov pri streamingu sa
nespusta.

Pripojené zariadenie neumoznuje spustit’
automatické prehravanie.

Spustite prehravanie zo zariadenia.

Nazvy stop a dizka prehravania sa nezobrazuju
na obrazovke pri audio streamingu.

Profil Bluetooth neumozriuje prenos tychto
informacii.

Settings

OTAZKA

ODPOVED

RIESENIE

V pripade zmeny nastavenia vy$ok a hibok sa
zru$i vyber zvukového prostredia.

Pri zmene zvukového prostredia sa nastavenie
vy$ok a hibok vynuluje.

Vyber zvukového prostredia si vyZzaduje
nastavenie vy$ok a hibok.
Zmenit jedno bez druhého nie je mozné.

Zmerite nastavenie vy$ok a hibok alebo
nastavenie zvukového prostredia, aby ste
ziskali poZadované zvukové prostredie.

Pri nastavovani vyvazenia zvuku sa zru$i vyber
rozloZenia zvuku.

Pri zmene rozlozZenia sa nastavenie vyvazenia
prednastavi.

Volba priestorového rozloZzenia zvuku
prednastavi vyvazenie zvuku.
Zmenit jedno bez druhého nie je mozné.

Upravte nastavenie vyvazenia alebo
nastavenie rozloZenia zvuku pre ziskanie
pozadovaného zvukového podania.
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Medzi jednotlivymi zdrojmi zvuku existuje
rozdiel v kvalite zvuku.

Ak chcete dosiahnut optimalnu kvalitu zvuku,
audio nastavenia (Volume:, Bass:, Treble:,
Ambience, Loudness) sa mozu prispdsobit
odliSnym zdrojom zvuku, o mdze pri vymene
zdrojov zvuku vyvolat poCutelny rozdiel.

Skontrolujte, €i su nastavenia zvuku Volume:
(Hlasitost), Bass: (Hibky), Treble: (Vy3ky),
Ambience (Zvukové prostredie), Loudness
(Zvyraznenie hibok a vy$ok pri nizkej hlasitosti)
su prispésobené na pocuvany zdroj zvuku.
Odporuca sa nastavit funkcie zvuku (Bass:,
Treble:, Balance,) do strednej polohy, vybrat’
moznost «Ziadne» hudobné prostredie a
nastavit korekciu hlasitosti v rezime CD do
polohy «Aktivna» alebo do polohy «Neaktivhna»
v rezime radia.

Po vypnuti motora sa systém po niekolkych
minutach ¢innosti zastavi.

Ak je motor vypnuty, zavisi ¢as funkénosti
systému od drovne nabitia batérie.

Pri beznom vypnuti systém automaticky prejde
do rezimu Uspory energie z dévodu zachovania
dostato¢nej urovne nabitia batérie.

Zapnite zapalovanie, aby ste zvysili troven
nabitia batérie.

Telephone

OTAZKA

ODPOVED

RIESENIE

Nemdzem pripojit' telefén s rozhranim
Bluetooth.

Je mozné, Ze funkcia Bluetooth na telefone je
vypnuta alebo sa teleféon nachadza na mieste
neviditelnom pre systém.

Skontrolujte, ¢i je aktivovana funkcia Bluetooth
vasho telefénu.

Skontrolujte v nastaveniach telefénu, ¢i je
«viditelny pre v8etkych».

Telefén Bluetooth nie je kompatibilny so
systémom.

Kompatibilitu vasho telefonu mézete skontrolovat
na stranke www.peugeot.pays (sluzby).




Dotykovy displej 7-palcovy

Nie je pocut zvuk telefénu pripojeného
prostrednictvom rozhrania Bluetooth.

Zvuk zavisi su€asne od systému a telefonu.

Zvyste hlasitost’ audio systému na pozadované
maximum a zvyste v pripade potreby hlasitost
telefénu.

Hluk v okoli ovplyviiuje kvalitu telefénneho
hovoru.

Znizte hluk v okoli (zatvorte okna, stiste
vetranie, spomalte atd.).

Niektoré kontakty sa v zozname zobrazuju
duplikovane.

Moznosti synchronizacie kontaktov ponukaju
synchronizéaciu kontaktov na karte SIM, v
teleféne alebo obidve spolu. Ked zvolite tieto
dve synchronizacie, niektoré kontakty mézete
vidiet duplikované.

Vyberte moznost «Display SIM card contacts»
(Zobrazit kontakty zo SIM karty) alebo
«Display telephone contacts» (Zobrazit
kontakty z telefonu).

Kontakty su uvedené v abecednom poradi.

Niektoré telefény ponukaju moznost
zobrazovania. V zavislosti od zvolenych
parametrov sa kontakty moézu zobrazovat v
réznom osobitnom poradi.

Upravte nastavenia zobrazenia telefénneho
zoznamu.

Systém neprijima spravy SMS.

RezZim pripojenia Bluetooth neumoziiuje
zasielanie textovych sprav SMS do systému.







Zvukovy system

o
SOURCE

TA
INFO

Audio systém

Obsah

Prvé kroky

Ovladace na volante
Ponuky

Radio

Média

Nastavenia zvuku
Casto kladené otazky

© oo wWWNN

Audio systém

5 Systém je chraneny takym spésobom, aby
bol funkény len na vasom vozidle.

§ Zbezpecnostnych dévodov musi vodi¢

= vykonavat ukony vyzadujlce si jeho
zvySenu pozornost v zastavenom vozidle.
Aby nedoslo k vybitiu batérie, ked je motor
vypnuty, autoradio sa méze po niekolkych
minutach vypnut.



Audio systém

Prvé kroky

b
O

OK

SOURCE

LIST

MENU

TA INFO

Zapnutie/vypnutie

Nastavenie hlasitosti.

Potvrdenie alebo zobrazenie
kontextového menu.

M®6zZete vybrat reZim zobrazenia na
displeji:

Piny displej: Audio

Displej s oknami: Audio — Cas alebo Trip
computer.

DIhé stlacenie: Cierna obrazovka (DARK).

Vyber zdroja:
Radio, CD, AUX, USB.

Zobrazenie zoznamu prijimanych
stanic, skladieb alebo priecinkov na
disku CD/MP3.

DIhé stlacenie: spravovanie klasifikacie
suborov MP3/WMA /aktualizacia
zoznamu prijimanych stanic.

Pristup k hlavnému menu.

Zapnutie/Vypnutie funkcie TA
(Dopravné informacie).

Dlhé stlacenie: pristup k typu
informacie.

<«

<)

Ip
p

BAND

Manudlne postupné vyhladavanie
rozhlasovych stanic smerom nahor
alebo nadol.

Vyber predchadzajucej/nasledujucej

skladby MP3.
Vyber predchadzajiceho/

nasledujuceho prie¢inka/zanra/umelca/
zoznamu skladieb zo zariadenia USB.

Prechadzanie zoznamu.

Automatické vyhladavanie nizsej/

vy$Sej radiofrekvencie.

Vyber predchadzajucej/nasledujuce;j

skladby CD, USB.
Prechadzanie zoznamu.

Uprava nastaveni zvuku:
zvukové prostredie, vysky, basy,

zvuk, rozdelenie, vyvazenie viavo/
vpravo, vyvazenie vpredu/vzadu,

automaticka hlasitost.

Zrusit prave prebiehajucu operaciu.

O uroven menu vyssie.

Vyber uloZzenej rozhlasovej stanice.
DIhé stlacenie: uloZenie rozhlasovej

stanice.

Vyberte vinové pasma AM/FM.

Ovladace na volante

=

SRC

g

LIST

Stlacenie: pristup do ponuky displeja
zdruzeného pristroja.

Otacanie: prechadzanie v ponuke
zobrazenia displeja zdruzeného
pristroja.

Zvysenie hlasitosti.

Stimenie/obnovenie zvuku.

Znizenie hlasitosti.

Otéacanie:

Radio: vyhladavanie predchadzajucej/
nasledujucej stanice.

Média: predchadzajuca/nasledujuca
skladba.

Stlacenie: potvrdenie.

Zmena zdroja zvuku.

Volba typu trvalého zobrazenia

na displeji spomedzi zobrazenia v
ohrani¢enom okne alebo na celom
displeji.

DIhé stlacenie: Cierna obrazovka.
Radio: zobrazenie zoznamu stanic.
Média: zobrazenie zoznamu
skladieb.

Dlhé stlacenie: aktualizacia
zoznamu prijimanych stanic.
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=Yall DIhé stlacenie tlacidla LIST vytvori
Pon u ky Radlo LIST alebo aktualizuje zoznam stanic.
> Dlsplej C VYber stanice Prijem zvuku sa na okamih prerusi.

| Vonkajsie prostredie (kopce, budovy,

" tunely, podzemné parkoviska atd.) méze RDS
blokovat prijem vratane rezimu RDS.
Tento jav je bezny pri §ireni radiovych vin
a v Ziadnom pripade neznamena poruchu
audio systému.

5 Ak sa zobrazi moznost RDS, umozriuje
pokracovat' v pocuvani rovnakej
rozhlasovej stanice pomocou funkcie

«Multimedia»: Media parameters,

lﬁﬁln Radio parameters. alternativnych frekvencii. Avsak, za
L J uréitych podmienok, nie je sledovanie
tejto stanice RDS zabezpedené na
Niekolkokrat za sebou stlaste celom uzemi krajiny, ide o radiostanice,
SOURCE tlagidlo SOURCE alebo SRC a ktoré nepokryvaju 100% ¢ast Uzemia.

5 Celkovy prehlad o podrobnostiach svolte radio To vys'vetl‘uje‘ stratu prijmu stanice na
jednotlivych pontik najdete v kapitole prechadzanej trase.

GO0 e AR Dl E T Stlagenim tlacidla BAND si zvolite

BAND vinovy rozsah. Ak je radiostanica zobrazena na
OK displeji, stlacenim tlagidla OK
Stlacenim tlacidla LIST zobrazite zobrazite kontextovu ponuku.

LIST zoznam prijimanych stanic

v abecednom poradi. Zvolte si moznost «RDS» a pre

OK ulozenie potvrdte.

Vyberte pozadovant rozhlasovd Na displeji sa zobrazi «<RDS».

stanicu a vyber potvrdte stlacenim
tlacidla OK.

<)

Stlacenie tlacidla prepne na

<44¢ PP nasledujice alebo predchadzajuce
pismeno (napriklad A, B, D, F, G,
J, K..).
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Prijem dopravnych sprav

Funkcia TA (Traffic Announcement)
uprednostniuje poc¢uvanie dopravnych
vystraznych sprav. Aby ste ju mohli
aktivovat, potrebujete dobry prijem
radiostanice vysielajucej tento typ sprav.
Pri odvysielani dopravnych informacii sa
pocuvané médium (radio, CD, USB...)
automaticky prerusi a zacnu sa vysielat’
dopravné spravy. Médium sa za¢ne opat’
prehravat, hned ako skong¢i vysielanie
spravodajstva.

Stlaéenim TA INFO mézZete

TA INFO aktivovat alebo deaktivovat

pocuvanie dopravnych sprav.

Prijem INFO sprav

Funkcia INFO uprednostriuje pocuvanie
sprav dopravného spravodajstva (TA).
Aby bola aktivna, tato funkcia vyzaduje
spravny prijem jednej radiovej stanice,
ktora vysiela tento typ sprav. Pocas
vysielania takejto spravy sa poc¢uvané
médium (radio, CD, USB...) automaticky
prerusi, aby sa prijala INFO sprava.
Médium sa za¢ne opéat prehravat, hned
ako skonéi vysielanie spravodajstva.

Dlho stlacte tlacidlo TA INFO, aby
TA INFO . s
ste zobrazil zoznam kategorii.
Zvolte si alebo zruste vyber
A o o
kategorii na aktivaciu alebo
V¥ deaktivaciu prijmu prislugnych
sprav.

Zobrazenie TEXTOVYCH
INFORMACII

§ Textové informacie su informacie
vysielané rozhlasovou stanicou a tykaju

sa vysielania stanice alebo hranej piesne.

Displej C

Ak je radiostanica zobrazena na

OK displeji, stlacenim tlagidla «OK»
zobrazite kontextovu ponuku.
A Zvolte «RadioText (TXT) display»
a ulozte stlacenim tlacidla OK.
v

Meédia
Zvukovy disk CD
Prehravanie disku CD

Vkladajte iba okruhle kompaktné disky

s priemerom 12 cm.

Niektoré protipiratske systémy na originalnych
diskoch alebo diskoch CD skopirovanych
pomocou osobného rekordéra mézu

sposobit poruchy, ktoré neodzrkadluju kvalitu
pévodného prehravaca.

Bez stlacenia tlacidla EJECT vlozte disk CD do
prehravaca, prehravanie sa spusti automaticky.

Ak si zelate poc¢uvat uz viozené CD,
SOURCE stlacte postupne tlacidlo SOURCE
alebo SRC a zvolte si «CD».

Stlacenim jedného z tlacidiel si
«» zvolite skladbu z disku CD.

LIST Stlacenie tlacidla LIST umozni
zobrazenie zoznamu skladieb CD.
Stlacenim a podrzanim jedného
<44¢ PP ztychto tlacidiel mozete postvat
rychlo dopredu alebo dozadu.



CD, USB

Informacie a odporucania

Audio systém prehrava len subory s priponou
«.mp3» alebo «.wma» a s kompresnym
konstantnym pomerom alebo variabilnym
kompresnym pomerom 32 az 320 Kbps.

Ak sa chcete vyhnut problémom s prehravanim
alebo zobrazenim, odpori¢ame vytvarat mena
suborov tak, aby mali menej ako 20 znakov a
bez pouzitia Specialnych znakov (napr. « » ? «
?.;0).

Audio systém akceptuje zoznamy skladieb typu
.m3u a .pls.

Pocet suborov je obmedzeny na 5 000 v 500
adresaroch v maximalne 8 urovniach.

| Najednom disku mé6zZe prehrava¢ CD

® nagitat az 255 siborov MP3 rozdelenych
do 8 urovni adresarov. Napriek tomu
sa odporulca, aby ste sa obmedzili na
dve Urovne, z dévodu zniZenia ¢asu pre
pristup a prehravanie CD.
Pocas prehravania nie je dodrzané
zoradenie jednotlivych adresarov.

Aby bolo mozné prehravanie napalenych CDR
alebo CDRW, uprednostnite pri napalovani
Standardné normy ISO 9660 s Urovriou 1, 2
alebo Joliet.

Ak je disk napaleny v inom formate, je mozné,
ze prehravanie nebude prebiehat spravne.
Na jednom disku sa odporuca pouzivat vzdy
ten isty Standard zaznamu s o najnizSou
rychlostou zaznamu (maximalne 4x), aby bola
zabezpecena najleps$ia kvalita zvuku.

V konkrétnom pripade diskov CD s viacerymi
sekciami sa odporuc¢a Standard Joliet.

Pouzivajte vyhradne klu¢e USB s formatom
FAT32 (tabulka umiestnenia suborov).

| Do portu USB nepripajajte pevny disk
" ani iné zariadenia USB. Do portu USB
pripajajte len audio prehravace.

CD, USB
Prehravanie kompilacie

| VioZte kompilaciu MP3 do prehravaca CD
" alebo zapojte klu¢ do portu USB priamo
alebo pomocou kabla.

Audio systém

Systém vytvara zoznamy skladieb (do¢asna
pamat). Potrebny ¢as sa pohybuje v rozmedzi
od niekolkych sekund az do niekolko minut.
Zoznamy skladieb sa aktualizuju pri kazdom
vypnuti zapalovania alebo pri pripojeni klu¢a
USB.

Prehravanie sa spusti automaticky po urgitom
Case v zavislosti od kapacity klu¢a USB.

Pocas prvého pripojenia je navrhnuté
zoradenie podla adresara. Pri opatovnom
pripojeni sa zachova naposledy zvolené
nastavenie.

Ak chcete poc¢uvat uz viozené CD

SOURCE alebo klug, niekolkokrat postupne
stlacte tlacidlo SOURCE alebo SRC
a zvolte si «CD» alebo «USB».

Stlacenim jedného z tladidiel si
<44¢pp zvolite predchadzajicu alebo
nasledujucu skladbu.

Stlacenim jedného z tlacidiel zvolite
predchadzajuci alebo nasledujuci

v priecinok v zavislosti od zvoleného
triedenia.

Stlacenim a podrzanim jedného
«44q PP ztychto tlaCidiel mbzete posivat
rychlo dopredu alebo dozadu.
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Stlacenim tla¢idla LIST zobrazite
LIST Struktaru priec€inkov v kompilacii.

A Vyber riadka v zozname.
v

Vyber skladby alebo adresara.

OK

g O urover vysSie v ponuke.

Preskocenie skladby.
<«» y

Krué USB - zoradovanie
suborov

Dlho stlacte tlacidlo LIST alebo

LIST stlacte tlaCidlo MENU, vybratim
poloZiek «Multimedia», «Media
parameters» a nakoniec polozky
«Choice of track listing» zobrazte
rézne typy zoradovania.

<)

OK

Po vybere Zelaného zoradovania
(«By folders» (Podla zlozky)/«By
artists» (Podla interpreta)/«By
genres» (Podla Zanru)/«By
playlists» (Podla zoznamu
skladieb) stlacte tlacidlo OK.
Zmeny nasledne uloZte stlaéenim
tlacidla OK.

- By folders: vSetky audio
subory rozpoznané periférnym
zariadenim zo vSetkych
priecinkov, v abecednom
poradi bez dodrzania stromovej
Struktury prie€inkov.

- By artists: stubory budu
abecedne radené podla mien
interpretov zapisanych v ID3
tagu suboru.

- By genres: vietky Zanre
definované v ID3 tagu.

- By playlists: ak sa ulozili
zoznamy skladieb.

Prehravace USB

/

Zvukové subory na prenosnom
velkokapacitnom pamatovom prehravaci
(pozrite si priru¢ku k prehravacu) mozno
pocuvat prostrednictvom reproduktorov vozidla
tak, Ze prehravac pripojite k portu USB (kabel
nie je su¢astou dodavky).

§ Zariadenie sa ovlada pomocou ovladacich
prvkov zvukového systému.

Ak port USB nerozpozna prenosny prehravac,
pripojte ho k zasuvke konektora AUX.

Softvér prehravaca Apple® musite pravidelne
aktualizovat, aby bolo mozné dosiahnut
najlepSie pripojenie.

Zoznamy skladieb su definované v prehravac
Apple®.

Prehravac Apple® musi byt 5. generacie alebo
novsi.



Doplnkova zasuvka (AUX)

\@

Doplnkova zasuvka konektora umozruje
pripojenie iného ako velkokapacitného

prenosného zariadenia alebo prehravaca
Apple®, ak ho zasuvka USB nerozpozna.

| Nepripéjajte zariadenie sucasne k portu
" USB a k zasuvke konektora AUX.

Pripojenie prenosného zariadenia do doplnkovej

zasuvky konektora je mozné pomocou

vhodného kabla (nie je sti¢astou dodavky).
Niekolkokrat za sebou stlacte

SOURCE tlacidlo SOURCE alebo SRC a
zvolte moznost «AUX».

Najprv nastavte hlasitost svojho prenosného
zariadenia.

O

Zobrazenie a sprava ovladacov sa vykonava
cez prenosné zariadenie.

Potom nastavte hlasitost audio
systému.

Rezim prehravania

MENU

<«»

OK

<«

OK

Dostupné rezimy prehravania:

Normal: skladby sa prehravaju po
poradi v zavislosti od klasifikacie
vybratych suborov.

Random: skladby v albume alebo
prie€inku sa prehravaju v ndhodnom
poradi.

Random all: vSetky skladby uloZzené
na médiu sa prehravaju v nahodnom
poradi.

Repeat: prehravaju sa iba skladby

z aktualneho albumu alebo priecinka.

Stlacenim tlacidla OK sa dostanete
do kontextovej ponuky.

alebo

Stlacte tlacidlo MENU.

Zvolte si «Multimedia»
(Multimedialne zariadenie) a volbu
potvrdte.

Zvolte si «Media parameters»
(Parametre multimedialneho
zariadenia) a volbu potvrdte.

<«
OK

«»
OK

Audio systém

Zvolte si «Read mode» (Rezim
prehravania) a volbu potvrdte.

Vyberte pozadovany rezim
prehravania a potvrdte pomocou
OK, aby sa zmeny zaznamenali.
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Nastavenia zvuku

Distribucia (alebo priestorovost pomocou
. . systému Arkamys®) je audioproces, ktory
DISplEj C umoznuje zlepSenie kvality zvuku podla
vybratych nastaveni zodpovedajucich
miestu osoby vo vozidle.

Stla¢enim tla€idla 2 zobrazte menu | N'asta\'/venja ZVUKEJ ;.)re' R sEre'dy a \{ysky
. su odliSné a nezavislé pre kazdy zdroj
nastaveni zvuku.
zvuku.
Dostupné nastavenia su:
- Ambience (Ekvalizér),
- Bass (Basy), ) )
- Treble (Vy3ky), i Vstavané audio: Sound Staging Arkamys®
- Loudness (Hlasitost), optimalizuje rozloZenie zvuku v interiéri
- Distribution: Personalised alebo Driver (Distribucia: vozidla.

personalizovana alebo vodic), Personalised Left/right
balance (Lavé/pravé vyvazenie),

- Left/right balance Fader (front/rear balance) (Prelina¢
(predné/zadné vyvazenie)),

- Fader (front/rear balance),

- Auto. volume (Automaticka hlasitost).

A Vybratim a potvrdenirrj polozky
«Other settings...» (DalSie

v nastavenia...) zobrazte zvySok

OK zoznamu dostupnych nastaveni.



Casto kladené otazky

NizSie uvedené tabulky obsahuju naj¢astejsie kladené otazky.

Audio systém

OTAZKA

ODPOVED

RIESENIE

Jednotlivé zdroje zvuku (radio, disk CD...) maju
odlisnu kvalitu zvuku.

Na dosiahnutie optimalnej kvality po¢uvaného
zvuku je mozné prisposobit nastavenia

zvuku (hlasitost, basy, vysky, atmosféra,
hluénost) réznym zdrojom zvuku, ¢o moze
viest k pocutelnym rozdielom pri zmene zdroja
(rédio, disk CD...).

Skontrolujte, €i su zvukové nastavenia
(hlasitost, hibky, vysky, hudobné prostredie,
hluénost) prispdsobené pre pocuvany

zdroj zvuku. Odporuéa sa nastavit zvukoveé
funkcie (hibky, vysky, vyvazenie zvuku vz-vp,
vyvazenie vl-vp) do strednej polohy, zvolit' si
hudobné prostredie «Ziadnev, nastavit korekciu
hlu¢nosti do polohy «Aktivna» v rezime CD a
do polohy «Vypnuta» v reZzime radio.

Ked vyberiete nastavenie vySok a basov, vyber
nastavenia atmosféry sa zrusi.

Pri zmene atmosféry sa nastavenie vySok a
hibok vrati na nulu.

Volba atmosféry uréi nastavenie vy$ok a hibok.

Nie je mozné modifikovat jeden parameter bez
druhého.

Modifikujte nastavenie vy$ok a hibok
alebo nastavenie atmosféry pre ziskanie
pozadovaného zvukového prostredia.

Pri zmene nastavenia vyvazenia je volba
rozloZenia zvuku zrusena.

Volba atmosféry urci nastavenie vyvazenia.
Nie je mozné modifikovat jeden parameter bez
druhého.

Zmeite nastavenie vyvazenia alebo
rozloZenia, aby ste ziskali pozadovanu kvalitu
zvuku.

Kvalita prijmu naladenej rozhlasovej stanice
sa postupne zhorsuje alebo nefunguju ulozené
stanice (ziadny zvuk, je zobrazené 87,5 Mhz
atd.)

Vozidlo je prili§ vzdialené od vysielaca
pocuvanej stanice alebo sa v geografickej
oblasti nenachadza ziaden vysielac.

Aktivujte rezim RDS a spustite nové
vyhladavanie stanice, aby systém mohol
skontrolovat, ¢i je v geografickej oblasti
dostupny silnejsi vysielac.

Prostredie (kopce, budovy, tunely, podzemné
parkoviska...) méze znemoznit prijem, a to aj
v rezime sledovania RDS.

Tento jav je normalny a neznamena zlyhanie
zvukového zariadenia.

Anténa nie je k dispozicii alebo sa
poskodila (napriklad v umyvacej linke alebo
v podzemnom parkovisku).

Nechajte si anténu skontrolovat v servisnej
sieti PEUGEOT.
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Prerusenie zvuku po dobu 1 az 2 sekund v
rezime radio.

Systém RDS vyhladava pocas tohto kratkeho
prerusenia zvuku pripadnu frekvenciu, ktora by
umoznila kvalitnej$i prijem stanice.

Ak sa jav vyskytuje prili§ ¢asto a vzdy na
rovnakej trase, vypnite funkciu RDS.

Je zobrazené dopravné spravodajstvo (TA).
Ziadne dopravné spravy nie su vysielané.

Radiostanica nevysiela dopravné spravy.

Prepnite na stanicu, ktora vysiela dopravné
spravy.

UloZené stanice sa nenasli (zobrazuje sa
sprava: ziaden zvuk, 87,5 MHz...).

Vybrali ste nespravne vinové pasmo.

Stlacenim tlacidla BAND sa vratte na vinové
pasmo, v ktorom su prislu$né stanice ulozené.

Disk CD sa vzdy vysunie alebo sa neprehra.

Disk CD je oto¢eny naopak, nemozno ho
precitat, neobsahuje zvukové subory alebo
obsahuje zvukové subory formatu, ktory
nedokaze zvukovy systém prehrat.

Disk CD je chraneny protipiratskym systémom,
ktory zvukovy systém nedokaze rozpoznat.

- Skontrolujte, ¢i je disk CD vloZzeny do
prehravaca spravnou stranou nahor.

- Skontrolujte stav disku CD: disk CD
nemozno prehrat, ak je prili§ poSkodeny.

-V pripade nahraného disku CD skontrolujte
jeho obsah: pozrite si rady v kapitole
«Zvuk».

- Prehravac diskov CD zvukového systému
nedokaze citat' disky DVD.

-V dosledku nizkej kvality zvukovy systém
nenacita niektoré napéalené disky CD.

Zvuk disku CD ma nizku kvalitu.

Pouzivany disk CD je poskriabany alebo
nekvalitny.

Vkladajte kvalitné disky CD a uchovavajte ich
vo vyhovujucich podmienkach.

Zvukové nastavenia (hibky, vysky, hudobné
prostredie) su nevhodné.

Vratte nastavenia hibok a vy$ok na hodnotu 0.
Nevyberajte hudobné prostredie.

Na displeji sa objavi spréva «Porucha pridavného zariadenia
USB» alebo «Pridavné zariadenie nie je rozpoznanéy.

Nebol rozpoznany klu¢ USB.
Pamatovy klu¢ moze byt poskodeny.

Znova naformatujte pamatovy klu¢ (FAT 32).
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Prehravac Apple® nie je rozpoznany, ked ho
pripojite k portu USB.

Prehravac Apple® patri do generacie, ktora nie
je kompatibilna s pripojenim USB.

Pripojte prehrava¢ Apple® k zasuvke konektora AUX
pomocou vhodného kabla (nie je si¢astou dodavky).

Pevny disk alebo periférne zariadenie nie je
rozpoznané, ked ho pripojite k portu USB.

Niektoré pevné disky a zariadenia potrebuju
zdroj napajania vykonnejsi, ako je zdroj
poskytovany zvukovym systémom.

Pripojte periférne zariadenie k 230 V zasuvke,

12 V zasuvke alebo k externému zdroju napajania.
Upozornenie: uistite sa, Ze zariadenie neprenasa
napatie vyssie ako 5 V (hrozi riziko zni¢enia
systému).

Pocas prehravania «Random all» sa nebert do
uvahy vSetky skladby.

Pocas prehravania «Random all» systém moze
zobrat' do Uvahy len 999 skladieb.

Pri vypnutom motore sa audio systém vypne po
niekolkych minutach.

Ak je motor vypnuty, ¢as funkénosti audio
systému zavisi od nabitia batérie.

Vypnutie je normalne: zvukovy systém sa
prepne do Usporného rezimu a vypne, aby sa
zabranilo vybitiu batérie vozidla.

Nastartovanim motora vozidla zvyste uroven
nabitia batérie.

Na displeji sa zobrazi sprava «audio systém je
prehriaty».

Aby sa ochranilo zariadenie v pripade prili$
vysokej okolitej teploty, audio systém sa prepne
do automatického rezimu tepelnej ochrany,
¢oho nasledkom je zniZenie hlasitosti zvuku
alebo vypnutie prehravania disku CD.

Vypnite audio systém na niekolko minut a
nechajte ho vychladnut.
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Prilezitostné hustenie

pneumatik (so sadou).........cccccveereennn

Pripojenie Bluetooth............ 21-22, 28-30, 12-13
Pripojenie k sieti WiFi .........ccccooviiiiiiiieenn, 22
Pripojenie MirrorLink.. .19
Priru€na skrinka..........ccoccvevieiniieiniicieeeien 88
Prisada do nafty... . 194-195
PrisluSenstvo ... 114
Pristup a spustenie

Hands free ........ccccceeeeeeenn. 51-52, 61, 147-148
Prives ... 144,180

Privitacie osvetlenie............ccccccoiiiiicnennn. 108
PrOfily oo 34
Protiblokovaci sys kolies (ABS).............. 119
Pyrotechnické napinace

(bezpe€nostné PASY) .......cccevverieeienieeniens 124
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Radiaca paka .........ccccoeviiieiiieiiicee e 6
Radiaca paka automatickej

PrevodovKY ....eoeiveeiiiieiieciee e 155-159
Radiaca paka manualnej prevodovky .......... 154
RAIO ... 23-24,27,4-5,7,3
Radiostanica.......ccccccvveeveeeeieiieeennn. 23-25,4-6, 3
Ramienko stieraca (vymena)................ 112, 186

REF <o 119

Referen¢né Cislo farby laku......... ....233
Regeneracia filtra pevnych ¢astic ................ 195
Regulator preSmyku kolies (ASR) ... 17, 119-121
Regulator rychlosti.........cccccoeeviiinnens 166-169
Reinicializacia dialkového ovladania........ 50, 56
Reostat osvetlenia ..........cccccoeeiiiiiiiiiiicin 32
Rezervné koleso .........cccccceeeeen. 205-206, 233
Rezim ¢asovaného odpojenia

elektroprislusenstva.........cccoocceviiiiiieennnn. 185
Rozbeh vozidla
Rozmery............
Rozmrazovanie............ ...85
Rozmrazovanie vpredu............ ...85
Rozmrazovanie zadného okna ..
RyChle SPravy .......ccooeeiiiiiiiieciieeec e 32
Sada hands free........ccccceveeveeeeenen. 28-29, 12-13
Sada na doc¢asnu opravu

pneumatiky .......cccoeeviiiiiiieiieces 200-204
Sada na opravu defektu.............c.......... 200-204

SCR (Selektivna katalyticka redukcia)......... 196
Sedadla predné..........cccoecveeiiiiiinenne .

Sedadla vyhrievané.
Sedadla zadné............

Sériové Cislo vozidla ....233
Servis ...cccevveveeieees .15
Servis (kontrolka). .15
Servisna kontrolka ..........ccccoeveeiiiiiiiiiiiieens 15

Siet na uchytenie vysokého néakladu...... 99-100
Sklopenie/Vyklopenie
spatnych zrkadiel..........ccoocoiviiiiiinee

Sklopenie zadnych sedadiel
Sledovanie mftvych uhlov ...
Slne¢naclona.........ccc.e...
SMerovky .......ccoccvveiieinene
Smerovky na boku karosérie..
Snehové retaze....................
Spatna montaz kolesa ..
Spotreba oleja............

Spotreba paliva.........cccoeevieiiiiiiieee, 6, 37
SPFAVY .o 32
Statické krizovatkové svetlo .................. 106-107
Stierac skla ...... 21, 110, 112
Stierac skla zadny ... 111
Stop & Start.......ccoocveeiiiienns

..... 21, 38, 76, 79, 159-161, 176, 188, 194, 219
Stredna Konzola..........ccoeeveeiiiiiiiiciieciees 9

Strecha otvaracia
Stre$né nosice.........
Stropné osvetlenia ..
Superuzamknutie....
Svetla brzdové .
Svetla denné ....
Svetla dialkové.
Svetld hmlové..........
Svetlda hmlové zadné..
Svetla parkovacie....
Svetla polohové ............. 02, 108, 210, 212-214
Svetla spatného chodu............c.cceene. 212-214
Svetla stretavacie....... 22,102, 210-211
Svetla vyska vozidla ..
Svetlo hmlové zadné.........
Svetlomety hmlové predné ..
Svetlomety (nastavenia)
Synchronizacia dialkového ovladania...... 50, 56
Systém Cistenia vyfukovych plynov SCR....... 20
Systém ESC
Systém SCR......ociiiiiiieeecce e 196

..102, 104, 210-211
....22,102, 210-211

SHArtOVANIE ....c.oovereeccececee s 220
Startovanie dieselového motora... .. 178
Startovanie motora ........................ 145, 147-149
Stvorzénova klimatizacia............ccceceeennes 81-85
Tabulky hmotnosti ........ccccevvinne 227-228, 230

Tabulky pohonnych jednotiek....... 227-228, 230
Tabulky poistiek.................. ....215, 217-218
TazZné zariadenie ............cocooeeeennn. 144,180
Tazné zariadenie s
demontovatelnou gulou.
Technické parametre ....
Telefon.....ocooeieiiiics

.181-182, 184-185
... 227-228, 230
....28-33, 12-14

Teplota chladiacej kvapaliny..............ccccce..e. 28
Tipy pre riadenie ................ 143-144
Tlak hustenia pneumatik.........ccccocoveevieenneen. 233
TMC (dopravné spravodajstvo) . ... 14
Tretie brzdové svetlo........ccccoevviiiiiciicine 214

Uchyty ISOFIX........
Ukazovatele smeru
Ukazovatele smeru
(SMErovky) ...coovveueeiiieieiiene
Ukazovatele zmeny smeru jazdy..................
Ukazovatel hladiny motorového oleja ....
Ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny
Ukazovatel Udrzby ...........cccovviiiiiiiiiicnne
Ukazovatel zmeny rychlostného stupna ......
UloZenie poléh sedadla do paméti .................
UloZenie rychlosti do pamati ........
Upeviovacie OKa ........ccccceeveeeiiieenieennen.
Upeviovaci popruh.........cccccceeveiinneeennee.




.26-27,7,4

USB prehravac.. ..26,7,4

Uspora energie (rezim) .. 185-186
Usporny rezim energie.........ccccoccuvenunenn 185-186
Uzamknutie ........ccceeeveeiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeee 48, 61
Uzaver palivovej nadrze ............c........... 176-177
Vetrani€ ..o 6, 75-78
Vle¢né zatazenia.. ..226-228, 230

VnUtorna vybava........ccccceeveiiieiiiciees
Vnutorné spatné zrkadlo...
Volant (nastavenie) ........
VonkajSie spatné zrkadla..
Vybava kufra................
Vybava vzadu
Vymena baterky dialkového ovladania ....50, 56
Vymena interiérového filtra...............cccoeceeee. 195
Vymena kolesa .............. 205-206
Vymena naplne .
Vymena olejového FIFA oo 195
Vymena poistiek ...215,217-218
Vymena poistky. 215, 217-218
Vymena ramienka stieraca skla ........... 112, 186
Vymena vzduchového filtra .............ccccceeee 195
Vymena zZiaroviek .

Vymena Ziarovky...
Vynulovanie ukazovatela udrzby .................... 28
Vypnutie motora.........ccocceevvevennnenn.

Vystrazny trojuholnik .. .
Vystupy vzduChU.........cccoeiiiiiiiiiicee

Zabezpecovacie zariadenie....................
Zabudnuté svetla ....................
ZaloZenie streSnych nosicov . .
Zamykanie manualne (nudzovy reZ|m) ..55-56

Zapalovanie ... 31
Zariadenie na zabranenie

natankovaniu nespravneho paliva.............. 177
Zastavenie vozidla.......... 143, 147-148, 155-159
Zasuvka 12V
Zasuvka JACK ......ccoveiiiiieeeee 94,26,7,7
Zasuvka pre

prislusenstvo 12 V.........cc.cc.... 89, 94-95, 201
Zasuvka pre prisluSenstvo 12 voltov .............. 87
Zasuvka USB .......ccccceevveiiiiiiinn 94,26,7,4,6
Zasuvky audio
Zasuvky dopInkove ... 94
Zatemnovacia clona..........ccccoovveeiieiiiic i 91
Zatemnovacia clona

panoramatickej strechy ...t 92
Zatvaranie dveri
Zatvaranie Kufra..........ccccooeveevieniiciins 57-58
ZdruzZené pristroje..........ccccovviviiiieiiiicicces 9
Zdruzeny pristroj.. .8
Zdvihak........cccceeueeennee. ..205

Zobrazenie v zornom poli. 10-11
Zrkadlo kozmetické....
Zvukova vystraha.........cccooeieiiiiieiince 115

ZIATOVKY ...
Ziarovky (vymena) ..
Zivotné prostredie
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